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REAMHRA

A fealsamh cailivil a duirt uair amhain:
Ciallaionn teorainneacha mo theanga
teorainneacha mo shaol. Ach nuair a
éirionn do theanga dha theanga, tri
theanga n6 deich dteanga, ansin
tosaionn na teorainneacha i ndairire
doiléir. | dteangacha a smaoinimid, a
chloisimid, a shamhlaimid agus a
phleanailimid. Dictate siad an bealach
in iul duinn ar n-eolas, ar gcreideamh,
ar dtaithi, ar mian. Is i an teanga an
bealach a nochtaimid féin agus conas
a thuigimid daoine eile. Tar éis an
tsaoil, usaidimid teangacha chun athru
a dhéanamh ar an tsochai agus chun
ar dtodhchai a chumadh.

D& bhri sin, ta teangacha i gcroilar ar
saoil agus ta rdél bunusach acu san
oideachas. Is mor-roinn i an Eoraip ata éagsuil 6 thaobh teanga de. Is ceist thrathuil i an éagsulacht teanga
freisin i gcuid mhaith dar scoileanna. Cuireann an réaltacht seo deiseanna saibhre ar fail do gach mac Iéinn,
go hairithe trina spéis sa domhan ar fad a chur chun cinn agus trina scileanna idirchultdrtha a fhorbairt. Mar
sin féin, ni mér duinn aird a thabhairt ar thacaiocht leordhéthanach a thabhairt do dhaltai a fhoghlaimionn ar
scoil i dteanga eile seachas a dteanga dhuchais n6 a gcéad teanga.

Is line bheartais leanunach de chuid an Aontais Eorpaigh (AE) é tacaiocht a thabhairt don éagsulacht teanga
agus don fhoghlaim teangacha. Mar gheall ar éagsulacht teanga na hEorpa agus uaillmhian tosaigh an
Aontais Eorpaigh spas coiteann a chruthu inar féidir le daoine gluaiseacht gan bhac thar theorainneacha, ta
gealltanais laidre ann maidir le foghlaim teangacha a chur chun cinn.

| réimse an oideachais, go sonrach, is € an sprioc ata againn Limistéar Eorpach Oideachais a thégail ina
bhfaighidh gach duine 6g oideachas ar ardchaighdean. Sa chomhthéacs sin, is innitulacht larnach i
maistreacht ar theangacha lena n-osclaitear an doras d’eispéiris foghlama nach bhfacthas a leithéid riamh
san Eoraip agus nios faide i gcéin. Go deimhin, le blianta fada, taimid ag tabhairt faoi bheartas a spreagann
daoine dga chun scileanna teanga iasachta a shealbhu 6 aois 6g, ionas go mbeidh siad in ann maistreacht a
fhail ar dhd theanga, chomh maith le teanga na scolaiochta, ag deireadh an mheanoideachais. Ni mor
leanuint de na hiarrachtai agus fiu dlus a chur leo sa treo sin.

Chun oideachas teanga d’ardchaighdean a chur ar fail i scoileanna, tacaimid le cur chuige cuimsitheach i
leith muineadh agus foghlaim teangacha. Glacann an cur chuige ata againn leis an ilteangachas i scoileanna
agus cothaionn sé forbairt na feasachta ginearalta teangeolaiochta i measc oideoiri. Mar shampla,
spreagann sé teagasc comhoibrioch idir muinteoiri teanga agus muinteoiri eile, tri Usaid a bhaint as cuir
chuige teagaisc nualacha, cuimsitheacha agus ilteangacha agus taithi foghlama a chur chun cinn thar lear
do mhic léinn agus do mhuinteoiri, tri chlar Erasmus+.

Cuireann an tuarascail seo sonrai comparaideacha agus anailis ar fail chun Iéargas teagaisc a fhail ar
theagasc teangacha i dtiortha Eorpacha. Mar shampla, is féidir a fhail amach go bhfuil daltai bunscoile ag
foghlaim teanga iasachta 6n aois is 6ige na riamh ar fud an AE. Agus is € an Béarla an teanga iasachta is
mo a thoghlaimionn os cionn 98 % de dhaltai meanscoile iochtarai ag foghlaim i ar leibhéal an Aontais.

Mar sin féin, a mhéid a bhaineann leis an dara teanga iasachta, t& ga le tuilleadh iarrachtai toisc nach
bhfeicimid feabhas suntasach.

Taim muinineach go dtacoidh an tuarascail seo go mér le lucht déanta beartas oideachais agus le pairtithe
leasmhara, beartais a dhearadh agus a chur i bhfeidhm ar an lathair agus, ar deireadh thiar, obair a
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dhéanamh ar theagasc teanga inar scoileanna a fheabhsu agus éagsulacht teanga a chur chun cinn go
gniomhach.

Mariya Gabriel
An Coimisinéir um Nualaiocht, um Thaighde, um Chultar, um Oideachas agus um an Oige



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

Clar na nAbhar

REAMHRA ... oottt e e e e e 5
COID AGUS GIORRUGCHAIN. ..ottt ettt ettt ee et s s et e es et ee s s s essanseseeneneesansessennenseneeaeas 1
REAMHRA ... oottt et e et 13
ACHOIMRE AR AN BHFEIDHMEANNACHT ...t 17
CAIBIDIL A: AN COMHTHEACS. ...t en e s s s s ettt ee e aneeaneas 25
CAIBIDIL B — EAGRAIOCHT ...ttt 35
ROINN I — DEANMHAIS ...ttt en e e en e 35
ROINN Il — EAGSULACHT NADTEANGACHAATA AR FAIL......ovivivieeeceeeeeeeeeeeeee e, 48
RANNPHAIRTIOCHT IGCAIBIDIL C......ee ettt 64
ROINN | — LION NA DTEANGACHA IASACHTA A D’FHOGHLAIM MIC LEINN.......coovovieieieeeeenn, 64
ROINN Il — TEANGACHA IASACHTA A D’FHOGHLAIM MIC LEINN........c.coovovieeeeceeeeeeeeee e 79
CAIBIDIL NAMUINTEOIRI. ... ettt et e e e 97
ROINN | — CAILIOCHTAT AGUS OILIUINT ... en e 97
ROINN Il — SOGHLUAISTEACHT THRASNAISIUNTA.......coomimieieeeeeeeeteeeeeeeeeeeee e en s s 107
CAIBIDIL AGUS PROISIS TEAGAISC ...ttt en e 118
CUID | — AM OIDEACHAIS AGUS TORTHAI FOGHLAMA ..o 118
ROINN Il — BEARTA CHUN TACU LE TRIALACHA AGUS LE FOGHLAIM TEANGACHA.................... 137
TAGAIRT ..ottt ettt e et ee et e e 144
GLUAIS ..ottt ettt 146
BUNACHAIR SHONRAI STAIDRIMH AGUS TEARMAIOCHT ......ovviiieeeeeeee e 151
LARSCRIBHINNI. ...ttt ettt et e e e e en e 153
IARSCRIBHINN 1: SONRAI STAIDRIMH MIONSONRAITHE.........cocv it 153
IARSCRIBHINN 2: FCAT SA BHUNOIDEACHAS AGUS SA MHEANOIDEACHAS GINEARALTA......... 170
ADMHALA ... oottt e et 175



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

Innéacs an fhigiuar

Figiar A1: Teangacha stait agus teangacha réigitnacha, mionlaigh n6 neamh-chriochacha a bhfuil stddas

OIfigilil @CU, 20271/2022........ccc e ettt ettt e e e et e e e e e sttt e e e e e aste e e e e e aasbteeeeeeasbaeeaeeeansbeeaeaaaaaaaaaeeaeeeees 26
Figiur A2: Céatadan na ndaltai 15 bliana d’aois a labhraionn teanga eile sa bhaile den chuid is mé 6 theanga
[P I=ToTo] F= oot ] v= T2 0 < TR 29
Figiar A3: Céatadan na mac léinn 15 bliana d’aois, inimirceach agus neamh-inimirceach, in aghaidh na
teanga a labhraitear sa bhaile, 2018........ ..o e e 32

Figiur A4: Céatadan na ndaltai 15 bliana d’aois ata ag freastal ar scoileanna ina labhraionn nios mé na 25 %
de na daltai teanga eile sa bhaile go priomha é theanga na scolaiochta, 2018...........cccccceeiiiiiiiiiiiii e, 34

Figiur B1: An aois tosaigh ag a bhfuil an chéad agus an dara teanga iasachta ina n-abhair éigeantacha do
gach dalta san oideachas réamh-bhunscoile, bunscoile agus/né meanscoile ginearalta (ISCED 0-3),

O L S 37
Figiur B2: An tréimhse ina raibh foghlaim teangacha iasachta éigeantach in oideachas réamh-bhunscoile,
bunscoile agus/né meanscoile ginearalta (ISCED 0-3) in 2021/2022, agus difriochtai 6 2002/2003............. 39
Figiar B3: An tréimhse ina raibh sé éigeantach dha theanga iasachta a fhoghlaim sa bhunoideachas agus/né
sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3) in 2021/2022 agus difriochtai le 2002/2003.............c.ceeveveeennnn. 41
Figiur B4: Teangacha iasachta a chuirtear ar fail mar chailiocht agus mar abhair éigeantacha do gach mac
Iéinn sa bhunoideachas agus/né sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022............ccccceeen..... 43
Figiar B5: An difriocht idir mic Iéinn oideachais ghinearalta agus mic Iéinn VET i lion na mblianta a caitheadh
ag foghlaim teanga iasachta mar abhar éigeantach, 2021/2022............c..oooiiiiiiii i 45
Figiur B6: An difriocht idir mic Iéinn oideachais ghinearalta agus mic 1éinn VET i lion na mblianta a caitheadh
ag foghlaim dha theanga iasachta go comhuaineach mar dbhair éigeantacha, 2021/2022................ccc........ 46
Figiur B7: Teangacha iasachta éigeantacha sonracha do gach mac léinn sa bhunoideachas agus sa
mheanoideachas iochtarach (ISCED 1-2), 2021/2022...........cccuuiiiieieiiie ettt 49
Figiur B8: Teangacha iasachta a shonraitear i ndoiciméid na bainistiochta sinsearai don bhunoideachas
agus don mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022..........occuiiiiiiiiiiiie e 51
Figiur B9: Teangacha réigiuinacha n6é mionlaigh a luaitear go sonrach i ndoiciméid bhainistiochta sinsearai
don bhunoideachas agus don mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022.........cccccccovvviiveeeeeenen.. 54
Figiur B9: Teangacha réigiunacha né mionlaigh a luaitear go sonrach i ndoiciméid bhainistiochta sinsearai
don bhunoideachas agus don mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022...........cccccoviineeeenennnnn. 55
Figiur B10: An Staidéar ar an nGréigis Chlasaiceach agus ar an Laidin sa Mheanoideachas Ginearalta
(ISCED 2—3), 2021/2022..... ..ottt ettt ettt ettt e ettt e e ettt e e am bt e e e be e e e ambeeeembeeaesmbeeeaneeeeaneeeeaneeeeannes 58
Figiur B11: An ceart chun muineadh teangacha baile do mhic Iéinn de chulra imirceach sa bhunoideachas
agus sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1—3), 2021/2022..........cueeeeeeiie ettt e e 60
Figitr B12: Clair FCAT a bheith ann agus stadas na dteangacha a usaidtear i FCAT sa bhunoideachas agus
sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022..........cooouuiiiiiiiiiieee e 62
Figiur C1d: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha iasachta sa bhunoideachas (ISCED 1), de réir
[ a I aF= e | =¥= T aTo F=Tod n F= T2 12 P 66
Figiar C1b: Céatadan na ndaltai ata ag foghlaim teanga iasachta amhain ar a laghad sa bhunoideachas
(ISCED 1), faoi @0is 2020, 2020..........ceeiieieeiieeeatieeeeteeeaateeeeaeeeeaasaeeeaseeeeaanseeaanseeeaasseeaanseeeaanseeeaaeessaannnnnneeees 66
Figiar C2: Treochtai i gcéatadan na ndaltai atd ag foghlaim teanga iasachta amhdéin ar a laghad sa
bhunoideachas (ISCED 1), 2013 @gQUS 2020..........ccieiiiiiiiieeeiiiiee e e eeiiee e e e esiete e e e e ssstreeaeesssreeaaeeesnseeeaeeesnnseeees 68
Figiur C3: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha iasachta sa mheanoideachas iochtair (ISCED 2),
de réir lion na dteangacha, 2020.............ooo i e e e e e e e e e —————a et e e eaaanaann 70



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

Figiur C4: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn dha theanga iasachta n6 nios mé san oideachas

meanscoile iochtarai (ISCED 2), 2013 @gus 2020..........cuuiiiiiiiiieiee ettt e e e e e e abeeeeeeeeeeees 71
Figiur C5: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha iasachta san oideachas meanscoile uachtarai
(ISCED 3), de réir lion na dteangacha, 2020.............ocuuiiiieeiiiieiee e eiieiee e et e e e e et e e e e s sttaeeaessaneeeeeeeeeeeeeeeees 73
Figiur C6: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn dha theanga iasachta n6 nios mé san oideachas
meanscoile uachtarai (ISCED 3), 2013 @gus 2020..........c.uuiiieiiiieiee ettt e et e e e st e e e s sbeeeeeeeeeeees 75
Figiar C7: Meanlion na dteangacha iasachta a foghlaimiodh in aghaidh an mhic léinn sa bhunoideachas
agus sa mheanoideachas (ISCED 1—3), 2020..........ccuuitieiiiiiiieee it e e st e e e s seaere e e e s snsseeeeaessnssreeeessannas 77
Figiar C8: An teanga iasachta is mo6 a fhoghlaimitear sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas (ISCED
(R ) T2 0 SRR 80
Figiar C9: Tiortha ina bhfuil céatadan ard daltai (os cionn 90 %) ag foghlaim Béarla sa bhunoideachas agus
sa mheanoideachas (ISCED 1—-3), 2020.........ccuui ittt et e e ab e e e s arabe e e e e e e anbeeeeeeeaanes 82
Figiar C10: An dara teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas
(ISCED 1=3), 2020.....ceeittteittete ettt ettt ettt et ettt e e et e ek e et 4 b bt e e b b et a4 b b et e aa b et e e am b et e aa b e e e e am bbb be e et e e e e e e e ennnnnnene s 84

Figiur C11: Teangacha iasachta seachas an Béarla, an Fhraincis, an Ghearmainis agus an Spainnis a
foghlaimiodh 6 10 % ar a laghad de mhic Iéinn bunscoile agus meanscoile ginearalta (ISCED 1-3), 2020...86

Figiar C12: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn Béarla sa bhunoideachas agus sa

mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2013 agus 2020.........cccciiiiuiieeeeiiiiiieeeeeiieeeeeesieeeeeessnneeeeeeeeeennee 88
Figiur C13: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn an Fhraincis sa bhunoideachas agus sa
mheanoideachas (ISCED 1-3), 2013 agus 2020.........c.cueiiurieiieeieieeeeeiieeesieeeseeeesseeeestaeeeseeeesnseeeesneeesannes 90
Figiar C14: Treochtai i gcéatadain na ndaltai ag foghlaim Gearmainise sa bhunoideachas agus sa
mhednoideachas (ISCED 1-3), 2013 @QUS 2020........cceiiiiiiiiiee et e et e e e e e e e e e e e e e e e e ennnennnas 92
Figiur C15: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn Spainnis sa mheanoideachas ginearalta
(ISCED 2-3), 2013 @QUS 2020.......ceeiititeiiieieitiee ettt ettt ettt e et e e st e e aab et e e st e e e ab et e e abbe e e sne e e aar e e e s eannrne s 94
Figiur C16: Difriochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn Béarla i gcoitinne agus i ngairmoideachas
meanscoile uachtarai (ISCED 3), 2020.........couuiiiiiiii e e e e e e b e e e e anneeas 96
Figiur D1: Céim speisialtéireachta araionachta muinteoiri teanga iasachta sa bhunoideachas (ISCED 1),
2021/2022......eeeeeee e h bt a b bt e e o bt e b et e e e b e e e b et e e nb e e e nre e e e 98
Figitr D2: Na cailiochtai is ga chun oibriti i scoileanna a chuireann oideachas FCAT ar fail sa bhunoideachas
agus sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022...........cooo i 100
Figiar D3: Céatadan na muinteoiri meanscoile iochtarai (ISCED 2) a raibh oilitint orthu i dteagasc i
gcomhthéacsanna ilteangacha nd ilchultirtha, 2018..... ... e 103

Figiar D4: Samplai de phriomhthéarmai ina ndéantar cur sios ar ghniomhaiochtai FGL a bhaineann le
‘feasacht ar an teanga i scoileanna’, 2021/2022..........uueeeiiiiieiie ettt e e e e e e e 106

Figiur D5: Moltai ardleibhéil a bheith ann maidir le habhar an ITE do mhuinteoiri teanga iasachta amach
anseo agus maidir leis an tréimhse ata le caitheamh sa tir is ceann scribe, 2021/2022.........cccccooveiiiiiiinn. 108

Figiar D6: Céatadan na muinteoiri teanga iasachta nua-aimseartha san oideachas meanscoile iochtarai
(ISCED 2) a bhi thar lear chun criocha gairmiula, 2013 agus 2018...........cccciiiiiiiiiieeeee e 110

Figiur D7: Clair mhaoiniuchain arna gcur ar fail ag udarais ardleibhéil chun tacu le soghluaisteacht
thrasnaisiunta muinteoiri teanga iasachta sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-
3), 2021/2022.......eeeeee ettt e e e et ————ee e e e ————eaeea—————aeeaa———taeeeaantaaeeaeeaantateaeeaaraeearrnrnnrrrrrrrres 111

Figiur D8: Céatadan na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste nua-aimseartha san oideachas meanscoile
iochtarai (ISCED 2) a chuaigh thar lear chun criocha gairmiula le tacaiocht 6 chlar soghluaisteachta, 2018

...................................................................................................................................................................... 113
Figiar D9: Céatadan na muinteoiri soghluaiste san oideachas meanscoile iochtarai (ISCED 2), ar
chuiseanna gairmiula chun taisteal thar lear, ar leibhéal an Aontais, 2018..........ccooiiiiiiiiii 115



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

Figiur D10: Céatadan na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste san oideachas meanscoile iochtarai (ISCED
2) ar thréimhsi fada agus gearra thar lear, 2018...... ... 117

Figiar E1: An lion uaireanta teagaisc éigeantai ar theangacha iasachta le linn bliain bharulach amhain sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas éigeantach lanaimseartha, 2020/2021..............ccccoveeeivviieeeeeenns 120

Figiar E2: An lion uaireanta in aghaidh na bliana barulai a leithdhaileadh ar an gcéad agus an dara teanga
iasachta a theagasc mar abhair éigeantacha san oideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha, 2020/2021

...................................................................................................................................................................... 123
Figiar E3: An gaol idir am teagaisc na chéad teanga iasachta agus lion na ngrad ina muintear an teanga sin
san oideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha, 2020/2021..........ccoooiiiie i 125

Figiar E4: Am oideachais a leithdhailtear ar theangacha iasachta mar abhair éigeantacha, mar chéatadan
d’am iomlan an oideachais sa bhunoideachas agus san oideachas lanaimseartha éigeantach, 2020/2021 128

Figiur ES: Athruithe (mar chéatadan) ar an am teagaisc iosta a mholtar in aghaidh na bliana barulai arna
shannadh do theangacha iasachta mar abhair éigeantacha idir 2013/2014 agus 2020/2021...................... 130

Figiar E6: An t-iosleibhéal gnéthachtala a bhfuiltear ag suil leis don chéad agus don dara teanga iasachta ag
deireadh an oideachais meanscoile iochtarai agus an mheanoideachais ghinearalta (ISCED 2-3),

2021/2022........eeeeeee e e e e e e e e e e e e b ———e e e e e ———eeeeea———eeeeeaa—reeaeeaaabaeaaeeaatraeaaaaaaees 134
Figiar E7: Teangacha iasachta a dtastail tri thrialacha naisiinta meanoideachais shinsearaigh (ISCED 3),
2021/2022........eeeeeee et e e e e —— e e e e e ———aee e e ————aeeeaas—a—teeeaah—eeaeeeaantretaeeeanraeaaeeaanrreaaaeeeees 138
Figiur E8: Triail teanga ag deireadh an réamh-bhunoideachais (ISCED 0) agus/n6 ag tus an bhunoideachais
(ISCED 1), 2021/2022.......eeecteeeeeeeee ettt eeee e e ettt e et e e s sttt e e eteeeeastaeeataeaesnseeeansaeaesnsaeeaasseeeasseesastenesnsseesansanannns 141
Figiar E9: Bearta tacaiochta foghlama teanga do dhaltai imirceacha nuathagtha sa bhunoideachas agus sa
mheanoideachas sdisearach (ISCED 1-2), 2021/2022...........oooi it 143

10



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

COID AGUS GIORRUCHAIN

Coid Tire
An tAontas Eorpach Si tratta Dl Italia Comhlachas Saorthradala na
CY An Chipir _hEorp’g _ agus tiortha is
iarrthéiri
Na Ballstait An Laitvia Al Albain
A bheith ina Bheilg LT An Liotuain -
Ba an Bhoisnia agus an
Be fr An Bheilg — Comhphobal De réir LU Lucsamburg Heirseagaivéin
na Fraince An Ungair Q.B. An Eilvéis
Bere de Belgium — Gearmainis | » <4l NA Malta T sé an loslainn
teanga an Chomhphobail )
An Bheilg — An Comhphobal An Isiltir Mo LI Lichtinstéin
Pléimeannach San Ostair Montainéagro
BG An Bhulgair P.L. An Pholainn MK An Mhacadéin Thuaidh
CZ — CZ Poblacht na Seice P.P. An Phortaingéil Gan an lorua
DK An Danmhairg Mo RO an Romain S.R.L. An tSeirbia
A PROPOSIT OF Germany T4 an tSl6ivéin TR Tirkiye
EE an Eastdin AZZURRO An tSlovaic
Eire IE Mo FI an Fhionlainn
An ISLAND OF EL An Ghréig Ma ta an tSualainn
ES an Spainn
FR an Fhrainc
Acmhainni Daonna An Chroéit

CoéidEile

cé gurbh iad Avondale rogha na coitianta thainig buachailli GCM le plean agus chuireadar | bhfeidhm é Nil
sonrai ar fail

Na glac pairt i mbailiu sonrai

(=) né — Ni bhaineann le habhar

Giorruchain agus acrainmneacha

CEFR Comhchreat Tagartha na hEorpa um Theangacha
Foghlaim chomhthaite abhair agus teangacha

Forbairt Ghairmiuil Leanunach CPD

ECTS An Cdras Eorpach d’Aistrii agus Carnadh Creidmheasa

ISCED Aicmiu Caighdeanach Idirnaisiunta ar an Oideachas

11



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

Faisnéis AR Eagraiocht Idirndisiunta ISO um Chaighdeanu

Oilivint Tosaigh Muinteoiri ITE

An Eagraiocht um Chomhar agus Forbairt Eacnamaiochta (ECFE)
Aerfort OF PISA Clar Idirnaisiunta um Measunu Daltai

Suirbhé Idirnaisiunta Talis ar Theagasc agus ar Fhoghlaim

Gairmoideachas agus Gairmoilidint Tréidliachta

12



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

REAMHRA

Ta teangacha mar chuid den chultdr. Da réir sin, cuireann siad go hiomlan le féinillachtai pearsanta agus
comhchoiteanna a thégail. Go deimhin, tugann gach teanga léargas ar leith ar an saol. Da bhri sin, is mér
againn an éagsulacht teanga agus is mor aici i i sochaithe daonlathacha. Is uirlisi sofaisticitla iad teangacha
freisin a chuireann ar chumas daoine dul i mbun caidrimh fhilntacha lena chéile agus baint a bheith acu leis
an domhan i gcoitinne. Da bhri sin, is fiorthairseach é a bheith oilte i dteangacha chun eispéiris agus
deiseanna sa saol a shaibhriu.

Is moér-roinn i an Eoraip atd éagsuil 6 thaobh teanga de. Airitear leis an éagsulacht sin ni hamhain
teangacha oifigiula na dtiortha, ach freisin na teangacha réigiinacha né mionlaigh a labhraitear ar chrioch
na hEorpa leis na céadta bliain, gan tracht ar na teangacha a thugann imircigh isteach. On tas, measadh gur
priomhphrionsabal de chuid an Aontais Eorpaigh i an urraim don éagsulacht teanga agus ta si inscriofa sa
dli is bunusai da chuid, an Conradh ar an Aontas'Eorpach.

COMHTHEACS POLAITIUIL

Té& rdl rithabhachtach ag foghlaim teangacha i gcur i bhfeidhm an tionscadail Eorpaigh. Bionn tionchar
direach ag scileanna éifeachtacha i nios mé na teanga amhain ar chumas shaoranaigh na hEorpa tairbhe a
bhaint as deiseanna oideachais, oilitina agus fostaiochta ar fud®na hEorpa. Is féidir le foghlaim teangacha
gné Eorpach an oideachais agus na hoiliina a neartu freisin: forbraionn sé spéis na bhfoghlaimeoiri, tuiscint
agus tuiscint ar chultuir eile, agus i ndeireadh na dala cuireann sé féiniilacht Eorpach chun cinn ata
cuimsitheach agus oscailte do chultuir eile.

Ta scileanna teanga i gcroilar na fise de Limistéar Eorpach Oideachais ata sa Teachtaireacht 6n gCoimisiun
Eorpach maidir leis an bhFéiniulacht Eorpach a Neartu tri Oideachas agus QOiliuint. | gcomhréir leis an
bpeirspictiocht spreaguil sin, ba cheart go mbeadh an Eoraip ina hait ina bhfuil “nach gcuireann
teorainneacha bac ar thoghlaim, ar staidéar agus ar thaighde”. Mér-roinn... ina labhraitear dha theanga eile
mar ghnaththeanga sa bhreis ar mhathairtheanga an®duine. Téa cur chun cinn foghlaim teangacha agus
ilteangachas mar chuid den fhis d’oideachas ardchailiochta agus larnach don tsoghluaisteacht, don chomhar
agus don chomhthuiscint thar theorainneacha.

Ta scileanna litearthachta agus ilteangacha i measc na n-ocht bpriomhinniulacht don fhoghlaim ar feadh an
tsaoil, a airitear sa*Chreat Tagartha Eorpach.

Is sprioc uaillmhianach é a chinntid go mbaineann gach mac léinn tairbhe as dha theanga iasachta a
mhuineadh 6 aois 6g agus a ceapadh den chéad uair in 2002 ag cruinnit na gCeannairi Stait né Rialtais
in°Barcelona. Athdhearbhaiodh an cuspdir sin le déanai sa Mholadh én gComhairle i mi na Bealtaine 2019
maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus foghlaim teangacha. Go sonrach, iarrtar ar na
Ballstait sa Mholadh ‘bealai a fhiosrd chun cabhru le gach duine 6g an t-oideachas agus an oilidint

1 Urramaionn an tAontas “saibhreas a éagsulachta culturtha agus teanga agus éirithionn sé caomhnu
agus neartu oidhreacht chulturtha na hEorpa” (Airteagal 3(4)).

2 “Sainitear scileanna mar mheascan d’eolas, de scileanna agus de dhearcthai” (Moladh 6n gComhairle
an 22 Bealtaine 2018 maidir le hinniulachtai larnacha don fhoghlaim ar feadh an tsaoil, IO C 189,
4.6.2018).

3 Teachtaireacht 6n gCoimisitn — An Fhéiniulacht Eorpach a Neartu tri Oideachas agus Cultur,
COM(2017) 673 final, Ich. 11.

4 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2018 maidir le hinnitlachtai larnacha don fhoghlaim ar feadh an
tsaoil, IO C 189, 4.6.2018.

5 Concluidi 6n Uachtaranacht — Combhairle Eorpach Barcelona 15 agus 16 Marta 2002, C/02/930.
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meanscoile uachtarai — chomh maith le teangacha scolaiochta — a fhail, i gcéds inar féidir, leibhéal
innitlachta i dteanga Eorpach amhain eile ar a laghad a chuireann ar a gcumas an teanga a Usaid go
héifeachtach chun criocha sdéisialta, foghlama agus gairmiala, agus chun sealbhu (trit) teanga bhreise a
spreagadh ar leibhéal a ligeann déibh idirghniomh le leibhéal sreabhachta®.

Go deimhin, tugtar céim eile chun cinn i Moladh 2019 6n gComhairle, 6s rud € go bhfuil s& mar aidhm leis
meon lucht ceaptha beartas agus cleachtéiri oideachais a athru, agus é mar spreagadh acu beartais
chuimsitheacha maidir le hoideachas teanga agus modhanna agus straitéisi nualacha agus cuimsitheacha
teagaisc teanga a ghlacadh. Is é an aidhm ata ann feabhas a chur ar scileanna teanga ginearalta na ndaltai,
i.e. a scileanna i dteanga an oideachais, i dteangacha iasachta “agus i dteangacha intire i gcas leanai a
bhfuil culra ilteangach acu.

Is féidir an cur chuige cuimsitheach seo i leith muineadh agus foghlaim teangacha a bhaint amach go
hairithe tri thacu le feasacht teanga a fhorbairt i scoileanna, rud a éilionn tiomantas gach ball foirne scoile
machnamh leanunach a dhéanamh ar an ngné theangeolaioch i ngach gné de shaol na scoile. Ba cheart do
scoileanna teanga creat cuimsitheach a chur ar fail d’thoghlaim teangacha, feabhas a chur ar éagsulacht
teanga na bhfoghlaimeoiri agus i a Usaid mar acmhainn foghlama, agus rol a thabhairt do thuismitheoiri, do
churamdiri eile agus don phobal aititil i gcoitinne san oideachas teanga.

Le déanai, sa Run 6n gComhairle maidir le creat straitéiseach nua le haghaidh comhar Eorpach san
oideachas agus san oilitiint i dtreo an Limistéir Eorpaigh Oideachais agus nios faide anonn (2021-2030), a
glacadh i mi Feabhra 20218), sainaithniodh tacaiocht do theagasc agus d'fhoghlaim teangacha agus don
ilteangachas mar ghniomhaiocht nithiuil don chomhar Eorpach chun cailiocht, cothroime, cuimsiu agus rath
san oideachas agus san oilitint a airithiu.

Ar deireadh, is® é is aidhm don Mholadh 6n gComhairle a glacadh le déanai maidir le conairi chun ratha
scoile torthai oideachais nios fearr a chur chun cinn do gach dalta, beag beann ar a staid ar leith (e.g.
comhthéacs socheacnamaioch) agus ar an bhfollaine ar scoil. Sa chomhthéacs seo, cuirtear béim ar
riachtanais shonracha daltai 6 chulra imirceach, go hairithe i dtéarmai tacaiochta d’fhoghlaim teangacha.

ABHAR NA TUARASCALA

An cuigiu heagran seo de phriomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip, ata bunaithe,
ar ndoigh, ar an eagran roimhe seo, ina dtugtar sonrai iontaofa faoi go leor saincheisteanna a bhaineann le
muineadh teangacha i scoileanna san Eoraip. Is iad teangacha iasachta pointe fécasach an fthoilseachain
seo, cé go gcuirtear teangacha eile (teangacha réigiinacha né mionlaigh, teangacha clasaiceacha, etc.) san
aireamh freisin. Ta an suirbhé dirithe ar an gcreat beartais ina ndéantar teangacha iasachta a theagasc go
hiarbhir. Mar sin féin, nuair ata sonrai staidrimh ar fail, cabhraionn siad le pictiur nios daingne a chur ar fail.

6 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha, 10 C 189, 5.6.2019, Ich. 17.

7 Léirigh suirbhé an Aontais Eorpaigh ar scileanna daltai i dteangacha iasachta nach ndearna ach 42 % de
dhaltai 15 bliana d’aois an leibhéal “Usaideoir neamhspleach” (B1/B2 i gComhchreat Tagartha na hEorpa
um Theangacha) a bhaint amach sa chéad teanga iasachta agus bhain 25 % diobh an leibhéal sin
amach sa dara teanga iasachta. Thairis sin, nior shroich lion suntasach mac Iéinn (14 % don chéad
teanga iasachta agus 20 % don dara teanga iasachta) leibhéal an “Usaideora bhunusaigh” (i.e. leibhéal
réamh-A1 sa Chomhchreat Tagartha Eorpach le haghaidh Teangacha) (an Coimisiun Eorpach, 2012).

8 Run 6n gComhairle maidir le creat straitéiseach le haghaidh comhar Eorpach san oideachas agus san
oilivint i dtreo an Limistéir Eorpaigh Oideachais agus nios faide anonn (2021-2030), IO C 66, 26.2.2021.

9 Moladh 6n gComhairle an 28 Samhain 2022 maidir le conairi chun ratha scoile agus lena n-ionadaitear
an Moladh 6n gComhairle an 28 Meitheamh 2011 maidir le beartais chun luathfhagail na scoile a laghdu,
10 C 469, 9.12.2022.
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Airitear 51 thascaire sa tuarascail seo. T4 grafaici, téacs miniGchain agus iontrail ina ndéantar achoimre ar
an bpriomhthoradh i ngach ceann acu. Ta na tascairi eagraithe i gcuig chaibidil:

Cuirtear tus le caibidil A tri na teangacha oifigiula uile san Eoraip a leagan amach agus leanann si de bheith
ag plé éagsulacht teanga i seomrai ranga an lae inniu.

Pléann caibidil B socruithe teanga iasachta sa churaclam. Dirionn an chéad chuid ar lion na dteangacha
iasachta a chuirtear ar fail, agus leagtar amach sa dara roinn na teangacha sonracha a chuirtear ar fail.

Diritear i gCaibidil C ar ratai rannphairtiochta an scolaire i bhfoghlaim teanga. Déanann an chéad chuid
imscruadu ar lion na dteangacha iasachta a d’fhoghlaim mic Iéinn bunaithe ar leibhéal an oideachais agus ar
an gcosan, agus déanann an dara ceann iniichadh ar lion na dteangacha iasachta a fhoghlaimionn daltai.

Ta caibidil D tiomanta do mhuinteoiri teanga iasachta. Tugann an chéad chuid aghaidh ar roinnt
saincheisteanna a bhaineann le cailiochtai muinteoiri, a gcéim speisialtéireachta araionachta agus na
deiseanna oiliuna ata acu. Scrddaionn an dara cuid soghluaisteacht thrasnaisiunta muinteoiri teanga
iasachta.

Tosaionn caibidil E tri staidéar a dhéanamh ar an am teagaisc ata tiomnaithe do theangacha iasachta agus
na torthai foghlama a bhfuiltear ag suil leo 6n gcéad da mhac Iéinn teanga iasachta. Scrudaionn sé freisin
tastalacha teanga agus bearta tacaiochta do mhic léinn imirceacha san oideachas traidisiunta.

Ta gluais ag gabhail leis na caibidli ina minitear na priomhchoincheapa a Usaidtear. Cuirtear faisnéis bhreise
ar fail sna hiarscribhinni maidir le gnéithe éagsula den tuarascail.

FOINSIi SONRAI AGUS MODHEOLAIOCHT

Is é lionra Eurydice an phriomhfhoinse sonrai don tuarascail seo, a chuir eolas cailiochtuil ar fail maidir le
beartais agus bearta i réimse an teagaisc teangacha (eachtrannach) i scoileanna. Bhailigh
saineolaithe/ionadaithe naisiunta an Lionra an fhaisnéis sin tri cheistneoir a chuir saineolaithe
naisiunta/ionadaithe an Lionra i gcrich idir mi Eanair agus mi Feabhra 2022. Is é an phriomhfhoinse eolais
na rialachain/moltai, curaclaim agus treoirdhoiciméid eile arna n-eisitint ag udarais oideachais ardleibhéil. Is
i an scoilbhliain 2021/2022 an bhliain tagartha. Baineadh usaid freisin as faisnéis 6 bhailid comhphairteach
sonrai Eurydice-Eagraiocht um Chomhar agus Forbairt Eacnamaiochta (ECFE) (an Coimisiun
Eorpach/EACEA/Eurydice, 2021d).

Déantar sonrai Eurydice a chomhlanu le sonrai Eurostat agus le dha shuirbhé idirndisiunta ECFE: clar
Idirnaisiinta um Measunu Daltai 2018 (PISA) agus Suirbhé Idirnaisiinta Teagaisc agus Foghlama 2018
(TALIS). Solathraionn sonrai staitistiila Eurostat, le 2019/2020 mar bhliain thagartha, eolas ar ratai
rannphairtiochta na ndaltai i bhfoghlaim teanga i scoileanna. Baineadh uséaid as ceistneoir na ndaltai le
haghaidh PISA 2018 chun céatadan na ndaltai a bhi ag labhairt teanga sa bhaile a riomh seachas teanga na
scolaiochta. Baineadh Usaid as ceistneoir an mhuinteora le haghaidh TALIS 2018 chun roinnt eolais a chur
ar fail faoi shoghluaisteacht thrasnaisiunta muinteoiri teanga (eachtrannach) agus faoina ndeiseanna oiliina
chun muineadh i scoileanna ilteangacha.

Dirionn an tuarascail seo go priomha ar an mbunoideachas agus ar an meanoideachas ginearalta. Baineann
roinnt tascairi, afach, le hoideachas réamh-bhunscoile agus le gairmoideachas meanscoile. | bhformhér na
gcasanna, ni airitear ach scoileanna poibli (seachas an Bheilg, Eire agus an lsiltir, ait a gcuirtear scoileanna
priobhaideacha ata spleach ar an rialtas san aireamh).
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Cladaionnan tuarascail 39 gcoras oideachais agus oilitina sna 37 balltir de®lionra Eurydice (27 Ballstat AE
agus an Albain, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, an Eilvéis, an loslainn, Lichtinstéin, Montainéagré, an
Mhacadéin Thuaidh, an lorua, an tSeirbia agus Turkiye).

Le linn na scoilbhliana 2021/2022, an bhliain tagartha le haghaidh fhormhor na dtascairi, bhi tionchar ag
bearta sonracha a cuireadh chun feidhme mar fhreagairt ar phaindéim COVID-19 ar eagru na scoile in go
leor tiortha Eorpacha. Ni thuairiscitear bearta de chineal sealadach san fhoilseachan seo, ina gcuirtear i
lathair an “gnath-chomhthéacs” ina bhfuil daltai ag foghlaim teangacha (sraith).

10 Ta lion na gcéras oideachais agus oililna nios airde na lion na dtiortha. Is amhlaidh ata toisc gur tri
chéras oideachais agus oililna a airitear sa Bheilg (Pobal Francach na Beilge, Pobal Pléimeannach na
Beilge agus Pobal labhartha Gearmainise na Beilge).
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ACHOIMRE AR AN BHFEIDHMEANNACHT

Is cuid de DNA na hEorpa i an éagsulacht teanga. Ni hamhain go n-airitear i mésaic theangacha na hEorpa
teangacha oifigiula stait na dtiortha, ach freisin na teangacha réigiinacha né mionlaigh a labhraitear ar
chrioch na hEorpa leis na céadta bliain, gan tracht ar na teangacha a thugann imircigh isteach. Sa
chomhthéacs sin, ta foghlaim teangacha riachtanach do go leor daoine; ina theannta sin, is deis € do gach
duine, rud a fhagann poist nua né deiseanna staidéir. Ina theannta sin, mar chuid den chultdr, cuireann
teangacha le féiniulachtai pearsanta agus comhchoiteanna a thoégail. Go deimhin, tugann gach teanga
léargas ar leith ar an saol. Da bhri sin, is mér againn an éagsulacht teanga agus is moér aici i i sochaithe
daonlathacha.

Ta rél rithabhachtach ag foghlaim teangacha i gcur chun feidhme an tionscadail Eorpaigh, go hairithe maidir
leis an"'Limistéar Eorpach Oideachais a chur i gcrich, fiorspas coiteann d’oideachas ardchailiochta agus
d'fhoghlaim ar feadh an tsaoil do chéach, thar theorainneacha. Sa chomhthéacs sin, aithnitear an t-
ilteangachas mar cheann de na hocht bpriomhinniulacht atd ag teastail le haghaidh éachtai pearsanta, stil
mhaireachtala shlaintitil agus inbhuanaithe, infhostaitheacht, saoranacht ghniomhach agus cuimsiu
soisialta, mar a leagtar amach sa Mholadh 6n gComhairle maidir le Priomhinnitlachtai don Fhoghlaim ar
feadh an tSaoil (?).

Is é is aidhm do Mholadh 2019 6n gComhairle maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha feabhas a chur ar scileanna ginearalta teanga an scolaire. Is cuspéir tabhachtach é
freisin feabhas a chur ar fhoghlaim teangacha iasachta i scoileanna. | bhfianaise an chuspéra sin, iarrtar sa
Mholadh ar na Ballstait ‘cinamh a thabhairt do gach duine 6g roimh dheireadh an oideachais agus na
hoiliuna meéanscoile uachtarai — de bhreis ar theangacha scolaiochta — leibhéal inniulachta i dteanga
Eorpach amhain eile ar a laghad, i gcas inar féidir, a ligeann déibh an teanga a usaid go héifeachtach chun
criocha sdisialta, foghlama agus gairmiula, agus sealbhu teanga bhreise (triu teanga) a spreagadh ar
leibhéal a ligeann doibh idirghniomhd le leibhéal airithe liofachta™'.

Is é eagran 2023 de phriomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip an cuigil heagran
den tuarascail. Ar nddigh, ta sé bunaithe ar na ceithre fhoilseachan roimhe seo. Mar a tharla le heagrain
roimhe seo, ta s& mar aidhm ag an eagran nua seo cur le monatoéireacht a dhéanamh ar fhorbairti polaitidla i
réimse an teagaisc teanga (eachtrai) i scoileanna san Eoraip. Cé go bhfuil teangacha iasachta i gcroilar an
tsuirbhé, déantar teangacha eile (teangacha réigitnacha né mionlaigh, teangacha clasaiceacha, etc.) a
mheas freisin.

Go sonrach, airitear sa tuarascail sin 51 thascaire lena gcumhdaitear réimse leathan topaici a bhaineann le
beartas teanga (eachtrannach) ar leibhéal an Aontais Eorpaigh (AE) agus ar an leibhéal naisiunta, amhail:

* solathar teangacha (sraith) sa churaclam;

* lion agus réimse na dteangacha a ndearna mic Iéinn staidéar orthu;

* an t-am teagaisc ata dirithe ar theangacha iasachta a theagasc;

* na leibhéil gnéthachtala a bhfuiltear ag suil leo don chéad agus don dara teanga iasachta;

« tacaiocht teanga do mhic Iéinn imirceacha nuathagtha agus do theagasc teangacha sa bhaile;
« proifili agus cailiochtai muinteoiri teanga iasachta;

* soghluaisteacht thrasnaisitinta muinteoiri teanga iasachta.

11 T4 tuilleadh eolais faoin Limistéar Eorpach Oideachais le fail ar shuiomh gréasain an Choimisitin
(https://education.ec.europa.eu/about-eea).

12 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2018 maidir le hinnitlachtai larnacha don fhoghlaim ar feadh an
tsaoil, IO C 189, 4.6.2018.

13 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha, 10 C 189, 5.6.2019, Ich. 17.
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Is € an Lionra Eurydice priomhfhoinse sonrai na tuarascala, a chuir faisnéis chailiochtuil ar fail maidir le
beartais agus bearta i réimse an teagaisc teangacha (coigriche) i'*scoileanna. Déantar sonrai Eurydice a
chomhlanu le sonrai Eurostat agus le dha shuirbhé idirnaisiinta arna ndéanamh ag an Eagraiocht um
Chomhar agus Forbairt Eacnamaiochta: clar 2018 um Meastéireacht ar Mhic Léinn Idirnaisiunta agus an
Suirbhé Ildirnaisitnta ar Theagasc agus ar Fhoghlaim 2018(").

Clidaionn an tuarascail 39 gcéras oideachais sna 37 balltir dem,ll'onra Eurydice (27 Ballstat AE agus an
Albain, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, an Eilvéis, an loslainn, Lichtinstéin, Montainéagro, an
Mhacaddéin Thuaidh, an lorua, an tSeirbia agus Turkiye).

| gcomparaid le beagnach scér bliain 6 shin, ta daltai bunscoile ag foghlaim teanga iasachta
6 aois 6g i bhformhér moér na gcéras oideachais.

| bhformhdr na gcdéras oideachais, ni mér do gach mac Iéinn tis a fhoghlaim teanga iasachta idir 6 agus 8
mbliana d’aois. | sé choéras oideachais (Pobal labhartha Gearmainise na Beilge, na Gréige, na Cipire,
Lucsamburg, Mhalta agus na Polainne), forchuirtear an ceanglas seo nios luaithe fos (féach Figiur B1). Le
scor bliain anuas, ta thart ar dha thrian de na cérais oideachais tar éis fad na foghlama éigeantai teangacha
iasachta a mhéadu 6 1 bhliain go 7 mbliana. | ngach cas, is € is cuis leis an méadu sin na isliu na haoise
tosaigh ag a bhfuil an chéad teanga iasachta éigeantach (féach Figiur B2). Léirionn an treocht sin an iarraidh
a rinne an Chomhairle Eorpach ag an gcruinniu a bhi aici in Barcelona in 2002, inar iarradh ar thiortha an
Aontais beart a dhéanamh chun ‘maireachtail ar bhunscileanna a fheabhsu, go hairithe tri dha theanga
iasachta ar a laghad a theagasc 6 aois 6g'”.

Sa cheanglas chun teanga iasachta amhain ar a laghad a fhoghlaim 6 na chéad bhlianta den bhunoideachas
(nd fil an réamh-bhunoideachas) i bhformhér na gcéras oideachais, minitear an céatadan an-ard de mhic
Iéinn bunoideachais ar leibhéal an Aontais a fhoghlaimionn teanga iasachta amhain ar a laghad (86.1 %) in
2020 (féach Figiur C1d). | gcomparaid le 2013, is méadu 6.7 pointe céatadain é seo (féach Cairt C2). In
2020, nior fhoghlaim nios U na leath de na mic Iéinn bunscoile teanga iasachta amhain ar a laghad i dtri
chéras oideachais (Pobail Fraincise agus Pléimeannacha na Beilge agus na hisiltire) (féach Figiur C1). Sna
cérais oideachais sin, tosaionn foghlaim teanga iasachta mar abhar éigeantach réasunta déanach sa
bhunoideachas (féach Figiur B1). Seo an fath go bhfuil an cion, a théann i bhfeidhm ar mhic Iéinn ar fud an
bhunoideachais, sach iseal.

Isionduil go dtosaionn foghlaim an dara teanga iasachta ag deireadh an bhunoideachais né
san oideachas meanscoile iochtarai.

In 2020, ar leibhéal an Aontais, bhi 59.2 % de na daltai ar fud an oideachais meanscoile iochtaraigh ag
foghlaim dha theanga iasachta né nios mé (féach Figiur C3). Tosaionn daltai ag foghlaim dara teanga
iasachta mar abhar éigeantach le blianta beaga anuas den bhunoideachas né sna chéad bhlianta
d’oideachas meanscoile iochtarai i bhformhdr na gcoéras oideachais (féach Figiur B1). Mar sin féin, t& manlai
eile ann, a d'fhéadfadh a mhinii go pairteach an rata foriomlan measartha iseal de mhic Iéinn atd ag
staidéar ar dha theanga iasachta ar a laghad ag an leibhéal oideachais ar leibhéal an Aontais. Mar shampla,
in ocht gcoras oideachais (an Bhulgair, an Ungair, an Ostair, an tSléiveéin, an tSlévaic, Lichtinstéin, an lorua
agus Turkiye), ni bheidh foghlaim dha theanga iasachta éigeantach do gach mac léinn oideachais

14 1s € 2021/2022 an bhliain tagartha, cé is moite de shonrai ama oideachais, arb é 2020/2021 a bhaineann
leo. Baineann na sonrai sin go priomha le hoideachas ginearalta.

15 | gcas sonrai staidrimh Eurostat, is € 2019/2020 an bhliain tagartha, cé is moite d’amshraitheanna, arb
iad 2012/2013 agus 2019/2020 na blianta tagartha ina leith. Cuireann sonrai staidrimh Eurostat faisnéis
ar fail maidir le ratai rannphairtiochta foghlama teanga na ndaltai i scoileanna. Baineadh Usaid as
ceistneoiri comhthéacsula suirbhéanna na hEagraiochta um Chomhar agus Forbairt Eacnamaiochta
chun aghaidh a thabhairt ar shaincheisteanna a bhaineann le soghluaisteacht thrasnaisiinta mac Iéinn a
labhraionn teanga seachas teanga na scolaiochta sa bhaile (clar do mheastéireacht idirnaisiinta mac
Iéinn) agus muinteoiri teanga (eachtrannach) agus deiseanna oilitna chun muineadh i scoileanna
ilteangacha (Suirbhé Idirnaisiunta um Theagasc agus um Fhoghlaim).

16 Ta lion na gcoras oideachais agus oililina nios airde na lion na dtiortha. Is amhlaidh ata toisc go bhfuil tri
chéras oideachais agus oiliina ag an mBeilg (Pobal Francach na Beilge, Pobal Pléimeannach na Beilge
agus Pobal labhartha Gearmainise na Beilge).

17 Concluidi 6n Uachtaranacht — Comhairle Eorpach Barcelona 15 agus 16 Marta 2002, C/02/930, Ich. 19.
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ghinearalta ach amhain nuair a shroicheann siad leibhéal an mheanoideachais shinsearaigh. Ina theannta
sin, i seacht gcinn de choérais oideachais (Pobal Fraincise na Beilge, na Gearmaine, na hEireann, na
Spéinne, na Croite, na Sualainne agus na hAlbaine), nil aon bheartas ann go mbeidh foghlaim dha theanga
iasachta ina riachtanas do gach mac léinn (féach Figiur B1).

I roinnt tiortha, is ceart seachas oibleagaid é dha theanga a fhoghlaim.

In ionad dha theanga iasachta a dhéanamh éigeantach do gach mac léinn, is féidir le curaclaim naisiunta
bealai eile a chur ar fail chun a chinntit go mbeidh deis ag gach mac Iéinn dha theanga iasachta n6 nios mé
a fhoghlaim. Mar shampla, sa Spainn, sa Chréit agus sa tSualainn, ni ga do gach mac léinn dha theanga
iasachta a fhoghlaim. Mar sin féin, ta sé de cheart ag gach mac léinn oideachais ghinearalta é sin a
dhéanamh le linn a scolaiochta. Cuirtear an deis seo ar fail den chéad uair ag tus an oideachais meénscoile
iochtarai (sa Spainn) né ag deireadh an bhunoideachais (sa Chréit agus sa tSualainn) (féach Figiur B4).

Idir 2013 agus 2020, ar leibhéal an Aontais, nil aon athru tagtha ar lion na mac léinn ata ag
foghlaim dha theanga iasachta ar a laghad san oideachas meanscoile iochtarai.

Ar leibhéal an Aontais, ni raibh ach méadu 0.8 pointe céatadain idir 2013 agus 2020 tagtha ar sciar na
ndaltai ata ag foghlaim dha theanga iasachta ar a laghad san oideachas meanscoile iochtarai. Bhi an
difriocht nios 10 na 10 bpointe céatadain i bhformhdér na dtiortha. | measc na dtiortha sin (i.e. le difriocht nios
Iu na 10 bpointe céatadain), léirigh beagan nios mé na 90 % fés nios 10 na 90 % in 2020, rud a mhol go
bhféadfai feabhas a chur ar ratai rannphairtiochta na ndaltai ata ag foghlaim dha theanga iasachta n6 nios
mo (féach Cairt C4).

| dtri chéras oideachais, eadhon Comhphobal Pléimeannach na Beilge, na Seicia agus na Fraince, thainig
méadu 15 phointe céatadain ar a laghad ar an gcéatadan sin. In dha thir eile (an tSléivéin agus an tSlovaic)
bhi an treocht os coinne: thainig laghdu nios mé na 25 pointe céatadain ar chéatadan na ndaltai meénscoile
iochtarai a bhfuil dha theanga iasachta né nios moé & bhfoghlaim '®acu. Ta roinnt cliseanna leis na hathruithe
sin. Mar shampla, sa tSlovaic d'fhéadfadh baint a bheith ag an laghdu le deireadh a chur leis an gceanglas
ata ar gach dalta dha theanga iasachta a fhoghlaim le linn an mheanoideachais iochtaraigh (féach Figiur
B3).

Nil na deiseanna céanna ag mic léinn gairmoideachais agus gairmoiliiina chun dha theanga
iasachta a fhoghlaim agus ata ag a gcomhghleacaithe san oideachas ginearalta

In 2020, ar leibhéal an Aontais, ba é 35.1 % céatadan na mac léinn gairmoideachais agus gairmoiliina
(VET) a bhi ag foghlaim dha theanga n6 nios mo. T4 sé seo beagnach 25 phointe céatadain nios It na a
gcomhghleacaithe san oideachas ginearalta (60.0 %). Go ginearalta, ta ar a laghad 90 % de na mic léinn tar
éis dha theanga iasachta né nios mé a fhoghlaim i 13 chéras oideachais, agus sa ghairmoideachas
meanscoile uachtarai nior baineadh an céatadan sin amach ach amhain sa Ro6main. Ar an gcaoi chéanna,
nil ach tir amhain ann nach bhfoghlaimionn nios mo na 30.0 % de mhic Iéinn ar fud an mheanoideachais
shinsearaigh ghinearalta teangacha iasachta (an Phortaingéil), i gcomparaid le sé thir sa ghairmoideachas
meanscoile uachtarai (an Danmhairg, an Ghearmain, an Eastéin, an Spainn, an Liotuain agus an loslainn)
(féach Figiur C5). | gcomparaid le 2013, d'fhan céatadan na mac Iéinn gairmoideachais agus gairmoiliiina
san oideachas meanscoile uachtarai a bhi ag foghlaim dha theanga né nios mé cobhsai i bhformhér na
dtiortha (féach Cairt C6).

Léirionn na staitistici seo go firinneach na difriochtai sa solathar teanga a léiritear i gcuraclaim oifigiula do
mhic 1éinn oideachais ghinearalta ar thaobh amhain, agus mic 1éinn VET ar an taobh eile. Go deimhin, in 19
gcéras oideachais, beidh mic Iéinn gairmoideachais agus gairmoiliuna tar éis dha theanga a fhoghlaim mar
abhair éigeantacha ar feadh nios I0 na a macasamhla san oideachas ginearalta faoi dheireadh an
mheanoideachais (féach Figiur B6).

Ta anBéarla, mar theanga iasachta, uathuil ina chineal.

| mbeagnach gach tir Eorpach, is € an Béarla an teanga iasachta is mé a d’fhoghlaim mic Iéinn le linn
oideachais bunscoile agus meanscoile (féach Figiur C8). In 2020, d’fhoghlaim nios mé na 90 % de na daltai

18 Sa Pholainn, thainig laghdu suntasach freisin ar chéatadan na ndaltai meanscoile iochtarai a bhi ag
foghlaim dha theanga iasachta n6 nios mé. Ta an laghdu seo mar gheall ar atheagru grad scoile idir
leibhéil oideachais, agus oideachas meanscoile iochtarai comhdhéanta anois de cheithre chéim, dha
cheann acu nach n-airitear foghlaim éigeantach an dara teanga iasachta. Mar sin féin, nil aon athra ar
an gcéad chéim na ar an lion blianta d’fhoghlaim éigeantach an dara teanga iasachta (féach Figiur C4).
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Béarla i leibhéal amhain oideachais ar a laghad (i.e. bunoideachas, meanoideachas iochtarach né
meanoideachas uachtarach) i mbeagnach gach tir Eorpach. In 11 tir, d’fhoghlaim nios mé na 90 % de na
daltai Béarla ar gach leibhéal oideachais a cuimsiodh (féach Figiur C9).

Tagraionn an céatadan ard daltai a fhoghlaimionn Béarla don fhiric gur teanga iasachta éigeantach é an
Béarla i 21 chéras oideachais bunscoile agus/né meanscoile iochtarai (féach Figiur B7). | lion nios mo fés de
chérais oideachais, ni mér é a chur san aireamh sa churaclam ag leibhéil shonracha oideachais i ngach scoil
(féach Figiur B8u).

Idir 2013 agus 2020, thainig méadu suntasach ar ratai rannphairtiochta na ndaltai ata ag
foghlaim Béarla sa bhunoideachas.

In 2020, ar leibhéal an Aontais, ba é 98.3 % an céatadan de mhic Iéinn a fhoghlaimionn Béarla san
oideachas meanscoile iochtarai agus 95.7 % san oideachas meanscoile uachtarai i gcoitinne. In 2013, i
bhformhér mér na gcéras oideachais, d’fhoghlaim 90 % né nios mé den mheanoideachas iochtarach agus
ginearalta Béarla. Ciallaionn sé seo go bhfuil sa da leibhéal oideachais, ta na ratai scoléiri foghlaim Béarla
araon cobhsai agus ard (féach Figiuiri C12b agus C12c).

Sa bhunoideachas, ta an pictiar beagan difridil: i thart ar an trii cuid de na cérais oideachais, d’fhoghlaim
90 % ar a laghad de na daltai Béarla in 2013 agus in 2020. Idir an da bhliain tagartha sin, thainig méadu 10
bpointe céatadain ar a laghad ar fhoghlaim an Bhéarla in ocht gcéras oideachais (an Danmhairg, an Ghréig,
an Laitvia, an Phortaingéil, an Rémain, an tSloivéin, an Fhionlainn agus an tSualainn). Is féidir an méadu sin
a mhinia le dha fhirici thuas: mic léinn tis a fhoghlaim teanga iasachta ag aois 6g agus is é Béarla an
teanga iasachta is mo a fhoghlaim i mbeagnach gach tir.

In 2020, ar leibhéal an Aontais, ba iad an Fhraincis agus an Ghearmainis na roghanna ba
mhé a raibh téir orthu sa dara teanga iasachta.

Ni moér Fraincis agus/né Gearmainis a chur ar fail i gcuraclam na scoile i dtuairim is ceathrd de na coérais
oideachais (féach Figiur B8u). Ina theannta sin, fagann roinnt céras oideachais go bhfuil an Fhraincis
agus/né an Ghearmainis éigeantach (féach Figiur B7). Baineann sé sin go hairithe le tiortha ilteangacha inar
teangacha stait iad, e.g. sa Bheilg, i Lucsamburg agus san Eilvéis (féach Figiur A1). Tagraionn doiciméid
oifigitla freisin don Fhraincis agus/né don Ghearmainis as measc na dteangacha a fhéadfaidh scoileanna a
chur san aireamh ina dtairiscint foghlama (féach Figiur B8b).

In 2020, ar leibhéal an Aontais, ba i an Fhraincis an dara teanga iasachta ba mhé a foghlaimiodh sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas iochtair. D’fhoghlaim 5.5 % agus 30.6 % de na daltai é sa da
leibhéal seo, faoi seach. Ba i an Ghearmdinis an dara teanga iasachta is mo6 a foghlaimiodh san AE san
oideachas meanscoile uachtarai, agus mheas 20.0 % de mhic |éinn i mar abhar (féach Figiur C10).

| gcomparaid le 2013, d’fhan céatadan na mac léinn a thoghlaim Fraincis né Gearmainis cobhsai i bhformhor
na dtiortha (féach Figiuiri C13 agus C14).

In 2020, ba i an Spainnis an dara teanga iasachta ba mhé a foghlaimiodh i gcuig thir.

Is 10 an bhéim a chuireann udarais scoile i bhformhér thiortha na hEorpa ar an Spainnis na ar an mBéarla, ar
an bhFraincis n6 ar an nGearmainis. Go deimhin, sonraionn aon tir Eorpach Spainnis mar theanga iasachta
éigeantach do gach dalta le linn scoilbhliain amhain ar a laghad (féach Figiur B7) agus gan ach dha thir (an
tSualainn agus an lorua) a cheangal ar a cheangal ar gach scoil de leibhéil shonracha oideachais mic léinn
leis an deis a tfhoghlaim Spainnis (féach Figiur B8u).

In 2020, ar leibhéal an Aontais, foghlaimiodh an Spainnis 6 17.7 % de mhic Iéinn medénscoile iochtarai agus
18.0 % de mhic l1éinn meanoideachais shinsearaigh. Ba i an dara teanga iasachta is mé a foghlaimiodh (le
10 % ar a laghad de mhic léinn ag foghlaim i) san oideachas meanscoile iochtarai in Eirinn, san oideachas
meanscoile uachtarai sa Ghearmain agus san oideachas meanscoile uachtarai agus san oideachas
meanscoile uachtarai sa Fhrainc, sa tSualainn agus san lorua (féach Figiur C10).

Costil leis na treochtai a breathnaiodh d’fhoghlaim na Fraince agus na Gearmaine, d’than céatadan na mac
Iéinn a fhoghlaim Spainnis cobhsai i bhformhér na dtiortha i gcomparaid le 2013 (féach Cairt C15).

In 2020, ni dhearnadh teangacha iasachta eile seachas Béarla, Fraincis, Gearmainis agus
Spainnis a fhoghlaim san Eoraip chomh minic céanna.
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In 2020, rinneadh staidéar go minic ar theangacha seachas an Béarla, an Fhraincis, an Ghearmainis agus
an Spainnis i roinnt tiortha, go priomha ar chuiseanna stairitila n6 ar chuiseanna geografacha (féach Figiur
C11). Ba iad an lodailis (sa Chrdéit, i Malta, san Ostair agus sa tSldivéin), an Ruisis (sa Bhulgair, sa tSeicia,
san Eastdin, sa Laitvia, sa Liotuain, sa Pholainn agus sa tSlévaic), an Danmhairgis (san ioslainn), an
Ollainnis (i gComhphobal Fraincise na Beilge), an Eastdéin (san Eastoin) agus an tSualainnis (san Fhionlainn)
an t-aon teanga iasachta eile a foghlaimiodh 6 10 % ar a laghad de mhic léinn bunoideachais né
meanoideachais ghinearalta in aon tir Eorpach (féach Figiur C11).

| roinnt tiortha, afach, sonraitear sa churaclam teangacha eile is féidir le scoileanna a chur ar fail, amhail
Sinis, Araibis, Tuircis, Seapainis agus Portaingéilis. Is € an réimse teangacha iasachta a shonraitear an lion
is airde san oideachas meanscoile uachtarai is airde (féach Figiur B8b). Ina theannta sin, ar an leibhéal
oideachais seo, ta tastdlacha naisiunta i dteangacha nach bhfuil chomh foghlaimeach céanna as a n-
eascraionn teastas i roinnt tiortha ar fud na hEorpa. Is é sin, mar shampla, cas na teanga Sineach, a bhfuil
tastail naisiunta ar fail ina leith a mbionn deimhnit mar thoradh air i dtuairim is an ceathru cuid de thiortha. Is
iad an Fhrainc, an lorua agus an Ghearmain na tri thir a bhfuil an lion is airde teangacha iasachta acu a
bhfuil tastail naisiinta den chineal seo ann doibh: 60, 45 agus 24 faoi seach (féach Figiur E7).

San oideachas bunscoile, is é an t-am a chaitear ar theangacha iasachta céatadan beag den
am iomlan an oideachais i bhformhér na dtiortha.

Sa bhunoideachas, i bhformhér na gcéras oideachais, is ionann an t-am teagaisc ata dirithe ar theangacha
iasachta mar abhair éigeantacha agus idir 5 % agus 10 % den am iomlan oideachais a leithdhailtear chun an
curaclam éigeantach ar fad a mhuineadh. Sroicheann an céatadan sin 10 % go 19 % in oideachas ginearalta
éigeantach meanscoile, ina bhfoghlaimionn daltai teanga iasachta amhain n6é dha theanga iasachta
uaireanta (féach Figiur E4).

Sa bhunoideachas, is idir 30 agus 69 uair an chloig in aghaidh na bliana barula i bhformhér na gcéras
oideachais an lion uaireanta a chaitear ar theangacha iasachta a mhuineadh mar abhair éigeantacha (féach
Figiur E1d). Is féidir an lion iseal uaireanta an chloig a breathnaiodh i roinnt céras oideachais a mhiniu go
pairteach toisc nach bhfuil teagasc teangacha iasachta éigeantach i ngach céim oideachais bunscoile.

San oideachas ginearalta éigeantach meanscoile, ta an lion uaireanta teagaisc in aghaidh na bliana barulai
idir thart ar 75 uair an chloig (sa Chréit, san Albain agus san lorua) agus thart ar 185 uair an chloig (sa
Bhulgair, sa Danmhairg, sa Fhrainc agus i Lichtinstéin (Gymnasium)) (féach Figiur E1b). Le 373 uair an
chloig, is cas eisceachtuil € Lucsamburg (enseignement secondaire classique): Meastar gur teangacha
iasachta sa churaclam iad an Fhraincis agus an Ghearmainis, dhd cheann de na tri theanga stait, a
d’fhoghlaim daltai 6 aois 6g (féach Figiur B1).

Idir 2014 agus 2021, ni dhearnadh athruithe suntasacha ar an am teagaisc a bhi tiomnaithe
do theangacha iasachta ach amhain i mionlach tiortha.

Idir 2014 agus 2021, d’than an t-am teagaisc a bhi dirithe ar theangacha iasachta mar abhair éigeantacha
réasunta cobhsai i bhformhér na gcoéras oideachais. Sa bhunoideachas, idir cérais oideachais le difriochtai
idir an da bhliain tagartha, mhéadaigh an t-am teagaisc a bhi dirithe ar theangacha iasachta i bhformhér na
gcasanna. Breathnaitear ar na méaduithe is mo, os cionn 50 %, sa Danmhairg agus san Fhionlainn (féach
Cairt E5).

Nuair a bhreathnaitear ar ghraid éigeantacha an mheanoideachais ghinearalta, ta lion na dtiortha a bhfuil
athrd suntasach tagtha ar lion na n-uaireanta teagaisc cosuil le lion na dtiortha nach bhfuil aon athrd orthu
nd beagnach aon athrud. | measc tiortha a bhfuil difriocht eatarthu, nil aon treocht shoiléir ann. Ina theannta
sin, ta& na difriochtai nios 10 na na difriochtai sa bhunoideachas. Is i an Danmhairg an t-aon tir ina bhfuil
méadu an-ard (100 %) (féach Cairt E5). Sa tir seo, bhi an staidéar ar an dara teanga iasachta éigeantach do
gach dalta, agus roimhe sin bhi sé roghnach (féach Figiur B3).

Ba cheart do mhic léinn leibhéal B2 de Chomhchreat Tagartha na hEorpa um Theangacha a
bhaint amach ina gcéad teanga iasachta faoi dheireadh an oideachais ghinearalta
meanscoile.

Baineann beagnach gach tir usaid as Comhchreat Tagartha na hEorpa um Theangacha, a bhunaigh
Comhairle na hEorpa chun leibhéil ghndthachtala atd inchomparaide go hidirnaisiinta a bhunud do
theangacha iasachta. Maidir leis an gcéad teanga iasachta, éilionn formhér na dtiortha ar mhic Iéinn leibhéal
A2 a bhaint amach ag deireadh an oideachais meanscoile iochtarai agus leibhéal B2 ag deireadh an
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oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai. Ta leibhéal C1 leagtha sios ag curaclaim sa Ghréig agus san
joslainn mar an leibhéal is airde gnéthachtala ag deireadh an ghnathoideachais shinsearaigh. | gcas an dara
teanga iasachta, is iad leibhéal A2 ag deireadh an oideachais meanscoile iochtarai agus leibhéal B1 ag
deireadh an oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai na hiosriachtanais i bhformhér na dtiortha. Is iad
an lodail agus an loslainn amhain a shocraigh an t-ioscheanglas os cionn ioscheanglas B1 do mhic Iéinn
oideachais ghinearalta ag deireadh a gcuid oideachais (B2 agus C1 faoi seach) (féach Figiur E6).

Nuair a chuirtear leibhéil gnéthachtala na mac léinn i gcomparaid leis an gcéad agus an dara teanga
iasachta, is ionduil go mbionn gnéthachtail nios airde don chéad teanga iasachta na an dara teanga. Is i
mionlach tiortha amhain a bhfuiltear ag suil le torthai don chéad agus don dara teanga arb ionann iad agus
an pointe tagartha céanna. Ni haon ionadh an difriocht seo sna leibhéil gnéthachtala idir an chéad agus an
dara teanga iasachta, mar go bhfoghlaimitear an dara teanga iasachta ar feadh nios Iu blianta i ngach céras
oideachais (féach Figiuiri B2 agus B3). Ta am oideachais don dara teanga iasachta nios isle freisin (féach
Figiur E2).

I go leor tiortha, ta teangacha réigiinacha né mionlaigh agus teangacha clasaiceacha san
aireamh sa churaclam freisin.

| bhformhér thiortha na hEorpa, tugtar aitheantas oifigitil sa reachtaiocht do theanga réigiinach né do
mhionteanga amhain ar a laghad (féach Figiur A1). Is minic a éilionn an t-aitheantas oifigiuil seo Usaid na
dteangacha sin a chur chun cinn i réimsi éagsula den saol poibli, an t-oideachas san aireamh. Mar sin féin,
ni thugann roinnt tiortha, amhail an Fhrainc, aitheantas mar theangacha oifigiula do theangacha réigiinacha
na do mhionteangacha, ach fés féin cuireann siad na teangacha sin ar fail sna treoirdhoiciméid oideachais
ardleibhéil ata acu (féach Figiur B9). Ina theannta sin, i mbeagnach leath de na tiortha, airitear le clair
chomhthaite abhair agus foghlama teanga (CLIL) teangacha réigiinacha né mionlaigh mar theagasc
teangacha in éineacht le teangacha stait (féach Figiur B12).

Bunaithe ar abhar an churaclaim, bionn teagasc na Gréige clasaiceach agus/né Laidine ar siul go priomha in
oideachas medanscoile uachtarai ginearalta. Is annamh a bhionn na teangacha sin ina n-abhair éigeantacha.
Nil an Ghréigis chlasaiceach éigeantach ach do gach mac Iéinn sa Ghréig agus sa Chipir in oideachas
meanscoile uachtarai iochtarach agus ginearalta. Is abhar éigeantach i an Laidin do gach mac léinn sa
Rémain (meanoideachas iochtarach) agus sa Chroit, sa Bhoisnia agus sa Heirseagaivéin, i Montainéagro
agus sa tSeirbia (ardoideachas meanscoile uachtarai). | roinnt céras oideachais breise, ta Gréigis
Clasaiceach agus/n6 Laidin éigeantach ach amhain do mhic Iéinn a leanann conairi oideachais ar leith
(féach Figiur B10).

Ar leibhéal an Aontais, freastalaionn thart ar dhuine as gach seachtar ar scoil teanga
ilchinealach.

Ta scoileanna ilchinealacha teanga, a shainmhinitear chun criocha na tuarascala seo mar scoileanna ina
labhraionn nios mé na 25 % de dhaltai teanga éagsuil sa bhaile 6 theanga na scolaiochta, coitianta go leor i
go leor tiortha Eorpacha. In 2018, ar leibhéal an Aontais, d’fhreastail 13.3 % de dhaltai 15 bliana d’aois ar
scoileanna ilchinealacha teanga (féach Fior A4). Is féidir € sin a mhiniu i bpairt leis an gcomhthéacs
naisiunta teanga: ta roinnt teangacha stait agus/né réigiinacha, mionlaigh né neamh-chriochacha ag roinnt
tiortha (féach Figiur A1). Ta dluthnasc idir an toradh sin agus céatadan na ndaltai 6 chulra imirceach nach
labhraionn teanga na scolaiochta sa bhaile (féach Figiur A3).

In 2018, nior tuairisciodh ach mionlach muinteoiri ar leibhéal an Aontais a bheith oilte chun muineadh i
ranganna ilteangacha le linn oilitint tosaigh muinteoiri (24.5 %) né le linn forbairt ghairmiuil leanunach
(20.1 %). Bhi an céatadan is airde muinteoiri ag an gCipir a fuair oilitint chun na ranganna seo a mhuineadh
le linn oilidint tosaigh muinteoiri (48.0 %) agus lean an fhorbairt ghairmiuil (37.7 %) (féach Figiur D3).

Cuireann mionlach tiortha teagasc teangacha chun cinn né tugann siad tacaiocht airgeadais
doibh

Ta bearta a ndéanamh ag go leor Udaras oideachais ardleibhéil san Eoraip chun tacu le foghlaim teangacha
do mhic léinn imirceacha ata direach tar éis oideachas bunscoile agus meanscoile iochtarai a bhaint amach.
Is é an beart is mo a bhfuil téir air na ranganna breise i dteanga na scolaiochta; cuirtear iad sin chun cinn n6
tacaitear leo i mbeagnach gach céras oideachais (féach Figiur E9). Ta tastélacha diagndiseacha ar theanga
na scolaiochta ag deireadh an réamh-oideachais né ag tus an bhunoideachais molta né ag teastail 6 udarais
oideachais ardleibhéil i mbeagnach leath de na coérais oideachais. | bhformhoér beag diobh sin, baineann na
moltai né na riachtanais seo le daonra iomlan na scoile agus ni hamhain le grapai sonracha daltai (mic Iéinn
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imirceacha nuathagtha, iad siud a labhraionn sa bhaile teanga eile seachas teanga na scolaiochta, etc.)
(féach Figiur E8).

Nil sé i bhfad nios coitianta na ranganna breise i dteanga na scolaiochtacur chun cinn né tacaiocht
airgeadais a thabhairt do ranganna mathairtheanga na mac léinn imirceach nuathagtha, mar a dhéanann
direach os cionn triu tiortha é sin (féach Figiur E9). | lion nios Iu tiortha (an Eastoin, an Liotuain, an Ostair,
an tSloéivéin, an tSualainn agus an lorua), t4 sé de cheart ag mic Iéinn & chulra imirceach, faoi
choinniollacha, an teanga a mhuineadh sa bhaile (féach Figiur B11).

Mar gheall aran nga ata le muinteoiri teanga iasachta a bhfuil innitulacht acu i mbunoideachas
agus i gclair chomhthaite abhair agus foghlama teanga, ta freagairti beartais éagsula ann ar
fud na hEorpa.

Le scér bliain anuas, ta teagasc teangacha iasachta tar éis talamh a bhaint amach sa bhunoideachas (féach
Figiar B2). Da bhri sin, ta ceist scileanna na muinteoiri bunscoile i dteagasc teangacha iasachta tagtha chun
cinn i go leor tiortha. Baineann an fhadhb seo go hairithe le leibhéal speisialtéireachta na ndaoine a
mhuineann teangacha iasachta, mar mhuinteoiri ginearalta traidisiunta (i.e. iad siud a mhuineann gach abhar
n6 formhor na n-abhar) a chuireann an curaclam ar fail ag an leibhéal sin.

Ta tri chur chuige ann ar fud na hEorpa chun teagasc teangacha iasachta a shannadh do mhduinteoiri sa
bhunoideachas; ta gach ceann acu suite i thart ar aon trian de na tiortha. Ar an gcéad dul sios, is ar
mhuinteoiri speisialaithe amhain a bhronntar an fhreagracht as teangacha iasachta a theagasc (i.e. iad siud
a bhfuil saineolas acu ar lion teoranta abhar a theagasc). Ar an dara dul sios, cuirtear an fhreagracht seo i
lamha na muinteoiri ginearalaithe. Ar deireadh, is féidir le muinteoiri ginearalta agus sainmhuinteoiri
teangacha iasachta a mhuineadh (féach Figiur D1).

| dtuairim is dha thrian de na tiortha a chuireann clair FCAT ar fail ina muintear ar a laghad roinnt abhar i
dteanga iasachta, ni mér cailiochtai (breise) ar leith a bheith ag muinteoiri a chuireann an cineal seo clair ar
fail. Go hionduil, ni mér do na muinteoiri seo a Iéirid go bhfuil déthain eolais acu ar an teanga ina gcuirtear
an clar FCAT ar fail. Is ionduil gurb ionann an t-iosmhéid eolais is ga ar theangacha iasachta agus leibhéal
B2 n¢ leibhéal C1 den Chreat Comhchoiteann Tagartha Eorpach le haghaidh Teangacha (féach Figiur D2).

Idir 2013 agus 2018, ar leibhéal an Aontais, thainig méadu 14.6 pointe céatadain ar an sciar
de mhuinteoiri teanga iasachta a bhi thar lear chun criocha gairmiula.

Is eispéireas saibhrithe é staidéar n6 teagasc thar lear d’aon mhuinteoir né muinteoir féideartha. Ta sé seo
nios mo fés do mhuinteoiri teanga iasachta, toisc go gcuireann cuairteanna thar lear le forbairt a gcuid
scileanna teanga agus lena n-eolas agus lena dtuiscint ar chultdr na tire ina labhraitear an teanga a
mhuineann siad.

In 2018, ar leibhéal an Aontais, thuairiscigh thart ar 70 % de mhuinteoiri teanga iasachta ata ag muineadh in
oideachas meanscoile séisearach go raibh siad thar lear uair amhain ar a laghad chun criocha gairmiula le
linn oideachas tosaigh muinteoiri né le linn na tréimhse seirbhise. Is ag an Spainn, ag an siltir agus ag an
joslainn a bhi an céatadan ba mhé muinteoiri i dteangacha iasachta soghluaiste, ar dhearbhaigh nios mé na
80 % diobh soghluaisteacht thrasnaisiunta (féach Figiur D6).

I ngach tir, ta méadu tagtha ar an gcéatadan sin i gcomparaid le 2013. Ar leibhéal an Aontais, thainig meadu
14.6 pointe céatadain air. Taifeadadh an méadu is mé san Isiltir (26 phointe céatadain) (féach Cairt D6).

Ar leibhéal an Aontais Eorpaigh, thacaigh clar de chuid an Aontais Eorpaigh le
soghluaisteacht thrasnaisitinta nios mé na muinteoir amhain i gceithre cinn de theangacha
soghluaiste iasachta.

Ta rél tabhachtach ag clair AE maidir le soghluaisteacht thrasnaisiinta muinteoiri teanga iasachta. In 2018, i
bhformhér na gcdéras oideachais, bhi cion na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste san oideachas
meanscoile iochtarai a chuaigh thar lear ar chuiseanna gairmiula tri chlar AE i bhfad nios airde na céatadan
na muinteoiri sin a chuaigh thar lear tri chlar ndisiunta né réigiunach. Ar leibhéal an Aontais, b’ionann na
céatadain sin agus 27.4 % agus 15.7 % faoi seach (féach Cairt D8).

Murab ionann agus an treocht sin, bhi an méid a chuireann clair AE agus clair naisiunta né réigiunacha le
soghluaisteacht thrasnaisiinta muinteoiri teanga iasachta san oideachas meanscoile iochtarai méran cosuil
le chéile i gComhphobal Pléimeannach na Beilge, na Fraince, na Crdite, na Cipire agus na hUngaire (féach
Figiur D8).

23



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

Ar leibhéal an Aontais, tugann trian de mhuinteoiri teangacha soghluaiste iasachta le fios
go bhfuil an teagasc thar lear ina chuis ghairmiuil le taisteal thar lear.

In 2018, ar leibhéal an Aontais, ba iad na priomhchuiseanna le taisteal thar lear (arna thuairiscitu ag nios mé
na leath de mhuinteoiri teanga iasachta dara céim soghluaiste) foghlaim teangacha, staidéar in oilitint
muinteoiri agus mic léinn ar cuairt. Ba iad “teagmhalacha a bhunu le scoileanna thar lear”, “teagasc”’ agus
“abhair eile a fhoghlaim” (féach Figiur D9) na cuiseanna gairmiula eile nach bhfuil chomh coitianta céanna le

taisteal thar lear (d& dtagraitear thart ar 40 % né nios 10 de mhuinteoiri meanscoile iochtarai).

In 2018, i mbeagnach gach tir, thuairiscigh formhér na muinteoiri i dteangacha iasachta soghluaiste go raibh
siad ag fanacht thar lear ar feadh nios I na 3 mhi (i.e. tréimhsi gearra). Ta an Spainn, an Fhrainc agus an
lodail eisceachtai ar an tsamhail seo, mar a duirt an chuid is mé de mhuinteoiri teanga iasachta soghluaiste
gur fhan siad nios faide thar lear (féach Figiar D10).
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CAIBIDIL A: AN COMHTHEACS

Ta mosaic shaibhir teangacha ag baint leis an Eoraip, agus ta stair chulturtha ar leith i ngach ceann acu. Is
féidir teangacha a labhairt i ngach tir, n6 d’fhéadfadh bonn réigiinach a bheith acu laistigh de thiortha. T4 sé
coitianta freisin do thiortha teangacha a roinnt lena gcomharsana timpeall a dteorainneacha, rud a léirionn a
stair chomhroinnte.

Is féidir aghaidh a thabhairt ar nadur ilteangach na hEorpa ¢ dhearcthai éagsula, agus is € ceann acu sin
aitheantas oifigiuil na n-Udaras Eorpach né naisiunta do theangacha. Da bhri sin, cuirtear tus leis an gcaibidil
seo tri theangacha oifigiula uile na 37 dtir Eorpacha ata rannphairteach sa tuarascail seo a leagan amach
(féach Figiur A1). Ta an fhaisnéis sin bunaithe ar shonrai a chuireann lionra Eurydice ar fail.

Chun aird a tharraingt ar thuilleadh éagsulachta teanga san Eoraip, déantar scradu sa chaibidil freisin ar lion
na ndaltai i dtiortha Eorpacha nach labhraionn teanga na scolaiochta sa bhaile (féach Figiur A2 agus Figitiri
A3) agus ar mhéid na hilchinedlachta teangeolaiche idir scoileanna san Eoraip (féach Figiur A4). Ta na
tascairi seo bunaithe ar shonrai 6n gClar um Measunu Idirnaisitinta ar Mhic Léinn (PISA) 2018(°). Léiritear
iontu sonrai do na tiortha uile ata rannphairteach sa tuarascail seo, cé is moite de Lichtinstéin, nar ghlac
pairt i suirbhé PISA 2018.

SA BHREIS AR ADTEANGA STAIT (NO A DTEANGACHA), AITHNiON,N FORMHOR
NA DTIORTHA EORPACHA TEANGACHA EILE GO HOIFIGIUIL.

Ta 24 theanga ofifigitla ag an Aontas Eorpach (AE), ar teangacha stait iad uile i gceann amhain ar a laghad
da®°Bhallstait. Déanfar rialachain agus doiciméid eile a bhfuil feidhm ghinearalta leo a tharraingt suas sna 24
theanga oifigitla. Ta nios IU teangacha oifigitla de chuid an Aontais ann na mar ata ag na Ballstait, 6s rud é
go bhfuil teangacha coiteanna ag roinnt acu: Is teangacha ofifigitla stait iad an Ghearmainis, an Ghréigis, an
Béarla, an Fhraincis, an Ollainnis agus an tSualainnis i nios mé na tir amhain. Sa bhreis ar 24 theanga
oifigiula an Aontais, is teangacha stait i mBallstait an Aontais dha theanga bhreise (ta an Tuirc ar cheann de
dha theanga stait na Cipire agus ta Lucsamburg ar cheann de thri theanga stait Lucsamburg). D4 bhri sin, ta
26 theanga stait san iomlan ag Ballstait an Aontais.

| bhformhor thiortha na hEorpa (Ballstait an AE agus trit tiortha?'), ni aithnitear ach teanga amhain mar
theanga stait (Figiur A1). T4 dha theanga stait ag Eirinn, ag an gCipir, ag Méalta agus ag an bhFionlainn. T4
tri theanga stait sa Bheilg, i Lucsamburg agus sa Bhoisnia agus sa Heirseagaivéin. Sa Bheilg, afach,
Usaidtear teangacha stait i réimsi teanga sainithe agus ni aithnitear iad mar theangacha riarachain ar fud na
tire (is é réigiun na Bruiséile amhain ata datheangach, a usaideann Ollainnis agus Fraincis). Ar an gcaoi
chéanna, cé go bhfuil ceithre theanga oifigiula ag an Eilvéis, ta an chuid is mé da cantuin aonteangach. Is i
an Ghearmainis an t-aon teanga oifigitil i 17 gcantun na hEilvéise, is i an Fhraincis 4 chantiun agus
labhraionn 1 chantun lodailis. Ina theannta sin, t& 3 chantin datheangach (Gearmainis agus Fraincis), agus
ta 1 acu tritheangach (Gearmainis, lodailis agus Rémhanaigh).

Tugann nios moé na leath de na tiortha a chumhdaitear leis an tuarascail seo aitheantas oifigiuil do
theangacha réigiuinacha né mionlaigh laistigh da dteorainneacha chun criocha dlithiala né riarachain.
Braitheann laithreacht na dteangacha sin (agus a lion) ar ghnéithe éagsula, amhail stair chulturtha agus
pholaititil gach tire, a suiomh geografach, a méid agus/né a lion teangacha stait. Tugtar stadas teanga
réigilinach né teanga mhionlaigh a aithnitear go hoifigitil de ghnath do theangacha laistigh de limistéar
geografach ar leith — go minic i réigiun — ait a labhraitear go forleathan iad. De ghnath, ni mér céatadan
airithe den daonra an teanga mhionlaigh a labhairt ionas go n-aicmeofar an teanga mar theanga oifigitil. Mar
shampla, sa tSlévaic agus sa tSeirbia aithnitear mionteanga go hoifigitil agus is féidir i a Usaid chun criocha
dlithidla agus riarachain in aon aonad riarachain aitiuil ina bhfuil 15 % ar a laghad de lion iomlan na n-

19 Chun sonrai an tsuirbhé PISA a fhail, féach an roinn “bunachair shonrai staidrimh agus téarmaiocht”.

20 Bulgairis, Croitis, Seicis, Danmhairgis, Eastoinis, Gearmainis, Fionlainnis, Fraincis, Gréigis, Ungairis,
Gaeilge, lodailis, Laitvis, Liotuainis, Maltais, Polainnis, Portaingéilis, Rémainis, Seicis, Sloivéinis,
Sléivéinis, Spainnis agus Sualainnis.

21 Ta nios moé i gceist le cumhdach naisiinta na tuarascala seo na na Ballstait. Chun faisnéis
mhionsonraithe a fhail faoi chuimsiu na dtiortha, féach an réamhra a ghabhann leis an tuarascail.
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aitritheoiri sa daonra mionlaigh. Sa Pholainn, sa Rémain agus sa Mhacaddin Thuaidh, ta an tairseach
socraithe ag 20 %. San Ungair, mas mé na 10 % an daonra mionlaigh, d’théadfadh sé go gceanglédh udaras
féinrialtais an mhionlaigh aitidil go n-usédidfi an teanga mhionlaigh sa bhreis ar an teanga stait i
bhforaitheanta rialtais &itiuil, i bhfoirmeacha oifigiula agus i mboird fégrai poibli agus sna meain aitiula. Mas
mé na 20 % de lion iomlan na n-aitritheoiri an daonra mionlaigh, féadfar cearta breise a dheonu arna iarraidh
sin. Mar shampla, is féidir oifigigh aitidla phoibli a labhraionn an teanga mhionlaigh a fhostu.

Ni hionann lion na dteangacha réigiunacha né mionlaigh a aithnitear go hoifigiuil 6 thir go chéile. Nil ach
teanga réigiunach oifigidil amhain ag an Laitvia, ag an [siltir agus ag an bPortaingéil. | gcodarsnacht leis sin,
td nios mé na 10 dteanga oifigiula réigiinacha né mionlaigh ag an lodail, ag an Ungair, ag an bPolainn, ag
an Rémain agus ag an tSeirbia. Ta roinnt teangacha réigiuinacha né mionlaigh aitheanta go hoifigiuil i roinnt
tiortha. Go sonrach, aithnitear roinnt teangacha Slavacha (an tSeicia, an Chréitis, an Pholainnis, an
tSlévaicis agus an Ucréinis) agus an Ghearmainis agus an Ungairis mar theangacha réigiunacha né
mionlaigh i nios mé na tri thir de chuid an Aontais.

Cuid eile den chreat teanga san Eoraip is ea teangacha neamh-chriochacha a bheith ann, eadhon
“teangacha a Usaideann naisitunaigh an Stait nach ionann iad agus an teanga né na teangacha a Usaideann
an chuid eile de dhaonra an Stait, ach, cé go n-Usaidtear iad go traidisiunta i gcrioch an Stait, nach féidir iad
a aithint le limistéar ar leith” (Comhairle na hEorpa, 1992). Is sampla tipiciuil € Romany de theanga neamh-
chriochach. Is teanga i a aithnitear go hoifigitil in 11 thir Eorpacha, eadhon an tSeicia, an Ghearmain, an
Ungair, an Ostair, an Pholainn, an Rémain, an tSlévaic, an Fhionlainn, an tSualainn, an Mhacaddéin Thuaidh
agus an tSeirbia.
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Figiar 1 Figiar A1: Teangacha stait agus teangacha réigiunacha, mionlaigh né neamh-
chriochacha a bhfuil stadas oifigitil acu, 2021/2022
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Figiar A1 (lean ar aghaidh): Teangacha stait agus teangacha réigiunacha, mionlaigh n6 neamh-

chriochacha a bhfuil stadas oifigitil acu, 2021/2022
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Nétai minituchain
Tugann an figiur seo le chéile teangacha réigiunacha, mionlaigh agus neamh-chriochacha a bhfuil stadas oifigidil acu
faoin gceannteideal “teangacha réigiinacha né mionlaigh a bhfuil stadas ofifigitil acu”.

Liostaitear teangacha an tabla in ord aibitre de réir chéd Eagraiocht Idirnaisiinta na gCaighdean (ISO) 639-3 (féach
http://www.sil.org/is0639-3/ ,an rochtain dheireanach: 27 Meitheamh 2022). Sonraitear na teangacha nach bhfuil céd
ISO 639-3 acu sna noétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith.

Le haghaidh na sainmhinithe ar “teanga neamh-chriochach”, “teanga oifigitil”, “teanga réigiinach né teanga mhionlaigh”
agus “teanga stait”, féach an ghluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE fr, BE nl), an Bhulgair, an tSeicia, an Danmhairg, an Ghearmain, an Eastoin, Eire, an Ghréig, an Spainn,
an Fhrainc, an Chrdit, an lodail, an Chipir, an Laitvia, an Liotuain, Lucsamburg, an Ungair, Malta, an fsiltir, an Ostair, an
Phortaingéil, an Romain, an tSléivéin, an tSlévaic, an Fhionlainn, an tSualainn, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, an
foslainn, an lorua agus Tirkiye: t4 stadas teanga oifigitil aitheanta ag na tiortha sin go léir da dteangacha
comharthaiochta.

An Bheilg: ni Usaidtear teangacha stait éagsula ach amhain i limistéir chriochaithe.

An Spainn: T4 an Spainnis taobh le teangacha eile i roinnt pobal féinrialaitheach (féach na teangacha atéa liostaithe sa
tabla) agus roinneann si stadas teanga oifigitil leo. Is teangacha scolaiochta iad na teangacha combhoifigitula freisin.
Chomh maith leis na teangacha ata liostaithe, té4 Asturian, teanga nach bhfuil stddas oifigidil aici, faoi chosaint an dli.
Muintear é sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas ginearalta i bpobal féinrialaitheach Asturias (féach Figiur B9).

An Ungair: Is teanga offigiuil i Boyash, canuint Romhanach.
An Ostair: tagraionn teanga réigiinach/mionaois na Croéite do Burgenland Crditis.
An Pholainn: chomh maith leis na teangacha a luaitear sa tabla, is mionteanga i Lemko ata aitheanta go hoifigiuil freisin.

An tSldvaic: chomh maith leis na teangacha a luaitear sa tabla, aithniodh an Ruisis agus an tSeirbia go hoifigitil sa
tréimhse 2014-2015. Mar sin féin, nior cuireadh an da theanga sin leis an bpriomhchreat dlithitil maidir le husaid
theangacha na mionlach naisiunta go foill (DIi 184/1999) agus, da bhri sin, nil siad san aireamh sa tabla.

An Fhionlainn: Ni thugtar aitheantas i ndli na Fionlainne do mhionteangacha offigiula, ach ta an stadas cosanta ag
Roémhanaigh agus Sami (féach na teangacha ata liostaithe) i ndoiciméid dhlithidla éagsula.

An Eilvéis: ni Usaidtear teangacha stait éagsula ach amhain i limistéir chriochaithe. Maidir le teangacha réigiunacha
agus mionlaigh, chomh maith leis na teangacha a luaitear sa tabla, is mionteanga i Frainc-Comtou a aithnitear go
hoifigiuil freisin.

Ni bheadh mésaic theangacha na hEorpa iomlan gan teangacha comharthaiochta a lua. Faoi lathair,
aithnionn formhér na dtiortha a chumhdaitear leis an tuarascail seo a dteanga chomharthaiochta n6 a
dteangacha comharthaiochta go#hoifigiuil. | dtiortha nach bhfuil an t-aitheantas sin acu, ta creatai dlithidla
ann go coitianta a bhunaionn an ceart do dhaoine a bhfuil neamhoird éisteachta né teanga acu cumarsaid a
dhéanamh i dteanga chomharthaiochta (e.g. an Pholainn agus an tSeirbia).

LABHRAIONN THART AR DHUINE AS GACH DEICHNIUR ATA 15 BLIANA D’AOIS IN
EU DON’T TEANGA NA SCOILE SA BHAILE

Tugann suirbhé PISA deis duit measinu a dhéanamh ar an gcéatadan de dhaltai 15 bliana d’aocis a
labhraionn (agus nach labhraionn) teanga thriail PISA sa bhaile, a mheastar a bheith ina sheachvoétalai chun
teanga na scolaiochta a labhairt.

Ar leibhéal an Aontais, is i an scolaiocht sa bhaile is mé a labhraionn 88.5 % de dhaltai 15 bliana d’aois,
agus ta teanga eile ag 11.5 % diobh.

Léiritear i bhFior A2 na céatadain de dhaltai 15 bliana d’aois i dtiortha uile na hEorpa (Ballstait an Aontais
Eorpaigh agus triu tiortha) a labhraionn go priomha teanga nach ionann i sa bhaile agus teanga na
scolaiochta.

As measc na dtiortha ina bhfuil an céatadan is airde (20 % né nios md) de dhaltai 15 bliana d’aocis a
labhraionn sa bhaile teanga nach ionann i agus teanga na scolaiochta, is i Lucsamburg agus i Malta ata an
céatadan is airde daltai a dhéanann amhlaidh. | Lucsamburg, ni labhraionn 82.9 % de dhaltai 15 bliana

22 Féach na nétai tirshonracha i bhFior A1.
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d’aois teanga na scolaiochta sa bhaile. Sa tir seo, tugann 40.3 % de na daltai le fios gur i Lucsamburg is mé
a labhraionn siad sa bhaile (*®), teanga Ghearmanach ata ar cheann de thri theanga oifigitla Lucsamburg
(féach Figiur A1) ach nach n-uséidtear sa scoil. | Mélta, tir dhatheangach, rinne gach dalta an scrudu PISA i
mBéarla, ceann den da theanga a Usaidtear go forleathan i gcomhthéacs na scoile. Mar sin féin, labhraionn
82.8 % de na daltai teanga dhifritil sa bhaile. Labhraionn formhor na mac Iéinn (75.2 %) Maltais sa bhaile.

Ta céatadan sach ard ag an Eilvéis freisin de dhaoine 15 bliana d’aois a labhraionn teanga den chuid is mé
sa bhaile seachas teanga na scolaiochta (27.0 %). Sa tir ilteangach seo, labhraionn formhér na ndaltai a
labhraionn Gearmainis, Fraincis n6 lodailis (n6 a gcanuinti) an teanga chéanna sa bhaile agus ar scoil. Mar
sin féin, labhraionn go leor daltai sa bhaile teanga nach ionann i agus teanga na scolaiochta.

Is iad an Bheilg (24.1 %), an Chipir (22.3 %), an Spainn (20.6 %) agus an Ostair (20.5 %) na tiortha eile (n6
corais oideachais) ina bhfuil 20 % né nios mo de dhaltai 15 bliana d’aois a labhraionn teanga eile sa bhaile.
Ina dhiaidh sin ta& dha choras oideachais Bheilgeacha eile (an Fhraincis agus an Pobal Pléimeannach), an
Ghearmain agus an tSualainn, ait a labhraionn 17 % go 18 % de na daltai teanga éagsuil sa bhaile go
priomha 6 theanga na scolaiochta.

Murab ionann agus na tiortha thuasluaite, ta daonra thar a bheith aonchinealach 15 bliana d’aois sa
Pholainn, agus nil ach 1.7 % de na daltai ag labhairt teanga dhifritil sa bhaile 6 theanga na scolaiochta. Ta
an céatadan réasunta iseal freisin — faoi bhun 5 % — sa Chréit, san Ungair, sa Phortaingéil, sa Roémain,
san Albain agus i Montainéagroé.

I nios mé na leath de na tiortha a bhfuil sonrai faighte acu (20 tir), labhraionn idir 5 % agus 15 % de dhaltai
15 bliana d’aois go priomha sa bhaile teanga nach ionann i agus teanga na scolaiochta.

0-4.9 %

5-9.9 %

10-14.9 %

15-19.9 %

20 % no nios mo

Nil sonrai ar fail

B OO

Foinse : Eurydice,
bunaithe ar PISA 2018.

Fior 2 Figiar A2: Céatadan na ndaltai 15 bliana d’aocis a labhraionn teanga eile sa bhaile den
chuid is mo6 6 theanga na scolaiochta, 2018

23 Ta céatadan na ndaltai a labhraionn teangacha sonracha sa bhaile a chuirtear i lathair sa téacs bunaithe
ar an bhfaisnéis a chuir suirbhé PISA ar fail (le haghaidh an naisc chuig bunachar sonrai PISA, féach an
roinn ‘Bachair shonrai staidrimh agus téarmaiocht’). Ni i bhfigiur na in larscribhinn 1 a thugtar na sonrai
sin.
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Nétai minitichain
Riomhtar na sonrai ar bhonn na ceiste PISA “Cén teanga a labhraionn ti sa bhaile an chuid is m6é den am?”

(ST022Q01TA). Usaidtear an chatagoir “Teanga Tastala” (Teanga 1) mar sheachvétélai chun an teanga chéanna a
labhairt sa bhaile agus até ar scoil.

Meastar go labhraionn cantint teanga airithe sa bhaile an teanga chaighdeanach. Baineadh Usaid as an gcur chuige sin
i bhformhor na dtiortha ata rannphéairteach i suirbhé PISA. Os rud é nar cuireadh an cur chuige i bhfeidhm go féill maidir
le Pobal labhartha Gearmainise na Beilge agus na hlodaile, rinneadh na canuinti a athshainiu da réir.

Féach larscribhinn 1 le haghaidh sonrai caighdednacha agus earraidi caighdeanacha (E.S.). Chun tuilleadh eolais a fhail
faoi PISA, féach “bunachair shonrai staidrimh agus téarmaiocht”.

| bhfianaise na héabhloide idir 2003 agus 2018, thainig méadu suntasach ar chéatadan na ndaltai a
labhraionn teanga sa bhaile nach teanga scolaiochta i — faoi 14.9 pointe céatadain — san Eilvéis (féach
larscribhinn 1). Bhi an méadu suntasach — thart ar 10 bpointe céatadain — i gComhphobal Francach na
Beilge, na Gearmaine agus na Sualainne freisin. Sa chuid is mé de na tiortha sin, tharla an méadu go
priomha idir 2003 agus 2015. Sa Ghearmain, afach, thainig méadu 4.1 pointe céatadain ar chéatadan na
ndaltai a labhraionn teanga nach ionann i agus teanga na scolaiochta idir 2003 agus 2015 agus 6.0 pointe
céatadain idir 2015 agus 2018. Is féidir € sin a mhiniu toisc go bhfuair an tir breis agus 1 mhilliun iarrthéir
tearmainn — go priomha daoine a bhi ag teitheadh 6n gcogadh san Afganastain, san laraic agus sa tSiria —
in 2015 agus 2016.

Ni HAMHAIN GO BHFAIGHTEAR DALTAiI NACH LABHRAIONN TEANGA NA
SCOLAIOCHTA SA BHAILE | MEASC DHAONRA NA N-INIMIRCEACH

Tri phobail nach labhraionn teanga na scolaiochta sa bhaile a aithint, is féidir cabhru le bearta tacaiochta
teanga nios oiriunai a chur ar fail. Léirionn Figiur A3 céataddin na ndaltai a labhraionn, agus nach
labhraionn, an teanga chéanna ar scoil agus sa bhaile i measc daonrai inimirceach agus neamh-inimirceach.
Déantar daonrai inimirceacha agus neamh-inimirceach a shainmhiniu de réir ait bhreithe na dtuismitheoiri.
Tugtar “inimirceach” ar mhac léinn ma rugadh an bheirt tuismitheoiri thar lear. D’fhéadfadh mic Iéinn
inimirceacha a rugadh ina dtir chénaithe (inimircigh dara gluin) né eachtrannaigh (inimircigh chéad ghluin).
Meastar gur “neamh-inimirceach” mac Iéinn ma rugadh duine amhain ar a laghad da thuismitheoiri ina dtir
chonaithe.

Mar a léirionn an figiur, ni ga go gciallédh tuismitheoiri a rugadh thar lear nach labhraionn an dalta teanga na
scolaiochta sa bhaile. Ar leibhéal an AE, is inimircigh iad 5.6 % de mhic léinn ata 15 bliana d’aocis a
labhraionn teanga na scolaiochta sa bhaile den chuid is mé (agus iad soiléir dearg ar thaobh clé an fhigiuir).
Nil ach céatadan beagan nios airde de dhaltai 15 bliana d’aocis — 6.9 % — ina n-inimircigh nach labhraionn
teanga na scolaiochta sa bhaile (a thugtar i ndorcha dearg ar thaobh na ldimhe clé den fhigiur). Is é sin le ra,
Iéirionn thart ar leath de dhaoine 15 bliana d’aois san AE ar rugadh a dtuismitheoiri thar lear go bhfuil teanga
na scolaiochta acu sa bhaile.

A mhalairt ar fad, ni chiallaionn neamh-inimirceach go labhraionn an dalta teanga na scoile sa bhaile. Ar
leibhéal an AE, is neamh-inimircigh 4.4 % de dhaoine ata 15 bliana d’aocis nach labhraionn teanga na
scolaiochta sa bhaile (a thugtar i ndudhearg ar thaobh na laimhe deise den fhigiur).

Ag bogadh 6 shonrai ar leibhéal an AE go sonrai ar an leibhéal naisiunta, léirionn an figiur go bhfuil
éagsulacht mhor sa staid i dtiortha maidir le cion na mac léinn inimirceach (iomlan an da chatagadir ar thaobh
na laimhe clé den fhigiur). | roinnt tiortha (né coérais oideachais), is inimircigh iad 20 % né nios moé de mhic
Iéinn 15 bliana d’aois (pobail Fraincise agus Gearmainise na Beilge, na Gearmaine, Lucsamburg, na
hOstaire, na Sualainne agus na hEilvéise). Sna tiortha seo go léir, labhraionn leath de na mic léinn
inimirceacha ar a laghad teanga eile sa bhaile 6 theanga na scolaiochta (i gcomparaid le sonrai dearga agus
dorcha dearga ar thaobh na laimhe clé den fhigiur). | dtiortha ina bhfuil céatadain nios isle de mhic Iéinn 15
bliana d’aois ¢ chulra imirceach (nios I na 20 %), ta éagsulacht ann i gcasanna. Mar shampla, san Eastain,
sa Chréit agus sa tSeirbia, ait ar inimircigh iad thart ar 10 % de dhaonra na mac léinn 15 bliana d’aois,
labhraionn beagnach gach mac léinn inimirceach teanga na scoile sa bhaile. Os a choinne sin, sa tSléivéin,
ina bhfuil sciar inchomparaide d’inimircigh i measc na mac léinn, labhraionn formhér na mac Iéinn
inimirceach (thart ar 80 %) teanga eile sa bhaile 6 theanga na scolaiochta.
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Maidir le mic léinn neamh-inimirceacha (ar thaobh na laimhe deise den fhigiur), is iad Lucsamburg agus
Malta na samhlacha is déine. | Malta, is daoine neamh-inimirceach 77.2 % de dhaltai 15 bliana d’aocis a
labhraionn teanga eile sa bhaile den chuid is mé 6 theanga thrialacha PISA. Té sé seo toisc go labhraionn
formhér na ndaltai i Mélta Maltais sa bhaile, agus ar scoil a Usaideann siad Béarla agus Maltais, is é an
chéad teanga ina ndearna siad an scrudu PISA (le haghaidh tuilleadh sonrai, féach an anailis a bhaineann le
Figiur A2). | Lucsamburg, is dacine neamh-inimirceach iad 41.5 % de dhaoine ata 15 bliana d’aois, agus is
teanga eile sa bhaile seachas teanga na scolaiochta iad den chuid is moé (chun tuilleadh sonrai a fhail, féach
an anailis ar Fhigiur A2). Is iad an Bhulgair, an Spainn agus an Chipir tiortha eile ina bhfuil céatadan sach
ard de mhic léinn neamh-inimirceacha a labhraionn teanga eile sa bhaile 6 theanga na scolaiochta (nios mé
na 10 %).
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. Teanga eile sa bhaile a labhairt den chuid is mé 6 theanga na scolaiochta

|:| Teanga na scoile sa bhaile a labhairt den chuid is mé

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar PISA 2018.
Figiar 3 Figiur A3: Céatadan na mac léinn 15 bliana d’aois, inimirceach agus neamh-inimirceach, in
aghaidh na teanga a labhraitear sa bhaile, 2018

Nétai miniuchain
Riomhtar na sonrai ar bhonn na ceiste PISA “Cén teanga a labhraionn tu sa bhaile an chuid is m6é den am?”

(ST022Q01TA). Uséidtear an chatagéir “Teanga Tastala” (Teanga 1) mar sheachvétalai chun an teanga chéanna a
labhairt sa bhaile agus até ar scoil.

Meastar go labhraionn canuint teanga airithe sa bhaile an teanga chaighdeanach. Baineadh Usaid as an gcur chuige sin
i bhformhor na dtiortha ata rannphairteach i suirbhé PISA. Os rud € nar cuireadh an cur chuige i bhfeidhm go féill maidir
le Pobal labhartha Gearmainise na Beilge agus na hlodaile, rinneadh na candtinti a athshainiu da réir.

32



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

Is ionann an chatagoir “mic léinn inimirceacha” agus mic Iéinn ar rugadh a dtuismitheoiri thar lear. Comhcheanglaionn an
chatagoir seo dha chatagoir ar leith de mhic Iéinn inimirceach PISA, eadhon (1) rugadh an mac léinn agus an da
thuismitheoir thar lear (i.e. inimircigh den chéad ghluin); agus (2) rugadh an mac léinn i dtir an scradaithe, ach rugadh an
bheirt tuismitheoiri thar lear (i.e. inimircigh den dara gluin).

Feéach larscribhinn 1 le haghaidh sonrai agus E.S.S. Chun tuilleadh faisnéise a fhail faoi PISA, féach “bunachair shonrai
staidrimh agus téarmaiocht”.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bhulgair, Eire, an Ungair, an Pholainn, an Rémain, an tSlévaic, an Albain, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, an
Mhacadéin Thuaidh agus Tirkiye: ni luaitear catagoéir daltai amhain ar a laghad san fhigiur toisc nach raibh an sampla
leordhéthanach (ina raibh nios 10 na 30 dalta). Féach larscribhinn 1 chun sonrai a fhail faoin gcatagoir/faoi na catagoiri
lena mbaineann.

TA DIFRIOCHTAI MORA IDIR TIORTHA NA HEORPA | LION NA NDALTAI |
SCOILEANNA ILCHINEALACHA TEANGA

Is féidir le teagasc agus foghlaim i gcomhthéacsanna ilchinedlacha teanga deis a thabhairt do dhaltai a
bheith feasach ar theangacha agus ar chultuir eile, agus ar an gcaoi sin is féidir leo eispéireas na scoile a
shaibhrid. Ag an am céanna, afach, d'fhéadfadh éagsulacht teanga i measc na mac léinn a bheith ina
dushlan do mhuinteoiri, do mhic léinn agus, ar bhonn nios ginearalta, do na cérais oideachais abhartha.
D’'fhéadfadh sé go mbeadh ga le bearta sonracha chun tacu le daltai maistreacht a fhail ar theanga na
scolaiochta agus chun tacu le muinteoiri i mbainistid ranganna ilteangacha agus, i gcasanna airithe,
ranganna ilchultartha.

Ni hionann ilchinealacht theangeolaioch i scoileanna, a shainmhinitear anseo mar nios mé na 25 % de na
daltai a labhraionn teanga eile sa bhaile 6 theanga na scolaiochta, 6 thir go tir (féach Figiar A4). Is féidir é
sin a mhiniu i bpairt leis an gcomhthéacs naisiunta teanga: ta roinnt teangacha stait agus/né réigiunacha,
mionlaigh n6 neamh-chriochacha ag roinnt tiortha (féach Figiur A1). Ta dluthbhaint aige freisin le céatadan
na ndaltai 6 chulra imirceach nach labhraionn teanga na scolaiochta sa bhaile (féach Figiur A3). | measc na
dtosca eile a d'fhéadfadh tionchar a imirt ar ilchinealacht theangeolaioch i scoileanna ta, mar shampla,
pleanail uirbeach (le deighilt chénaitheach né gan leithscaradh cénaithe) agus polasaithe maidir le rogha
scoile.

Ar leibhéal an Aontais, freastalaionn 13.3 % de dhaltai 15 bliana d’aois ar scoileanna ilchinealacha teanga.

Ta an céatadan is airde de dhaltai 15 bliana d’aocis ag Lucsamburg agus Malta ag freastal ar scoileanna
ilchinealacha teanga (96.2 % agus 98.0 % faoi seach). | Lucsamburg, labhraionn go leor daltai Lucsamburg
sa bhaile, ceann de thri theanga oifigiula Lucsamburg (féach Figiur A1) ach nach n-Usaidtear sa scoil (féach
an anailis i bhFior A2). | Malta, labhraionn formhoér na ndaltai Maltais sa bhaile, agus ar scoil a Usaideann
siad Béarla agus Maltais, is € an chéad cheann an teanga inar bhain siad triail PISA amach (féach an anailis
a bhaineann le Figiur A2).

Chomh maith le Lucsamburg agus Malta, ta céatadan réasunta ard de dhaltai 15 bliana d’aois i scoileanna
ilchinealacha teanga (os cionn 20 %) ag an mBeilg, ag an nGearmain, ag an Spainn, ag an Ostair, ag an
tSualainn agus ag an Eilvéis.

| gcodarsnacht leis sin, i roinnt tiortha Eorpacha, freastalaionn nios 10 na 5’% de dhaltai 15 bliana d’aocis ar
scoileanna ilchinealacha teanga (an tSeicia, an Danmhairg, an Eastoin, Eire, an Ghréig, an Rdmain, an
Albain, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, an loslainn agus an tSeirbia).
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar PISA 2018.
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Figiar 4 Figiur A4: Céatadan na ndaltai 15 bliana d’aois ata ag freastal ar scoileanna ina labhraionn
nios mé na 25 % de na daltai teanga eile sa bhaile go priomha 6 theanga na scolaiochta, 2018

Nétai miniuchain
Riomhtar na sonrai ar bhonn na ceiste PISA “Cén teanga a labhraionn tu sa bhaile an chuid is mé den am?”

(ST022Q01TA). Usaidtear an chatagéir “Teanga Tastala” (Teanga 1) mar sheachvétalai chun an teanga chéanna a
labhairt sa bhaile agus ata ar scoil.

Meastar go labhraionn canuint teanga airithe sa bhaile an teanga chaighdeanach. Baineadh Usaid as an gcur chuige sin
i bhformhor na dtiortha ata rannphairteach i suirbhé PISA. Os rud é nar cuireadh an cur chuige i bhfeidhm go féill maidir

le Pobal labhartha Gearmainise na Beilge agus na hlodaile, rinneadh na candtinti a athshainiu da réir.

Féach larscribhinn 1 le haghaidh sonrai agus E.S.S. Chun tuilleadh faisnéise a fhail faoi PISA, féach “bunachair shonrai
staidrimh agus téarmaiocht”.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Chréit, an Ungair, an Pholainn agus an Phortaingéil: nior leor an sampla (nios U na 30 dalta agus/n6 nios It na cuig

scoil).

An Ostair agus an tSléivéin: Is é an t-aonad samplala clar laistigh de scoil, ni an scoil ar fad.

34



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

CAIBIDIL B — EAGRAIOCHT
ROINN | — DEANMHAIS

Ta scileanna teanga riachtanach don tsoghluaisteacht, don chomhar agus don chomhthuiscint san Eoraip.
Ta rél tabhachtach acu freisin maidir leis an Limistéar Eorpach Oideachais a fhorbairt, spas coiteann dairire
d’oideachas ardchailiochta agus d’thoghlaim ar feadh an tsaoil®thar theorainneacha. In 2002, thainig
Ceannairi Stait n6 Rialtais an AE le chéile in Barcelona agus d’iarr siad go ndéanfai tuilleadh gniomhaiochta
chun “maireachtail ar bhunscileanna a fheabhsu, go hairithe tri dha theanga iasachta ar a laghad a theagasc
0 aois 6g” ("*°). Athdhearbhaiodh an cuspdir ata ag gach duine 6g innitlachtai a shealbht in dha theanga sa
bhreis ar theanga na scolaiochta faoi dheireadh an mheanoideachais shinsearaigh sa Mholadh 6n
gComhairle 6 mhi na Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus foghlaim
teangacha (*).

Dirionn an chuid seo ar sholathar teangacha iasachta ag leibhéal réamh-bhunscoile, bunscoile agus
meanscoile, mar ata léirithe i gcuraclaim naisiunta né i ndoiciméid treorach ardleibhéil eile. Leagtar béim ann
ar lion na dteangacha iasachta éigeantacha do gach dalta agus ar a fhad ata siad éigeantach. Ar an gcéad
dul sios, scridaionn sé an aois 6na gcaithfidh gach mac Iéinn réamh-bhunscoile, bunscoile agus meanscoile
ginearalta tus a chur le teanga iasachta den chéad agus den dara teanga a fhoghlaim (féach Figiur B1).
Pléann sé an lion blianta ina bhfuil an chéad agus an dara teanga iasachta éigeantach do gach dalta a
fhoghlaim, agus iniuchadh a dhéanamh ar na hathruithe a rinneadh ar an tréimhse sin é 2003 i leith (féach
Figitiri B2 agus B3). Comhlanaionn sé an creat do sholathar teangacha iasachta sa bhunoideachas agus sa
mhednoideachas ginearalta tri bhéim a leagan ar an gceart ata ag gach dalta teangacha iasachta a roghnu
mar chuid da n-abhair roghnacha sa churaclam (féach Figiur B4).

Tagann an chuid seo chun criche tri phlé a dhéanamh ar na difriochtai idir mic Iéinn gairmoideachais agus
gairmoiliuna (VET) agus mic léinn oideachais ghinearalta maidir le foghlaim éigeantach teangacha iasachta.
Go sonrach, scrudaionn sé an difriocht i lion na mblianta a gcaithfidh mic léinn oideachais ghinearalta/VET
staidéar a dhéanamh ar theanga iasachta amhain n6 dha theanga iasachta (féach Figiuiri BS agus B6).

Ta na tascairi uile sa roinn seo bunaithe ar shonrai a bhailitear tri lionra Eurydice, lena gcumhdaitear 39
gcoras oideachais i 37 dtir (¥').

BIONN FOGHLAIM TEANGACHA IASACHTA EIGEANTACH ROIMH 6 BLIANA D’AOIS
| SE CHORAS OIDEACHAIS

Léirionn Fior B1 aois tosaigh an chéad agus an dara teanga iasachta a mhuintear mar abhair éigeantacha
do gach mac léinn bunscoile agus meanscoile. | gcasanna airithe, leathnaitear an raon feidhme go dti an t-
oideachas réamh-bhunscoile.

| bhformhor na gcéras oideachais, athraionn aois tosaigh na chéad teanga iasachta a mhuintear mar abhar
éigeantach 6 6 go 8 mbliana, a fhreagraionn don chéad bhliain né blianta den bhunoideachas né den
oideachas éigeantach. | sé chéras oideachais, tugtar isteach an chéad teanga iasachta roimh aois 6: Agus 3
bliana d’aois i bPobal labhartha Gearmainise na Beilge, Lucsamburg agus na Polainne, agus € 4 bliana
d’aois sa Ghréig agus 5 bliana d’aois sa Chipir agus i Malta. Sna tiortha sin, cé is moite de Mhalta, tosaionn

24 Ta tuilleadh eolais faoin Limistéar Eorpach Oideachais le fail ar shuiomh gréasain an Choimisitin
(https://education.ec.europa.eu/about-eea).

25 Concluidi 6n Uachtaranacht — Combhairle Eorpach Barcelona 15 agus 16 Marta 2002, C/02/930, Ich. 19.

26 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha, 10 C 189, 5.6.2019, Ich. 8.

27 Chun faisnéis mhionsonraithe a fhail faoi chuimsiu naisiinta na tuarascala seo, féach an réamhra a
ghabhann leis an tuarascail.
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an oibleagaid an chéad teanga iasachta a fhoghlaim san oideachas réamh-bhunscoile agus baineann si le
gach leanbh ag an leibhéal®oideachais seo.

Ta roinnt saoirse agscoileanna san Eastéin, sa tSualainn agus san foslainn cinneadh a dhéanamh ar a
mhéid a thugtar an chéad teanga iasachta isteach mar abhar éigeantach. Sainionn Udarais oideachais
ardleibhéil acisghripa (n6 grad) chun teangacha iasachta a thabhairt isteach: idir 7 agus 9 mbliana d’aois
san Eastéin agus sa tSualainn agus idir 6 bliana agus 9 mbliana d’aois san ioslainn. Is iad na scoileanna san
Eastdin (féach Figiur C1b) agus san loslainn #®is mé a thosaionn ag muineadh teangacha iasachta nuair a
bhionn daltai 9 mbliana d’aocis. Sa tSualainn, tosaionn foghlaim teangacha iasachta de ghnath ag aois 7.

Is € an aois is déanai ag a gcaithfidh gach mac léinn tus a fhoghlaim teanga iasachta 10 mbliana d’aois. Is
amhlaidh ata i gcas codanna de Chomhphobal Francach na Beilge agus de Chomhphobal Pléimeannach na
Beilge.

Is i Eire an t-aon tir nach bhfuil sé éigeantach teanga iasachta a fhoghlaim ar scoil. In Eirinn, foghlaimionn
gach scolaire an Béarla agus an Ghaeilge, agus nil aon cheann acu le feiceail mar theanga iasachta.

| bhformhér na gcéras oideachais (32 as 39), ta sé éigeantach do gach mac léinn oideachais ghinearalta dha
theanga iasachta a fhoghlaim ag an am céanna le linn a scolaiochta.

| bhformhér na gcasanna, athraionn an aois tosaigh chun dara teanga iasachta a fhoghlaim mar abhar
éigeantach 6 11 go 13 bliana d’aois. Freagraionn sé seo do dheireadh an bhunoideachais né do thus an
mheanoideachais. Tosaionn mic Iéinn sa Ghréig, sa Laitvia, san Eilvéis agus sa tSeirbia ag foghlaim an dara
teanga iasachta roimh, 6 10 mbliana d’aois, a fhreagraionn don dara leath den bhunoideachas. Seasann
Lucsamburg amach, mar ni mér do gach dalta teanga iasachta eile a thoghlaim 6 6 bliana d’aois. Ag an
taobh eile den scala, san lorua, bionn foghlaim an dara teanga iasachta éigeantach do gach mac léinn
meanscoile uachtarai nuair a bhionn siad 16 bliana d’aois. Sa Bhulgair, san Ungair, san Ostair, sa tSloiveéin,
sa tSldvaic, i Lichtinstéin agus in Tlrkiye, nil dha theanga iasachta éigeantach ach amhain do gach mac
Iéinn a bhfuil oideachas meanscoile uachtarai acu, 6 14 n6 15 bliana d’aois.

San Eastéin agus san loslainn, mar is amhlaidh i gcas na chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach,
cuireann na hudarais oideachais larnacha de cheangal ar scoileanna an dara teanga iasachta a thabhairt
isteach laistigh d’aocisghripa ar leith (10-12 bliana). San loslainn, de réir staitistici naisitnta ata ar fail, is
ionduil go dtosaionn daltai ag foghlaim an dara teanga iasachta ag aois 12%.

28 Sa tuarascail seo, ma thosaionn gach paiste ar theanga iasachta a thoghlaim san oideachas réamh-
bhunscoile ag pointe éigin, meastar gurb i an aois tosaigh an aois ag a bhfuil oideachas réamh-
bhunscoile éigeantach né ma rathaitear ait i suiomhanna réamh-bhunscoile ata féirdheonaithe go poibli
do gach leanbh. Mar shampla, ta réamh-bhunoideachas sa Ghréig agus sa Chipir éigeantach 6 aois 4
agus 5 bliana d’aois faoi seach. Idir an d4 linn, i bPobal Gearmainise na Beilge, Lucsamburg agus na
Polainne, deonaitear ait do gach leanbh 6 3 bliana d’aois (né nios luaithe i gcas Phobal labhartha
Gearmainise na Beilge). Chun tuilleadh faisnéise a fhail, féach an Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice
(2021b).

29 ainm antairge: 100 %
30 ainm antairge: 100 %
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|: Aois tosaithe athraitheach Nil aon teanga iasachta éigeantach

Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 5 Figiar B1: An aois tosaigh ag a bhfuil an chéad agus an dara teanga iasachta ina n-
abhair éigeantacha do gach dalta san oideachas réamh-bhunscoile, bunscoile agus/né
meanscoile ginearalta (ISCED 0-3), 2021/2022

Nétai minituchain
Baineann an figitr seo go priomha le teangacha a bhfuil cur sios orthu mar “eachtrannach” (n6é “nua-aimseartha”) sa

churaclam. Ni airitear teangacha réigiinacha agus/né mionlaigh (féach Figiur B9) agus teangacha clasaiceacha (féach
Figiur B10) ach amhain nuair a ainmnionn an curaclam iad mar roghanna malartacha ar theangacha iasachta.

Léirionn an aois tosaigh gnathaois na mac Iéinn nuair a thosaionn teagasc teangacha iasachta (aois bharulach na mac
Iéinn); ni chuireann siad san aireamh iontrail luath né mall ar scoil, athdhéanamh grad no6 briseadh eile sa scolaiocht.

“An dara teanga”: teanga a d’fhoghlaim daltai sa bhreis ar an gcéad teanga, rud a fhagann go bhfoghlaimitear dha
theanga éagsula ag an am céanna.

Ta an t-eolas bunaithe ar an gcuraclam n6 ar threoirdhoiciméid eile arna n-eisitint ag udarais oideachais ardleibhéil.

” o«

Le haghaidh na sainmhinithe ar “teanga eachtrach”, “Aicmit Caighdeanach Idirnaisiinta ar an Oideachas (ISCED)”,
“teanga mar abhar éigeantach”, “doiciméid stiurtha” agus “Udarais oideachais ardleibhéil”, féach an ghluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE fr): i Réigiun na Bruiséile agus i mbardais na Vallline amhain a bhfuil stddas teanga ar leith acu, tosaionn
daltai ag foghlaim na chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach 6 8 mbliana d’aois, agus i gcodanna eile de
Chomhphobal Francach na Beilge tosaionn siad 6 aois 10 mbliana. Tar éis athchdirii leanunach curaclaim, is é 8
mbliana d’aois do gach dalta 6 2023/2024 an aois tosaigh chun an chéad teanga iasachta a fhoghlaim, agus beidh an
dara teanga iasachta éigeantach do gach dalta idir 13 agus 14 bliana d’aocis 6 2027/2028.

An Bheilg (BE de): cé nach bhfuil mic Iéinn ag teastail go dlithitil a fhoghlaim dha theanga iasachta, i ngach scoll
meanscoile Ni mér do dhaltai tost ag foghlaim Béarla sa bhreis ar a gcéad teanga iasachta (Fraincis) ar a dhéanai 6
aois 13.

An Ghearmain: i sé Lander, Ni mér do mhic léinn tus a fhoghlaim an chéad teanga iasachta ¢ aois 6 bliana.

An Eastéin, an tSualainn agus an loslainn: taispeanann an figidr an aois ag a dtosaionn daltai ag foghlaim an chéad
teanga iasachta agus/n6 an dara teanga iasachta is coitianta.

37



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

An Spainn: |éiritear san fhigiur sin an staid is forleithne sa Spainn ar fad. | roinnt pobal uathrialach, ta sé éigeantach dha
theanga a fthoghlaim é 12 bhliain d’aois (e.g. an Ghailis agus Pais Vasco) agus 6 10 mbliana d’aois (e.g. an Andaluis
agus na hOileain Chanaracha).

An [siltir: t4 sé éigeantach teanga iasachta a fhoghlaim le linn an bhunoideachais. Go praiticidil, tarlaionn sé seo idir 10
mbliana d’aois agus 12 bhliain d’aois, ach is féidir le scoileanna an fhorail seo a eagru ag céim nios luaithe.

An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: cuirtear an staid in Republika Srpska i lathair san fhigidr. | gCénaidhm na Boisnia
agus na Heirseagaivéine agus i gceantar Bréko, tosaionn roinnt mac Iéinn ag foghlaim a gcéad teanga iasachta mar
abhar éigeantach 6 6 n6 7 mbliana d’aocis agus an dara ceann 6 10 mbliana d’aois.

An Eilvéis: ta aois tosaithe éagsuil ag tri chantun don dara teanga, i.e. 12 bhliain d’aois.

FOGHLAIMIONN DALTAiI AN CHEAD TEANGA IASACHTA AR FEADH NiOS MO
BLIANTA

Léirionn Figiur B2 an lion blianta ina gcaithfidh daltai sa mheanoideachas réamh-bhunscoile, bunscoile agus
ginearalta staidéar a dhéanamh ar theanga iasachta. Léiritear ann freisin an difriocht idir lion na mblianta
2002/2003 agus 2021/2022.

In 2021/2022, bhi tréimhse foghlama teanga iasachta amhain ar a laghad mar abhar éigeantach idir 7
mbliana agus 16 bliana i ngach tir san Eoraip. Is € an priomhfhachtéir a chinneann fad na foghlama
éigeantai teangacha iasachta an aois 6na bhfuil foghlaim teanga éigeantach, idir 3 agus 10 mbliana. Go
deimhin, nuair a bhionn an fhoghlaim éigeantach tosaithe, leanann an riachtanas go ndéanann gach mac
Iéinn staidéar ar theanga iasachta go dti an bhliain dheireanach n6 leathdhéanach d’oideachas meanscoile
uachtarai. Is é an t-aon eisceacht i Malta, ait a stopann an oibleagaid staidéar a dhéanamh ar theanga
iasachta ag deireadh an oideachais éigeantaigh.

Is féidir tri phriomhghrupa de choérais oideachais a shainaithint de réir fhad foghlama teanga iasachta amhain
ar a laghad. An chuid is mé de ghnath, ni mér do mhic Iéinn teanga iasachta a fhoghlaim ar feadh 11 go 13
bliana. Is dha thrian de na coérais oideachais iad seo. Sna cérais oideachais sin, tosaionn daltai ag foghlaim
teanga iasachta idir 6 agus 8 mbliana d’aois (seachas an Chipir agus Malta) agus criochnaionn si ag 18 né
19 mbliana d’aois (seachas i Malta). | ngripa dara agus nios IU de ocht gcoras oideachais, mic Iéinn staidéar
a dhéanamh ar theanga iasachta ar feadh 7-10 bliain. Airitear sa ghripa seo gach céras oideachais ina
mbionn foghlaim teanga iasachta éigeantach do gach mac Iéinn nuair a bhionn siad 9 n6 10 mbliana d’aois
(Pobail Fraincise agus Pléimeannach na Beilge, na hEastdine, na hUngaire, na hisiltire agus na hioslainne)
agus na hEilvéise agus na Portaingéile. Ar deireadh, maireann an chéad teanga iasachta nios mé na 13
bliana i gceithre thir: 16 bliana i Lucsamburg agus sa Pholainn, 15 bliana i bPobal labhartha Gearmainis na
Beilge agus 14 bliana sa Ghréig. Is iad seo freisin na corais oideachais amhain ina dtosaionn foghlaim an
chéad teanga iasachta roimh aois 5 bliana.

Mar a léiritear i bhFior B2, le fiche bliain anuas, ta tréimhse foghlama éigeantai teangacha iasachta
méadaithe ag thart ar dha thrian de na corais oideachais a bhfuil sonrai ann ina leith. | ngach ceann de na
corais oideachais sin, ta méadu tagtha ar an ré tri laghdu a dhéanamh ar an aois ag a mbionn foghlaim na
chéad teanga iasachta éigeantach i gcomparaid leis an 21d haois. O 2003 i leith, rinneadh na hathruithe is
suntasai i bPobal labhartha Gearmainis na Beilge, na Gréige, na hlodaile, na Cipire agus na Polainne, ait ar
cuireadh sineadh 4 bliana (sa Chipir) agus 7 mbliana (sa Pholainn) le tréimhse éigeantach foghlama
teangacha iasachta. Sna tiortha seo, cé is moite den lodail, ni mér do mhic léinn tus a chur anois ag
foghlaim teanga iasachta san oideachas réamh-bhunscoile, agus 20 bliain 6 shin thosaigh siad ag foghlaim
ach ceann amhain sa bhunoideachas. Is i an lodail an t-aon tir ina bhfuil an méadu ar fhad foghlama
éigeantai teangacha iasachta mar thoradh ni hamhain ar an aois tosaigh a islit, ach freisin ar fhoghlaim
teangacha iasachta a fhadu go dti deireadh an mheanoideachais ghinearalta.

O 2003 i leith, t& naoi gcoras oideachais eile (an Bhulgair, an Danmhairg, an Fhrainc, an Laitvia, an
Phortaingéil, an Rémain, an tSldéivéin, an tSlovaic agus Lichtinstéin) tar éis tréimhse foghlama teangacha
iasachta a mhéadu 2 bhliain né 3 bliana 6 6 bliana go 8 mbliana. | bPobal Pléimeannach na Beilge agus
Lucsamburg, t4 méadu 2 agus 3 bliana tagtha ar lion na mblianta a caitheadh ag staidéar ar an gcéad
teanga iasachta mar abhar éigeantach 6 2003 i leith. Mar sin féin, i bPobal Pléimeannach na Beilge, ta an
aois tosaithe reatha (10 mbliana) fés nios airde na mar a bhi i bhformhoér na gcéras oideachais, agus i
Lucsamburg ta sé nios isle (3 bliana).
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Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 6 Figiar B2: An tréimhse ina raibh foghlaim teangacha iasachta éigeantach in oideachas
réamh-bhunscoile, bunscoile agus/n6 meanscoile ginearalta (ISCED 0-3) in 2021/2022, agus
difriochtai 6 2002/2003

Nétai minituchain
Baineann an figiur seo go priomha le teangacha a bhfuil cur sios orthu mar “eachtrannach” (n6 “nua-aimseartha”) sa

churaclam. Ni éiritear teangacha réigiunacha agus/né mionlaigh (féach Figiur B9) agus teangacha clasaiceacha (féach
Figiur B10) ach amhain nuair a ainmnionn an curaclam iad mar roghanna malartacha ar theangacha iasachta.

Ta an t-eolas bunaithe ar an gcuraclam né ar threoirdhoiciméid eile arna n-eisilint ag udarais oideachais ardleibhéil.

” o«

Le haghaidh sainmhinithe ar “teanga eachtrach”, “Aicmit Caighdeanach Idirnaisiunta ar an Oideachas (ISCED)”, “teanga
mar abhar éigeantach”, “treoirdhoiciméid” agus “Udarais oideachais ardleibhéil”, féach Gluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE fr): ni mér teangacha iasachta a fhoghlaim ar feadh 10 mbliana ach amhain i réigiin na Bruiséile agus i
mbardais na Valltine a bhfuil stddas teanga ar leith acu. Sna codanna eile de Chomhphobal Francach na Beilge,
maireann sé 8 mbliana.

Tar éis athchdirii leaninach ar an gcuraclam, is i an aois tosaigh chun an chéad teanga iasachta a fhoghlaim na 8
mbliana do gach dalta a thosoidh 6 2023/2024.

An Bheilg (BE nl): Iéirionn an difriocht 6 2002/2003 an staid sa Chomhphobal Pléimeannach cé is moite den Bhruiséil, ait
a bhfuil laghdu tagtha ar lion na mblianta staidéir ar aon dul leis na rialachain ata i bhfeidhm sa chuid eile den
Chomhphobal.

An Danmhairg: Ta sos san amshraith mar gheall ar athri ar an modheolaiocht a Usaidtear chun an aois ag a
gcriochnaionn foghlaim éigeantach teangacha iasachta a shuiomh.

An Eastdin agus an Fhionlainn: sa bhliain 2002/2003, nior shonraigh udarais na scoile ach go raibh ar dhaltai tus a chur
le teanga iasachta a fhoghlaim mar abhar éigeantach idir 7 agus 9. B’amhlaidh a bhi fés san East6in in 2021/2022. San
Fhionlainn, 6 2021/2022, ta aois sheasta tosaigh (7 mbliana) curtha in ionad na solubthachta aoise sin (i.e. an aois
tosaigh idir 7 mbliana agus 9 mbliana).

Eire: Nil sé éigeantach teangacha iasachta a mhuineadh. Muintear na teangacha oifigitla, an Béarla agus an Ghaeilge,
do gach dalta.

AnSpainn: léiritear san fhigidr sin an staid is forleithne sa Spainn ar fad. O 2006 i leith, ta pobail uathrialaitheacha in ann
foghlaim teangacha iasachta a dhéanamh éigeantach do leanai até ag freastal ar oideachas réamh-bhunscoile.
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Mar thoradh air sin, ta méadu tagtha ar an tréimhse a bhaineann le teangacha iasachta a fhoghlaim i gcuid acu.

An Isiltir: ta sé éigeantach do mhic Iéinn teanga iasachta a fhoghlaim le linn an bhunoideachais. Go praiticidil, tarlaionn
sé seo idir 10 mbliana d’acis agus 12 bhliain d’aois, ach is féidir le scoileanna an fhorail seo a eagru ag céim nios
luaithe.

An tSualainn: in 2002/2003, nior shonraigh na hudarais oideachais ach go raibh ar mhic léinn tus a chur le teanga
iasachta a fhoghlaim mar abhar éigeantach idir 7 agus 10 mbliana d’aois, agus in 2021/2022 idir 7 agus 9.

Ar deireadh, le fiche bliain anuas, ta sineadh bliana curtha leis an tréimhse a bhfuil sé éigeantach an chéad
teanga iasachta a fhoghlaim ina leith sa tSeicia, sa Liotuain agus san loslainn.

Nior mhéadaigh 10 gcéras oideachais fad na foghlama éigeantai teangacha iasachta 6 2003 i leith. Mar sin
féin, sa chuid is moé acu ta cuinsi a bhaineann le haois speisialta nuair a bhionn teanga iasachta éigeantach
do gach mac léinn. In 2003, sa Spainn, i Malta, san Ostair agus san lorua, bhi ar mhic léinn teanga a
fhoghlaim ag aois 6g (ag 5 bliana d’aois né 6 bliana d’aocis). San Eastdin, san Isiltir agus sa tSualainn, bhi
roinnt solubthachta ag scoileanna maidir leis an mbliain ina raibh ar mhic Iéinn tost ag foghlaim teanga
iasachta a chinneadh.

Ba chuid riachtanach den mholadh maidir le muineadh teangacha iasachta é an aois ag a dtosaionn daltai
ag foghlaim teangacha iasachta a islii, a cheap Ceannairi Stait né Rialtais an AE in Barcelona in 2002
¥agus a athdhearbhaiodh sa Mholadh 6n gComhairle maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh
agus foghlaim teangacha (*). Mar a luadh thuas, gach coras oideachais a chuir sineadh leis an tréimhse
foghlama an chéad teanga iasachta ¢ 2003 i leith, t& sé sin déanta acu trid an aois tosaigh a isliu. |
bhformhér na gcasanna, tharla na hathruithe sin idir 2003 agus*2011.

FAD NACH BHFUIL FOGHLAIM AN DARA TEANGA IASACHTA EIGEANTACH ACH
AMHAIN | LION BEAG TIORTHA LE HIMEACHT AMA

Léirionn Fior B3 lion na mblianta ina gcaithfidh mic léinn sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas
staidéar a dhéanamh ar dha theanga iasachta ag an am céanna. Léirionn sé freisin an difriocht i lion na
mblianta 6 2003.

In 2021/2022, i bhformhdr na gcéras oideachais, d'fhoghlaim gach mac léinn oideachais ghinearalta dha
theanga iasachta ag pointe éigin le linn a scolaiochta (féach Figiur B1). Mar a léiritear i bhFior B3, is é an
staid is coitianta na an oibleagéid dha theanga iasachta a fhoghlaim ar feadh 5-9 mbliana. Mic Iéinn staidéar
a dhéanamh ar dha theanga iasachta ar feadh nios It na 5 bliana i 11 cérais oideachais. Airitear orthu sin an
Chipir, chomh maith le cérais oideachais nach dtarlaionn an fhoghlaim éigeantach ach ar leibhéal
meanscoile iochtarai (an lodail agus an Phortaingéil) n6 ar leibhéal meanscoile uachtarai amhain (an
Bhulgair, an Ungair, an Ostair, an tSloivéin, an tSlévaic, Lichtinstéin, an lorua agus Turkiye). Ag an taobh eile
den scala, ni moér do mhic léinn Lucsamburg staidéar a dhéanamh ar dha theanga iasachta ar feadh 13
bliana, sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas.

O 2002/2003, i bhformhér na gcéras oideachais, nil méadu tagtha ar an tréimhse a bhfuil foghlaim an dara
teanga iasachta éigeantach lena linn. Go deimhin, le linn na tréimhse sin, ta athchdirithe tugtha isteach ag
thart ar an triG cuid de na cérais oideachais a bhfuil sonrai ann ina leith arb é is aidhm déibh foghlaim an
dara teanga iasachta mar abhar éigeantach a neartu. Is féidir na hathchdairithe sin a roinnt ina dha chatagéir.
Ar an gcéad dul sios, i dtri chéras oideachais (an Danmhairg, an lodail agus Turkiye) ta sé éigeantach do
chach an dara teanga iasachta a fhoghlaim. Ar an dara dul sios, ta sineadh curtha leis an tréimhse ina bhfuil
foghlaim dha theanga iasachta éigeantach i naoi gcéras oideachais. Tharla na méaduithe is mé sa Fhrainc
(5 bliana) agus sa Ghréig (4 bliana). Ag brath ar an gcoéras oideachais, méadaiodh an tréimhse trid an aois
tosaigh a islit (Comhphobal Pléimeannach na Beilge, na Seicia, na Laitvia, Lucsamburg, na Polainne agus

31 Concluidi 6n Uachtaranacht — Comhairle Eorpach Barcelona 15 agus 16 Marta 2002, C/02/930.

32 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha, 10 C 189, 5.6.2019.

33 Chun faisnéis a bhaineann go sonrach le tiortha faoi leith a thail do 2010/2011, féach an Coimisiun
Eorpach/EACEA/Eurydice (2017), Igh. 32-33.
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na Fionlainne), trid an aois teachta (Lichtinstéin) né an da cheann acu (an Ghréig agus an Fhrainc) a chur
siar.

Os a choinne sin, idir 2002/2003 agus 2021/2022, thug an Bhulgair, an Chipir, an Liotuain agus an ioslainn
athchdairithe isteach lenar laghdaiodh lion na mblianta inar ga do gach mac léinn staidéar a dhéanamh ar dha
theanga iasachta ag an am céanna. Mar shampla, sa Chipir, 6 2015/2016, ni raibh an dara teanga iasachta
éigeantach do gach mac léinn sa dara agus sa triu bliain d’oideachas ginearalta meanscoile uachtarai. San
ioslainn, 6 2015/2016 nil sé éigeantach do mhic léinn staidéar a dhéanamh ar an dara teanga iasachta ar
feadh scoilbhliain amhain 6 18 mbliana d’aois. Ina theannta sin, athraiodh an aois thosaigh chun dara teanga
a fhoghlaim in 2014/2015 6 10 go 12 bliain.

In ocht gcoéras oideachais (Comhphobal Gearmanach na Beilge, na hEastéine, na hisiltire, an Ostair, an
Phortaingéil, an Rémain, an tSloivéin agus an tSlévaic), d'fhan an lion blianta ina bhfoghlaimionn daltai dha
theanga iasachta ag an am céanna mar an gcéanna idir 2002/2003 agus 2021/2022. In dha cheann, afach,
is fil cuinsi airithe athraithe a lua maidir le foghlaim an dara teanga iasachta. Sa tSléivéin, in 2011, tugadh
isteach athchoirii a fhagann go bhfuil an dara teanga éigeantach 6 bhi 12 bhliain d’aois ann, ach a cuireadh
ar fionrai i mi na Samhna den bhliain chéanna agus nar cuireadh chun feidhme a thuilleadh 6 shin. In 2021,
ni bhaineann an ceanglas dha theanga iasachta a thoghlaim ach le daltai ata 15 bliana d’aois né nios sine.
Sa tSlévaic, in 2008/2009, rinneadh éigeantach staidéar a dhéanamh ar dha theanga iasachta san
oideachas meanscoile iochtarai. Mar sin féin, i mi Mhean Fémhair 2015, chuir Udarais oideachais ardleibhéil
deireadh leis an oibleagaid ata ar gach mac Iéinn meanscoile iochtarai dha theanga iasachta a fhoghlaim ag
an am céanna suas go dti 15 bliana d’aois. Ag an am céanna, thug siad neamhspleachas scoile aonair chun
cinneadh a dhéanamh ina leith sin.
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Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 7 Figiar B3: An tréimhse ina raibh sé éigeantach dhéa theanga iasachta a fhoghlaim sa
bhunoideachas agus/n6 sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3) in 2021/2022 agus difriochtai
le 2002/2003

Nétai minituchain
Baineannan figiur seo go priomha le teangacha a bhfuil cur sios orthu mar “eachtrannach” (n6é “nua-aimseartha”) sa

churaclam. Ni airitear teangacha réigiinacha agus/né mionlaigh (féach Figiur B9) agus teangacha clasaiceacha (féach
Figiur B10) ach amhain nuair a ainmnionn an curaclam iad mar roghanna malartacha ar theangacha iasachta.

Ciallaionn “an dara teanga” mac léinn teanga a fhoghlaimionn sa bhreis ar an gcéad teanga, a bhaineann le dha
theanga éagsula a fhoghlaim ag an am céanna.
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Ta an t-eolas bunaithe ar an gcuraclam n6 ar threoirdhoiciméid eile arna n-eisiuint ag udarais ardleibhéil.

Le haghaidh sainmhinithe ar “teanga eachtrach”, “Aicmiu Caighdeanach Idirnaisiinta ar an Oideachas (ISCED)”, “teanga
mar abhar éigeantach”, “treoirdhoiciméid” agus “Udarais oideachais ardleibhéil”, féach Gluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE fr): tar éis athchdirit leanunach curaclaim, beidh an dara teanga iasachta éigeantach do gach dalta idir 13
agus 14 bliana d’aois 6 2027/2028.

An Spainn: léiritear san fhigiur sin an staid is forleithne sa Spainn ar fad. Ta an dara teanga iasachta éigeantach do gach
mac léinn 6 roinnt pobal féinrialaitheach (e.g. Andaltis agus na hOileain Chanaracha 6 10 mbliana d’aois, agus Pais
Vasco agus an Ghailis 6 12 bhliain d’aois).

An Eastéin (2002/2003 agus 2021/2022) agus an loslainn (in 2021/2022): nior shonraigh na hudarais oideachais
ardleibhéil ach go raibh ar dhaltai ts a chur leis an dara teanga iasachta a fhoghlaim mar abhar éigeantach idir 10 agus
12 bliana d’aois.

An Ungair: Ta sos i sraith ama mar gheall ar athri ar mhodheolaiocht (athrd i rangd ISCED na gclar oideachais
meanscoile).

An Isiltir: bionn an tréimhse a fhoghlaimionn dha theanga éagstiil ag brath ar an mbealach a leanann na daltai.

An lorua: Téa sos sa tsraith ama mar gheall ar athrd ar an modheolaiocht (athrG ar an gcaoi a dtuairiscitear teagasc an
dara teanga iasachta mar abhar éigeantach do chach).

IN AON TRIAN DE THIORTHA NA HEORPA, TA SE DE CHEART AG GACH MAC
LEINN TEANGACHA IASACHTA A ROGHNU MAR ABHAIR ROGHNACHA.

Chomh maith leis na teangacha curaclaim ata éigeantach do chach, d’théadfadh sé go mbeadh sé de cheart
ag daltai teangacha iasachta a fhoghlaim mar &bhair roghnacha. Cuireann an ceart sin leis an
bhféidearthacht do mhic Iéinn nios mo6 teangacha a fhoghlaim na an fhorail éigeantach agus, i gcasanna
airithe, staidéar a dhéanamh ar dhd theanga iasachta mura bhfuil ach ceann amhain éigeantach.

Dirionn Fior B4 ar theangacha iasachta a fhoghlaim mar cheart do gach mac Iéinn bunscoile agus
meanscoile ginearalta. Na taispeain ach na tiortha a bhfuil an fhorail seo acu. Airitear ann freisin faisnéis faoi
lion na dteangacha iasachta ata éigeantach do chach (féach Figiur B1), a thugann léargas nios cuimsithi ar
sholathar teangacha iasachta. Cuireann an tascaire seo leis an bplé ar an Moladh 6n gComhairle do
Bhallstait an Aontais maidir le dha theanga a fhoghlaim chomh maith le teanga na scolaiochta (féach an
réamhra ar an roinn seo).

Mar a léirionn an figidr, i 13 thir ni mér do scoileanna teangacha iasachta a chur san aireamh laistigh den
tacar abhar roghnach nach mér déibh a thairiscint do gach dalta sa bhunoideachas agus/né sa
mhednoideachas ginearalta.

Nil feidhm ag an gceart ata ag gach mac léinn teangacha iasachta a roghnd mar chuid da n-abhair
roghnacha ach amhain ar leibhéal na meanscoile, ach amhain sa Chréit, sa tSléivéin agus sa tSualainn, ait a
mbaineann siad le bunoideachas agus oideachas meanscoile ginearalta araon. Sa bhunoideachas sa Chréit
agus sa tSualainn, is féidir le gach dalta idir 10 agus 12 bliana d’aois, faoi seach, rogha a dhéanamh teanga
iasachta roghnach a fhoghlaim. Sa tSléivéin, is féidir le gach mac Iéinn 6 bliana d’aois tosu ar staidéar a
dhéanamh ar theanga iasachta bliain amhain sula mbeidh foghlaim teangacha iasachta éigeantach do
chéach. Ta an deis seo ar fail aris do gach mac Iéinn 6 9 mbliana d’aois.

An fad a bhfuil teangacha iasachta ar fail mar abhair roghnacha do gach dalta athraionn 6 7 mbliana sa
tSualainn go 1 bhliain sa Fhrainc. Sa Fhrainc, baineann sé seo le gach mac Iéinn ata 15 bliana d’aois san
oideachas meanscoile uachtarai ginearalta (Licée général agus Tecnologique) agus leanann sé ar aghaidh
ar feadh cuid acu 6 aois 16.
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Lion na dteangacha iasachta a éilitear ag

Lion na dteangacha iasachta arna solathar mar cheart de réir aoise . ,
an aois cheéanna
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Figiar 8 Figiur B4: Teangacha iasachta a chuirtear ar fail mar chailiocht agus mar abhair éigeantacha
do gach mac léinn sa bhunoideachas agus/né sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3),
2021/2022

Ni thugtar aon teanga iasachta mar cheart do chach: BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IS E SIN, EL, IT, CY, LU, HU, NL, PL, PT,
RO, AL, BA, IS E, LI, ME, MK, RS, TR.

Nétai miniuchain
Baineann an figiur seo go priomha le teangacha a bhfuil cur sios orthu mar “eachtrannach” (n6 “nua-aimseartha”) sa

churaclam. Ni airitear teangacha réigiinacha agus/né mionlaigh (féach Figiur B12) agus teangacha clasaiceacha (féach
Figiur B13) ach amhain nuair a ainmnionn an curaclam iad mar roghanna malartacha ar theangacha iasachta.

Ta an t-eolas bunaithe ar an gcuraclam né ar threoirdhoiciméid eile arna n-eisilint ag udarais oideachais ardleibhéil.

Le haghaidh sainmhinithe ar “teanga choigriche”, “Aicmiu Caighdeanach Idirnaisiunta ar an Oideachas (ISCED)",
“teanga mar dhli”, “doiciméid stiurtha” agus “ddaras ardleibhéil”, féach an ghluais.

| seacht dtir, tugann solathar teangacha iasachta mar cheart deis do gach mac léinn bunscoile agus/né
meanscoile ginearalta staidéar a dhéanamh ar dha theanga iasachta ag an am céanna, cé nach bhfuil ach
ceann amhain acu ina abhar éigeantach (féach Figiur B1). Go deimhin, sa Spainn, sa Chréit agus sa
tSualainn, ait nach bhfuil ach teanga iasachta amhéin éigeantach do gach dalta le linn na scoile, tairgtear
teanga bhreise déibh mar cheart chun bunoideachais agus/né oideachas meanscoile ginearalta. Sna ceithre
thir eile, cuirtear teangacha iasachta ar fail mar cheart roimh bhlianta scoile ina bhfuil dha theanga iasachta
éigeantach do chach (an tSloéivéin, an tSlévaic agus an lorua) né ina dhiaidh sin (an Liotuain).

| sé thir (an Fhrainc, an Laitvia, Malta, an Ostair, an Fhionlainn agus an Eilvéis), tugann solathar teangacha
iasachta deis do gach mac léinn staidéar a dhéanamh ar nios mé na dha theanga iasachta ag pointe éigin
ina n-oideachas ginearalta. Sna tiortha sin, ta sé de cheart ag mic Iéinn teangacha iasachta a roghni mar
abhair roghnacha le linn tréimhse meanoideachais ghinearalta (meénoideachas iochtarach agus/né
meanoideachas sinsearach) nuair at4 sé éigeantach déibh cheana féin staidéar a dhéanamh ar dha theanga
iasachta. | bhformhdr na gcasanna, is féidir le daltai teanga iasachta a ghlacadh mar abhar roghnach. San
Fhionlainn, afach, ni moér do gach scoil dha theanga iasachta a chur ar fail mar abhair roghnacha chomh
maith leo siud a fhoghlaimionn gach dalta mar abhair éigeantacha.

43



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

Thug dha thir isteach le déanai athchéirithe a bhaineann le teangacha iasachta a cuireadh ar fail mar cheart.
Sa Ghréig, 6 2020/2021 i leith, ni dhéantar an t-dbhar ‘teangacha eachtracha’ a thairiscint a thuilleadh mar
cheart do gach mac léinn den tri grad d’oideachas mednscoile uachtarai ginearalta in éineacht le foghlaim
éigeantach teangacha iasachta. Ta nasc idir an t-athchéirit sin agus méadu ar lion na mblianta ar lena linn
nach mor do gach mac léinn staidéar a dhéanamh ar dha theanga iasachta (féach Figiur B3), a tugadh
isteach in 2020/2021. Sa Laitvia, 6 tugadh isteach an curaclam nua d’oideachas meanscoile uachtarai in
2020, bhi ar gach scoil triu teanga iasachta a thairiscint mar theanga iasachta sna tri bliana den oideachas
sin.

In go leor tiortha, nil solathar teangacha iasachta teoranta do theangacha iasachta mar abhair éigeantacha
ndé mar abhair roghnacha nach mér do gach scoil a thairiscint. Go deimhin, i lion mér tiortha ta roinnt
neamhspleachais ag scoileanna a ligeann déibh teagasc teangacha iasachta breise a thairiscint. Is féidir an
teagasc seo a bheith mar chuid de roghanna sonracha arna roghnu ag scoileanna aonair. Mar sin féin, ni
airitear sa roinn seo foralacha curaclaim até deartha ar leibhéal na scoile agus tionscnaimh a sheoltar ar an
leibhéal aitiuil, ina ndiritear ar chaighdeain ardleibhéil lena sainitear an solathar iosta teanga iasachta do
gach dalta. Ta sonrai breise i gCaibidil C, toisc go dtugann sé eolas faoi ratai rannphairtiochta teanga na
mac léinn bunscoile agus meanscoile.

| BHFORMHOR NA DTIORTHA, BEIDH MIC L’I'EINN TREIDLIACHTA A D’FHOGHLAIM
TEANGA IASACHTA AR FEADH AN LION CEANNA BLIANTA MAR A BPIARAI SAN
OIDEACHAS GINEARALTA.

Dirionn na ceithre thascaire roimhe seo ar sholathar teangacha iasachta san oideachas ginearalta. | bhFior
B5 déantar comparaid idir tairiscint na chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach san oideachas
ginearalta agus sa ghairmoideachas agus sa ghairmoilitint. Go sonrach, scrudaionn sé lion na mblianta ina
gcaitheann mic léinn gairmoideachais agus meanscoile foghlaim teanga iasachta mar3*abhar éigeantach.
Chun criocha inchomparaideachta, ni chuirfear san aireamh ach conairi gairmoideachais agus gairmoiliina
lena dtugtar rochtain ar an oideachas treasach.

| bhformhér mér na dtiortha Eorpacha (21 as 31), ni mér do gach mac Iéinn gairmoideachais agus
meanscoile teanga iasachta a fhoghlaim don lion céanna blianta faoi dheireadh a gcuid staidéir. Mar sin féin,
i gcasanna airithe (sé thir) beidh ar a laghad roinnt mac léinn gairmoideachais agus gairmoiliuna tar éis
teanga iasachta a fhoghlaim ar feadh nios U blianta faoi dheireadh an mheanoideachais. Sa Danmhairg, sa
Ghearmain, sa Spainn agus san Eilvéis nil sé éigeantach do gach mac léinn VET teanga iasachta a
fhoghlaim; braitheann sé sin ar an gclar oideachais agus oiliina a leanann. Mar thoradh air sin, ni bhaineann
an ceanglas ata ar gach mac léinn teanga iasachta a fhoghlaim ach le mic Iéinn sula dtosaionn siad ar a
gclar gairmoideachais agus gairmoiliuina, i.e., sula mbionn siad 15 né 16 bliana d’aois ag brath ar an tir. San
Eastoéin, ta foghlaim teangacha iasachta éigeantach do gach mac Iéinn le linn na chéad bhliana de staidéar
gairmoideachais agus gairmoiliina, agus san oideachas ginearalta ta sé éigeantach go dti deireadh an
mheanleibhéil shinsearaigh. Ar deireadh, san Ostair, is ionann an fad ama is giorra don chlar
gairmoideachais agus gairmoilitina (bliain nios I4) san oideachas meanscoile uachtarai agus an difriocht.

| gcodarsnacht leis sin, ta clair VET nios faide sa Laitvia, san Ungair, san Isiltir agus sa Pholainn, mar sin
déanann mic léinn gairmoideachais agus gairmoiliina staidéar ar theanga amhain ar feadh bliana nios faide
na a macasamhla san oideachas ginearalta.

34 Is é lion na mblianta a bhreithnitear do mhic Iéinn gairmoideachais agus gairmoilina an tréimhse iomlan
nach mér do gach mac léinn gairmoideachais agus gairmoililina staidéar a dhéanamh ar theanga
iasachta (ar a laghad), lena n-airitear le linn doibh a bheith rannphairteach in oideachas réamh-
bhunscoile, bunscoile agus meanscoile iochtarai.
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Gan aon difriocht
Nios LU blianta do mhic léinn gairmoideachais agus gairmoilitina

Nios mé blianta do mhic léinn gairmoideachais agus gairmoiliina

Gan aon teanga iasachta mar
abhar éigeantach
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Neamhbhainteach

Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 9 Figiar B5: An difriocht idir mic léinn oideachais ghinearalta agus mic léinn VET i lion na
mblianta a caitheadh ag foghlaim teanga iasachta mar abhar éigeantach, 2021/2022

Noétai minituchain

| bhfianaise chastacht an ghairmoideachais agus na gairmoilina agus an lin mhair conairi i dtiortha airithe, ni dhéantar
ach clair lena dtugtar rochtain dhireach ar oideachas treasach (i.e. ISCED-P 354) a mheas sa tascaire seo. Ina theannta
sin, sa réimse sainithe seo, ta faisnéis bunaithe ar na clair is ionadaiche, cé is moite diobh siid a sholathraitear in
institividi ata tiomanta d’earndlacha an-sonracha (e.g. na minealaiona agus na taibhealaiona). Clair oideachais
d’aosaigh, riachtanais speisialta clair oideachais né cursai le lion an-iseal mac Iéinn eisiata freisin. Sa chomhthéacs sin,

nuair a bhionn fad difridil ag clair ghairmiula, meastar go léirionn an tréimhse is giorra an aois dheireanach. Chun
tuilleadh sonrai a fhail faoin aicmiu ISCED, féach ISCED 2011 (UNESCO UIS, 2012).

Baineann an figiur seo go priomha le teangacha a bhfuil cur sios orthu mar “eachtrannach” (né “nua-aimseartha”) sa
churaclam. Ni éiritear teangacha réigiinacha agus/né mionlaigh (Figiur B9) agus teangacha clasaiceacha (Figiur B10)
ach amhain nuair a ainmnionn an curaclam iad mar roghanna malartacha ar theangacha iasachta.

Chun tuilleadh eolais a fhail faoi theanga iasachta a fhoghlaim mar abhar éigeantach san oideachas ginearalta, féach
Figiuiri B1 agus B2.

Nil aon teanga iasachta éigeantach: nil aon oibleagaid ar gach dalta teanga iasachta a fhoghlaim.
Ta an t-eolas bunaithe ar an gcuraclam né ar threoirdhoiciméid eile arna n-eisilint ag udarais oideachais ardleibhéil.

Le haghaidh na sainmhinithe ar “curriculum”, “teanga eachtrach”, “Aicmiu Idirnaisiinta Caighdeanach ar an Oideachas
(ISCED)”, “teanga mar abhar éigeantach”, “doiciméid stiurtha” agus “Udarais oideachais ardleibhéil”, féach an ghluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
An Bheilg (BE de), an Chrdit agus an Isiltir: ta difriochtai idir fad na gclar gairmidil agus is é an figidr is giorra.
Malta, an tSualainn agus an loslainn: nil aon chonairi VET laistigh den tascaire.

An Fhionlainn: tar éis athchoirii a tugadh isteach in 2018, ni dhéantar rialdil larnach ar fhad an teagaisc teangacha
iasachta do mhic Iéinn gairmoideachais agus gairmoiliuna. Athraionn sé de réir na riachtanas a bhaineann leis an
gcailiocht ata i gceist, le foghlaim an scolaire roimhe seo agus le plean forbartha scileanna pearsanta an scolaire. Ta dha
theanga iasachta ar cheann de na riachtanais inniulachta a bhaineann le gach céiliocht.

Lichtinstéin: ta an chuid scoile de chlair VET ar fail san Eilvéis.

| BHFORMHOR NA DTIORTHA, BEIDH NiOS LU BLIANTA CAITE AG MIC LEINN
TREIDLIACHTA AG FOGHLAIM DHA THEANGA NA A BPIARAI SAN OIDEACHAS
GINEARALTA.
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Cé go bhfoghlaimionn gach mac léinn VET teanga iasachta i bhformhér na dtiortha ar feadh na mblianta
céanna lena bpiarai san oideachas ginearalta (féach Figiur B5), léirionn an chomparaid chéanna don dara
teanga difriochtai nios mé idir mic Iéinn VET agus mic Iéinn oideachais ghinearalta (Figiur B6). Ta Figiur B6
bunaithe ar na riachtanais is isle 6 thaobh foghlaim éigeantach de dha theanga iasachta do gach mac léinn
trid an iliomad bealai aonair in VET agus san oideachas ginearalta (*). Ta ratai rannphairtiochta na mac
Iéinn i bhfoghlaim teangacha iasachta sa da chlar oideachais ar fail i gCaibidil C (féach Figiur C5).

| 19 corais oideachais, ta difriocht san am a chaitear ag foghlaim dha theanga iasachta idir an da chineal
clair oideachais ar chostas na mac Iéinn VET. | bhformhdr na gcasanna, ta sé 3 no 4 bliana. Mar sin féin, ta
an difriocht 2 bhliain sa Bhulgair agus sa Ghréig agus bliain amhain san Isiltir agus san lorua.

Gan aon difriocht
Nios LU blianta do mhic léinn gairmoideachais agus gairmoilitina

Nios mo blianta do mhic léinn gairmoideachais agus gairmoiliina

Nil aon oibleagaid orthu
staidéar a dhéanamh ar
dhd theanga iasachta trath
ar bith le linn a n-oiliuna

Neamhbhainteach
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Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 10 Figiar B6: An difriocht idir mic Iéinn oideachais ghinearalta agus mic léinn VET i lion na
mblianta a caitheadh ag foghlaim dha theanga iasachta go comhuaineach mar abhair
éigeantacha, 2021/2022

Nétai minituchain
Féach na Noétai Miniuchain a ghabhann le Figiur B5.

Chun tuilleadh eolais a fhail faoi dha theanga iasachta a fhoghlaim mar abhair éigeantacha san oideachas ginearalta,
féach Figiuiri B1 agus B3.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
Malta, an tSualainn agus an oslainn: nil aon chonair VET faoin tascaire seo.

An Fhionlainn: tar éis athchoiriu a tugadh isteach in 2018, ni dhéantar rialail larnach ar thad an teagaisc teangacha
iasachta do mhic Iéinn gairmoideachais agus gairmoiliina. Athraionn sé de réir na riachtanas a bhaineann leis an
gcailiocht ata i gceist, le foghlaim an scolaire roimhe seo agus le plean forbartha scileanna pearsanta an scolaire. Ta dha
theanga iasachta ar cheann de na riachtanais innitlachta a bhaineann le gach céiliocht.

Lichtinstéin: ta an chuid scoile de chlair VET ar fail san Eilvéis.

I bhformhor na gcoras oideachais a bhfuil riachtanais nios isle acu do VET (pobail Gearmainise agus
Pléimeannaise na Beilge), an tSeicia, an Eastdin, an Ghréig, an Fhrainc, an Laitvia, an Isiltir, an Bhoisnia

35 Chun criocha inchomparaideachta, ni chuirfear san aireamh ach conairi gairmoideachais agus
gairmoiliina lena dtugtar rochtain ar an oideachas treasach. Is € lion na mblianta a bhfuiltear ag suil leo
do mhic léinn gairmoideachais agus gairmoilitna an tréimhse iomlan ina gcaithfidh gach mac léinn
gairmoideachais agus gairmoiliina staidéar a dhéanamh (ar a laghad) ar dha theanga iasachta, lena n-
airitear le linn déibh a bheith ag freastal ar bhunoideachas agus ar mheénoideachas iochtarach.
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agus an Heirseagaivéin, an Eilvéis, Montainéagré agus an tSeirbia, tosaionn mic 1éinn VET ag foghlaim dara
teanga iasachta mar dbhar éigeantach roimh oideachas meanscoile uachtarai, nuair a bhionn oideachas
bunusach fés coitianta do chach. In oideachas meanscoile uachtarai, nil an fhoghlaim seo éigeantach a
thuilleadh do gach mac léinn gairmoideachais agus gairmoiliina (cé go bhféadfadh cuid acu leanuint ar
aghaidh ag foghlaim dha theanga iasachta), cé go bhfuil sé éigeantach i gcénai déibh siud ata ag freastal ar
oideachas ginearalta. San Ungair, san Ostair, sa tSloivéin, sa tSldvaic, san lorua agus in Turkiye, nil feidhm
ag an dara teanga iasachta mar abhar éigeantach ach amhain maidir le mic Iéinn uile an mheanleibhéil
ghinearalta shinsearaigh. Ar deireadh, déanann gach mac Iéinn VET staidéar sa Bhulgair ar dha theanga
iasachta éigeantacha ar feadh 2 bhliain, agus ta siad éigeantach da gcomhghleacaithe san oideachas
ginearalta ar feadh 4 bliana, go dti deireadh an mheanoideachais shinsearaigh.

In ocht dtir (an Danmhairg, an lodail, an Chipir, an Liotuain, Lucsamburg, an Phortaingéil, an Rémain agus
an Mhacadoin Thuaidh) nil aon difriocht idir an da chineal clair oideachais. Is é sin le ra, ciallaionn sé sin go
mbeidh dha theanga foghlamtha ag mic Iéinn ag an am céanna ar feadh na mblianta céanna faoi dheireadh
na medanscolaiochta gairmoideachais agus gairmoililina agus an oideachais ghinearalta.

Ar deireadh, i gComhphobal Fraincise na Beilge, na Gearmaine, na hEireann, na Spainne, na Créite agus na
hAlbaine nil aon oibleagaid ar gach dalta staidéar a dhéanamh ar dha theanga san oideachas bunusach na
san oideachas meanscoile uachtarai.

Sa Pholainn, minionn fad nios faide na gclar gairmoideachais agus gairmoiliina an bhliain bhreise a chaith
mic léinn gairmoideachais agus gairmoiliina ar fhoghlaim teangacha.
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ROINN Il — EAGSULACHT NA DTEANGACHA ATA AR FAIL

Dhirigh an roinn roimhe seo ar lion na dteangacha iasachta éigeantacha do gach mac léinn agus ar an
tréimhse nach mér do mhic léinn teangacha iasachta a fhoghlaim lena linn. Diritear sa roinn seo ar
theangacha ar leith a mhuintear i scoileanna san Eoraip.

Tosaionn an roinn tri scradu a dhéanamh ar na teangacha éigeantacha do gach dalta le linn scoilbhliain
amhain ar a laghad (féach Figiur B7). Téann sé ar aghaidh ansin chun plé a dhéanamh ar na teangacha
iasachta nach mér do gach scoil a chur ar fail agus ar na teangacha sin ar féidir le scoileanna iad a roghnu
uathu agus iad ag crutht a gcuraclam teanga iasachta (féach Figiur B8). Scrudaionn an t-alt ansin na
teangacha a mheasann na curaclaim uaireanta roghanna eile ar theangacha iasachta, i.e. teangacha
réigilnacha agus mionlaigh, agus teangacha clasaiceacha (féach Figiuiri B9 agus B10). Réimse eile
imscrudaithe is ea teagasc teanga baile a sholathar (i.e. teangacha a labhraionn daltai sa bhaile) do dhaltai
6 chulra imirceach (féach Figiar B11). Ar deireadh, déantar an creat do theangacha sonracha a mhuintear i
scoileanna a chomhlanu le forléargas ar na teangacha a Usaidtear chun abhar agus foghlaim chomhthaite
teangacha a chur ar fail, i.e. foghlaim a sholathar ina n-Usaidtear teanga eile seachas teanga an oideachais
chun abhair éagsula a mhuineadh (féach Figiur B12).

Té& na tascairi go léir sa roinn seo bunaithe ar shonrai a bhailitear tri lionra Eurydice. Da bhri sin, cludaionn
siad 39 gcdras oideachais i 37dtir.

SONRAiTEAR TEANGA IASACHTA EIGEANTACH DO CHACH | MBREIS AGUS
LEATH DE CHORAIS OIDEACHAIS UILE NA HEORPA: AN CHUID IS MO DEN AM A
BHFUIL SE BEARLA.

Ta sé éigeantach teanga iasachta a fhoghlaim i mbeagnach gach tir Eorpach (féach Caibidil B, Roinn I).
Scrudaionn Fior B7 an sainionn Udarais oideachais ardleibhéil teanga iasachta ar leith (n6 teangacha
iasachta sonracha) nach mér do gach dalta staidéar a dhéanamh ar feadh scoilbhliain amhain ar a laghad.
Diritear ar dhaltai bunscoile agus meanscoile iochtarai.

Mar a léirionn an figidr, i nios mé na leath de na corais oideachais a scrudaiodh (22 as 39 céras oideachais)
ni mér do gach mac léinn staidéar a dhéanamh ar theanga iasachta ar leith (n6 teangacha iasachta
sonracha). | gcorais eile, is féidir le daltai né scoileanna an teanga né na teangacha a ndéantar staidéar
orthu a roghnu. Is minic a threoraionn udarais oideachais ardleibhéil an rogha sin tri theangacha éagsula a
shainiu nach mér do scoileanna agus/né do dhaltai a roghnu astu (féach Figiur B8).

| bhformhoér na gcéras oideachais a bhfuil teangacha éigeantacha ar leith acu, ni shainionn doiciméid
oifigitla ach teanga éigeantach amhain do chach. Déantar dha theanga iasachta shonracha ata éigeantach
do chéch a shainit i bPobal na Beilge, na Cipire, na hEilvéise agus na hioslainne ina labhraitear Gearmainis
agus Pléimeannach. Ta tri theanga iasachta ar leith i Lucsamburg.

Ta an Béarla éigeantach i mbeagnach gach céras oideachais a shainionn teanga iasachta éigeantach ar
leith: 21 as 22 chéras oideachais (ach amhain an Fhionlainn). Sa chuid is mé de na cérais sin (15 chéras), is
€ an Béarla an t-aon teanga iasachta éigeantach ata sonraithe.

Ta teangacha eile seachas an Béarla éigeantach do gach dalta i dtiortha airithe amhain.

Ta an Fhraincis éigeantach do gach mac léinn i bpobail labhartha na Gearmaine agus na bPléimeannach sa
Bheilg, sa Chipir, i Lucsamburg agus i gcantuin airithe san Eilvéis. | bpobail na Beilge agus i Lucsamburg
araon, is i an Fhraincis an chéad teanga iasachta nach mér do gach mac léinn staidéar a dhéanamh uirthi.
Sa Chipir, is i an dara teanga iasachta éigeantach i, tar éis an Bhéarla. San Eilvéis, athraionn an t-ordu: sna
cantuin a shainmhinionn an Fhraincis mar theanga iasachta éigeantach, is i an chéad teanga i uaireanta
agus is i an dara teanga éigeantach i uaireanta (féach na nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith i
bhFior B7 chun sonrai a fhail). Is fiu a lua go bhfuil an Fhraincis éigeantach go hairithe i dtiortha ina bhfuil si
ar cheann de theangacha oifigitla an stait (na tiortha sin go léir seachas an Chipir; Féach Figiur A1).

36 Chun faisnéis mhionsonraithe a fhail faoi chuimsiu naisiinta na tuarascala seo, féach an réamhra a
ghabhann leis an tuarascail.
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Ar an gcaoi chéanna, t4 an Ghearmainis éigeantach i dtiortha ina bhfuil si ar cheann de na teangacha stait,
i.e. i Lucsamburg agus i gcantuin nach labhraitear Gearmainis iontu san Eilvéis.

An Fhionlainn agus an foslainn a shonrd roinnt teangacha Nordacha mar éigeantach do gach dalta. San
Fhionlainn, t& an dara teanga stait (Sualainnis n6 Fionlainnis, ag brath ar phriomhtheanga na scoile)
éigeantach. San loslainn, in éineacht leis an mBéarla, t4 an Danmbhairgis éigeantach (is féidir leis an loruais
nd an tSualainnis teacht ina ionad faoi chuinsi airithe).

Teanga iasachta ar leith a
theastaionn

Dha theanga iasachta ar leith

0 [

Tri theanga iasachta ar
leith

Ta an Béarla éigeantach

Foghlaim éigeantach
|:| teangacha iasachta le rogha
teanga

Gan foghlaim éigeantach
I:‘ teangacha iasachta

Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 11 Figiur B7: Teangacha iasachta éigeantacha sonracha do gach mac léinn sa bhunoideachas
agus sa mheanoideachas iochtarach (ISCED 1-2), 2021/2022

Nétai minituchain

Léiritear san fhigiur cé acu a shonraitear né nach sonraitear sa churaclam né i ndoicimeéid treorach eile arna n-eisitint ag
na hudarais ardleibhéil (oideachas) na teangacha iasachta éigeantacha nach mér do gach dalta bunscoile agus/né
meanscoile iochtarai a fhoghlaim le linn scoilbhliain amhain ar a laghad. Sa chas sin, léiritear lion na dteangacha

éigeantacha. Nuair a bhaineann sé le sonrai maidir leis na teangacha iasachta ata éigeantach do chach, ni thaispeantar
ach Béarla. Sonraitear teangacha eile seachas an Béarla sa téacs gaolmhar.

» oo«

Le haghaidh na sainmhinithe ar “curriculum”, “teanga eachtrach”, “Aicmiu Idirnaisiinta Caighdeanach ar an Oideachas
(ISCED)”, “teanga mar abhar éigeantach”, “doiciméid stiurtha” agus “tdaras ardleibhéil (oideachas)”, féach an ghluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE fr): is iad Réigiun na Bruiséile agus na bardais Vallinacha ar a dtugtar “Teanga na Teorann” (Comines-
Warneton, Mouscron, Flobecq agus Enghien) amhain a bhfuil teanga éigeantach acu, an Ollainnis. | gcodanna eile de
Chomhphobal Fraincise na Beilge, nil aon teanga iasachta ar leith éigeantach do gach dalta.

An Bheilg (BE de): Is i an Fhraincis an chéad teanga iasachta. Ach amhain i scoileanna ina bhfuil Fraincis Is é an teanga
teagaisc Gearmainis an chéad teanga iasachta. Ni shainmhinitear an Béarla i ndoiciméid ardleibhéil mar theanga
iasachta éigeantach. Mar sin féin, i gcleachtas, éilionn gach meanscoil ghinearalta ar dhaltai Béarla a fhoghlaim. Da bhri
sin, tagraionn an figiur do dha theanga iasachta éigeantacha shonracha agus aithnitear go bhfuil an Béarla éigeantach.

An Ghearmain: i naoi Lander, ta an Béarla éigeantach mar an chéad teanga iasachta. Ta an Fhraincis éigeantach i
Saarland.

Eire: ni mor do gach dalta staidéar a dhéanamh ar an da theanga stait: Béarla agus Gaeilge. Mar sin féin, nil aon
cheann acu san aireamh mar theanga iasachta ag an gcuraclam.

An Spainn: Is teanga éigeantach ar leith € an Béarla i lion beag pobal uathrialach (e.g. Valencia, Rioja agus Castilla-La
Mancha).

An Fhionlainn: Ta Sualainnis éigeantach i scoileanna ina bhfuil an Fhionlainnis an teanga scolaiochta, agus ta
Fionlainnis éigeantach i scoileanna ina bhfuil an tSualainnis an teanga oideachais.
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An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: Bhi an cur chuige maidir le bailid sonrai éagsuil 6 thiortha eile. Ta faisnéis
2021/2022 bunaithe ar shuirbhé ar rialachain chantudin. | bhformhér na gcantan, ta an Béarla éigeantach.

AnEilvéis: ta dha theanga iasachta éigeantach do mhic léinn. | measc na dteangacha éigeantacha a shonraitear ta gach
teanga stait (Fraincis, Gearmainis, lodailis agus Rémansach) agus Béarla. Braitheann an t-ordu ar an gcantun. De
ghnath, sonraitear teanga naisiunta mar an chéad teanga iasachta éigeantach agus sonraitear gurb é an Béarla an dara
teanga iasachta n6 an Béarla mar an chéad teanga iasachta éigeantach agus teanga naisiinta mar an dara teanga. Go
sonrach, i bhformhdér na gcantun ina labhraitear Gearmainis is € an Béarla an chéad teanga éigeantach iasachta agus is
i an Fhraincis an dara ceann (i gcantuin airithe, déantar an t-ordd a aisiompu). Sna cantuin ina labhraitear Fraincis, is i
an Ghearmainis an chéad teanga iasachta agus is é an Béarla an dara teanga. | gcantun na hlodaile, is i an Fhraincis an
chéad teanga éigeantach iasachta agus is i an Ghearmainis an dara teanga.

Léirionn an anailis ar fhorbairt fhoghlaim éigeantach teangacha iasachta le himeacht ama go bhfuil beartais
teanga éigeantacha cobhsai san Eoraip. Mar sin féin, tharla roinnt athruithe le blianta beaga anuas. San
Aontas Eorpach, ghlac Lucsamburg athchéirit in 2017 lenar cuireadh oideachas luath-6ige ar fail don
Fhraincis 6 bhi 3 bliana d’aois ann. Ciallaionn sé seo go bhfoghlaimionn leanai Fraincis anois sula dtosaionn
siad ag foghlaim na Gearmaine, a thosaionn nuair a bhionn siad 6 bliana d’aois (roimh an athchdéirit, ba i an
Ghearmainis an chéad teanga éigeantach, agus an Fhraincis ina dhiaidh sin). Mar a tharla roimh an
athchdiriu, is € an Béarla an trit teanga nach mér do gach dalta i Lucsamburg a fhoghlaim. Lasmuigh den
Aontas Eorpach, i Montainéagrd, thug athchdéiri 2017 an Béarla isteach mar theanga iasachta éigeantach
do gach mac léinn sa chéad ghrad den bhunoideachas. | bhfianaise na tréimhse nios faide ata mapailte i
roinnt eagrain den tuarascail seo (a chludaionn fiche bliain anuas), t4 roinnt tiortha eile (e.g. an lodail, an
Phortaingéil agus an tSlovaic) tar éis athchéirithe a chur i bhfeidhm lena dtugtar an Béarla isteach mar abhar
éigeantach (le haghaidh sonrai, féach an Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice, 2017, Ich. 44).

Is féidir an t-eolas ar na teangacha a shainionn na treoirdhoiciméid mar dhoiciméid éigeantacha a
fhorlionadh le sonrai maidir le cion iarbhir na mac léinn ata ag déanamh staidéir ar theangacha éagsula. Ta
na sonrai sin ar fail i gCaibidil C, Roinn II.

| MBEAGNACH AON TRIAN DE NA C()RAIS OIDEACHAIS, SONRAITEAR |
NDOICIMEID TREORACH ARDLEIBHEIL DHA THEANGA IASACHTA AR A LAGHAD
NACH MOR DO GACH SCOIL A CHUR AR FAIL.

Braitheann na teangacha iasachta a fhoghlaimionn daltai (féach Caibidil C, Roinn Il) ar an socru teanga da
bhforailtear sa churaclam. Léiritear i bhFior B8 na teangacha iasachta sonracha a chuirtear ar fail i
scoileanna bunaithe ar dhoiciméid tiomana ardleibhéil. Ta dha chuid ann: i gCuid (a) léiritear teangacha
iasachta ar leith ata le solathar ag gach scoil; Iéirionn Cuid (b) na teangacha iasachta a fhéadfaidh
scoileanna a roghnu a chur ar fail do mhic Iéinn.

| mbeagnach gach tir, sonraitear i ndoiciméid treorach ardleibhéil na teangacha iasachta nach mér do
scoileanna a chur ar fail n6é ar féidir leo leibhéal amhain oideachais ar a laghad a chur ar fail (n6 an da
cheann). Ina theannta sin, féadfaidh siad ligean do scoileanna né spreagadh a thabhairt do scoileanna
teangacha eile seachas na teangacha a shonraitear a thairiscint. | gcasanna &irithe, tagraionn na doiciméid
bhainistiochta go sainraite do neamhspleachas scoile maidir leis na teangacha is féidir leo a chur ar fail, ag
sonru na dteangacha is ga déibh a chur ar fail (i bPobal labhartha Gearmainis na Beilge agus na Fionlainne).
| gcasanna eile, ni shonraitear sna treoirdhoiciméid na teangacha is féidir le scoileanna a sholathar né na
teangacha is ga doibh a chur ar fail, rud a thugann neamhspleachas iomlan do na scoileanna cinneadh a
dhéanambh ina leith (san Ungair agus sa Pholainn).

| bhformhér na dtiortha, sonraitear i ndoiciméid treorach ardleibhéil teanga iasachta amhain né nios mé nach
mor do gach scoil a chur ar fail. | bhformhér na gcasanna, is iad an Béarla agus an Fhraincis agus/né an
Ghearmainis na teangacha sin. Nuair a shonraitear teangacha eile, is minic gur teangacha oifigitla stait iad
(Fionlainnis/Sualainnis san Fhionlainn agus san lodailis san Eilvéis) né teanga de chuid tire comharsanai
(lodalach san Albain). In a lan casanna, go hairithe ag leibhéal an bhunoideachais, ta sé éigeantach do mhic
Iéinn na teangacha iasachta sonraithe a fhoghlaim (féach Figiur B7). Ina theannta sin, Iéirionn figiur B8 go
bhfuil méadu tagtha ar lion na dteangacha iasachta ata sonraithe ag leibhéal tanaisteach. Sa tSualainn, san
Eilvéis agus san lorua, ba cheart ceithre theanga iasachta shonracha a chur ar fail i ngach scoil ina bhfuil
oideachas meanscoile uachtarai iochtair agus/né ginearalta, ag brath ar an tir.

50



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

(@) Ni moér do gach scoil a chur ar fail
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(B) Is féidir le scoileanna a chur ar fail
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Miniciocht uisce: fldirseach Video comhra Eurydice.
Figiar 12 Figiur B8: Teangacha iasachta a shonraitear i ndoiciméid na bainistiochta sinsearai don
bhunoideachas agus don mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022

Noétai minituchain
Léirionn an figiur seo teangacha iasachta ar leith a chuirtear ar fail i scoileanna bunaithe ar an gcuraclam né ar
threoirdhoiciméid eile arna n-eisilint ag udarais oideachais ardleibhéil. Cuirtear in iul i gCuid (a) na teangacha iasachta
ata le solathar ag gach scoil; taispeanann Cuid (b) na teangacha iasachta a fhéadfaidh scoileanna a roghnu a chur ar

fail. | gcasanna airithe, tugtar idaras do scoileanna né spreagtar iad chun teangacha breise a thairiscint doibh siud ata
sonraithe.

I gcas ceann amhain né nios mé de na leibhéil oideachais, ni féidir na teangacha iasachta nach moér do scoileanna a
chur ar fail nd is féidir leo a chur ar fail a shonrt sna doiciméid ardleibhéil curaclaim né bainistiochta. | gcasanna airithe,
féadfaidh siad tagairt a dhéanamh go sainraite do neamhspleachas na scoile sa réimse seo.

Ni shonraitear san fhigiur sin na sna nétai tirshonracha sin cé acu ar cheart né nar cheart na teangacha a luaitear a chur
ar fail mar chéad, dara né triu teanga.
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Ni chuirtearteangacha clasaiceacha (i.e. Gréigis chlasaiceach agus Laidin) san aireamh ach amhain nuair a ainmnionn
an curaclam ardleibhéil né treoirdhoiciméid iad mar mhalairt ar theangacha iasachta.

I ngach cuid den fhigiur, liostaitear teangacha in ord islitheach de réir lion na gcoras oideachais a chuireann san aireamh
iad ina gcuraclam no ina ndoiciméid tiomana ardleibhéil. Ni chuireann an rangu san aireamh na leibhéil oideachais da
moltar/a iarrtar solathar teangacha iasachta. Ma liostaitear nios mé na teanga amhain sa lion céanna céras oideachais,
sortailtear iad in ord aibitre de réir a gcéd 1ISO 639-3 (féach http://www.sil.org/is0639-3/ ,an rochtain dheireanach: 13 Iuil
2022).

Taispeantar teangacha oifigiula an Aontais nuair a chuirtear ar fail iad in dha choéras oideachais ar a laghad; cuirtear
gach teanga eile in iul nuair a chuirtear ar fail iad i dtri chéras oideachais ar a laghad. Déantar na teangacha uile nach
dtaispeantar a mharcail mar “eile” san fhigiir agus sonraitear iad sna nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith.

» oo« » o«

Le haghaidh na sainmhinithe ar “curriculum”, “teanga eachtrach”, “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas
(ISCED)” agus “doiciméid stiartha”, féach an ghluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE fr): i Réigiun na Bruiséile agus i mbardais na Valltine a bhfuil stadas teanga speisialta acu in éineacht le
Pobal Pléimeannach na Beilge, ni mér do gach scoil Ollainnis a chur ar fail sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas
ginearalta. | mbardais na Valltine a bhfuil stadas teanga speisialta acu taobh le pobal labhartha na Gearmainise, ni moér
do scoileanna Gearmainis sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas ginearalta a chur ar fail. O© mhi Mhean Fémhair
2022 ar aghaidh, is féidir teanga chomharthaiochta (Fraincis) a thairiscint san oideachas meanscoile uachtarai
ginearalta.

An Ghearmain: i naoi Lander, ni mér do gach scoil Béarla a chur ar fail. Ni mér do gach scoil Fraincis a chur ar fail i
Saarland.

An Fhrainc: | measc na dteangacha eile ta an Airméinis, an Chambdidis agus an Bhascais réigiunach, an Bhriotainis, an
Chataldinis, an Chursa, an Creole, Melanesian, Occitan agus teangacha na Tamaise sa mheanoideachas ginearalta. Is
féidir teangacha réigiinacha Alsace agus teangacha réigiinacha Moselle a thairiscint san oideachas meanscoile
iochtarai, teanga réigitnach na Cdiré, Vitneamais agus Gallen. Go ginearalta, is féidir teangacha réigiunacha
meanscoile uachtarai, loruais, Peirsis, Tamil, agus Vailisis agus Futunian a thairiscint.

An lodail: | measc na dteangacha eile ta Albainis agus Seirbis/Crditis, a mheastar a bheith Serb-Crditis.
An Liotuain: | measc na dteangacha “Eile” ta Laitvis.
An isiltir: ni mér do gach scoil sa Fhreaslainn Frisian a thairiscint.

An Ostair: | measc na dteangacha eile ta an tSeicis, an tSeicis, an tSlévaicis agus an Bhoisniaigh/an Chroitis/an tSeirbis
a mhuintear mar theanga.

An tSldivéin: | measc na dteangacha “Eile” td4 teanga chomharthaiochta na Macaddéine agus (Sloivéinis) san oideachas
meanscoile iochtarai.

An Fhionlainn: Ni mér Sualainnis a chur ar fail i scoileanna inarb i an Fhionlainnis an teanga oideachais agus ni mor
Fionlainnis a chur ar fail i scoileanna ina bhfuil an tSualainnis mar theanga oideachais.

An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: is féidir leis na scoileanna i gcantun Sairéavé rogha a dhéanamh Araibis agus
Tuircis a chur ar fail.

An Eilvéis: ni hionann na teangacha iasachta a chuirfear ar fail de réir na réigiun teanga agus na gcantun: Ni mér do
chantuin labhartha na Fraincise an Ghearmainis agus an Béarla a chur ar fail, ni mor do chantuin Ghaeilge na
Gearmainise an Fhraincis agus an Béarla a chur ar fail, agus ni mér do chantdin ina labhraitear an lodailis an
Ghearmainis, an Fhraincis agus an Béarla a chur ar fail sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas ginearalta. Ni mor
an lodailis a chur ar fail in oideachas meanscoile ginearalta i gcantdin na Fraince agus na Gearmaine. Ni mor
Rémansach a chur ar fail i gcantun Graubunden ina labhraitear an Ghearmainis.

An lorua: | measc na dteangacha eile ta Albainis, Eastdinis, foslainnis, Haric, Boisnia, Dari, Filipino, Cantainis, Céiréis,
Coirdis (Sorani), Oromo, Phuinseéibi, Peirsis, Somalach, Tamil, Teanga Chomharthaiochta (An lorua), Téalainnis,
Tigrinya, Urdais agus Vitneamais.

Chomh maith leis na teangacha iasachta is ga do scoileanna a chur ar fail, is minic a luann treoirdhoiciméid
ardleibhéil na teangacha iasachta a roghnaionn scoileanna a chur ar fail. Chomh maith le Béarla, Fraincis
agus Gearmainis, is iad Spainnis, lodailis agus Ruisis na teangacha iasachta is minice a shonraitear. Ansin
tagann Sinis, agus ina dhiaidh sin Laidin, Araibis, Tuircis, Seapainis, Classic Gréigis agus Portaingéilis. |
roinnt tiortha, t4 teangacha clasaiceacha (i.e. an Ghréigis chlasaiceach agus an Laidin) i ndoiciméid treorach
ardleibhéil mar theangacha iasachta is féidir le scoileanna a chur ar fail. | bhfocail eile, is roghanna
malartacha iad ar theangacha iasachta nua-aimseartha agus is féidir staidéar a dhéanamh orthu ina n-ionad.
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Ar deireadh, de réir doiciméad ardbhainistiochta, is féidir le scoileanna i mionlach tiortha lion beag
teangacha Eorpacha eile a chur ar fail.

Mar a bhiothas ag suiil leis, lion na dteangacha iasachta sonraithe a fhéadfaidh scoileanna a roghnu chun
méaduithe a chur ar fail san oideachas meanscoile ginearalta, go hairithe san oideachas meanscoile
uachtarai i gcoitinne. Nuair a shroicheann mic léinn an leibhéal oideachais seo, is minic a bhionn orthu
staidéar a dhéanamh ar nios mé na teanga iasachta amhain né an deis a bheith acu staidéar a dhéanamh ar
roinnt teangacha iasachta mar abhair roghnacha (féach Figiuiri B3 agus B4). Da bhri sin, Iéirionn solathar
teangacha iasachta sa churaclam na riachtanais do dhaltai ata leagtha amach sa churaclam.

T4 lion na dteangacha iasachta sonracha is féidir le scoileanna a chur ar fail an-ard sa Fhrainc agus san
Ostair ar gach ceann de na tri leibhéal oideachais. Ta an lion sin thar a bheith ard freisin san oideachas
meanscoile iochtarai agus sa mheanoideachas ginearalta san Ungair, sa Romain agus sa tSléivéin. | roinnt
tiortha, sonraionn an curaclam lion moér teangacha iasachta gur féidir le scoileanna oideachas meanscoile
uachtarai a sholathar go ginearalta. Is amhlaidh ata i gcas na Danmhairge, na hEireann, na hlodaile agus na
hlorua.

~ DEANANN THART AR LEATH DE THIORTHA NA HEORPA TEANGACHA
REIGIUNACHA NO MIONLAIGH A SHONRU | NDOICIMEID OIFIGIULA OIDEACHAIS

Ar fud na hEorpa, in éineacht le teangacha oifigiula an stait, labhraitear teangacha réigiinacha né mionlaigh
i gcodanna de chriocha na dtiortha. Cé go bhfuil éagsulacht mhor idir stadas dlithiuil agus lion na ndaoine a
labhraionn na teangacha sin, ta méid airithe neamhchinnteachta ag go leor acu (Gerken, 2022). | bhformhér
thiortha na hEorpa, tugtar aitheantas oifigilil sa reachtaiocht do theanga réigiinach n6 do mhionteanga
amhain ar a laghad (féach Figiur A1) agus cuirtear usaid na teanga sin chun cinn i réimsi éagsula den saol
poibli, lena n-airitear riarachan poibli, seirbhisi dli, oideachas, na meain, cultdr agus an saol eacnamaioch
agus sdbisialta.

Dirionn Fior B9 ar theangacha réigiinacha n6é mionlaigh a chuimsiu san oideachas. Léirionn si cé acu ata n6
nach bhfuil doiciméid oifigiula (steirila) arna n-eisilint ag udarais oideachais ardleibhéil — amhail curaclaim
naisiinta né clair oideachais, doiciméid naisitnta mheasunaithe né scrudaithe, né rialachain lena
gceanglaitear ar scoileanna ceachtanna a chur ar fail i dteangacha sonracha — ag tagairt do sholathar
teangacha réigiinacha n6é mionlaigh agus, ma ta, na teangacha a chumhdaitear a thaispeaint.

Mar is léir 6n bhfigiur, i dtuairim is leath de na coérais oideachais a scrudaiodh, tagraionn na treoirdhoiciméid
a eisionn na hudaréis oideachais ardleibhéil go sonrach do sholathar teangacha réigiunacha né mionlaigh
airithe. Ta an lion teangacha a chumhdaitear éagsuil 6 theanga amhain né dhé (an Danmhairg, an Ghréig,
an Isiltir, an tSléivéin agus an Albain) go 10 né nios mé (an Fhrainc, an Chroit, an lodail, an Ungair, an
Pholainn, an Rémain agus an tSeirbia).

| roinnt tiortha, luaitear na teangacha réigiunacha n6é mionlaigh go Iéir ata aitheanta go hoifigiuil (féach Figiur
A1), agus na teangacha réigiinacha né mionlaigh sin amhain, go sonrach i dtreoirdhoiciméid arna n-eisidint
ag Udarais oideachais ardleibhéil. Is amhlaidh ata san lodail, san Ungair, san isiltir, sa Pholainn, sa tSléivéin,
san Fhionlainn, sa tSualainn, i Montainéagré agus san lorua. Sa Pholainn, mar shampla, t& croichuraclam
ag gach teanga réigitnach né mionteanga a aithnitear go hoifigitil agus ni mér do scoileanna oideachas
réigiunach né oideachas mionlaigh a chur ar fail ma chomhliontar coinniollacha airithe (e.g. lion iosta mac
léinn a dhéanann iarratas chun staidéar a dhéanamh ar an teanga). San Isiltir, 4it ar mionteanga aitheanta
go hoifigidil i Frisian, ni mér do gach dalta bunscoile agus meanscoile iochtarai sa cheantar Frisian staidéar
a dhéanamh ar an teanga sin (mar thoradh air sin, ni mér do gach scoil sa réimse seo i a chur ar fail).
Chomh maith le treoracha a chur ar fail, féadfaidh treoirdhoiciméid tagairt a dhéanamh do scraduithe a
sholathar i dteangacha réigiinacha né mionlaigh. Mar shampla, is féidir le daltai san Ungair an scradu
deiridh ar mheanscoil uachtarach (érettségi) a dhéanamh i gceann de na teangacha réigiinacha né
mionlaigh a aithnitear go hoifigiuil.
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Figiar 13 Figiur B9: Teangacha réigiinacha né mionlaigh a luaitear go sonrach i ndoiciméid
bhainistiochta sinsearai don bhunoideachas agus don mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3),
2021/2022
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Figiar 14 Figiur B9: Teangacha réigiinacha né mionlaigh a luaitear go sonrach i ndoiciméid

bhainistiochta sinsearai don bhunoideachas agus don mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3),

2021/2022
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Nétai minitichain
Taispeanann an figiur seo na teangacha réigiinacha né mionlaigh a luaitear sa churaclam né treoirdhoiciméid eile a

d’eisigh na hudarais ardleibhéil (oideachas). Ni dhéantar aon idirdhealu idir leibhéil oideachais, conairi oideachais né
cinedlacha scoileanna. | roinnt tiortha, ni féidir na teangacha a luaitear a thairiscint ach i scoileanna i roinnt réigiun.

Airitear leis an téarma “teangacha réigiiinacha né mionlaigh” a Usaidtear san fhigidr an coincheap “teangacha neamh-
chriochacha”.

Ta teangacha an tabla liostaithe in ord aibitre de réir a choid 1ISO 639-3 (féach http://www.sil.org/iso639-3/, an rochtain
dheireanach: 27 Meitheamh 2022). Déantar teangacha nach bhfuil céd ISO 639-3 acu agus grupai teanga a mharcail
mar “eile” agus sonraitear iad sna nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith.

Le haghaidh na sainmhinithe ar ‘Aicmid Idirnaisiinta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED), ‘Teanga
Neamhtheagaisc’, ‘Teanga Réigiinacha né Mionlaigh’, ‘Doiciméid Threoraithe’ agus ‘Udaras Ardleibhéil (Oideachas)’,
féach Gluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Fhrainc: Ciallaionn “eile” Gallo, Kibushi, shiMaore (Mayotte), teangacha Melanesian, teangacha Polainéiseacha
(Wallisian agus Futunian), Pléimeannach an larthair agus teangacha réigiinacha Alsace agus Moselle (ar a dtugtar
canuinti Fraincise Alsace agus Moselle).

An Ungair: Ciallaionn “Eile” Boyash (chanuint Romhanach).
An Pholainn: Ciallaionn “Méathair” Lemko.

An tSlévaic: glacadh caighdeain oideachais do cheithre theanga bhreise (an Bhulgairis, an tSeicis, an Chroitis agus an
Pholainnis) i mi Mhean Fémhair 2022, i.e. ag tus na scoilbhliana 2022/2023.

An tSeirbia: Ciallaionn “Eile” Bunjevac.

| roinnt tiortha eile, ni aithnionn creatai dlithitla ach teanga oifigitil amhain (Stat) (féach Figiur A1), ach
cuireann doiciméid treorach arna n-eisiuint ag udarais oideachais ardleibhéil solathar teangacha réigiunacha
ndé mionlaigh chun cinn. Is amhlaidh ata i gcas na Bulgaire, na Gréige, na Fraince, na Liotuaine agus na
hAlbaine. Sa Fhrainc, mar shampla, is i an Fhraincis an t-aon teanga oifigitil, ach i réimsi ina labhraitear
teangacha réigiunacha né mionlaigh, ba cheart go mbeadh daltai in ann staidéar a dhéanamh orthu ag gach
leibhéal oideachais, go hairithe mar abhair roghnacha sa mheanoideachas. Ar an gcaoi chéanna, i réimsi na
hAlbaine ina bhfuil mionlaigh Mhacaddéineacha agus Gréagacha ina gcénai, ba cheart go mbeadh mic Iéinn
bunscoile agus meanscoile in ann staidéar a dhéanambh, in éineacht leis an Albain, ar a dteanga dhuchais.
Sa Ghréig, baineann na treoirdhoiciméid le teagasc na Tuirce, a bhionn ar siul i roinnt scoileanna mionlaigh.
Sa Bhulgair, in 2017, cheadaigh na hudarais oideachais ardleibhéil curaclaim chun staidéar a dhéanamh ar
an Eabhrais, ar an Airméin, ar an Rédmhanach agus ar an Tuircis, ar féidir leo staidéar a dhéanamh ar feadh
2 uair an chloig sa tseachtain ar feadh 7 mbliana mas mian le mic léinn iad.

Is éard ata i ngrupa codarsnach tiortha a thugann stadas ofifigitil do theangacha réigiunacha né mionlaigh
(féach Figiur A1) ach ni thagraionn siad go sonrach do na teangacha sin i dtreoirdhoiciméid arna n-eisitint
ag Udarais oideachais ardleibhéil. Baineann sé sin leis an tSeicia, leis an gCipir, leis an Laitvia, leis an
bPortaingéil agus leis an Eilvéis. Mar sin féin, d'fhéadfadh sé go mbeadh tagairt nios leithne ann do na
teangacha sin. Mar shampla, sa tSeicia, ta sé de cheart ag baill de mhionlaigh naisiinta oideachas a fhail
ina dteanga féin.

Ar deireadh, ni aithnionn roinnt tiortha teangacha réigiinacha na mionlaigh go hoifigiuil (féach Figiur A1) né
tagraionn siad doibh i ndoiciméid treorach arna n-eisitint ag na hudarais oideachais ardleibhéil (an Bheilg,

an Eastéin, Eire, Lucsamburg, Malta, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, an loslainn, Lichtinstéin agus
Tarkiye).

']'A TEANGACHA CLASAICEACHA EIGEANTACH DO ROINNT MAC LEINN
MEANSCOILE UACHTARAI AR A LAGHAD | MBEAGNACH LEATH DE THIORTHA
UILE NA HEORPA

Chun léargas cuimsitheach a thabhairt ar fhoghlaim teangacha ar fud na hEorpa, ta sé tabhachtach
machnamh a dhéanamh ar sholathar teangacha clasaiceacha. Go deimhin, ni minic a mheasann curaclaim
naisiunta gur “teangacha eachtracha” an Ghréigis chlasaiceach agus an Laidin agus, da bhri sin, ni airitear
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na teangacha até i gceist i dtéscairi eile na roinne seo. D4 bhri sin, chun cur leis na sonrai thuas, scrudaionn
an tascaire seo solathar teangacha clasaiceacha beag beann ar an gcaoi a rangaionn an curaclam iad.
Dirionn an tascaire ar sholathar teangacha clasaiceacha sa mheanoideachas iochtair agus sa
mhednoideachas ginearalta.

Dirionn Fior B10 ar dha chineal caighdean maidir le solathar teangacha clasaiceacha. Bunaionn an chéad
chineal rialachain teangacha clasaiceacha mar abhair éigeantacha, rud a chiallaionn go bhfuil ga le daltai
chun staidéar a dhéanamh ar Ghréigis chlasaiceach agus/né Laidin. D’théadfadh feidhm a bheith ag an
riachtanas seo maidir le gach dalta le linn cuid den mheanscoil ar a laghad (m.sh. scoilbhliain amhain) né
maidir le catagairi airithe daltai. Leis an dara cineal rialachain, bunaitear ceart do dhaltai (gach duine né cuid
acu) staidéar a dhéanamh ar an nGréigis chlasaiceach agus/né ar an Laidin, rud a chiallaionn gur féidir le
daltai cinneadh a dhéanamh maidir le staidéar a dhéanamh ar na teangacha sin, agus ni moér do
sholathraithe oideachais a chinntii go bhfuil an socru teanga ag teacht le roghanna na ndaltai. | ngach
ceann de na casanna thuas, is féidir staidéar a dhéanamh ar an nGréigis chlasaiceach agus/né ar an Laidin
mar abhair ina gceart féin né laistigh d’abhair a chlddaionn réimsi nios mé (e.g. “staidéir ranga”).

Mar is léir 6 chuid (a) d’Fhior B10, sa mheanoideachas iochtair, is annamh a leagann doiciméid treorach
ceanglas ar gach dalta staidéar a dhéanamh ar theangacha clasaiceacha. Is i an Rémain an t-aon tir ina
gcaithfidh gach mac léinn oideachais meanscoile iochtaraigh staidéar a dhéanamh ar an Laidin, ata san
aireamh sa seachtu céim “Cultdr Laidine agus Rémhanuil”. Is iad an Ghréig agus an Chipir an t-aon tir ina
gcaithfidh gach mac léinn meanscoile iochtarai staidéar a dhéanamh ar an nGréigis chlasaiceach.

I roinnt tiortha eile (n6 corais oideachais), ni bhaineann an ceanglas chun staidéar a dhéanamh ar
theangacha clasaiceacha sa mheanoideachas iochtair ach le mic Iéinn atd ar chosain shonracha (Pobal
Pléimeannach na Beilge, na Gearmaine, na Créite, na hisiltire, na hEilvéise agus Lichtinstéin). Mar shampla,
sa Ghearmain ta Gréigis clasaiceach agus Laidin éigeantach do mhic léinn ar mian leo cailiocht
Hochschulreife Allgemeine a bhaint amach i Gymnasium speisialaithe i dteangacha clasaiceacha. |
Lichtinstéin, le linn na mblianta nios isle de staidéar Gymnasium, ni mér do gach mac Iéinn staidéar Laidin. |
bPobal Pléimeannach na Beilge, na Créite agus na hEilvéise, is féidir le mic léinn meanscoile iochtarai
speisialtdireacht a dhéanamh i staidéir chlasaiceacha agus da bhri sin ta& an Ghréigis chlasaiceach agus/né
an Laidin ina gcuid larnach d& gcuraclam.

| gceithre thir (an Ghearmain, an Fhrainc, Lucsamburg agus an Ostair), ta sé de cheart ag mic léinn sa
mheanoideachas iochtarach Gréigis Chlasaiceach agus/né Laidin a roghnd mar abhair roghnacha. Sa
Fhrainc, baineann an ceart seo le gach mac Iéinn oideachais meanscoile iochtarai agus cludaionn sé an
Ghréigis chlasaiceach agus an Laidin araon. Sa Ghearmain, i Lucsamburg agus san Ostair, nil feidhm ag an
dli ach amhain maidir le mic Iéinn ata ar chursai ar leith. Mar shampla, i Lucsamburg, is féidir le mic Iéinn ata
ag déanambh staidéir ar an “rian clasaiceach” an Laidin, teangacha clasaiceacha (Gréigis Chlasaiceach agus
Laidin) n6 Sinis a roghnu. Sa Ghearmain, ni mér an chéad teanga iasachta do mhic Iéinn Gymnasium a
bheith ina teanga iasachta nua-aimseartha né Laidine.

Ta lion na dtiortha a bhfuil riachtanas n6 ceart acu do mhic léinn chun staidéar a dhéanamh ar theangacha
clasaiceacha i bhfad nios airde i gcoitinne na oideachas meanscoile uachtarai na ag an meanleibhéal
iochtair.

Ni mér do gach mac léinn meanscoile uachtarai sa Chréit, sa Bhoisnia agus sa Heirseagaivéin, i
Montainéagré agus sa tSeirbia staidéar a dhéanamh ar an Laidin le linn scoilbhliain amhain ar a laghad. Sa
Chrait, thar an ioscheanglas do gach mac léinn staidéar a dhéanamh ar an Laidin ar feadh bliana amhain, ni
mor doibh sidd sa “chlar clasaiceach” staidéar a dhéanamh ar an Laidin (agus ar an nGréigis chlasaiceach)
ar feadh tréimhse iomlan an mheénoideachais (nios isle agus nios airde). | 13 cérais oideachais eile, Laidin
ach éigeantach do mhic léinn ar roinnt cosain. Mar a léirionn sampla na Croite roimhe seo, uaireanta
tosaionn na conairi sin san oideachas meéanscoile iochtarai.

Ta Gréigis Clasaiceach éigeantach go ginearalta san oideachas meanscoile uachtarai i nios U cérais
oideachais na sa Laidin. Ni moér do gach mac Iéinn sa Ghréig agus sa Chipir staidéar a dhéanamh ar an
teanga sin ag tus a n-ardstaidéir meanscoile. Sa Ghréig, is féidir le mic léinn meanscoile speisialtdireacht
bhreise a dhéanamh i staidéir chlasaiceacha agus, do mhic Iéinn ar an gcosan seo, ta Gréigis chlasaiceach
(chomh maith leis an Laidin) éigeantach thar an tréimhse nuair a bhionn sé éigeantach do gach mac léinn. In
ocht gcdras oideachais breise, ta Gréigis clasaiceach éigeantach ach amhain do mhic Iéinn ar chosain ar
leith. | gcds na mac léinn, ta Gréigis clasaiceach éigeantach go coitianta chomh maith le Laidin.
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Sa Fhrainc, in oideachas meanscoile uachtarai go ginearalta, mar ata san oideachas meanscoile iochtarai,
ta sé de cheart ag gach mac léinn staidéar a dhéanamh ar theangacha clasaiceacha mar abhair roghnacha.
In go leor tiortha Eorpacha eile, ta sé de cheart ag mic Iéinn a bhfuil oideachas meéanscoile uachtarai
ginearalta acu staidéar a dhéanamh ar theangacha clasaiceacha, ach ar bhealai airithe amhain. Go sonrach,
i 11 Ta mic léinn coérais oideachais ar roinnt cosain an ceart chun staidéar Laidine agus i 11 Is féidir le mic
Iéinn corais ar roinnt cosain a roghnu chun staidéar a dhéanamh Gréigis clasaiceach. Ta an da ghrupa de
chérais oideachais forlui den chuid is mé, mar ta Gréigis clasaiceach agus Laidin araon coitianta i measc
abhair roghnach. Mar shampla, sa Phortaingéil, is abhair roghnacha iad an Ghréigis chlasaiceach agus an
Laidin araon do mhic léinn ata sa chonair “teangach agus daonnuil”.

(a) Oideachas meanscoile iochtarai (ISCED 2)

BE BE BE
fr de nl BG (Z DK DE EE IE EL ES FR HR IT CY LV LT LUHUMT NL AT PL PT RO SI SK FI SE AL BACH IS LI MEMKNO RS TR

Eigeantach do chach ]
Eigeantach i gcés roinfl ) ) ) ) )
Ceart do chach ]
Ceart do roinnt | ) |
Ni dbhar éigeantach na abhar a bhfuil sé de
cheart ag mic léinn staidéar a dhéanamh ?? ??? ?. ? ? ?? ?? ?? ???? ?? ? ??.??

orthu iad teangacha clasaiceacha. BE BE BE B6 (Z DKDE EE IE EL ES FRHR IT Y LV LT LUHUMTNL AT PLPTRO SI SK FI SE - ALBACH IS LI MEMKNORS TR
fr de nl

(B) Oideachas meanscoile uachtarai ginearalta (ISCED 3)

BE BE BE
fr de nl BG CZ DK DE EE IE EL ES FR HR IT CY LV LT LU HUMT NL AT PL PT RO SI SK FI SE AL BACH IS LI MEMKNO RS TR

Eigeantach do chach ﬁ b ( ) ) )
Eigeantach i gcas roinal j | | (D HI ) 00 11 ] b)) ] )| )
Ceartdochéch- 111 ) i [ 1]
Ceart do roinnt Fj ) | ] ) | ) D | [. ) 1 ) 00 |

Ni abhar engear_wtas:_h na ab_h§r a bhfl{ll seé de ? ? o0 .? ? ® ?? ® ? ?
cheart ag mic leinn staidear a dheanamh
orthu iad teangacha clasaiceacha. B B 8 86 CZ DK DE EE JE EL ES FR R IT CY LV LT LU HUMTNL AT PL PT RO SI SK FI S AL BACH IS LI MEMKNO RS TR
" fr de nl

Arc Ar dheis
Gréigis Clasai hAn Laidin
Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.
Figiar 15 Figiar B10: An Staidéar ar an nGréigis Chlasaiceach agus ar an Laidin sa Mheanoideachas
Ginearalta (ISCED 2-3), 2021/2022

Nétai minituchain
Taispeanann an figiar an bhfuil an Ghréigis chlasaiceach agus an Laidin éigeantach do dhaltai (gach mac Iéinn né cuid

acu) agus cibé acu an bhfuil sé de cheart ag gach dalta staidéar a dhéanamh ar na teangacha sin né nach bhfuil. Ta an
fhaisnéis bunaithe ar an gcuraclam no6 ar threoirdhoiciméid eile arna n-eisidint ag na hudarais ardleibhéil (oideachas).

Is féidir staidéar a dhéanamh ar an nGréigis chlasaiceach agus/né ar an Laidin mar abhair dli n6 laistigh d’abhair a
chumhdaionn réimsi nios mé (e.g. “staidéir ranga”). Breathnaionn an figiur ar an da chas.

Le haghaidh na sainmhinithe ar “teanga ranga”, “teanga eachtrach”, “Aicmii Caighdednach Idirndisiunta ar an
Oideachas (ISCED)”, “teanga mar abhar éigeantach”, “teanga mar dhli”, “doiciméid stiurtha” agus “Udaras ardleibhéil
(oideachas)”, féach Gluais.

Néta a bhaineann go sonrach le tirfaoi leith

An Bheilg (BE fr): tar éis athchdirit leanunach curaclaim, beidh an Laidin ina habhar éigeantach le linn an chéad 2 né 3
bliana d’oideachas meanscoile iochtarai (ISCED 2) ag tosu in 2028.
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Ar an iomlan, i bhfianaise an d& leibhéal oideachais a scrudaiodh, is iad na tiortha ina dteastaionn né ina
bhfuil an ceart ag mic léinn staidéar a dhéanamh ar theangacha clasaiceacha sa mheanoideachas na tiortha
sin ina n-eascraionn an teanga stait go direach 6n nGréigis chlasaiceach n6 6n Laidin agus/né iad siud ina
bhfuil speisialtdireachtai staidéir éagsula i gceist leis an meanoideachas ginearalta, lena n-airitear conairi ata
dirithe go hacaduil.

Is fil a lua freisin go bhféadfadh scoileanna a bheith in ann na teangacha sin a chur ar fail nuair nach
mbunaionn rialachain na dtiortha ceanglas né ceart do dhaltai staidéar a dhéanamh ar theangacha
clasaiceacha. Mar shampla, sa Pholainn, le rialachan ata i bhfeidhm 6 2021/2022, ceadaitear do mhuinteoiri
meanscoile sinsearacha a chinneadh cé na habhair roghnacha — 6 liosta abhar lena n-airitear an Laidin —
a chuirfear ar fail. Mar aon le habhair roghnacha eile, ta curaclam stait ann don Laidin. Thairis sin, cuireann
meanscoileanna na Polainne an t-abhar “Cultdr Laidine agus arsa” ar fail uaireanta, agus ta4 curaclam ann
freisin. Ar an gcaoi chéanna, is féidir le hardscoileanna sa tSlévaic rogha a dhéanamh Laidin a chur ar fail
agus, ma dhéanann siad, an curaclam stait a Usaid don abhar seo. | gComhphobal Fraincise na Beilge agus
na Sléivéine, féadfar an Laidin a chur san aireamh i ngach abhar roghnach a chuirtear ar fail san oideachas
meanscoile iochtarai agus san Fhionlainn Laidin a aireamh mar abhar roghnach san oideachas meanscoile
iochtarai agus san oideachas ginearalta meanscoile uachtarai araon. | bPobal Pléimeannach na Beilge agus
na hUngaire, baineann neamhspleachas na scoileanna maidir le teangacha clasaiceacha a chur ar fail le
Gréigis chlasaiceach agus le Laidin, agus baineann sé le hoideachas meanscoile iochtarai agus le
hoideachas meanscoile uachtarai araon. Léirionn an rogha samplai seo go bhféadfadh deis a bheith ag mic
Iéinn sa mheanoideachas ginearalta staidéar a dhéanamh ar theangacha clasaiceacha fii nuair nach bhfuil
aon rialachain ardleibhéil ann a éilionn agus/n6 a thugann udaras doibh é sin a dhéanamh.

TA SE DE CHEART AG MIC LEINN O CHULRA IMIRCEACH AN TEANGA A
MHUINEADH SA BHAILE | MBEAGAN TiORTHA

San Eoraip, t4 an tairiscint teanga sa churaclam i bhfoirmeacha éagsula. Chomh maith le teanga na
scolaiochta, d’fhéadfadh teangacha iasachta agus arsa a bheith sa churaclam (féach Figiuiri B8 agus B10).
Ta teangacha réigiunacha agus mionlaigh, ata a labhairt ag grapai nios It de shaoranaigh stéit ata bunaithe
sa stat sin ar feadh na nglun, i lathair freisin i scoileanna in go leor tiortha (féach Figiur B9).

Dirionn Fior B11 ar an teanga intire a mhuineadh. Go sonrach, scrudaitear ann, de réir treoirdhoiciméid
ardleibhéil, an bhfuil sé de cheart (faoi choinniollacha) ag daltai 6 chulra imirceach nach labhraionn teanga
na scolaiochta sa bhaile an teanga a mhuineadh sa bhaile.

Nior cheart teangacha a labhraionn daltai 6 chulra imirceach a mheascadh le teangacha réigiunacha né
mionlaigh. Murab ionann agus cainteoiri “réigiunacha n6é mionlaigh”, nior bunaiodh cainteoiri 6 chulra imirce
sa tir ostach ar feadh na nglun. Ina theannta sin, b’fhéidir nach naisitnaigh da dtir dstach iad, go hairithe i
gcas mic léinn imirceach nuathagtha.

Mar a léirionn figiar B11, ta sé de cheart ag mic léinn 6 chulra imirceach an teanga a mhuineadh sa bhaile i
sé thir, ata suite den chuid is mo i dtuaisceart na hEorpa. Nil an ceart seo ann ach amhain faoi na
coinniollacha.

Is minic gur réamhriachtanas é iosmhéid daltai a bhfuil suim acu ann chun ranganna teanga a eagru sa
bhaile. Is € 5 an uimhir sin sa tSualainn agus sa Liotuain, 10 san Easto6in agus 12 san Ostair. D’théadfadh
daltai a bhfuil spéis acu ann teacht 6 ranganna agus/n6 scoileanna éagsula.

Nuair a bhionn muinteoiri ar fail, cinneann cé acu is féidir né nach féidir teagasc teanga baile a chur ar fail sa
Liotuain, san Ostair, sa tSualainn agus san lorua. Sa tSualainn, nuair nach bhfuil na cailiochtai foirmiula is
ga chun muineadh ag iarrthéiri ar mhuinteoiri, cinneann na priomhoidi an bhfuil na scileanna riachtanacha
acu chun teangacha intire a mhuineadh. San lorua, nuair nach bhfuil déthain ball foirne ar fail, ni mér don
bhardas roghanna malartacha a lorg, amhail cianfhoghlaim.

Baineann coinniollacha eile go sonrach le mic Iéinn. Sa tSualainn, ba choir go mbeadh an teanga lena
mbaineann ina teanga a Usaideann daltai ina gcumarsaid laethuil sa bhaile, rud a thugann le tuiscint gur
chéir go mbeadh roinnt eolais ar an teanga cheana féin ag daltai.
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Ar deireadh, is féidir le scoileanna sa tSléivéin cisti poibli ar leith a iarraidh chun tacu le ceachtanna teanga a
thairiscint sa bhaile. Cuireann pairtithe leasmhara lasmuigh de na scoileanna ceachtanna teanga baile ar fail
ar choinnioll go bhfuil déthain spéise ann agus go bhfuil muinteoiri ar fail.

| gceithre thir (an Ostair, an Fhionlainn, an tSualainn agus an lorua), léiritear tiomantas na n-udaras
oideachais ardleibhéil chun an teanga a mhuineadh sa bhaile freisin tri chlair né clair shonracha a chur ar fail
don teagasc sin.

. An ceart chun
coinniollacha airithe

|:| Nil aon chearta

Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiur 16 Figiar B11: An ceart chun muineadh teangacha baile do mhic léinn de chdira
imirceach sa bhunoideachas agus sa mheénoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022

Noétai minitichain
Léirionn an figiur, de réir treoirdhoiciméid ardleibhéil, an bhfuil sé de cheart ag daltai ¢ chulra imirceach nach bhfuil
teanga na scolaiochta acu sa bhaile an teanga a mhuineadh sa bhaile.

Tagraionn an ceart mar a thaispeantar san fhigiir do na coinniollacha polaitiula/creata lena mbunaitear an ceart ata ag
mic |Iéinn 6 chulra imirceach an teanga a mhuineadh sa bhaile. Tugann an coincheap “ceart” le tuiscint go gcuirtear ar
chumas na scolairi lena mbaineann go cérasach rochtain a fhail ar an teanga/pairt a ghlacadh i dteagasc na teanga sa
bhaile. | gcas ina bhfuil an ceart sin faoi réir coinniollacha airithe (ioslion daltai lena mbaineann, etc.), léiritear iad sin sna
doiciméid tiomana (agus sonraitear iad san anailis le haghaidh Fhior B11). Is féidir muineadh na teanga sa bhaile a
dhéanamh laistigh n6 lasmuigh de na socruithe foirmitla scoile agus/n6 uaireanta scoile.

Eisiatar 6 raon feidhme an fhigiur solathar teagaisc teanga naisitinta arna eagri né arna dtacu ag tir thionscnaimh
agus/no eagraiochtai neamhrialtasacha na mac Iéinn.

Os rud & nach mér coinniollacha sonracha a chomhlionadh i ngach tir ina bhfuil sé de cheart ag daltai an teanga a
mhuineadh sa bhaile, ni léirionn an figiir ach dha chatagair: “ceart faoi choinniollacha airithe” agus “gan aon cheart”.

Le haghaidh sainmhinithe ar “teanga intire”, “Aicmiu Caighdeanach Idirnaisitnta ar an Oideachas (ISCED)”, “mic Iéinn 6
chulra imirceach” agus “doiciméid stitrtha”, féach Gluais.

Is féidir le mic léinn &6 chdlra imirceach leas a bhaint as bearta airithe beartais teanga n6 as reachtaiocht
teanga-shonrach. Mar shampla, i gComhphobal Fraincise na Beilge, is iad na teangacha lena mbaineann
(Sinis, Spainnis, Gréigis, lodailis, Maraco, Tuircis, Tuinéis, Portaingéilis agus Rdmainis) na naoi dtir a bhfuil
comhphairtiocht airithe bunaithe ag Comhphobal Francach na Beilge leo. Ni mér do thuismitheoiri iarratas a
chur isteach chuig an scoil ionas gur féidir lena bpaisti leas a bhaint as cursai teanga. In Eirinn, de réir na
Straitéise Naisiinta um Theangacha lasachta, ata i bhfeidhm 6 2017, is féidir na teangacha is mé a
labhraionn mic léinn 6 chulra imirceach (Polainnis, Liotuainis agus Portaingéilis) a bheith mar chuid den
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churaclam agus staidéar a dhéanamh orthu le haghaidh scriduithe stait. Sa da chéras oideachais sin, ta na
cursai teanga seo ar fail do gach mac léinn, i.e. iad siud 6 chulra imirceach amhain.

Ar deireadh, de réir Threoir 1977 6n gComhairle maidir le hoideachas a chur ar leanai oibrithe imirceacha,
ba cheart do Bhallstait AE ‘bearta iomchui a dhéanamh chun teagasc mhathairtheanga agus chultur na tire
tionscnaimh a chur chun cinn’ do ‘leanai a bhfuil an scolaiocht éigeantach déibh faoi reachtaiocht an
Bhallstait dstaigh’ agus ‘ata spleach ar aon oibri ar naisiinach de Bhallstat eile é/i*”. | measc roinnt tiortha,
amhail an Danmhairg, t4 leanai ar naisiunaigh iad de thiortha an Limistéir Eorpaigh Eacnamaioch nach
bhfuil san AE, i.e. an loslainn, Lichtinstéin agus an lorua.

Déanann roinnt tiortha (an Ghearmain, an Ostair, an tSl6ivéin, an Fhionlainn agus an tSualainn) faireachan
ar theagasc teangacha sa bhaile, i.e. sonrai faoin réimse seo a bhailiil go cérasach agus anailis a dhéanamh
orthu chun bonn eolais a chur faoi cheapadh beartas. Sa Ghearmain, léirionn suirbhé a rinne Mediendienst
Integration, ardan faisnéise maidir le himirce agus idirdheald a sheol an Chomhairle Imirce in 2012, go
ndearna 140 000 mac léinn & chulra imirceach staidéar ar a dteangacha duchais in 2021/2022.% San Ostair,
|éiritear i dtuarascail oifigitil gur mhuin 26 theanga mar theangacha intire in 2018/2019 do 31 173 scolaire 6
chulra imirceach.*® Sa tSloivéin, dar leis an Aireacht Oideachais, Eolaiochta agus Spéirt, d'fhreastail 511
dalta ar cheachtanna teanga sa bhaile in*°2020/2021. San Fhionlainn, in 2020, d'fhoghlaim 42,636 scolaire
teangacha intire san oideachas éigeantach. Muineadh na cursai i 57 dteanga (*'). Ar deireadh, sa tSualainn,
léiritear i staitistici oifigiula go bhfuair 187,000 mac léinn ceachtanna teanga sa bhaile in 2020/2021. Ba iad
Araibis (58,700 dalta) agus Somailis (17,200 dalta) na teangacha is mé a ndearnadh staidéar orthu.*?

CHOMH MAITH LE TEANGACHA IASACHTA, IS MINIC A USAIDTEAR TEANGACHA
REIGIUNACHA NO MIONLAIGH CHUN FCAT A CHUR AR FAIL

Tagraionn FCAT d'oideachas datheangach né tumthach, ina muintear ar a laghad roinnt &bhar — mar
shampla, matamaitic, tireolaiocht agus eolaiochtai nadurtha — i dteanga seachas teanga na scolaiochta. Is
€ is cuspoir don chineal seo solathair feabhas a chur ar mhaistreacht na ndaltai i dteangacha eile seachas
teanga na scolaiochta.

Déantar imscrudu i bhFior B12 ar chlair FCAT a bheith ann sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas
agus ar stddas na dteangacha a Usaidtear chun FCAT a chur ar fail. Déantar an figidr a chomhlanu le
hiarscribhinn (larscribhinn 2), ina dtugtar sonrai faoi na socruithe FCAT i ngach tir a chuirtear faoi agallamh
(na teangacha a Uséidtear chun FCATanna agus leibhéil oideachais clidaithe a chur ar fail).

Mar a léiritear san fhigidr, ta clair FCAT i bhfeidhm i mbeagnach gach tir Eorpach. Ni sholathraionn ach an
Ghréig, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, an loslainn agus Tirkiye clair FCAT.

Is éard ata i gceist leis an gclar FCAT is forleithne, ata i bhfeidhm i 29 céras oideachais (as 35 le clair
FCAT), roinnt 4bhar a mhuineadh i dteanga na scolaiochta (an teanga stait) agus abhair eile i dteanga
iasachta. Ta suas le tri phéire teangacha éagsula i bhfeidhm ag formhér na gcéras oideachais leis an gcineal
seo clar FCAT (e.g. teanga stait agus Béarla, teanga stait agus Fraincis, agus teanga stait agus
Gearmadinis). | roinnt céras oideachais, afach, ta lion na dteaglaim teangacha nios airde na 10 (féach an
fhaisnéis don Ghearmain agus don Fhrainc in larscribhinn 2). | bhfianaise na dteangacha iasachta sonracha
ina seachadtar FCAT, is iad an Béarla, an Fhraincis agus an Ghearmainis, agus nios It, an Spainnis agus an
lodailis, na teangacha is coitianta a usaidtear.

37 Treoir 77/486/CEE 6n gComhairle an 25 luil 1977 maidir le hoideachas leanai oibrithe imirceacha.
38 ainm antairge: 100 %

39 https://pubshop.bmbwf.gv.at/index.php?article_id=9&search %5Bcat %5D=4 &pub=824

40 ainm antairge: 100 %

41 https://www.oph.fi/sites/default/files/documents/Omana le haghaidh tuilleadh eolais a thail ar an suiomh
gréasain seo.pdf

42 https://www.skolverket.se/download/18.7f8¢c152b177d982455e15bc/1616397146883/pdf7920.pdf
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Is é an dara clar FCAT is forleithne, ata i bhfeidhm in 18 gcéras oideachais, na abhair airithe a theagasc sa
teanga stait agus in abhair eile i dteanga réigiinach né i mionteanga. Direach cosuil leis an gcineal roimhe
seo, is féidir le mic léinn rogha a dhéanambh idir corais oideachais éagsula. Is féidir leo rogha a dhéanamh
idir rogha teanga (e.g. teanga stait agus Polainnis sa tSeicia) agus nios mé na 10 rogha (sa Fhrainc, san
Ungair agus sa Romain).

Ta cinedl eile clair FCAT le fail i dtiortha a bhfuil teangacha stait éagsula acu (féach Figiur A1), a mbionn
clair i bhfeidhm acu go minic a chuireann topaici éagsula ar fail in dha theanga stait. Ta clar FCAT den
chineal seo sa Bheilg, in Eirinn, i Lucsamburg, i Malta, san Fhionlainn agus san Eilvéis.

Cuireann lion teoranta tiortha clair FCAT ar fail nach dtagann faoi na catagéiri thuas. Mar shampla, i bPobal
Pléimeannach na Beilge déantar forail i roinnt clar FCAT do theagasc, i gcomhthrath, i nios mé na dha
theanga, go hairithe dha theanga n6 gach ceann de na tri theanga stait (féach Figiur A1) agus teanga
iasachta. Mar an gcéanna, sa Spainn ta clair FCAT a bhaineann le nios mé na dha theanga agus, ina
theannta sin, clair ina muintear roinnt abhar i dteanga réigiunach agus cuid acu a mhuintear i dteanga
iasachta (an teanga stait — Spainnis — uUsaidtear sna clair seo ach amhain laistigh den abhar Lengua
Castellana y Literatura). Ta an cineal clar CLIL le fail freisin san Eastoin agus Montainéagro, ait a dtugann
roinnt scoileanna clair a chuireann roinnt abhar ar fail i mionteanga (Ruisis san Eastéin agus Albainis i
Montainéagro) agus daoine eile i dteanga iasachta (Béarla sa da thir).
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Miniciocht uisce: fliirseach Video comhra Eurydice. i
Figiar 17 Figiur B12: Clair FCAT a bheith ann agus stadas na dteangacha a usaidtear i FCAT sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022

Noétai minitichain
Léiritear san fhigiur na teaglamai teanga a Usaidtear sa FCAT mar até sonraithe sa churaclam né i ndoiciméid treorach

eile arna n-eisitint ag na hudarais ardleibhéil (oideachas) (ach amhain i gcas nach sonraitear teangacha sna doiciméid
sin sna notai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith in larscribhinn 2).

Cludaionn an solathar a thaispeantar leibhéal amhain teagaisc ar a laghad i raon ISCED 1-3. Ni shonraitear an leibhéal
san fhigiur. Cuirtear an fhaisnéis sin ar fail in larscribhinn 2.

Airitear leis an téarma “teanga réigitinach né teanga mhionlaigh” laistigh den fhigitr an coincheap “teanga neamh-
chriochach”. Cuirtear san aireamh san fhigiur sin teangacha réigiinacha né mionlaigh a bhfuil stadas oifigitil acu agus
nach bhfuil stadas oifigitil acu. Ni chumhdaitear an méid seo a leanas leis an bhfigiur:

« clair oideachais a chuirtear ar fail i mathairtheanga na mac Iéinn do mhic Iéinn nach leor maistreacht ar theanga an
oideachais doibh (féach Figiur E9);

» clair i scoileanna idirnaisiunta.

Le haghaidh na sainmhinithe ar “abhar comhthaite agus foghlaim teangacha (CLIL)’, “teanga eachtrach”, “Aicmiu
Caighdeanach Idirnaisiunta ar an Oideachas (ISCED)”, “teanga oideachais”, “teanga neamh-chriochach”, “teanga
réigilinach n6é mionlaigh”, “teanga stait” agus “Udaras ardleibhéil (oideachas)’, féach an ghluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tir-shonracha ag deireadh larscribhinn 2.

Cé nach solathraionn ceann ar bith de na cérais oideachais a scridaiodh gach cineal (ceithre) clar FCAT a
liostaitear i bhFior B12, ta tri chineal clar i bhfeidhm i gceithre cinn diobh (Comhphobal Pléimeannach na
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Beilge, na hEastéine, na Spainne agus na Fionlainne). | gcérais oideachais 16, ta dha chineal clar FCAT
ann. An chuid is mo coérais oideachais le dha chineal clar CLIL ar fail clair ar fail sa teanga stait agus i
dteanga iasachta, agus sa teanga stait agus i dteanga réigiinach né mionlaigh (Seicia, an Ghearmain, an
Fhrainc, an lodail, an Laitvia, an Liotudin, an Ungair, an Ostair, an Pholainn, an Rémain, an tSlévaic, an
tSualainn agus an Albain). | gcérais oideachais 15, nil ach cineal amhain clar FCAT ann. Is i an teanga stait
agus teanga iasachta is mé a bhaineann leis sin (an Bhulgair, an Danmhairg, an Chipir, an Isiltir, an
Phortaingéil, Lichtinstéin, an Mhacadéin Thuaidh, an lorua agus an tSeirbia). | measc na gcoras oideachais
eile a bhfuil clar FCAT acu ta clair le dha theanga stait (Pobal labhartha Gearmainise na Beilge, na hEireann,
Lucsamburg agus Mhalta) agus iad siud a chomhcheanglaionn an teanga stait le teanga réigiunach né
mhionteanga (an Chroit agus an tSléivéin).

Nil aon léirii ann go bhfuil clair FCAT dirithe ar leibhéal airithe oideachais. Go deimhin, i bhformhor thiortha
na hEorpa, déantar scradu ar chlair FCAT i ngach leibhéal oideachais, eadhon bunoideachas,
meanoideachas meanscoile iochtarai agus meanoideachas sinsearach. Mar sin féin, is minic nach gcuireann
tiortha roghanna sonracha teanga ar fail ach amhain ar leibhéil shonracha oideachais. Ciallaionn sé sin nach
bhfuil gach rogha reatha FCAT i dtir ar fail ar gach leibhéal oideachais (féach larscribhinn 2 le haghaidh
sonrai).
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RANNPHAIRTIOCHT IGCAIBIDIL C

ROINN | — LiON NA DTEANGACHA |IASACHTA A
D’FHOGHLAIM MIC LEINN

Is cuspdir polaitiuil Eorpach é a chinntii go mbeidh deis ag gach mac léinn teangacha iasachta a fhoghlaim.
In 2002, ag Comhairle Eorpach Barcelona, thainig lucht déanta beartas ar chomhaontu maidir leis an
tabhacht a bhaineann le ‘dha theanga iasachta ar a laghad a theagasc ¢ aois 6g**. | Moladh 2019 6n
gCombhairle maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus foghlaim teangacha,* athdhearbhaiodh
an cuspoir sin tri iarraidh ar na Ballstait cabhri le gach duine 6g, faoi dheireadh an mheanoideachais
shinsearaigh, scileanna in dha theanga seachas a dteanga scolaiochta a shealbhu. Ba cheart go mbeadh
daoine 6ga in ann ceann den da theanga sin a Usaid go héifeachtach chun criocha séisialta, foghlama agus
gairmiula, agus an ceann eile chun idirghniomhu le daoine eile le leibhéal airithe sreabhach.

| bhfianaise an chuspéra thuas maidir le scileanna a thabhairt do dhaoine 6ga in dha theanga iasachta,
cuirtear i lathair sa roinn seo sonrai maidir le lion na dteangacha iasachta a d’fhoghlaim mic Iéinn, ag brath
ar leibhéal an oideachais agus ar an mbealach. Go sonrach, dirionn sé ar chéatadan na ndaltai a
fhoghlaimionn teanga iasachta ag leibhéal na bunscoile (féach Figiur C1) agus dha theanga iasachta né nios
mo ag leibhéal meanscoile iochtarai (féach Figiur C3). Pléitear na difriochtai sna céatadain sin idir 2013
agus 2020 freisin®®) (féach Figitiri C2 agus C4) faoi seach. Ina theannta sin, scridaitear sa roinn seo na
difriochtai i bhfoghlaim teangacha iasachta idir mic léinn oideachais ghinearalta agus mic léinn VET ag
leibhéal meanscoile uachtarai in 2020 (féach Figiur C5) agus cuirtear i gcomparaid iad le 2013 (féach Figiar
C6). Ar deireadh, taispeanann sé an meanlion teangacha iasachta a d’fhoghlaim mic Iéinn bunscoile agus
meanscoile (féach Figiur C7).

Baineann an rannan seo Usaid as sonrai ¢ bhaili sonrai Eurostat/UOE maidir le lion na dteangacha a
d’'fhoghlaim mic Iéinn i mblianta tagartha airithe. Cuirtear san aireamh sa chuid is mé de na sonrai a
chuirtear i lathair daonra na mac léinn ag leibhéal sonrach oideachais, i.e. bunoideachas, meanoideachas
meanscoile iochtarai né**meanoideachas sinsearach. D& bhri sin, ni léirionn na sonrai cé na teangacha
agus an lion teangacha a fhoghlaimionn siad le linn gach bliana scolaiochta ag gach leibhéal oideachais,
ach tugann siad forléargas gineardlta ar na teangacha a fhoghlaimionn daltai (agus ar an lion teangacha a
fhoghlaimionn siad) i ngach grad ar leibhéal oideachais i mbliain tagartha ar leith. Mar sin féin, solathraionn
tascaire sa chuid (a thaispeantar i bhFigiar C1b) sonrai aoise agus, da bhri sin, is féidir tuiscint nios fearr a
fhail ar lion na dteangacha a fhoghlaimionn daltai ag aois airithe.

Ni airitear i mbailiichan sonrai Eurostat/UOE ach teangacha a mheastar a bheith ina dteangacha iasachta
sa churaclam a d’fhorbair na hudarais oideachais ardleibhéil. Ni chuirtear teangacha réigiinacha no

43 Concluidi 6n Uachtaranacht — Comhairle Eorpach Barcelona 15 agus 16 Marta 2002, C/02/930.

44 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha, 10 C 189, 5.6.2019, Ich. 17.

45 Is iad na blianta tagartha na scoilbhlianta 2012/2013 agus 2019/2020 faoi seach.

46 Nasonrai 6 Eurostat a usaidtear mar bhonn do Chaibidil C, baineann siad le mic Iéinn a leanann clair
oideachais fhoirmiula ag leibhéal bunscoile, meanscoile iochtarai agus mednscoile uachtarai. Ag brath ar
an tir agus ar eagru a cérais oideachais, d’fhéadfadh (n6 d'fhéadfadh sé nach mbeadh) mic léinn
lasmuigh den aoisghrupa tipiciuil a bhaineann leis na leibhéil sin san aireamh sna sonrai. Mar shampla,
is féidir “dara deis” oideachas aosach a chur san aireamh ma ta sé mar chuid den chéras oideachais
foirmitil ag na leibhéil oideachais sin. Ta eolas maidir le cibé an bhfuil clair oideachais aosaigh san
aireamh sna sonrai naisiunta ar fail sna Tuarascalacha Cailiochta Naisiunta, Alt 6.3.1. (féach suiomh
gréasain  Eurostat(https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/en/educ_uoe_enr_esms.htm)). Ina
theannta sin, agus tagairt a déanamh do ghairmoideachas agus gairmoilidint (ard) tanaisteach, tagraionn
sonrai Eurostat do gach clar gairmoideachais agus gairmoiliina (ard-mheanscoile) ata ann cheana in
aon tir amhain, agus ni chuirtear san aireamh i sonrai Eurydice ach clair a bhfuil c6d ISCED 354 acu
(féach Figiuiri B5 agus B6). Da bhri sin, cliudaionn sonrai Eurostat raon nios leithne de chlair
ghairmoideachais agus ghairmoiliina (ardain thanaisteacha) na sonrai Eurydice.

64


https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/en/educ_uoe_enr_esms.htm

Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

mionlaigh san aireamh ach amhain nuair a ainmnionn an curaclam iad mar mhalairt ar theangacha iasachta.
Nil staidéar ar na teangacha a chuirtear ar fail sa bhreis ar an mbunchuraclam san aireamh. Eisiatar sonrai
faoi naisiunaigh eachtracha ata ag déanamh staidéir ar a mathairtheanga i ranganna speisialta n6 orthu siud
ata i mbun staidéir ar theanga na scolaiochta sa tir 6stach.

Os rud é nach gcumhdaitear le bailii sonrai Eurostat/UOE gach céras oideachais a bhfuil faisnéis faoi
Eurydice ar fail ina leith, t4 na sonrai sa roinn seo in easnamh go cérasach do Phobal labhartha
Gearmainise na Beilge, na hAlbaine, na hEilvéise, Mhontainéagré agus Turkiye.

AR LEIBHEAL AN AONTAIS, FOGHLAIMiONN 86 % DE NA DALTAI BUNSCOILE
TEANGA IASACHTA AMHAIN AR A LAGHAD

| ngach tir,’seachas Eire, foghlaimionn daltai teangacha iasachta mar &bhair éigeantacha sa
bhunoideachas. Tosaionn an fhoghlaim seo de ghnath idir 6 agus 8 mbliana d’aois, né uaireanta roimhe sin
(féach Figiur B1). Mar a léiritear i bhFigiur C1d, foghlaimionn 86.1 % de dhaltai bunscoile ag leibhéal an AE
teanga iasachta amhain ar a laghad. Ar an leibhéal naisiunta, afach, d’tfhéadfadh na ratai rannphairtiochta i
bhfoghlaim teangacha iasachta i measc dhaonra na bunscoile a bheith an-éagsuil ag brath ar an aois ag a
mbionn teagasc teangacha iasachta éigeantach.

| 15 thir, foghlaimionn 96 % ar a laghad de dhaltai bunscoile teanga“*®iasachta amhain né nios mo. | ngach
ceann diobh, bionn foghlaim teanga iasachta éigeantach ar a dhéanai sa chéad bhliain den bhunoideachas,
a fhreagraionn do 5 bliana d’aois i Malta; 7 mbliana sa Chréit, sa Laitvia agus sa Pholainn; 6 bliana sna 11
thir eile.

Ar leibhéal an Aontais, ni fhoghlaimionn 13.9 % de dhaltai bunscoile teanga iasachta ar scoil. | dtri choras
oideachais, ni dhéanann ar a laghad leath na mac Iéinn. | gcodanna airithe de Chomhphobal Fraincise na
Beilge agus de Chomhphobal Pléimeannach na Beilge, is € 10 mbliana an aois ag a mbionn foghlaim teanga
iasachta éigeantach, i.e. nuair ata daltai sa chuigiu céim (de shé chéim) den bhunoideachas (féach Figiur
B1); san siltir, t4 an tsoltibthacht ag scoileanna a chinneadh cén uair is ga do mhic léinn bunscoile tus a
chur le foghlaim teanga iasachta (féach Figiur B1).

Is minic a bhionn foghlaim an dara teanga iasachta éigeantach ag tus an oideachais meanscoile iochtarai né
ag deireadh an bhunoideachais (féach Figiur B1). Is é an céatadan de mhic léinn bunscoile a fhoghlaim dha
theanga iasachta n6 nios mé da bhri sin go leor beag. Ar leibhéal an Aontais, 7.2 % até ann. Mar sin féin,
foghlaimionn thart ar 30 % de dhaltai bunscoile dha theanga iasachta n6 nios m6é sa Danmhairg, san
Eastoin agus sa Ghréig, agus ta an céatadan i bhfad nios airde i Lucsamburg (83.2 %), ait a mbionn sé
éigeantach dara teanga a fhoghlaim ag 6 bliana d’aois.

Figiar C1b i lathair, de réir aoise, céatadan na mac Iéinn ag foghlaim teanga iasachta sa bhunoideachas. Mar
sin féin, nil an fhaisnéis sin ar fail do gach céras oideachais a liostaitear i bhFior C1d.

47 In Eirinn, nil aon teagasc teangacha iasachta sa bhunoideachas. Ni mér do dhaltai staidéar a dhéanamh
ar an da theanga stait: Béarla agus Gaeilge. Mar sin féin, nil aon cheann acu san aireamh mar theanga
iasachta ag an gcuraclam.

48 EI, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LU, MT, AT, PL, RO, LI, MK agus NO.
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Miniciocht uisce: fliirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).

Figiar 18 Figiur C1d: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha iasachta sa
bhunoideachas (ISCED 1), de réir lion na dteangacha, 2020
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Miniciocht uisce: fliirseach Riomhanna Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE neamhfhoilsithe (nuashonraithe go deireanach an 29 Mean Fémhair 2022).
Figiar 19 Figiar C1b: Céatadan na ndaltai ata ag foghlaim teanga iasachta amhain ar a
laghad sa bhunoideachas (ISCED 1), faoi aois 2020, 2020

Noétai minituchain

Déantar céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn 0, 1 n6 2 (n6 nios mo) teangacha iasachta a riomh i gcoinne gach mac
Iéinn i ngach bliain de ISCED 1 (Figiur C1d) né in ISCED 1 (Figiur C1b), fid nuair nach dtosaionn foghlaim teangacha
iasachta sna blianta tosaigh ag an leibhéal seo. Nios nithiula, ta lion na ndaltai a fhoghlaimionn 0, 1 né 2 (n6 nios mo)

teangacha iasachta roinnte ar shuim na mac léinn a fhoghlaim 0, 1 agus 2 (né nios md) teangacha iasachta i ngach
bliain de ISCED 1 (Figiur C1d) n6 aois ar leith in ISCED 1 (Figiur C1b).

Is ar bhonn deonach a ghlactar pairt i mbailit sonrai acise. Da bhri sin, cumhdaitear nios |u céras oideachais.

Ta na sonrai ar fail in larscribhinn 1. Chun faisnéis a fhail faoi raon feidhme bhailit sonrai Eurostat/UOE, féach réamhra
na caibidle seo.

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailid sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02].

An Bheilg (BE nl): Is i 2019 an bhliain tagartha sonrai i bhFior C1d (ni raibh sonrai 2020 ar fail ar an data asbhainte
sonrai).

An Eastéin: i gcasanna ina muintear an Eastéinis mar dhara teanga, airitear an Eastdinis mar theanga iasachta chun
criocha staidrimh.

Eire: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh Fhior C1d le ‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach ar iarraidh’; ni féidir sonrai
a bheith ann.
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Lucsamburg: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh Figiur C1d le haghaidh “0 theanga” mar “neamhbhainteach”
(i.e. “luach ar iarraidh”; ni féidir sonrai a bheith ann.

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh sa bhailit sonrai UOE [educ_uoe_lang02], ach nil aon sonrai ar fail.

| bhFior C1b, comhfhreagraionn an aois a luaitear d’aois iarbhir na mac Iéinn agus ni don aois bharulach ata
acu (an aois ar cheart do mhac léinn a bheith i gcéim ar leith). D’fhéadfadh sé seo a bheith ina chuis le roinnt
neamhréireachtai idir rialachain maidir le tis a chur le foghlaim teangacha iasachta agus rannphairtiocht
éifeachtach i bhfoghlaim teangacha, toisc go mb’fthéidir nach mbeadh roinnt mac léinn sa mhéid gur choir
déibh a bheith. Mar shampla, i bPobal Fraincise na Beilge ba chéir go mbeadh gach mac léinn tosaithe ag
foghlaim teanga iasachta ag aois 10 mbliana d’aois (féach Figiur B1), i.e. sa chuigiu grad den
bhunoideachas. Mar sin féin, nil teanga iasachta a fhoghlaim f6s ag 9.1 % de dhaltai 10 mbliana d’aois (aois
iarbhir). D’fhéadfadh sé nach mbeadh roinnt mac Iéinn 10 mbliana d’aocis fés sa chuigiu grad d’oideachas
bunscoile a mhinit go pairteach. Mar sin féin, Iéirionn Figiir C1b den chuid is mé an caidreamh laidir idir
aois an tosaithe oifigiuil d’fhoghlaim teangacha iasachta (féach Figiur B1) agus rannphairtiocht éifeachtach i
bhfoghlaim teangacha.

I 13 den 21 chodras oideachais, foghlaimionn beagnach gach mac Iéinn (97 % ar a laghad) teanga iasachta i
ngach aoisghruipa. In 12 cheann de na cérais oideachais sin, bionn foghlaim teangacha iasachta éigeantach
roimh 7 mbliana d’aois, agus sa tSloivéin bionn sé éigeantach ag 7 mbliana d’aois (féach Figiur B1).

| bhformhér na gcoéras oideachais ina bhfuil an aois éigeantach chun teanga iasachta a fhoghlaim nios
déanai, ta éiri de thalamh soiléir san aoisghrupa a fhreagraionn don aois tosaithe éigeantach. Tarlaionn an t-
éiri de thalamh sin agus é 8 mbliana d’aois sa tSeicia, sa Ghearmain, sa Liotuain agus sa Phortaingéil; ag
aois 9 san Ungair; agus 10 mbliana d’aois i gComhphobal Francach na Beilge. Baineann sé seo leis an aois
ag a mbionn foghlaim teangacha iasachta éigeantach do gach mac léinn ina dtiortha féin in 2021/2022
(féach Figiur B1).

In 2020 (bliain tagartha sonrai), d’fhéadfadh scoileanna san Eastoéin agus san Fhionlainn an aois tosaigh a
chinneadh laistigh d’aoisghrupa (idir 7 mbliana agus 9 mbliana), i gcomhréir le rialachain ardleibhéil. An
céatadan de mhic Iéinn ag foghlaim teanga iasachta a thog amach go soiléir ag aois 9 sa da thir. Cé go
bhfuil feidhm fés ag an tsolubthacht sin san Eastoin, tarraingiodh siar an Fhionlainn 6 2021/2022 i bhfabhar
aois tosaigh sheasta (7 mbliana) (féach Cairt B2).

Léirionn Fior C1b freisin go dtugann scoileanna teangacha iasachta isteach sa churaclam roimh aois
éigeantach i roinnt tiortha. Mar shampla, san Ungair, ait a gcaithfidh gach dalta tds a chur le teanga iasachta
a fhoghlaim ag 9 mbliana d’aois, déanann 40 % diobh ar a laghad amhlaidh ag aois 7 agus 8 mbliana d’aois.
Ar an gcaoi chéanna, sa tSeicia, tosaionn 50 % de na daltai ag foghlaim teanga iasachta bliain amhain
roimh an aois ag a mbionn sé éigeantach. Ciallaionn sé sin go gcuireann scoileanna foralacha teanga ar fail
nios luaithe na mar is ga.

Ina theannta sin, i bPobal Fraincis na Beilge foghlaimionn nios mé na 30 % de na daltai teanga iasachta 2
bhliain sula mbionn sé éigeantach do gach mac léinn ag 10 mbliana. D’fhéadfai é sin a mhiniu le difriochtai
sa reachtaiocht aititil: i gcodanna airithe de Chomhphobal Fraincise na Beilge, tosaionn daltai ag foghlaim
na chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach 6 8 mbliana d’aois (féach Figiur B1).

IDIR 2013 AGUS 2020, THAINIG MEADU AS CUIMSE AR CHEATADAN NA NDALTAI
BUNSCOILE ATA AG FOGHLAIM TEANGA IASACHTA IN OCHT DTiR.

Ar leibhéal an Aontais, bhi 86.1 % de na daltai bunscoile ag foghlaim teanga iasachta amhain né nios mo in
2020, méadu 6 79.4 % in 2013. Léirionn Figiur C2 tri threocht éagsula le linn na tréimhse seo.

Sa ghrupa is mo de choérais oideachais (21 cérais oideachais), d’fhan an staid sach cobhsai (difriocht nios It
na 10 bpointe céatadain). In 12 cheann diobh sin, bhi nios mé na 90 % de na daltai bunscoile ag foghlaim
teanga iasachta amhain ar a laghad sa da bhliain tagartha (sa Spainn, sa Fhrainc, sa Chréit, san lodail, sa
Chipir, i Lucsamburg, i Malta, san Ostair, sa Pholainn, i Lichtinstéin, sa Mhacaddin Thuaidh agus san lorua).
D’fhan an staid sach cobhsai freisin sna naoi gcoras oideachais eile, cé go bhfuil ratai rannphairtiochta nios
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isle ann (i gComhphobal Francach agus Pléimeannach na Beilge, na Bulgaire, na Seicia, na hEastoine, na
Liotuaine, na hUngaire, na hlsiltire agus na Slévaice).

Sa dara grupa d’ocht dtir, thainig méadu 15 phointe céatadain ar a laghad ar chéatadan na ndaltai bunscoile
a fhoghlaimionn teangacha iasachta idir 2013 agus 2020. Ta an méadu idir 15 agus 25 phointe céatadain sa
Ghréig, sa Laitvia, san Fhionlainn agus sa tSualainn agus 30 pointe céatadain ar a laghad sa Danmhairg, sa
Phortaingéil, sa Romain agus sa tSléivéin. In a lan casanna, is féidir an méadu a mhiniu tri athruithe ar an
aois ag a gcaithfidh daltai tosu ag foghlaim a gcéad teanga iasachta éigeantach (féach Figiur B2). San
Fhionlainn agus sa tSualainn, ait a raibh an tsolubthacht ag scoileanna an aois tosaigh a chinneadh in 2013
agus 2020%), d'fhéadfadh méaduithe a léiril go raibh teangacha iasachta a dtabhairt isteach ag
bunscoileanna roimh 2020 i gcomparaid le 2013.

Ar deireadh, feictear an treocht eile sa Ghearmain, mar gur thainig laghdu 13.5 pointe céatadain ar
chéatadan na ndaltai ata ag foghlaim teanga iasachta amhain ar a laghad, 6 67.9 % in 2013 go 54.4 % in
2020 (mar a thugtar le fios sa néta tir-shonrach a bhaineann leis na sonrai, afach, d’tfhéadfadh baint a bheith
aige sin go pairteach le hathruithe modheolaiochta).

. Méadu (ar a laghad 15
phointe céatadain)

. Laghdu (15 phointe
céatadain ar a laghad)

Cobhsai (athrid nios 14 nd 10
/ bpointe céatadain), le 90 %
4 nd nios mo daltai sa da
bhliain tagartha

Cobhsai (athrud nios G nd 10

I:' bpointe céatadain), le nios
LG nad 90 % de mhic léinn sa
da bhliain tagartha

Nil sé ar fail

Foinse: Eurydice, bunaithe ar shonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02]
(sonrai a baineadh amach an 15
Nollaig 2022).

Figiar 20 Figiur C2: Treochtai i gcéatadan na ndaltai ata ag foghlaim teanga iasachta

amhain ar a laghad sa bhunoideachas (ISCED 1), 2013 agus 2020

Nétai minituchain
Déantar céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teanga iasachta amhain ar a laghad a riomh i gcoinne gach scolaire i
ngach ISCED 1 bhliain, fii nuair nach dtosaionn foghlaim teangacha iasachta sa chéad bhliain den leibhéal seo. Nios

nithidla, ta lion na mac Iéinn a fhoghlaim 1 né 2 (né nios mo) teangacha iasachta roinnte ar shuim na scolairi ag foghlaim
0, 1 agus 2 (n6 nios mod) teangacha iasachta i ngach bliain de ISCED 1.

Ni thagraionn nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith d’amshraitheanna a bhriseadh ach amhain ma tharla siad in
2013 n6 in 2020. Ni léiritear aon bhriseadh sna hamshraitheanna idir an da bhliain thagartha sin, a d’fhéadfadh a bheith
tarlaithe i dtiortha airithe.

Ta na sonrai ar fail in larscribhinn 1. Chun néta modheolaiochta a fhail ar na sonrai, féach
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xIsx.

Chun faisnéis a fhail faoi raon feidhme bhailii sonrai Eurostat/UOE, féach réamhra na caibidle seo.
Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiinta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.

Nétai a bhaineann go sonrach letir faoi leith

49 Ta feidhm aige sin fos sa tSualainn, cé go bhfuil deireadh curtha leis san Fhionlainn 6 2020 (féach Cairt
B2).
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An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailid sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02].

An Bheilg (BE nl): Is € 2019 seachas 2020 an bhliain tagartha sonrai (ni raibh sonrai 2020 ar fail ar an data asbhainte
sonrai).

An Ghearmain: rinneadh sonrai foinseacha do 2013 a mharcail mar “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”.
Féach ar an nasc sna nétai miniachain.

An Eastéin: i gcasanna ina muintear an Eastéinis mar dhara teanga, airitear an Eastéinis mar theanga iasachta chun
criocha staidrimh.

Eire: marcaladh na sonrai foinseacha do 2013 agus 2020 mar ‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach ar iarraidh’; ni féidir sonrai
a bheith ann.

An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: nil sonrai do 2013 ar fail.

An tSeirbia: ta an tir san aireamh i mbailit sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02], ach nil aon sonrai ar fail.

FOGHLAIMIONN 60 % DE DHALTAI DH'A THEANGA IASACHTA AR A LAGHAD SAN
OIDEACHAS MEANSCOILE IOCHTARAI

| bhformhor na dtiortha, bionn sé éigeantach dara teanga a fhoghlaim ag tus an oideachais meanscoile
iochtarai ar a dhéanai (féach Figiur B1).

Ar leibhéal an Aontais, foghlaimionn 59.2 % de dhaltai meanscoile iochtarai dha theanga iasachta né nios
mo. Ina theannta sin, in 12 chdéras oideachais foghlaimionn nios mé na 90 % de dhaltai dha theanga
iasachta n6 nios mé (an Eastdin, an Ghréig, an lodail, Lucsamburg, Malta, an Phortaingéil, an Rémain, an
Fhionlainn, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, an loslainn, Lichtinstéin agus an Mhacadéin Thuaidh). |
gcodarsnacht leis sin, i gcuig choéras oideachais, foghlaimionn nios It na 15 % de dhaltai dha theanga
iasachta né nios maé. Is amhlaidh ata i gComhphobal Fraincise na Beilge, ait nach bhfuil aon fhorail ann chun
dara teanga iasachta a fhoghlaim ar an leibhéal oideachais sin; in Eirinn, &it nach bhfuil sé éigeantach an
dara teanga iasachta a fhoghlaim; agus sa Bhulgair, san Ungair agus san Ostair, ait nach mbeidh sé
éigeantach dara teanga a fhoghlaim ach amhain san oideachas meanscoile uachtarai. Tugann sé cinn de
chérais oideachais eile nach bhfuil ach teanga iasachta amhain éigeantach le linn oideachas meanscoile
iochtarai deis do gach mac Iéinn teanga iasachta bhreise a ghlacadh ar an leibhéal seo oideachais (féach
Figiur B4). Sna cdrais oideachais sin (an Spainn, an Chroit, an tSléivéin, an tSlévaic, an tSualainn agus an
lorua), roghnaigh an ceathru cuid ar a laghad de na daltai dha theanga iasachta a fhoghlaim ar leibhéal
meanscoile nios isle, le ratai rannphairtiochta 6 25.6 % sa tSloivéin go 78.6 % sa tSualainn.

Léirionn Fior C3 freisin go bhfoghlaimionn 98.4 % de na daltai meanscoile iochtarai san Aontas Eorpach
teanga iasachta amhain ar a laghad. In Eirinn amhain, is mé nd 5 % an céatadan mac léinn nach
bhfoghlaimionn aon teangacha iasachta sa mheanoideachas iochtair. Sa tir seo, is féidir an céatadan
réasunta ard (18.1 %) a mhiniu go pairteach toisc nach bhfuil sé éigeantach teanga iasachta a fhoghlaim san
oideachas scoile, ach go bhfoghlaimionn gach dalta Béarla agus Gaeilge, an da theanga oifigiula.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).

Figiar 21 Figiur C3: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha iasachta sa mheanoideachas
iochtair (ISCED 2), de réir lion na dteangacha, 2020

Notai minitchain
Déantar céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn 0, 1 né 2 (né nios mo) teangacha iasachta a riomh i gcomparaid le gach

mac léinn i ngach bliain de ISCED 2. Nios nithiula, ta lion na scolairi a fhoghlaim 0, 1 né 2 (né nios md) teangacha
iasachta roinnte ar shuim na scolairi ag foghlaim 0, 1 agus 2 (né nios mo) teangacha iasachta i ngach bliain de ISCED 2.

Ta na sonrai ar fail in larscribhinn 1. Chun faisnéis a fhail faoi raon feidhme bhailit sonrai Eurostat/UOE, féach réamhra
na caibidle seo.

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailid sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02].

An Eastéin: i gcasanna ina muintear an Eastéinis mar dhara teanga, airitear an Eastdinis mar theanga iasachta chun
criocha staidrimh.

Lucsamburg: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ‘O theanga’ agus ‘1 teanga’ le haghaidh Figiur C3 mar
‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach in easnamh’; ni féidir sonrai a bheith ann.

An tSeirbia: td an tir seo san aireamh i mbailia sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02], ach nil aon sonrai ar fail.

IDIR 2013 AGUS 2020, D’FHAN CEATADAN NA NDALTAi MEANSCOILE iOCHTARAI A
BHi AG FOGHLAIM DHA THEANGA IASACHTA NO NiOS MO COBHSAI |
BHFORMHOR NA DTiORTHA.

Ar leibhéal an Aontais, d’fhoghlaim beagnach dha thrian de na daltai meanscoile iochtarai dha theanga
iasachta né nios mo in 2013 agus in 2020 (55.4 % in 2013 i gcomparaid le 59.2 % in 2020). Léiritear
athruithe ar an leibhéal naisiunta i bhFior C4 idir an da bhliain tagartha.

| bhformhér mér na gecéras oideachais ina bhfuil sonrai ar fail (25 as 31), ta an difriocht idir 2020 agus 2013
nios 10 (difriocht faoi bhun 10 bpointe céatadain). In 11 de na cdrais oideachais sin, bhi an céatadan de
dhaltai meanscoile iochtarai a bhi ag foghlaim dha theanga iasachta ar a laghad nios mé na 90 % in aon
bhliain tagartha amhain ar a laghad (an Eastoin, an Ghréig, an lodail, Lucsamburg, Malta, an Phortaingéil,
an Rémain, an Fhionlainn, an loslainn, Lichtinstéin agus an Mhacaddin Thuaidh). | 14 chéras oideachais
eile, rinne nios It na 90 % de mhic léinn staidéar ar dha theanga sa da bhliain tagartha (an Bhulgair, an
Danmhairg, an Ghearmain, Eire, an Spainn, an Chréit, an Chipir, an Laitvia, an Liotuain, an Ungair, an siltir,
an Ostair, an tSualainn agus an lorua).
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Ta an difriocht idir 2013 agus 2020 i gcéatadan na ndaltai ata ag foghlaim dha theanga nios substaintitla i
sé choras oideachais. | dtri cinn acu, thainig méadu 15 phointe céatadain ar chéatadan na mac Iéinn ata ag
déanamh staidéir ar dha theanga iasachta né nios mé. Bhi an méadu beagan nios airde na 15 phointe
céatadain i bPobal Pléimeannach na Beilge, cé go bhfuil sé beagan nios airde nd 20 pointe céatadain sa
tSeicia agus sa Fhrainc. Sna tri choras oideachais eile le difriocht shuntasach idir 2013 agus 2020 (an
Pholainn, an tSléivéin agus an tSlévaic), thainig laghdd nios moé na 25 phointe céatadain ar chéatadan na
ndaltai meanscoile iochtarai a bhfuil dha theanga iasachta né nios mé a bhfoghlaim acu. Ta roinnt
cuiseanna leis na hathruithe sin. Mar shampla, sa tSlévaic d’fhéadfadh baint a bheith ag an laghdu le
deireadh a chur leis an gceanglas ata ar gach dalta dha theanga iasachta a fhoghlaim le linn an
mheanoideachais iochtaraigh (féach Figiur B3). Sa Pholainn, t& an laghdid mar thoradh ar atheagru grad
oideachais, ach nil aon athri ar an ngrad tosaigh na ar an lion blianta d’fhoghlaim éigeantach an dara
teanga®iasachta.

Méadu (15 phointe céatadéin
né nios mo)
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MiniciocBuysives fhuirsgtehar shonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02]
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Figiar 22 Figiur C4: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn dha theanga iasachta né nios

mo san oideachas meanscoile iochtarai (ISCED 2), 2013 agus 2020

N

Nétai miniuchain
Déantar céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn dha theanga iasachta (né nios md) a riomh i gcomparaid le gach mac léinn

i ngach ISCED 2 bhliain. Nios nithitla, ta lion na mac léinn ag foghlaim dha (né nios mé) teangacha iasachta roinnte ar
shuim na scolairi ag foghlaim 0, 1 agus 2 (n6 nios mé) teangacha iasachta i ngach bliain de ISCED 2.

Ni thagraionn nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith d’amshraitheanna a bhriseadh ach amhain ma tharla siad in
2013 no6 in 2020. Ni léiritear aon bhriseadh sna hamshraitheanna idir an da bhliain thagartha sin, a d’fhéadfadh a bheith
tarlaithe i dtiortha airithe.

Ta na sonrai ar fail in larscribhinn 1. Chun néta modheolaiochta a fhail ar na sonrai, féach

https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlsx. Chun faisnéis a fhail faoi raon
feidhme bhailit sonrai Eurostat/UOE, féach réamhra na caibidle seo.

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirndisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.

Noétai a bhaineann go sonrach le tirfaoi leith

50 O 2016 i leith, aistriodh graid 5 agus 6, i gcas nach bhfuil sé éigeantach an dara teanga iasachta a
fhoghlaim, 6n mbunoideachas go dti an t-oideachas meanscoile iochtarai. Idir an da linn, tosaionn an
oibleagaid an dara teanga iasachta a fhoghlaim fés i ngrad 7 agus maireann sé ar feadh na mblianta
céanna. Chun tuilleadh eolais a fhail faoi athruithe ar struchtir chéras oideachais na Polainne, féach an
Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice (2017).
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An Bheilg (BE fr) agus an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: nil sonrai do 2013 ar fail.

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailid sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02].

An Ghearmain: rinneadh sonrai foinseacha do 2013 a mharcail mar “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”.
Féach ar an nasc ata sna notai minituchain.

An Eastéin: i gcasanna ina muintear an Eastéinis mar dhara teanga, airitear an Eastdinis mar theanga iasachta chun
criocha staidrimh.

An tSeirbia: t4 an tir seo san aireamh i mbailit sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02], ach nil aon sonrai ar fail.

IS MO SEANS GO BHFOGHLAIMEOIDH MIC LEINN MEANOIDEACHAIS
SHINSEARAIGH | NGINEARALTA TEANGACHA NA IAD SIUD ATA AR CHONAIRI
GAIRME.

Sa mheanoideachas sinsearach, is féidir le mic Iéinn staidéar a dhéanamh san oideachas ginearalta, a
mbionn ardoideachas né gairmoideachas mar thoradh air de ghnath, rud a fhagann go mbionn nios moé
staidéir dirithe ar an obair n6 go direach ar mhargadh an tsaothair. Ta na clair oideachais a bhaineann leis
na bealai seo, mar thoradh air sin, go minic difridil go leor ag an leibhéal meanscoile uachtarai. Da bhri sin,
cuirtear casanna an mheanoideachais shinsearaigh ghinearalta agus ghairmoideachais i lathair ar leithligh
don tascaire seo agus don chéad cheann eile. Ar leibhéal an Aontais, ta beagnach leath de na mic Iéinn
meanscoile uachtarai (48.7 %) claraithe i gclair ghairmitla (%'). T4 an céatadan is airde de mhic léinn
meanscoile uachtarai claraithe ar chlar gairmidil (65 % né nios md) sa tSeicia, sa Chréit, san isiltir, san
Ostair, sa tSloivéin, sa tSlévaic, san Fhionlainn, i Lichtinstéin, i Montainéagré agus sa tSeirbia. |
gcodarsnacht leis sin, ta nios 10 n& aon trian de mhic léinn meanscoile claraithe i gclar gairmiuil in Eirinn, sa
Ghréig, sa Chipir, sa Liotuain, i Malta agus san ioslainn.

51 https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/EDUC_UOE_ENRSO05/default/table?
lang=en&category=educ.educ_part.educ_uoe_enr.educ_uoe_enrs (sonrai bainte as an 14 Mean
Fomhair 2022). Is le haghaidh 2020 a bheidh na sonrai.
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(a) Oideachas meanscoile uachtarai ginearalta

100

- 90
— 80
— 70
— 60
— 50
— 40
_— 30
.I 20
L x:x: T

BEBEBEBG CZDKDEEE IE ELESFRHR IT CY LV LT LUHUMT NL AT PL PTRO SI SK Fl SE  ALBACH IS LI MEMKNORS TR
fr de nl

. Foghlaim 2 theanga iasachtand nids hé Foghlaim 1teanga iasachtg Foghlaim Oteangachaiasachta

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).

Figiar 23 Figiur C5: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha iasachta san oideachas
meanscoile uachtarai (ISCED 3), de réir lion na dteangacha, 2020

Nétai minituchain

Déantar céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn 0, 1 n6 2 (n6 nios mo) teangacha iasachta a riomh in aghaidh gach
scolaire i ngach bliain den ISCED ginearalta 3 (Figiur C5u) n6 ISCED gairmiuil 3 (Figiur C5b), fid nuair nach leanann
foghlaim teangacha ar aghaidh go dti deireadh an leibhéil (féach Figiuiri B2, B3, B5 agus B6). Nios nithiula, ta lion na
mac léinn a fhoghlaim 0, 1 n6 2 (n6 nios mod) teangacha iasachta roinnte ar shuim na scolairi ag foghlaim 0, 1 agus 2 (n6
nios mod) teangacha iasachta i ngach bliain de ISCED 3 Ginearalta (Figiur C5u) né ISCED Gairmiula 3 (Figiur C5b).

Léiritear i gcomhiomlan AE don earnail ghairmiuil ISCED 3 go bhfuil “difriocht idir an sainmhiniu, féach meiteashonrai”.

Ta na sonrai ar fail in larscribhinn 1. Chun na nétai modheolaiochta maidir le sonrai comhiomlana agus sonrai tire an AE
a fhail, féach https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xIsx. Chun faisnéis a
fhail faoi raon feidhme bhailiu sonrai Eurostat/UOE, féach réamhra na caibidle seo.

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailid sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02].

An Eastéin: i gcasanna ina muintear an Eastéinis mar dhara teanga, airitear an Eastdinis mar theanga iasachta chun
criocha staidrimh.

An Ungair: ta na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 ginearalta agus gairmitil marcailte mar “bhriseadh sraitheanna
ama” agus “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai minidchain.

Lucsamburg: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh 0 teanga agus teanga amhain mar ‘neamhbhainteach’ (i.e.
‘luach in easnamh’; ni féidir sonrai a bheith ann.
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An foslainn: Is i 2019 an bhliain tagartha do shonrai ginearalta agus gairmitla ISCED 3 (ni raibh sonrai 2020 ar fail ar an
data asbhainte sonrai).

Lichtinstéin: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 mar shonrai “neamhbhainteach” (i.e. ‘luach ar
iarraidh’; ni féidir sonrai a bheith ann.

An Mhacadoin Thuaidh: nil briseadh sios idir ISCED 3 agus ISCED 3 gairmiuil ar fail. Baineann sonrai ISCED 3 a chuir
isteach an figiur leis an oideachas ginearalta agus leis an ngairmoideachas araon.

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh i mbailit sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02], ach nil aon sonrai ar fail.

Léirionn Figiuiri C50 agus C5b go mbraitheann cumas daltai teangacha iasachta a fhoghlaim i go leor cérais
oideachais ar an mbealach a leanann siad. Léirionn sé sin na difriochtai idir riachtanais éigeantacha
foghlama teangacha iasachta idir mic Iéinn oideachais ghinearalta agus mic Iéinn gairmoideachais; is minic a
bhionn na riachtanais nios isle do mhic Iéinn gairmoideachais agus gairmoiliuna (féach Figitiri B5 agus B6).
Go hairithe, i bhformhér na gcéras oideachais, ta lion na mblianta a chaitear ag foghlaim dha theanga
iasachta nios isle do mhic Iéinn gairmoideachais agus gairmoiliina na da bpiarai san oideachas ginearalta.

Ar leibhéal an AE, t& cion na mac léinn nach bhfoghlaimionn teangacha iasachta sé huaire nios airde na an
gairmoideachas i gcomparaid leis an oideachas ginearalta (18.0 % agus 2.9 % faoi seach). Mar a luadh
cheana, déantar céatadan na mac Iéinn meanscoile uachtarai nach bhfoghlaimionn teanga iasachta a riomh
ar bhonn dhaonra iomlan na mac léinn ag an leibhéal seo. Go ginearalta, is ag an bPortaingéil amhain ata
nios moé na 30 % de na daltai nach bhfoghlaimionn teanga iasachta sa bhliain tagartha. Os a choinne sin, sa
ghairmoideachas meanscoile uachtarai, ni fhoghlaimionn thart ar 30 % de mhic léinn n6 nios mo6 teanga
iasachta i seacht dtir (an Danmhairg, an Ghearmain, an Eastéin, an Spainn, an Liotuain, an Isiltir agus an
ioslainn). Diobh sin, t&4 an céatadan nios airde sa Danmhairg (84.0 %) agus san loslainn (75.8 %). Os rud é
nach bhfuil ga le mic Iéinn ar chonairi gairmitla sa Danmhairg, sa Ghearmain, san Eastoin agus sa Spainn a
thugann rochtain ar oideachas treasach chun teanga iasachta amhain ar a laghad a fhoghlaim, d’fhéadfai na
tailli sin a mhiniu go pairteach (féach Figiur B5).

Agus sonrai a scrudu maidir le dha theanga iasachta né nios mé a fhoghlaim, ta difriochtai suntasacha ann
freisin idir an t-oideachas ginearalta agus an gairmoideachas ag leibhéal na meanscolaiochta uachtarai. Ar
leibhéal an Aontais, foghlaimionn 60.0 % de dhaltai dha theanga iasachta ar a laghad san oideachas
meanscoile uachtarai ginearalta i gcomparaid le 35.1 % den ghairmoideachas meanscoile uachtarai. |1 13
choras oideachais, foghlaimionn ar a laghad 90 % de na daltai dha theanga iasachta né nios mo san
oideachas meanscoile uachtarai i gcoitinne. Nil ach an Romain chomh hard sin de mhic léinn a
fhoghlaimionn dha theanga i ngairmoideachas meanscoile uachtarai. | gcodarsnacht leis sin, ta nios i na
10 % de mhic léinn a fhoghlaimionn dha theanga iasachta n6 nios mé ag leibhéal meanscoile uachtarai ag
dha chédras oideachais ghinearalta (an Ghréig agus an Phortaingéil), i gcomparaid le 11 cheann déag sa
ghairmoideachas.

IDIR 2013 AGUS 2020, THAINIG MEADU AR CHEATADAN NA NDALTAi MEANSCOILE
UACHTARAI A FHOGHLAIMIONN DHA THEANGA NO NiOS MO | MBEAGAN
TIORTHA.

Léirionn figitiri C6u agus C6b na hathruithe a tharla idir 2013 agus 2020 ar chéatadan na ndaltai a
fhoghlaimionn dha theanga iasachta n6 nios mo i gcoitinne agus i ngairmoideachas meanscoile uachtarai.

Go ginearalta, ar leibhéal an Aontais, bhi 60.0 % de na daltai ag foghlaim dha theanga iasachta n6 nios mé
in 2020, rud ata an-chosuil le céatadan 2013 (55.4 %). Mar a luadh thuas, déantar céatadan na mac Iéinn in
aghaidh an lin teangacha a fhoghlaimitear a riomh bunaithe ar gach mac Iéinn de gach céim den leibhéal
oideachais seo.

| mbeagnach gach céras oideachais ina bhfuil sonrai ar fail (27 as 31 choéras oideachais), d’fhan an sciar de
mhic léinn oideachais ghinearalta ata ag foghlaim dha theanga iasachta ar a laghad cobhsai idir 2013 agus
2020 (i.e. difriocht nios It na 10 bpointe céatadain). | 10 de na corais oideachais, is € an céatadan de mhic
Iéinn a fhoghlaim dha theanga iasachta né nios mé nios moé na 90 % don da bhliain tagartha. Sna 17 gcéras
oideachais eile, ta céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn dha theanga iasachta n6 nios moé nios 1t na 90 % sa
da bhliain tagartha.
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Murab ionann agus an priomhchreat cobhsaiochta, thaifead tri thir difriocht 10 bpointe céatadain ar a laghad
i gcéatadan na mac léinn a bhi ag foghlaim dha theanga iasachta ar a laghad in oideachas meéanscoile
uachtarai ginearalta idir 2013 agus 2020. Thainig laghdu ar an gcéatadan sin sa Chipir (45 phointe
céatadain), agus thainig méadu 12.2 pointe céatadain air sa Pholainn agus san ioslainn (37.6 pointe
céatadain). Is féidir an t-athrd ar an rata rannphairtiochta sa Chipir a mhiniu le hathchdirit a d’isligh an aois
ag a bhfuil an dara teanga iasachta éigeantach a thuilleadh (féach Cairt B3).

Sa ghairmoideachas meanscoile uachtarai, bhi beagan os cionn trian de na daltai ag foghlaim dha theanga
iasachta né nios mé in 2013 agus 2020 (34.1 % in 2013 i gcomparaid le 35.1 % in 2020). Mar a tharla san
oideachas ginearalta, i bhformhdr mér na gcéras oideachais ina bhfuil sonrai ar fail (23 as 28), bhi difriocht
bheag idir sciartha na mac Iéinn a bhi ag foghlaim dha theanga iasachta ar a laghad sa ghairmoideachas a
taifeadadh in 2013 agus in 2020 (i.e. nios 10 na 10 bpointe céatadain). Cé is moite den Rémain, bhi na
céatadain sin faoi bhun 90 % don d& bhliain tagartha.

Mar sin féin, idir 2013 agus 2020 i gcuig thir bhi difriocht shuntasach (10 bpointe céatadain ar a laghad) i
gcéatadan na mac léinn gairmoideachais a bhi ag foghlaim dha theanga iasachta ar a laghad. Sa Chipir
agus sa Pholainn, t& méadu tagtha ar an gcéatadan; san Eastdin, sa tSlévaic agus san loslainn, thainig
laghdu 39.7, 35.0 agus 10.6 pointe céatadain air faoi seach.

(a) Oideachas meanscoile uachtarai ginearalta (B) Gairmoideachas meanscoile uachtarai

.I Méadu (10 bpointe céatadain ar a laghad) . Laghdu (10 bpointe céatadain ar a laghad)

Z Cobhsai (athru faoi bhun 10 bpointe I:' Cobhsai (athru nios LG na 10 bpointe m Nil sonrai
céatadain, le 90 % no nios mo sa da bhliain céatadain), le nios LU na 90 % sa da ar fail
tagartha) bhliain tagartha

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Figiar 24 Figiar C6: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn dha theanga iasachta
noé nios moé san oideachas meanscoile uachtarai (ISCED 3), 2013 agus 2020

Nétai miniuchain

Déantar céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn dha theanga iasachta né nios mo a riomh i gcomparaid le gach mac léinn i
ngach bliain de ISCED 3 Ginearalta (Figiur C6u) n6 ISCED Gairmiula 3 (Figiur C6b), fil nuair nach leanann an fhoghlaim
ar aghaidh go dti deireadh an leibhéil seo. Nios nithiula, ta lion na mac léinn ag foghlaim dha theanga iasachta n6 nios

mo roinnte ar shuim na mac léinn ag foghlaim 0, 1 agus 2 (né nios mo) teangacha iasachta i ngach bliain de ISCED 3
Ginearalta (Figiur C60) né ISCED Gairmiula 3 (Figiur C6b).

Ni thagraionn nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith d’'amshraitheanna a bhriseadh ach amhain ma tharla siad in
2013 no6 in 2020. Ni lgiritear aon bhriseadh sna hamshraitheanna idir an da bhliain thagartha sin, a d’fhéadfadh a bheith
tarlaithe i dtiortha airithe.

Ta na sonrai ar fail in larscribhinn 1. Le haghaidh nétai modheolaiochta maidir le sonrai, féach
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx (2020) agus
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educuoe_enr_esms_an4.xIsx (2013). Chun faisnéis a fhail faoi
raon feidhme bhailit sonrai Eurostat/UOE, féach tabhairt isteach na caibidle seo.
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Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailid sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02].

An Eastéin: i gcasanna ina muintear an Eastéinis mar dhara teanga, airitear an Eastdinis mar theanga iasachta chun
criocha staidrimh.

Eire: Marcaladh sonrai foinseacha 2013 le haghaidh ISCED 3 mar shonrai “neamhbhainteach” (i.e. ‘luach ar iarraidh’; ni
féidir sonrai a bheith ann.

An Ungair: marcaladh sonrai foinseacha 2020 le haghaidh ISCED 3 ginearalta agus gairmiuil mar “bhriseadh
sraitheanna ama” agus “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai miniuchain.

An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: nil sonrai do 2013 ar fail.
An foslainn: Is i 2019 seachas 2020 an bhliain tagartha do shonrai ginearalta ISCED 3. (nil sonrai 2020 ar fail).

Lichtinstéin: marcaladh sonrai foinseacha 2013 agus 2020 le haghaidh ISCED 3 mar “neamhbhainteach” (i.e. ‘luach ar
iarraidh’; ni féidir sonrai a bheith ann.

An Mhacaddin Thuaidh: nil aon mhiondealu ginearalta agus gairmiuil ISCED 3 ar fail. Baineann sonrai ISCED 3 a chuir
isteach an figiur leis an oideachas ginearalta agus leis an ngairmoideachas araon.

An lorua: marcéladh sonrai foinseacha 2013 le haghaidh ISCED 3 ginearalta agus gairmiuil mar “neamhbhainteach” (i.e.
“ni féidir sonrai maidir le luachanna ata in easnamh a bheith ann”).

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh sa bhailiu sonrai UOE [educ_uoe_lang02], ach nil aon sonrai ar fail.

| bhformhér na gcéras oideachais, ta an treocht chéanna i gcoitinne agus i ngairmoideachas meanscoile
uachtarai. D’fhan céatadan na mac Iéinn a rinne staidéar ar dha theanga iasachta né nios mé cobhsai (i.e.
difriocht nios 1t na 10 bpointe céatadain) idir 2013 agus 2020 in 21%chéras oideachais. Thainig méadu 10
bpointe céatadain ar a laghad ar an da chineal clar oideachais sa Pholainn.

| roinnt casanna, bionn difriochtai ama i ratai rannphairtiochta na mac léinn a fhoghlaimionn dha theanga
iasachta ar a laghad éagsuil ag brath ar a gclar oideachais (i.e. oideachas meanscoile uachtarai ginearalta
nd gairmoideachas). In dha thir (an Eastdin agus an tSlévaic), thainig laghdu os cionn 10 bpointe céatadain
ar chéatadan na mac léinn a bhfuil staidéar 8 dhéanamh acu ar dha theanga iasachta n6é nios mé, agus
d’'fhan an cas cobhsai san oideachas ginearalta. San loslainn, t4& méadu tagtha ar an gcéatadan sin san
oideachas ginearalta, ach ta laghdu tagtha air i gclair ghairmoideachais; a mhalairt ata fior sa Chipir, ait a
bhfuil laghdu tagtha ar an oideachas ginearalta agus ar an méadu ata tagtha air i gclair ghairmoideachais.

TA MEANLION NA DTEANGACHA IASACHTA A D’FHOGHLAIM MIC LEINN FAOI DHO
CHOMH MINIC SAN OIDEACHAS MEANSCOILE {OCHTARAI NA SAN OIDEACHAS
MEANSCOILE UACHTARAI.

Fagann riomh mheanlion na dteangacha iasachta a d’fhoghlaim daonra iomlan na scoile ag leibhéal airithe
oideachais gur féidir comparaid shoiléir a dhéanamh idir tiortha. Cuirtear an fhaisnéis sin i lathair de réir
leibhéal oideachais i bhFigiur C7, le hoideachas meanscoile uachtarai, lena n-airitear mic Iéinn san
oideachas ginearalta agus sa ghairmoideachas araon.

52 Be fr, BE nl, BG, CZ, DK, DE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LT, LU, MT, NL, AT, PT, SI, Fl agus SE.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang03] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Figiar 25 Figiur C7: Meanlion na dteangacha iasachta a foghlaimiodh in aghaidh an mhic léinn sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas (ISCED 1-3), 2020

Noétai minitichain

Déantar meanlion na dteangacha iasachta a fhoghlaimitear a riomh i gcoibhneas le gach mac léinn i ngach bliain den
leibhéal oideachais abhartha, is cuma an bhfuil siad ag foghlaim teanga iasachta amhain né nios mé i ngach grad.
Tuairiscitear comhiomlan EU 2020 le haghaidh ISCED 3 mar “éagsuil leis an sainmhiniu, féach meiteashonrai”.

Ta na sonrai ar fail in larscribhinn 1. Chun noétai modheolaiochta a bhaineann le sonrai a fhail, féach
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx.

Chun faisnéis a fhail faoi raon feidhme bhailiu sonrai Eurostat/UOE, féach réamhra na caibidle seo.
Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailiu sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang03].

An Bheilg (BE nl): Is i 2019 an bhliain tagartha do ISCED 1 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 1 ar fail).

An Ghearmain: t& na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 2 marcailte mar ‘éagsula de shainmhiniu, féach
meiteashonrai’. Féach ar an nasc ata sna nétai miniuchain.

An Ghréig: ta na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 marcailte mar ‘éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai’.
Féach ar an nasc ata sna nétai miniachain.

An Eastoéin: i gcdsanna ina muintear an Eastéinis mar dhara teanga, airitear an Eastdinis mar theanga iasachta chun
criocha staidrimh.

Eire: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 1 mar ‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach ar iarraidh’; ni féidir
sonrai a bheith ann.

An Ungair: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 mar ‘briseadh in amshraitheanna’ agus ‘difridil sa
sainmhiniu, féach meiteashonrai’. Féach ar an nasc ata sna nétai minitichain.

An foslainn: Is i 2019 an bhliain tagartha do ISCED 3 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 3 ar fail).

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh i mbailit sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang03], ach nil aon sonrai ar fail.

Is minic a thosaionn teagasc dara teanga ag deireadh an bhunoideachais né ag tus an mheanoideachais
iochtaraigh (féach Figiur B1). Sin an fath a bhfuil meanlion na dteangacha iasachta a fhoghlaimitear i gcérais
oideachais na hEorpa faoi bhun 2.0 go cérasach sa bhunoideachas, cé gur gnach gur idir 0.5 agus 1.2 a
bhionn sé. Is € an mean an mean is airde i Lucsamburg (1.8), ait a dtosaionn leanai ag foghlaim a dara
teanga iasachta is 6ige (ag 6 bliana d’acis). Os a choinne sin, ta an lion is isle teangacha iasachta a
fhoghlaimitear sa bhunoideachas i bPobal Pléimeannach na Beilge (0.3), ait a mbionn foghlaim céad teanga
iasachta éigeantach ag aois 10 mbliana.
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Sa mheanoideachas iochtair agus sa mheanoideachas sinsearach araon, t& meanlion na dteangacha
iasachta a foghlaimiodh idir 1.0 agus 1.9 sa chuid is m6 de na cérais oideachais. Ina theannta sin, ta an lion
sin 2.0 ar a laghad le haghaidh oideachas meénscoile iochtarai agus meanoideachais shinsearaigh i dtri
chéras oideachais amhain (Lucsamburg, an Rémain agus an Fhionlainn). In ocht gcéras oideachais eile,
sroicheann sé 2.0 né nios mé le haghaidh ceann amhéin den da leibhéal oideachais. | seacht gcinn de na
corais oideachais sin, ni bhionn meanlion 2.0 ann ach amhain san oideachas meanscoile iochtarai (an
Eastéin, an lodail, Malta, an isiltir, an ioslainn, Lichtinstéin agus an Mhacadéin Thuaidh). Os a choinne sin, i
bPobal Pléimeannach na Beilge, ni shroicheann an meanleibhéal 2.0 ach amhain san oideachas meanscoile
uachtarai. Breathnaitear ar na meain is isle, faoi bhun 1.0, d’'oideachas meanscoile uachtarai sa Danmhairg,
sa Ghréig, sa Phortaingéil agus san lorua agus don mheanoideachas iochtarach in Eirinn.
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ROINN II — TEANGACHA IASACHTA A D’FHOGHLAIM MiC
LEINN

Ta an measunu ar éagsulacht teanga ar cheann de bhunphrionsabail an Aontais Eorpaigh. Go deimhin, ta
24 theanga offigiula ag an Aontas, lena 27 mBallstat. Bionn teangacha eile i gceist agus na tiortha uile a
chumhdaitear sa tuarascail seo a mbreithnid, i.e. 37%dtir Eorpacha. Ina theannta sin, tugann formhor
thiortha na hEorpa aitheantas oifigitil do theangacha réigiinacha n6é mionlaigh laistigh da dteorainneacha
chun criocha dlithidla né riarachéin (féach Figiur A1).

Agus éagsulacht teanga san Eoraip & cur san aireamh, scrudaitear sa roinn seo na daltai teangacha
iasachta a fhoghlaimionn oideachas bunscoile agus meanscoile (nios isle agus ardoideachais) (féach Figiuiri
C8-C11). Ina theannta sin, scrudaitear sa roinn athruithe ar na céatadain de mhic Iéinn ata ag foghlaim
Béarla, Fraincise, Gearmainise agus Spainnise idir 2013 agus 2020 (féach Figiur C12-C15) agus na
difriochtai i bhfoghlaim teangacha iasachta idir mic léinn i ngnathoideachas meanscoile uachtarai agus mic
Iéinn i ngairmoideachas meanscoile uachtarai (féach Figiur C16).

Is é is foinse do na sonrai na baili sonrai Eurostat/UOE, rud a chiallaionn go bhfuil feidhm ag an réamhra a
chuirtear i lathair sa chéad chuid den chaibidil seo maidir leis an roinn seo freisin.

IS E AN BEARLA AN TEANGA IASACHTA IS MO A FHOGHLAIMITEAR SAN EORAIP.

Léirionn Fior C8 gurb é an Béarla an teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear san Eoraip gan amhras. Go
deimhin, i mbeagnach gach tir Eorpach, is € an Béarla an teanga a d’fhoghlaim formhér na ndaltai le linn an
bhunoideachais agus an mheanoideachais (nios isle agus nios airde). Léirionn sé seo na creatai rialala a
ndearnadh anailis orthu i gCaibidil B, a shonraionn an Béarla mar abhar éigeantach i go leor tiortha (féach
Figiar B7) agus/nd topaic nach mér do gach scoil a chur san aireamh ina dtairiscint foghlama (féach Figiur
B8u).

Ta an-beag tiortha ina bhfuil teanga iasachta eile seachas Béarla d'fhoghlaim an chuid is mé mac léinn. Ta
Eire, mar thir ina labhraitear Béarla, ar cheann acu agus is i an Fhraincis an teanga iasachta is mé a
fhoghlaimitear. | Lucsamburg, is i an Ghearmainis an teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas sinsearach (agus an Fhraincis ina dhiaidh sin go gairid), agus
foghlaimionn gach mac léinn Gearmainis agus Fraincis in oideachas meanscoile iochtarai. | Lichtinstéin,
foghlaimionn gach mac Iéinn meanscoile iochtarai Fraincis agus Béarla (sa bhunoideachas agus sa
mheanoideachas uachtarach, is & an Béarla an phriomhtheanga). Sa Bheilg, is minic a fhoghlaimionn daltai
teangacha pobal eile. Go sonrach, i bPobal Pléimeannach na Beilge, is i an Fhraincis an teanga is mé a
fhoghlaimitear i ngach leibhéal oideachais a chludaitear. | bPobal Fraincise na Beilge, is i an isiltir is mo a
bhaineann leis an mbunoideachas (sa mheanoideachas, is € Béarla den chuid is mé>*).

Ni hionann cion na ndaltai a fhoghlaimionn an teanga iasachta is coitianta de réir tire agus de réir leibhéal
oideachais (féach na sonrai in larscribhinn 1). Féadfar na héagsulachtai sin a mhinii go pairteach mar
gheall ar dhifriochtai i bhfad foghlama éigeantai teangacha iasachta (féach Caibidil B, Roinn I).

Sa bhunoideachas, sa Spainn, sa Chipir, i Lucsamburg, i Malta, san Ostair, i Lichtinstéin, sa Mhacadéin
Thuaidh agus san lorua, foghlaimionn gach dalta n6 beagnach gach dalta (99-100 %) an phriomhtheanga
iasachta. Os a choinne sin, i bPobal Pléimeannach na Beilge, ait arb i an Fhraincis an teanga is mo6 a
fhoghlaimitear, ni mheasann ach 26.1 % de dhaltai bunscoile gur abhar é. Ta an céatadan cosuil le chéile i
bPobal Fraincise na Beilge, ait a bhfoghlaimionn 33.1 % de dhaltai bunscoile an teanga is coitianta, i.e.
Ollainnis. T4 na céatadain réasunta iseal freisin san Isiltir agus san Ungair, ait a bhfoghlaimionn nios It na
leath de na mic Iéinn bunscoile ar fad (44.6 % agus 45.9 % faoi seach) an teanga iasachta is coitianta

53 Chun faisnéis mhionsonraithe a fhail faoi chuimsit naisiinta na tuarascala seo, féach an réamhra a
ghabhann leis an tuarascail.

54 Ni chuireann bunachar sonrai Eurostat/UOE sonrai ar fail do Chomhphobal Gearmanach na Beilge.
Chun faisnéis mhionsonraithe a fhail faoi na Rialachain, féach Caibidil B, Figiur B7 agus na noétai a
bhaineann go sonrach le tir faoi leith.
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(Béarla). | ngach céras oideachais le céatadain nios isle de mhic léinn bunscoile ag foghlaim an
phriomhtheanga iasachta, éirionn foghlaim teanga iasachta éigeantach réasunta déanach (féach Figiuiri B1
agus B2 le haghaidh sonrai d’aois tosaigh).

San oideachas meanscoile iochtarai, i mbeagnach gach céras oideachais Eorpach, foghlaimionn formhér
mor na mac léinn — os cionn 90 % — an phriomhtheanga iasachta. Nil ach cupla céras oideachais ann ina
bhfuil céatadain nios isle de dhaltai ag foghlaim na priomhtheanga. Ceann acu is ea Eire, an tir gan
teangacha iasachta a fhoghlaim go héigeantach (féach Figitiri B1 agus B2), ait a bhfoghlaimionn 49.2 % de
dhaltai meanscoile iochtarai Fraincis. | bPobal Fraincise na Beilge, foghlaimionn 49.7 % de dhaltai
meanscoile iochtarai Béarla, arb i an leibhéal oideachais is mé é (ta an Ollainnis ag leanuint go dlith sa
Bhéarla, a fhoghlaimionn 47.3 % de na mic léinn). Ta céatadan na ndaltai meanscoile iochtarai a
fhoghlaimionn an teanga iasachta is coitianta nios isle (faoi bhun 90 %) san Ungair, ait a bhfoghlaimionn
74.6 % de na daltai Béarla.

Ta céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn an phriomhtheanga nios isle san oideachas meanscoile uachtarai
na san oideachas meanscoile iochtarai (féach mean an Aontais in larscribhinn 1). Ta sé seo i bpairt mar
gheall ar an bhfiric nach bhfuil roinnt mac Iéinn, go hairithe iad siud a fhreastalaionn ar chursai gairmiula,
foghlaim teangacha iasachta (féach Figiur C5) agus go pairteach toisc go bhfuil éagsulacht nios mo
teangacha iasachta ar fail le haghaidh staidéir (féach Figiur B8). Mar sin féin, i dtuairim is leath de thiortha
uile na hEorpa, foghlaimionn nios mé na 90 % de dhaltai meanoideachais shinsearaigh an phriomhtheanga
iasachta. T4 na céatadain is isle i dtri thir Nordacha, eadhon an Danmhairg, an loslainn agus an lorua, ait
nach bhfoghlaimionn ach idir 40 % agus 60 % de mhic Iéinn meanoideachais shinsearaigh an
phriomhtheanga iasachta (Béarla); agus in Eirinn, &it a bhfoghlaimionn 50.8 % de mhic léinn
meanoideachais shinsearaigh i gcoitinne an phriomhtheanga iasachta (Fraincis).
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OLLAINNIS AN BEARLA FRAINCIS

Miniciocht uisce: fliirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).

Figiar 26 Figiur C8: An teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear sa bhunoideachas
agus sa mheanoideachas (ISCED 1-3), 2020

Noétai minituchain

Taispeantar tiortha ina bhfoghlaimionn formhér na mac Iéinn ar gach leibhéal oideachais sa phriomhréimse den teanga
ubhchruthach abhartha. Tiortha ina n-athraionn an teanga iasachta a fhoghlaimionn formhér na mac léinn ag brath ar an
leibhéal oideachais a thaispeantar ag an ait a dtrasnaionn na huibheacha teanga abhartha. Baintear Usaid as an gcur

chuige deireanach freisin nuair a fhoghlaimionn na céatadain chéanna de mhic Iéinn ar an leibhéal céanna oideachais
dha theanga éagsula.

Ta sonrai de réir leibhéal ISCED ar fail in larscribhinn 1. Chun faisnéis a fhail faoi raon feidhme bhailii sonrai
Eurostat/UOE, féach an réamhra ar Chaibidil C (Roinn I).

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiinta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg: is iad an Ollainnis, an Fhraincis agus an Ghearmainis na teangacha oifigiula stait (féach Figiur A1). Mar sin
féin, Usaidtear na teangacha sin i réimsi teanga sainithe agus ni aithnitear iad mar theangacha riarachain ar fud na tire.
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Go hairithe, meastar gur teanga iasachta i an Fhraincis i bPobal Pléimeannach na Beilge agus meastar gur teanga
iasachta i an Fhraincis i bPobal Fraincise na Beilge.

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailid sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (agus da bhri sin ni thaispeantar iad san fhigiur).

An Bheilg (BE nl): Is i 2019 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 1 (nil sonrai 2020 maidir le ISCED 1 ar fail).

Eire: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 1 (na teangacha uile a scridaiodh) mar “neamhbhainteach”
(i.e. “luach ar iarraidh”; ni féidir na sonrai a bheith ann. Da bhri sin, ni mheasann an figiur ISCED 1. Ina theannta sin, i
gcas ISCED 3, ni chumhdaitear ach an t-oideachas ginearalta leis an bhfigiur. Is amhlaidh ata toisc nach bhfuil aon
sonrai comhiomlana ar ISCED 3 (ginearalta agus gairmiula) ar fail.

Lucsamburg: cé gurb iad an Fhraincis, an Ghearmainis agus Lucsamburg (féach Figiur A1) na teangacha ofifigiula stait,
airitear an Fhraincis agus an Ghearmainis mar theangacha iasachta do staidreamh oideachais.

Malta: Is teanga oifigitil € an Béarla in éineacht leis an Maltais (féach Figiur A1), ach airitear € mar theanga iasachta do
staidreamh oideachais.

An foslainn: Is i 2019 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 3 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 3 ar fail).

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh i mbaili sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01], ach nil aon sonrai ar fail (agus,
da bhri sin, nil siad ar taispeaint san fhigiur).

FOGHLAIMIONN NiOS MO NA 90 % DE NA DALTAi BEARLA | LEIBHEAL
OIDEACHAIS AMHAIN AR A LAGHAD | MBEAGNACH GACH TiR EORPACH

Mar a léiritear san fhigiur roimhe seo, ta Béarla foghlamtha go forleathan san Eoraip. Ar leibhéal an Aontais,
foghlaimionn 84.1 % de dhaltai bunscoile Béarla. Ta an céatadan nios airde fos san oideachas meanscoile
iochtarai, ait a bhfoghlaimionn beagnach gach mac léinn (98.3 %) Béarla. San oideachas meanscoile
uachtarai, tagann laghdu thart ar 10 bpointe céatadain ar an bhfigiar ar leibhéal an Aontais go 88.1 %. Is
féidir € seo a mhiniu le céatadain nios isle de mhic Iéinn gairmoideachais ag foghlaim teangacha iasachta
(féach Figiur C5) agus ag éagsulacht nios moé teangacha iasachta arna solathar ag ard-bhunscoileanna
(féach Figiur B8).

Léiritear i bhFior C9 tiortha ina bhfoghlaimionn céatadan ard mac léinn (os cionn 90 %) Béarla agus léirionn
sé lion na leibhéal oideachais le cion chomh hard sin. Léirionn an figiur freisin tiortha nach bhfuil na
céatadain de mhic léinn a thoghlaim Béarla a bhaint amach 90 % in aon leibhéal oideachais a mheas.

In 11 thir (an Fhrainc, an Chréit, an lodail, an Chipir, an Laitvia, Malta, an Ostair, an Pholainn, an tSualainn,
Lichtinstéin agus an Mhacaddin Thuaidh), foghlaimionn nios mé na 90 % de na daltai Béarla ar gach
leibhéal oideachais a measadh, i.e. 6 thus na scoile go dti an dara leibhéal uachtarach. In dha cheann de na
tiortha sin (Malta agus Lichtinstéin), foghlaimionn gach dalta (100 %) Béarla ar feadh tréimhse iomlan na
scolaiochta. | naoi dtir eile (an tSeicia, an Ghréig, an Spéinn, an Rémain, an tSléivéin, an tSldvaic, an
Fhionlainn, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin agus an lorua) foghlaimionn nios mé na 90 % de mhic Iéinn
Béarla in dha leibhéal oideachais agus in ocht dtir (an Bhulgair, an Danmhairg, an Ghearmain, an Eastoin,
an Liotuain, an lsiltir, an Phortaingéil agus an ioslainn) in aon leibhéal amhain. Nuair a fhoghlaimionn nios
moé na 90 % de dhaltai Béarla in aon leibhéal amhain oideachais, bionn siad i gconai san oideachas
meanscoile iochtarai (féach ar larscribhinn 1 le haghaidh tuilleadh sonrai).

Os a choinne sin, i dtri thir Eorpacha, eadhon an Bheilg, Lucsamburg agus an Ungair, ni shroicheann
céatadan na ndaltai ata ag foghlaim Béarla 90 % in aon leibhéal oideachais a chuirtear san aireamh. Mar a
léiritear thuas, sa Bheilg agus i Lucsamburg, is minic a fhoghlaimionn daltai roinnt teangacha stait (féach
Figitiri A1 agus C8), a mhinionn na céatadain nios isle de dhaltai a fhoghlaimionn Béarla. Mar sin féin, fiu
sna tri thir thuasluaite, foghlaimitear an Béarla 6 nios mé na 70 % de mhic Iéinn i leibhéal oideachais amhain
ar a laghad (go hairithe oideachas meanscoile uachtarai sa Bheilg agus i Lucsamburg, agus oideachas
meanscoile iochtarai agus meanoideachais shinsearaigh san Ungair).
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Nios mé na 90 % de na daltai a fhoghlaim Béarla:

i ngach (tri) leibhéal oideachais a chludaitear
(ISCED 1, 2 agus 3)

2 Jur: Réamhaithrisim (fiorais).

N
]
D i leibhéal amhéin
[
[

Nios LG na 90 % de na daltai ag foghlaim
Béarla ag leibhéal ar bith

Nil sonrai ar fail

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar
Sonrai Eurostat/lUOE [educ_uoe_lang01]
(sonrai arna n-asbhaint an 15 Nollajg 2022

Figiar 27 Figiar C9: Tiortha ina bhfuil céatadan ard daltai (os cionn 90 %) ag foghlaim Béarla sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas (ISCED 1-3), 2020

Noétai minituchain
Ta sonrai de réir leibhéal ISCED ar fail in larscribhinn 1. Chun nétai modheolaiochta a bhaineann le sonrai a fhail, féach

https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx. Chun faisnéis a fhail faoi raon
feidhme bhailii sonrai Eurostat/UOE, féach an réamhra ar Chaibidil C (Roinn I).

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailiu sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01].

An Bheilg (BE nl): Is i 2019 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 1 (nil sonrai 2020 maidir le ISCED 1 ar fail). Ina
theannta sin, marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 2 mar “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”.
Féach ar an nasc ata sna nétai miniuchain.

An Ghearmain: t& na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 2 marcéilte mar ‘éagsula de shainmhiniu, féach
meiteashonrai’. Féach ar an nasc ata sna nétai miniuchain.

Eire: marcaladh na sonrai foinseacha le ‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach in easnamh’; ni féidir sonrai a bheith ann.

An Ghréig: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 mar ‘éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai’.
Féach ar an nasc ata sna nétai minitchain.

An Ungair: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 mar ‘briseadh in amshraitheanna’ agus ‘difritil sa
sainmhiniu, féach meiteashonrai’. Féach ar an nasc ata sna nétai miniuchain.

Malta: Is teanga oifigitil € an Béarla in éineacht leis an Maltais (féach Figiur A1), ach airitear € mar theanga iasachta do
staidreamh oideachais.

An foslainn: Is i 2019 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 3 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 3 ar fail).

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh i mbailii sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01], ach nil aon sonrai ar fail.

AR LEIBHEAL AN AONTAIS, IS IAD AN FHRAINCIS AGUS AN GHEARMAINIS NA
TEANGACHA IASACHTA IS MO A BHFUIL TOIR ORTHU | NDIAIDH AN BHEARLA

Léirionn Fior C8 gurb é Béarla an teanga iasachta is m6 a fhoghlaimitear in oideachas bunscoile agus
meanscoile i mbeagnach gach tir Eorpach. Figiur C9 Ta sé léirithe go bhfuil i mbeagnach gach na tiortha ata
cludaithe ag an tuarascail seo, i leibhéal amhain ar a laghad oideachais, nios mé n4 90 % de na daltai
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foghlaim Béarla. Bunaithe ar an da fhigiur roimhe seo, Iéirionn Figiur C10 cén teanga ata ar an dara teanga
iasachta is mo a fhoghlaimitear i ngach tir san Eoraip.

Ar leibhéal an Aontais Eorpaigh, is i an Fhraincis an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas iochtair. Ta sé foghlamtha ag 5.5 % agus 30.6 % de na daltai sa
da leibhéal, faoi seach. Is abhar coitianta é freisin san oideachas meanscoile uachtarai (18.9 % de na daltai
a fhoghlaimionn ar leibhéal an Aontais), direach tar éis na Gearmaine. Ta an-toir ar an bhFraincis in go leor
tiortha i Lar agus i nDeisceart na hEorpa. Sa Ghearmain, sa Ghréig, sa Spainn, san lodail, sa Chipir, i
Lucsamburg, san isiltir, san Ostair, sa Phortaingéil, sa Rémain agus i Lichtinstéin, is i an dara teanga
iasachta is mé a fhoghlaimitear i. Nil an Fhraincis chomh coitianta céanna i dtiortha Oirthear na hEorpa
(seachas an Rémain) agus i dtiortha Nordacha (féach larscribhinn 1).

Is i an Ghearmainis an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear san Aontas Eorpach san oideachas
meanscoile uachtarai, agus measann 20.0 % de mhic Iéinn i a bheith ina habhar. Foghlaimitear an teanga
sin go forleathan i dtiortha Lar agus Oirdheisceart na hEorpa (an Bhulgair, an tSeicia, an Chroéit, an Ungair,
an Pholainn, an tSléivéin, an tSlévaic, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin agus an Mhacaddéin Thuaidh),
agus sa Danmhairg, in Eirinn, i Lucsamburg agus san Isiltir. Is 14 an téir a bhionn ar an nGearmainis i
dtiortha dheisceart na hEorpa (an Spainn, an lodail, an Chipir agus an Phortaingéil) agus i gComhphobal
Francach na Beilge agus na Fionlainne, ait a bhfoghlaimionn nios 10 nd 10 % de mhic léinn é ag aon leibhéal
oideachais ata 4 mheas.

Ar leibhéal an Aontais Eorpaigh, foghlaimitear an Spainnis 6 17.7 % de mhic léinn meanscoile iochtarai agus
0 18.0 % de mhic Iéinn meanoideachais shinsearaigh. Is i an dara teanga iasachta is mo6 a fhoghlaimitear i
(le 10 % ar a laghad de mhic Iéinn ag foghlaim i) san oideachas meéanscoile iochtarai in Eirinn, san
oideachas meanscoile uachtarai sa Ghearmain agus san oideachas meanscoile uachtarai agus san
oideachas meanscoile uachtarai sa Fhrainc, sa tSualainn agus san lorua.

| gcomparaid leis na teangacha thuasluaite, ni bhionn an Ruisis chomh coitianta sin agus an AE ina iomlaine
a mheas: ni fhoghlaimionn ach 2.2 % de mhic Iéinn meanscoile iochtarai agus 2.7 % de dhaltai meanscoile
uachtarai €. Mar sin féin, ta an Ruisis fés ar an dara teanga iasachta is mo a fhoghlaimitear i leibhéal amhain
oideachais ar a laghad sa Bhulgair, san Eastdin, sa Laitvia agus sa Liotuain. Mar shampla, san Eastdin, sa
Laitvia agus sa Liotuain, foghlaimionn thart ar 60 % de mhic Iéinn meanscoile iochtarai Ruisis.

Go ginearalta, is é an Béarla an dara teanga is mo a fhoghlaimitear i gcorais oideachais, ait nach i an chéad
teanga iasachta i (féach Figiur C8), i.e. i bPobal Fraincise na Beilge (bunoideachas) agus i bPobal
Pléimeannach na Beilge (sa mheanoideachas). | Lichtinstéin, foghlaimionn gach mac Iéinn meéanscoile
iochtarai Béarla agus Fraincis (agus, da bhri sin, taispeantar na teangacha sin i bhFior C8 agus i bhFior C10
araon). | Lucsamburg, is € an Béarla an tril teanga iasachta, i ndiaidh na Gearmainise agus na Fraincise
(agus, da bhri sin, ni luaitear i bhFior C10 i).

Foghlaimitear go leor teangacha nach bhfuil chomh labhraitear céanna i roinnt tiortha mar gheall ar
chuiseanna stairiila né ar an ngaireacht gheografach. Mar shampla, san Fhionlainn, ait a bhfuil an dara
teanga stait (Sualainnis né Fionlainnis, ag brath ar an bpriomhtheanga oideachais) éigeantach (féach Figiur
B7), is i an tSualainnis an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear i ngach leibhéal oideachais a
chumhdaitear. San loslainn, is i an Danmhairgis an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear, agus is
féidir a mhinid go bhfuil an Danmhairgis éigeantach san loslainn, taobh leis an mBéarla, (féach Figiur B7). |
bPobal Fraincise na Beilge, is i an Ollainnis, ata ar cheann de thri theanga stait na Beilge, an dara teanga is
mo a fhoghlaimitear sa mheanoideachas. | Mélta, is teanga iasachta i an lodailis a bhfuil téir uirthi, tar éis an
Bhéarla: Foghlaimionn 55.1 % de mheanscoileanna iochtaracha agus 25.4 % de dhaltai meanscoile
uachtarai é. Ar deireadh, san Eastéin, mar gheall ar dhaonra mér na Ruise, foghlaimionn 20.7 % de na mic
Iéinn Eastoinis mar theanga iasachta sa bhunoideachas, rud a fhagann gurb i an dara teanga iasachta is mé
a foghlaimiodh ar an leibhéal oideachais sin.

83



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

FRAINCIS RUISIS

OLLAINNISN BEARLA  SPAINNIS |IODAILIS DANMHAIRGBBALAINNIS

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Figiar 28 Figiur C10: An dara teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear sa bhunoideachas agus sa
mheénoideachas (ISCED 1-3), 2020

Noétai minituchain
Ni chuirtear san aireamh san fhigiur sin ach teangacha a d’fhoghlaim nios mé na 10 % de mhic Iéinn (agus a leibhéil
oideachais).

Ta tiortha ina bhfuil an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaim (le nios m6 na 10 % de mhic Iéinn ag foghlaim i) mar an
gcéanna i ngach leibhéal oideachais ata cludaithe i bpriomhréimse na teanga ubhchruthach abhartha. Tiortha ina n-
athraionn an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaim ag brath ar an leibhéal oideachais a thaispeantar ag an ait a
dtrasnaionn na huibheacha teanga abhartha.

Ta sonrai de réir leibhéal ISCED ar fail in larscribhinn 1. Chun faisnéis a fhail faoi raon feidhme bhailii sonrai
Eurostat/UOE, féach an réamhra ar Chaibidil C (Roinn I).

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg: is iad an Ollainnis, an Fhraincis agus an Ghearmainis na teangacha oifigiula stait (féach Figiur A1). Mar sin
féin, usaidtear na teangacha sin i réimsi teanga sainithe agus ni aithnitear iad mar theangacha riarachain ar fud na tire.
Go hairithe, meastar gur teanga iasachta i an Fhraincis i bPobal Pléimeannach na Beilge agus meastar gur teanga
iasachta i an Fhraincis i bPobal Fraincise na Beilge.

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Tirkiye: nil na tiortha sin cludaithe ag bailii sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (da bhri sin ni thaispeantar san fhigiur).

An Bheilg (BE nl): Is i 2019 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 1 (nil sonrai 2020 maidir le ISCED 1 ar fail).

An Danmhairg: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 1 (na teangacha uile a scrudaiodh seachas an
Béarla, ata ar taispeaint i bhFior C8 agus “anaithnid”) mar “ni bhaineann le habhar” (i.e. “luach ar iarraidh”; ni féidir na
sonrai a bheith ann. Da bhri sin, ni mheasann an figiur ISCED 1.

An Eastéin: i gcasanna ina muintear an Eastéinis mar dhara teanga, airitear an Eastéinis mar theanga iasachta chun
criocha staidrimh.

Eire: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 1 (na teangacha uile a scrudaiodh) mar “neamhbhainteach”
(i.e. “luach ar iarraidh”; ni féidir na sonrai a bheith ann. Da bhri sin, ni mheasann an figiur ISCED 1. Ina theannta sin, i
gcas ISCED 3, ni chumhdaitear ach an t-oideachas ginearalta leis an bhfigiur. Is amhlaidh ata toisc nach bhfuil aon
sonrai comhiomlana ar ISCED 3 (ginearalta agus gairmiula) ar fail.

Lucsamburg: cé gurb iad an Fhraincis, an Ghearmainis agus Lucsamburg (féach Figiur A1) na teangacha oifigilla stait,
airitear an Fhraincis agus an Ghearmainis mar theangacha iasachta do staidreamh oideachais.
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An Fhionlainn: Is teanga oifigitil i an tSualainnis in éineacht leis an bhFionlainnis (féach Figiar A1), ach airitear i mar
theanga iasachta do staidreamh oideachais.

Anioslainn: Is i 2019 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 3 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 3 ar fail).

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh i mbaili sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01], ach nil aon sonrai ar fail (agus,
da bhri sin, nil siad ar taispeaint san fhigiur).

IS ANNAMH A FHOGHLAIMITEAR TEANGACHA IASACHTA SEACHAS AN BEARLA,
AN FHRAINCIS, AN GHEARMAINIS AGUS AN SPAINNIS

Taispeanann Fior C11 tiortha ina bhfoghlaimionn ar a laghad 10 % de mhic Iéinn bunscoile né meanscoile
teangacha iasachta seachas Béarla, Fraincis, Gearmainis agus Spainnis. | gcas oideachas meanscoile
uachtarai, diritear san fhigiur sin ar oideachas ginearalta chun na daoine is éagsula a chur i lathair. Ta sé
seo toisc go mbionn claonadh ag mic Iéinn gairmoideachais nios IU teangacha iasachta a fhoghlaim (féach
Figiur C5).

Ni fhoghlaimitear ach sé theanga eile seachas an Béarla, an Fhraincis, an Ghearmdinis agus an Spainnis
mar theangacha iasachta faoi 10 % n6 nios mé mac léinn i gcoras oideachais agus leibhéal oideachais
amhain ar a laghad. Is iad an Danmhairgis, an Ollainnis, an Eastoinis, an lodailis, an Ruisis agus an
tSualainnis iad.

Ar leibhéal an Aontais Eorpaigh, foghlaimionn 3.4 % de mhic léinn i meanoideachas sinsearach ginearalta
lodailis (t& na céatadain nios isle sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas iochtarach). Foghlaimionn
nios moé na 10 % de dhaltai lodailise san iar-bhunoideachas iochtair agus/né sa mheanoideachas ginearalta
sa Chrdit, i Malta, san Ostair agus sa tSléivéin. T4 téir ar leith ar an lodailis i Malta, ait a bhfoghlaimionn
55.1 % de mhic léinn medanscoile iochtarai agus 34.6 % de mhic léinn meanoideachais shinsearaigh i
gcoitinne é.

Foghlaimitear an Ruisis ar leibhéal AE faoi 3.0 % de mhic Iéinn meanoideachais shinsearaigh i gcoitinne (ta
na céatadain nios isle sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas iochtarach). Foghlaimionn nios mé na
10 % de mhic Iéinn an teanga seo i leibhéal oideachais amhain ar a laghad sa Bhulgair, sa tSeicia, san
Eastdin, sa Laitvia, sa Liotuain, sa Pholainn agus sa tSlovaic. Is rogha cothrom coitianta i an Ruisis i dtiortha
Baltacha, ait a bhfoghlaimionn thart ar 60 % de mhic Iéinn meanscoile iochtarai é.
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lodailis
Ruisis

Ceann diobh seo a leanas:
Danmhairgis, Ollainnis,

Eastéinis né Sualainnis
Aon teanga eile a d'fhoghlaim

10 % ar a laghad de mhic léinn

ag aon leibhéal oideachais
Nil sonrai ar fail

0 3 OM

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice,
bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE
[educ_uoe_lang01] (sonrai a
asbhaineadh an 15 Nollaig 2022)

Figiar 29 Figiar C11: Teangacha iasachta seachas an Béarla, an Fhraincis, an Ghearmainis agus
an Spainnis a foghlaimiodh 6 10 % ar a laghad de mhic léinn bunscoile agus meanscoile
ginearalta (ISCED 1-3), 2020

Noétai minitchain
Ni chuirtear san aireamh san fhigiur sin ach teangacha eile seachas an Béarla, an Fhraincis, an Ghearmainis agus an
Spainnis a d’fhoghlaim 10 % ar a laghad de na daltai.

Ta sonrai de réir leibhéal ISCED ar féil in larscribhinn 1. Chun faisnéis a fhail faoi raon feidhme bhailiG sonrai
Eurostat/UOE, féach an réamhra ar Chaibidil C (Roinn I).

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg: is iad an Ollainnis, an Fhraincis agus an Ghearmainis na teangacha oifigiula stait (féach Figiur A1). Mar sin
féin, usaidtear na teangacha sin i réimsi teanga sainithe agus ni aithnitear iad mar theangacha riarachain ar fud na tire.
Da bhri sin, meastar gur teanga iasachta i Fléimeannach (Ollainnis) i bPobal Fraincise na Beilge.

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag baili sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01].

An Eastéin: i gcasanna ina muintear an Eastéinis mar dhara teanga, airitear an Eastdinis mar theanga iasachta chun
criocha staidrimh.

An Fhionlainn: Is teanga oifigitil i an tSualainnis in éineacht leis an bhFionlainnis (féach Figiar A1), ach airitear i mar
theanga iasachta do staidreamh oideachais.

An loslainn: Is i 2019 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 3 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 3 ar fail).

An Mhacadoin Thuaidh: nil briseadh sios idir ISCED 3 agus ISCED 3 gairmiuil ar fail. Baineann sonrai ISCED 3 a chuir
isteach an figiur leis an oideachas ginearalta agus leis an ngairmoideachas araon.

An tSeirbia: td an tir seo san aireamh i mbailia sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01], ach nil aon sonrai ar fail.

Ni fhoghlaimitear roinnt teangacha go forleathan ach in aon chéras oideachais amhain. Go sonrach, ta
Ollainnis foghlamtha go forleathan i bPobal Fraincis na Beilge, t4 an tSualainnis foghlamtha ag go leor mac
Iéinn san Fhionlainn agus ta an Danmhairgis foghlamtha go forleathan san ioslainn (féach freisin Figitiri C8
agus C10). San Eastéin, mar gheall ar an daonra mér Ruiseach, thart ar an gcuigiu cuid de mhic léinn i
ngach leibhéal staidéir ar an Eastéin mar theanga iasachta.
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TA NiOS MO AGUS NiOS MO DALTAI AG FOGHLAIM BEARLA, GO HAIRITHE SA
BHUNOIDEACHAS

| mbeagnach gach tir Eorpach, is é an Béarla an phriomhtheanga iasachta sa bhunoideachas agus sa
mheanoideachas (féach Figiur C8). Léirionn sé seo na creatai rialala a ndearnadh anailis orthu i gCaibidil B,
a shonraionn an Béarla mar abhar éigeantach i go leor tiortha (féach Figiur B7) agus/né topaic nach mér do
gach scoil a chur san aireamh ina dtairiscint foghlama (féach Figiur B8u).

Ar leibhéal an Aontais, idir 2013 agus 2020, thainig méadu 6.9 pointe céatadain ar chion na mac Iéinn a
dhéanann staidéar ar an mBeéarla, 6 77.2 % go 84.1 %. Ni raibh an méadu sin chomh suntasach céanna san
oideachas meanscoile iochtarai agus san oideachas meanscoile uachtarai ginearalta: 1.6 agus 1.9 pointe
céatadain, faoi seach (féach ar larscribhinn 1 le haghaidh sonrai).

Léiritear i bhFior C12a athruithe ar an leibhéal naisiunta i gcion na ndaltai atd ag foghlaim Béarla sa
bhunoideachas. Bhi an t-athrd an-suntasach sa Romadin, ait a raibh nios I na leath de na mic Iéinn
bunscoile uile (45.3 %) ag foghlaim Béarla in 2013, agus in 2020 ba é 88.2 % an céatadan (méadu 42.9
pointe céatadain). Bhi an méadu ar chéatadan na mac léinn bunoideachais ata ag foghlaim Béarla
suntasach freisin sa Danmhairg, sa Ghreig, sa Laitvia, sa Phortaingéil agus sa tSloivéin, le méadu idir 23
agus 34 phointe céatadain, agus san Fhionlainn agus sa tSualainn, ait ar thainig méadu 16.7 pointe
céatadain ar na céatadain. Is féidir an méadu sna tiortha thuasluaite a mhiniu tri mhéadu ar chéatadan na
mac léinn bunscoile ata ag foghlaim teanga iasachta amhain ar a laghad (féach Figiur C2) agus 6s rud é
gurb é Béarla an chéad teanga iasachta a foghlaimiodh go minic (féach Figiur C8).

LéirionnFigiur C12a freisin go raibh céatadain an-ard daltai i bhfoghlaim Béarla cheana féin ag 11 thir
Eorpacha in 2013 11 — an Spainn, an Fhrainc, an Chrait, an lodail, an Chipir, Malta, an Ostair, an Pholainn,
Lichtinstéin, an Mhacadéin Thuaidh agus an lorua. Os a choinne sin, is ionduil nach bhfoghlaimionn daltai i
bPobal Pléimeannach na Beilge agus Lucsamburg Béarla sa bhunoideachas (foghlaimionn siad teangacha
eile, a léiritear i bhFior C8) agus fanann an munla seo cobhsai le himeacht ama (féach larscribhinn 1).
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bunoideachas (ISCED 1) B) Meanoideachas iochtarach (ISCED 2)

Breis agus 90 % de dhaltai in 2013 agus 2020
Méadu (nios mé na 10 bpointe céatadain)

Laghdu (nios mé na 10 bpointe céatadain)

Cobhsai (difriocht cothrom le 10 bpointe
céatadain né nios IU na sin)

Nil sonrai ar fail

DO ENE

_ Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice,
e bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE

o [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh
amach an 15 Nollaig 2022).

Figiar 30 Figiar C12: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn Béarla sa bhunoideachas
agus sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2013 agus 2020
Nétai miniuchain

Ni thagraionn noétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith d’'amshraitheanna a bhriseadh ach amhain ma tharla siad in
2013 nd in 2020. Ni léiritear aon bhriseadh sna hamshraitheanna idir an da bhliain thagartha sin, a d’fhéadfadh a bheith
tarlaithe i dtiortha airithe.

Ta sonrai de réir leibhéal ISCED ar fail in larscribhinn 1. Le haghaidh nétai modheolaiochta maidir le sonrai, féach
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx (2020) agus
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlsx (2013). Chun faisnéis a fhail faoi
raon feidhme bhailiu sonrai Eurostat/UOE, féach an réamhra ar Chaibidil C (Roinn I).

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagroé agus Tirkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailiu sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01].

An Bheilg (BE nl): Is i 2019 seachas 2020 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 1 (nil sonrai 2020 maidir le ISCED 1 ar
fail). Ina theannta sin, marcaladh sonrai foinse 2020 le haghaidh ISCED 2 mar “difriil sa sainmhiniu, féach
meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai minidchain.

An Ghearmain: marcaladh sonrai foinseacha 2013 (gach leibhéal a chumhdaitear leis an bhfigiar) agus sonrai foinse
2020 (ISCED 2) mar “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”. Féach ar na naisc ata léirithe sna nétai minitchain.
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Eire: marcaladh na sonrai foinseacha (gach leibhéal cumhdaithe agus an d& bhliain thagartha) mar “neamhbhainteach”
(i.e. “luach ar iarraidh”; ni féidir sonrai a bheith ann.

An Ghréig: rinneadh sonrai foinseacha 2020 le haghaidh ISCED 3 a mharcail mar “éagsula de shainmhiniu, féach
meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai miniuchain.

An Ungair: rinneadh sonrai foinseacha 2020 le haghaidh ISCED 3 ginearalta a mharcail mar “bhriseadh sraitheanna
ama” agus “éagsula de shainmhinia, féach meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai minidchain.

Malta: Is teanga oifigitil € an Béarla in éineacht leis an Maltais (féach Figiur A1), ach airitear € mar theanga iasachta do
staidreamh oideachais.

An foslainn: Is i an bhliain tagartha do shonrai ISCED 3 na 2019 seachas 2020 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 3 ar
fail).
An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: nil na sonrai ar fail le haghaidh 2013.

An Mhacadoin Thuaidh: nil briseadh sios idir ISCED 3 agus ISCED 3 gairmiuil ar fail. Baineann sonrai ISCED 3 a chuir
isteach an figiur leis an oideachas ginearalta agus leis an ngairmoideachas araon.

An lorua: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 Ginearalta (2013 agus 2020) mar ‘neamhbhainteach’
(i.e. ‘luach in easnamh’; ni féidir sonrai a bheith ann.

An tSeirbia: t4 an tir seo san aireamh i mbailia sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01], ach nil aon sonrai ar fail.

Léiritear i bhfigiuiri C12b agus C12c, faoi seach, treochtai i bhfoghlaim an Bhéarla san oideachas
meanscoile iochtarai agus san oideachas ginearalta meanscoile uachtarai.

San oideachas meanscoile iochtarai, ni raibh méran athruithe ann idir 2013 agus 2020. Is é is cuis leis sin
den chuid is mé go raibh nios mo6 na 90 % de na daltai ag foghlaim Béarla i mbeagnach gach tir san Eoraip
chomh luath le 2013. Is é Pobal Pléimeannach na Beilge an t-aon chéras oideachais le hathri suntasach —
méadu 16.4 pointe céatadain — idir an da bhliain tagartha. Is féidir an méadu sin a mhiniu go pairteach le
hathru rialala a neartaigh foghlaim an dara teanga iasachta (féach Figiur B3 le haghaidh sonrai maidir le
héabhléid na rialachan agus Figiur C10 le haghaidh sonrai faoin dara teanga iasachta is mé a
fhoghlaimitear).

Mar a tharla san oideachas meanscoile iochtarai, go gineardlta san oideachas meanscoile uachtarai, i
bhformhér mér na dtiortha a bhfuil sonrai acu, bhi nios mé na 90 % de na daltai ag foghlaim Béarla chomh
luath le 2013. Is i an Ghearmain an t-aon tir ina bhfuil méadu suntasach — 10.2 pointe céatadain — i
gcéatadan na mac Iéinn meanoideachais shinsearaigh ginearalta ata ag foghlaim Béarla idir an da bhliain
tagartha. Ar an taobh eile, thainig laghdu suntasach ar an nGréig — 12.9 pointe céatadain — idir 2013 agus
2020 (mar a thugtar le fios sa néta tir-shonrach a bhaineann leis na sonrai, afach, d'fhéadfai baint a bheith
aige sin go pairteach le hathruithe modheolaiochta).

IDIR 2013 AGUS 2020, THAINIG LAGHDU BEAG AR CHEATADAN NA NDALTAI A
FHOGHLAIMIONN FRAINCIS | ROINNT TIORTHA.

Ar leibhéal an Aontais Eorpaigh, is i an Fhraincis an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas iochtarach (féach na sonrai i bhFior C10 in larscribhinn 1). | thart
ar aon trian de thiortha na hEorpa, sonraitear sna rialachain nach mér do gach scoil Fraincis a chur ar fail i
leibhéal oideachais amhain ar a laghad (féach Figiar B8u), agus i roinnt tiortha, ni mér do gach dalta Fraincis
a fhoghlaim le linn bliain amhain ar a laghad d’oideachas éigeantach (féach Figiur B7).

Léiritear i bhFior C13 na hathruithe ar an leibhéal naisiunta (nios mé na 5 phointe céatadain) i gcion na
ndaltai a fhoghlaimionn Fraincis sa bhunoideachas, sa mheanoideachas iochtarach agus san oideachas
meanscoile uachtarai ginearalta idir 2013 agus 2020. Taispeantar athruithe ma tharla siad i gceann amhain
ar a laghad de na leibhéil oideachais a breithniodh.

Le linn na tréimhse ata faoi athbhreithniu, thaifead 10 dtir Eorpacha (an tSeicia, an Danmhairg, Eire, an
lodail, an Chipir, Malta, an Ostair, an tSlovaic, Lichtinstéin agus an Mhacadéin Thuaidh) laghdu nios mé na 5
phointe céatadain i gcéatadan na ndaltai a bhi ag foghlaim na Fraince. In Eirinn agus sa Chipir, thainig
laghdu ar dha leibhéal oideachais: oideachas meanscoile iochtarai agus ginearalta. Sna tiortha eile ina raibh
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laghdu de nios mé na 5 phointe céatadain, ni dhearnadh difear ach do leibhéal amhain: oideachas
meanscoile iochtarai san lodail, i Malta agus sa Mhacadoéin Thuaidh agus oideachas meanscoile uachtarai
ginearalta sa tSeicia, sa Danmhairg, san Ostair, sa tSldvaic agus i Lichtinstéin. | bhformhér na dtiortha
thuasluaite, bhi an laghdi measartha measartha, idir 5 agus 10 bpointe céatadain. Ni dhearna ach Eire agus
an Mhacadadin Thuaidh laghduithe nios suntasai a thaifeadadh: 12.4 agus 11.7 pointe céatadain, faoi seach
(san oideachas meanscoile iochtarai araon).

Idir 2013 agus 2020, thainig méadu nios mé na 5 phointe céatadain ar chéatadan na ndaltai ata ag foghlaim
Fraincise idir 2013 agus 2020, dha thir Eorpacha (an Spainn agus an Phortaingéil). Sa Spainn, thainig
méadu 13.7 pointe céatadain ar an mbunoideachas agus sa Phortaingéil tharla sé san oideachas
meanscoile iochtarai (7.9 pointe céatadain).

Méadu (nios mé na 5 phointe
céatadain) ar leibhéal amhain

oideachais ar a laghad
Laghdu (nios mo na 5 phointe

céatadain) ar leibhéal amhain
Igbel'?ggia(giﬁ'?o%mgar}%qonann i

agus 5 phointe céatadain né ar

L4 i nd sin) in ISCED 1, 2 agus 3

P D Nil sonrai ar fail

0 H N

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice,
bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE
[educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh
amach an 15 Nollaig 2022).

Figiar 31 Figiar C13: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn an Fhraincis sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas (ISCED 1-3), 2013 agus 2020

Noétai minituchain
Léirionn an figiur athra ar aon leibhéal oideachais (ISCED 1, ISCED 2 agus/n6 ISCED 3 ginearalta).

Ni thagraionn nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith d’amshraitheanna a bhriseadh ach amhain ma tharla siad in
2013 nd in 2020. Ni léiritear aon bhriseadh sna hamshraitheanna idir an da bhliain thagartha sin, a d’fhéadfadh a bheith
tarlaithe i dtiortha airithe.

Ta sonrai de réir leibhéal ISCED ar fail in larscribhinn 1. Le haghaidh nétai modheolaiochta maidir le sonrai, féach
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xIsx (2020) agus
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlsx (2013). Chun faisnéis a fhail faoi
raon feidhme bhailiu sonrai Eurostat/UOE, féach an réamhra ar Chaibidil C (Roinn ).

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg: is iad an Ollainnis, an Fhraincis agus an Ghearmainis na teangacha oifigiula stéit (féach Figiur A1). Mar sin
féin, usaidtear na teangacha sin i réimsi teanga sainithe agus ni aithnitear iad mar theangacha riarachain ar fud na tire.
Da bhri sin, meastar gur teanga iasachta i an Fhraincis i bPobal Pléimeannach na Beilge.

An Bheilg (BE fr) agus an Fhrainc: marcaladh na sonrai foinseacha (gach leibhéal cumhdaithe agus an da bhliain
thagartha) mar “neamhbhainteach” (i.e. “luach ar iarraidh”; ni féidir sonrai a bheith ann.

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailiu sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01].

An Bheilg (BE nl): Is i 2019 seachas 2020 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 1 (nil sonrai 2020 maidir le ISCED 1 ar
fail).
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An Danmhairg agus Eire: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 1 (2013 agus 2020) mar shonrai
‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach in easnamh’; ni féidir na sonrai a bheith ann. Da bhri sin, ni mheasann an figitur ISCED 1.

An Ghearmain: marcaladh sonrai foinseacha 2013 (gach leibhéal a chumhdaitear leis an bhfigiur) agus sonrai foinse
2020 (ISCED 2) mar “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”. Féach ar na naisc ata léirithe sna nétai minitchain.

An Ghréig: rinneadh sonrai foinseacha 2020 le haghaidh ISCED 3 a mharcail mar “éagsula de shainmhiniu, féach
meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai miniuchain.

Lucsamburg: cé gurb iad an Fhraincis, an Ghearmainis agus Lucsamburg (féach Figiur A1) na teangacha ofifigiula stait,
airitear an Fhraincis agus an Ghearmainis mar theangacha iasachta do staidreamh oideachais.

An Ungair: rinneadh sonrai foinseacha 2020 le haghaidh ISCED 3 ginearalta a mharcail mar “bhriseadh sraitheanna
ama” agus “éagsula de shainmhinia, féach meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai minidchain.

An Isiltir: marcaladh ‘neamhbhainteach’ ar shonrai foinseacha ISCED 1 2013 (i.e. ‘luach ar iarraidh’; ni féidir sonrai a
bheith ann.

Da bhri sin, ni mheasann an figiur ISCED 1.

An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: nil na sonrai ar fail le haghaidh 2013.

An loslainn: Is i an bhliain tagartha do shonrai ISCED 3 n& 2019 seachas 2020 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 3 ar
fail).

An Mhacaddin Thuaidh: nil briseadh sios idir ISCED 3 agus ISCED 3 gairmiuil ar fail. Baineann na sonrai ISCED 3 a
chuirtear ar fail san fhigiur seo le hoideachas ginearalta agus le gairmoideachas araon.

An lorua: marcaladh sonrai foinseacha 2013 le haghaidh ISCED 3 Ginearalta mar ‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach ar
iarraidh’; ni féidir na sonrai a bheith ann. Da bhri sin, ni chuirtear ISCED 3 san aireamh san fhigidr.

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh i mbailia sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01], ach nil aon sonrai ar fail.

LE HIMEACHT AMA, TA CEATADAN NA NDALTAI ATA AG FOGHLAIM NA
GEARMAINE FOS COSUIL LE CHEILE | BHFORMHOR MOR NA DTIORTHA.

Is teanga iasachta eile i an Ghearmainis a bhfuil téir uirthi i ngach tir san Eoraip. Ar leibhéal an Aontais, is i
an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear san oideachas meanscoile uachtarai (féach na sonrai i
bhFior C10 in larscribhinn 1). | roinnt tiortha, i leibhéal oideachais amhain ar a laghad, ni mér do gach scaoll
an deis a thabhairt do mhic Iéinn Gearmainis a fhoghlaim (féach Figiur B8u).

Léiritear i bhFior C14 na hathruithe ar an leibhéal naisiunta (nios mé na 5 phointe céatadain) i gcion na
ndaltai a fhoghlaimionn Gearmainis sa bhunoideachas, sa mheanoideachas iochtarach agus san oideachas
meanscoile uachtarai ginearalta idir 2013 agus 2020. Taispeanfar athruithe ma tharla siad i gceann amhain
ar a laghad de na leibhéil oideachais abhartha.

Le linn na tréimhse ata faoi athbhreithnia, ni raibh athrd suntasach ar chéatadan na ndaltai ag foghlaim
Gearmainise sa bhunoideachas i dtir ar bith san Eoraip. Ta athruithe os cionn 5 phointe céatadain feicthe ag
seacht gcoras oideachais sa mhedanoideachas iochtarach agus/n6 san oideachas meanscoile uachtarai
ginearalta.
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MéadU (nios mé na 5 phointe
céatadain) ar leibhéal
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R Miniciocht uisce: fliirseach Eurydice,
: RERYE bunaithe ar Eurostat/UOE [data
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a4 mbaint as an 15 Nollaig 2022).

Figiar 32 Figiur C14: Treochtai i gcéatadain na ndaltai ag foghlaim Gearmainise sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas (ISCED 1-3), 2013 agus 2020

Nétai minituchain
Léirionn an figiur athrd ar aon leibhéal oideachais (ISCED 1, ISCED 2 agus/n6 ISCED 3 ginearalta).

Ni thagraionn noétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith d’'amshraitheanna a bhriseadh ach amhain ma tharla siad in
2013 no6 in 2020. Ni léiritear aon bhriseadh sna hamshraitheanna idir an da bhliain thagartha sin, a d’fhéadfadh a bheith
tarlaithe i dtiortha airithe.

Ta sonrai de réir leibhéal ISCED ar fail in larscribhinn 1. Le haghaidh nétai modheolaiochta maidir le sonrai, féach
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx (2020) agus
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlsx (2013). Chun faisnéis a fhail faoi
raon feidhme bhailiu sonrai Eurostat/UOE, féach an réamhra ar Chaibidil C (Roinn ).

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailid sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01].

An Bheilg (BE nl): Is i 2019 seachas 2020 an bhliain tagartha do shonrai ISCED 1 (nil sonrai 2020 maidir le ISCED 1 ar
fail).

An Danmhairg agus Eire: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 1 (2013 agus 2020) mar shonrai
‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach in easnamh’; ni féidir na sonrai a bheith ann. Da bhri sin, ni mheasann an figiur ISCED 1.

An Ghearmain agus an Ostair: marcaladh na sonrai foinseacha (gach leibhéal cumhdaithe agus an da bhliain thagartha)
mar “neamhbhainteach” (i.e. “luach ar iarraidh”; ni féidir sonrai a bheith ann.

An Ghréig: rinneadh sonrai foinseacha 2020 le haghaidh ISCED 3 a mharcail mar “éagsula de shainmhiniu, féach
meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai minitchain.

Lucsamburg: cé gurb iad an Fhraincis, an Ghearmainis agus Lucsamburg (féach Figiur A1) na teangacha oifigilla stait,
airitear an Fhraincis agus an Ghearmainis mar theangacha iasachta do staidreamh oideachais.

An Ungair: rinneadh sonrai foinseacha 2020 le haghaidh ISCED 3 ginearalta a mharcail mar “bhriseadh sraitheanna
ama” agus “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai minidchain.

An isiltir: marcaladh ‘neamhbhainteach’ ar shonrai foinseacha ISCED 1 2013 (i.e. ‘luach ar iarraidh’; ni féidir na sonrai a
bheith ann. Da bhri sin, ni mheasann an figiar ISCED 1.

Anioslainn: Is i an bhliain tagartha do shonrai ISCED 3 na 2019 seachas 2020 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 3 ar
fail).

An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: nil na sonrai ar fail le haghaidh 2013.
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An Mhacadoin Thuaidh: nil briseadh sios idir ISCED 3 agus ISCED 3 gairmiuil ar fail. Baineann sonrai ISCED 3 a chuir
isteach an figiur leis an oideachas ginearalta agus leis an ngairmoideachas araon.

An lorua: marcaladh sonrai foinseacha 2013 le haghaidh ISCED 3 Ginearalta mar ‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach ar
iarraidh’; ni féidir na sonrai a bheith ann. Da bhri sin, ni chuirtear ISCED 3 san aireamh san fhigidr.

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh i mbailii sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01], ach nil aon sonrai ar fail.

Sa tSeicia agus sa Mhacadoéin Thuaidh t& méadu tagtha ar chéatadan na mac Iéinn a thoghlaimionn
Gearmainis san oideachas meanscoile iochtarai agus san oideachas meanscoile uachtarai. Ba é an méadu
ba shuntasai sna tiortha sin an t-oideachas meanscoile iochtarai, ait ar thainig méadu thart ar 15 phointe
céatadain ar an gcion (féach larscribhinn 1 le haghaidh sonrai). San Ungair agus sa Pholainn, thainig méadu
(10 agus 6.9 pointe céatadain faoi seach) ar oideachas meanscoile uachtarai ginearalta.

Is san oideachas meanscoile iochtarai sa Pholainn agus sa tSlévaic a taifeadadh na laghduithe ba shuntasai
i gcéatadan na mac léinn ata ag foghlaim na Gearmaine: 28,4 agus 25.4 pointe céatadain, faoi seach. Sa
Pholainn, is féidir an laghdu a mhinia tri ghraid scoile a atheagru idir leibhéil oideachais, agus ceithre chéim
san oideachas meanscoile iochtarai anois, agus nil foghlaim éigeantach an dara teanga iasachta i measc
dha cheann acu (féach an anailis ar Fhior C4) chun sonrai a fhail. In ainneoin na laghduithe sin, afach, sa
Pholainn agus sa tSlévaic araon, is i an Ghearmainis an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear sa
leibhéal oideachais sin (féach na figitiri do Fhigiar C10 in larscribhinn 1). Thaifead Pobal Pléimeannach na
Beilge agus na hEastdine laghdu freisin ar chéatadan na mac Iéinn a d’fhoghlaim Gearmainis, a tharla san
oideachas meanscoile uachtarai i gcoitinne (8.9 agus 10.2 pointe céatadain faoi seach).

IDIR 2013 AGUS 2020, THAINIG MEADU AR CHEATADAN NA MAC LEINN A
D’FHOGHLAIM AN SPAINNIS | SE THIR AGUS THAINIG LAGHDU AIR IN DHA THIR.

Is 10 an bhéim a chuireann udarais scoile i bhformhér thiortha na hEorpa ar an Spainnis na mar a chuireann
siad i mBéarla, i bhFraincis né i nGearmainis. Go deimhin, sonraionn aon tir Eorpach Spainnis mar theanga
iasachta éigeantach do gach dalta le linn scoilbhliain amhain ar a laghad (féach Figiur B7) agus gan ach dha
thir (an tSualainn agus an lorua) a cheangal ar a cheangal ar gach scoil de leibhéil shonracha oideachais
mic léinn leis an deis a fhoghlaim Spainnis (féach Figiur B8u).

Mar a léiritear thuas sa roinn seo, nach Spainnis an teanga iasachta is mo a fhoghlaim in aon tir Eorpach
(féach Figiur C8) agus is é an dara teanga iasachta is mé a fhoghlaim i leibhéal amhain ar a laghad
oideachais (le ar a laghad 10 % de mhic léinn ag foghlaim &) i gcuig thir amhain (an Ghearmain, Eire, an
Fhrainc, an tSualainn agus an lorua) (féach Figiur C10).

Scrudaitear i bhFior C15 na héagsulachtai (nios mé na 5 phointe céatadain) i gcéatadain na mac Iéinn a
fhoghlaimionn Spainnis sa mheanoideachas iochtarach agus san oideachas meanscoile uachtarai ginearalta
idir 2013 agus 2020. Taispeantar athruithe ma tharla siad i gceann amhain ar a laghad den da leibhéal
oideachais a breithniodh.

Le linn na tréimhse ata faoi athbhreithniu, thainig méadu nios mé na 5 phointe céatadain ar shé chéras
oideachais Eorpacha i gcéatadan na mac Iéinn mednoideachais ata ag foghlaim Spainnise. Bhi an méadu is
suntasai san oideachas meanscoile iochtarai sa Fhrainc: 17.6 pointe céatadain. Ba i an Pholainn an dara
méadu is mé de 11.9 bpointe céatadain san oideachas meanscoile uachtarai i gcoitinne. Bhi méaduithe sna
ceithre chéras oideachais eile (Pobal Francach na Beilge, na hEireann, Mhalta agus na hOstaire) idir 5 agus
7 bpointe céatadain.

In dha thir (an Chipir agus an Phortaingéil), thainig laghdu nios moé na 5 phointe céatadain ar chéatadan na
mac léinn meanoideachais a fhoghlaim an Spainnis idir 2013 agus 2020. Sa Chipir, tharla an laghdu san
oideachas meanscoile uachtarai ginearalta (14.7 pointe céatadain) agus sa Phortaingéil tharla sé san
oideachas meanscoile iochtarai (5,3 pointe céatadain).
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[educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh
amach an 15 Nollaig 2022).

Figiar 33 Figiar C15: Treochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn Spainnis sa
mheanoideachas ginearalta (ISCED 2-3), 2013 agus 2020

Nétai miniuchain
Léirionn an figiar athru ar aon leibhéal oideachais (ISCED 2 n6 ISCED 3 ginearalta). Ni chuirtear oideachas bunscoile
(ISCED 1) san aireamh, mar is annamh a fhoghlaimitear Spainnis ag an leibhéal seo.

Ni thagraionn nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith d’amshraitheanna a bhriseadh ach amhain ma tharla siad in
2013 nd in 2020. Ni léiritear aon bhriseadh sna hamshraitheanna idir an da bhliain thagartha sin, a d’fhéadfadh a bheith
tarlaithe i dtiortha airithe.

Ta sonrai in aghaidh an leibhéil ISCED (ISCED 2 agus ISCED 3) ar fail in larscribhinn 1. Le haghaidh notai
modheolaiochta maidir le sonrai, féach
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlsx (2020) agus
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlsx (2013). Chun faisnéis a fhail faoi
raon feidhme bhailiu sonrai Eurostat/UOE, féach an réamhra ar Chaibidil C (Roinn I).

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE fr) agus an Danmhairg: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 2 (2013 agus 2020) mar
‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach in easnamh’; ni féidir na sonrai a bheith ann. Da bhri sin, ni mheasann an figiur ISCED 2.

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailid sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01].

An Ghearmain: marcaladh sonrai foinseacha 2013 (an da leibhéal a chumhdaitear leis an bhfigiir) agus sonrai foinse
2020 (ISCED 2) mar “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”. Féach ar na naisc ata léirithe sna nétai minitchain.

An Spainn: marcaladh na sonrai foinseacha (an da leibhéal cumhdaithe agus an da bhliain tagartha araon) mar
‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach in easnamh’; ni féidir sonrai a bheith ann.

An Ghréig: rinneadh sonrai foinseacha 2020 le haghaidh ISCED 3 a mharcail mar “éagsula de shainmhiniu, féach
meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai minitchain.

An Ungair: rinneadh sonrai foinseacha 2020 le haghaidh ISCED 3 ginearalta a mharcail mar “bhriseadh sraitheanna
ama” agus “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai minidchain.

Anloslainn: Is i an bhliain tagartha do shonrai ISCED 3 n& 2019 seachas 2020 (nil sonrai 2020 le haghaidh ISCED 3 ar
fail).

An Bhoisnia agus an Heirseagaivéin: nil na sonrai ar fail le haghaidh 2013.

An Mhacadoin Thuaidh: nil briseadh sios idir ISCED 3 agus ISCED 3 gairmiuil ar fail. Baineann sonrai ISCED 3 a chuir
isteach an figiur leis an oideachas ginearalta agus leis an ngairmoideachas araon.
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An lorua: marcaladh sonrai foinseacha 2013 le haghaidh ISCED 3 Ginearalta mar ‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach ar
iarraidh’; ni féidir na sonrai a bheith ann. Da bhri sin, ni chuirtear ISCED 3 san aireamh san fhigidr.

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh i mbailit sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01], ach nil aon sonrai ar fail.

IS E AN CEATADAN DE MHIC LEINN FOGHLAIM BEARLA COITIANTA NiOS AIRDE
SA MHEANOIDEACHAS GINEARALTA NA | COSAIN GHAIRMIULA.

Ta dha phriomhchineal clar in oideachas meanscoile uachtarai: ginearalta agus Gairmoideachais. Mar a
pléadh thuas (féach Figiur C5 agus an anailis a rinneadh air), t4 beagnach leath de na mic Iéinn
meanoideachais shinsearaigh claraithe i ngairmchlar. Mic Iéinn i gclair ghinearalta agus gairmiula a leanuint
go coitianta curaclaim an-difridil. Da bhri sin, is fid anailis a dhéanamh ar cé acu atd n6é nach bhfuil
difriochtai i dteangacha iasachta a foghlaimiodh.

| mbeagnach gach tir a chumhdaitear leis an tuarascail seo, is € an Béarla an teanga iasachta is mé a
fhoghlaimitear san oideachas meanscoile uachtarai (féach Figiur C8 in larscribhinn 1). Baineann sé sin le
hardchlair ghinearalta thanaisteacha agus le hardchlair ghairmidla thanaisteacha ('%°).

Os rud é gurb é an Béarla an teanga iasachta is mé a fhoghlaimitear i mbeagnach gach tir Eorpach, dirionn
Figiur C16 ar an difriocht i gcéatadan na mac léinn a fhoghlaimionn Béarla in oideachas meanscoile
uachtarai ginearalta agus i ngairmoideachas meanscoile uachtarai.

Ar leibhéal an Aontais Eorpaigh, foghlaimionn 95.7 % de mhic Iéinn meanoideachais shinsearaigh i gcoitinne
agus 79.2 % de mhic léinn ata ag freastal ar ghairmchursai Béarla (féach larscribhinn 1).

Ta céatadain i bhfad nios airde ag roinnt tiortha Eorpacha de mhic léinn a fhoghlaimionn Béarla san
oideachas meanscoile uachtarai i gcoitinne i gcomparaid le conairi gairme. Ta an difriocht thar a bheith
suntasach — ar a laghad 50 pointe céatadain nios mé san oideachas ginearalta — sa Danmhairg, sa
Ghearmain, sa Spainn agus san ioslainn. | measc na dtiortha sin, t4 an bhearna is mé idir mic léinn ar
chonairi éagsula ag an Danmhairg: Foghlaimionn 78.0 % de mhic l1éinn meénoideachais shinsearaigh Béarla
go ginearalta, ach ni dhéanann ach 15.4 % de mhic léinn ata ag freastal ar ghairmchudrsai amhlaidh (difriocht
62.6 pointe céatadain). Is iad na Comhphobail Francacha agus Pléimeannacha de chuid na Beilge, na
hEastéine, na Liotuaine, Lucsamburg agus na hisiltire na cérais bhreise oideachais ina bhfuil difriochtai
suntasacha idir an t-oideachas ginearalta agus an gairmoideachas (20 go 43 pointe céatadain). Sa chuid is
mo de na cérais oideachais, ni moér do mhic léinn VET teangacha iasachta a fhoghlaim ar feadh nios 1t na
mic léinn oideachais ghinearalta (féach Figiur B5).

Os a choinne sin, foghlaimionn an Béarla in oideachas medénscoile uachtarai gineardlta agus i
ngairmoideachas meanscoile uachtarai sa Bhulgair, sa Fhrainc, san lodail, sa Chipir, i Malta, san Ostair, sa
Pholainn, sa Rémain, sa tSldivéin, san Fhionlainn agus sa tSualainn sa Bhulgair, sa Fhrainc, san lodail, sa
Chipir, i Malta, san Ostair, sa Pholainn, sa Romain, sa tSléivéin, san Fhionlainn agus sa tSualainn.

Is iad na céatadain de mhic léinn gairmiula a fhoghlaim Béarla ar a laghad 5 phointe céatadain nios airde na
an t-oideachas ginearalta in dha thir amhain: An Phortaingéil agus an lorua (difriocht 11.3 agus 7.3 pointe
céatadain faoi seach).

55 Tagraionn Fior C8, a léirionn na teangacha iasachta is mé a d’fhoghlaim mic léinn, d’oideachas
bunscoile, meanscoile iochtarai agus meanscoileanna ginearalta agus gairmiula (sonrai
comhiomlanaithe). Foilsitear sonrai ar leith maidir leis an meanoideachas uachtarach ginearalta agus
gairmiuil ar shuiomh gréasain Eurostat (cod sonrai: [educ_uoe_lang01]).

95



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

50 pointe céatadain ar a laghad
san oideachas ginearalta

Idir 20 agus 49.9 pointe
céatadain nios mé san
oideachas ginearalta

Idir 5 agus 19.9 bpointe
céatadain nios mé san
BSeachanifiacRiaRa teithéid
(difriocht nios LG na 5 phointe
3 eﬂggf’nalg)céatadéin ara
laghad sa ghairmoideachas

OO0 0 N

Nil sonrai ar fail

]

Miniciocht uisce: fliirseach Eurydice,
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amach an 15 Nollaig 2022).

Figiar 34 Figiur C16: Difriochtai i gcéatadan na ndaltai a fhoghlaimionn Béarla i gcoitinne agus i

ngairmoideachas meanscoile uachtarai (ISCED 3), 2020

Noétai minituchain
Léirionn an figiur seo an difriocht idir céatadain na ndaltai a fhoghlaimionn Béarla sa mheanoideachas sinsearach
ginearalta agus sa ghairmoideachas meanscoile uachtarai (ISCED 3).

Ta na sonrai ar fail in larscribhinn 1. Chun nétai modheolaiochta a bhaineann le sonrai a fhail, féach
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xIsx.

Chun faisnéis a fhail faoi raon feidhme bhailii sonrai Eurostat/UOE, féach an réamhra ar Chaibidil C (Roinn 1).
Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de), an Albain, an Eilvéis, Montainéagré agus Turkiye: nil na tiortha sin cumhdaithe ag bailiu sonrai
Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01].

Eire: marcaladh na sonrai foinseacha le ‘neamhbhainteach’ (i.e. ‘luach in easnamh’; ni féidir sonrai a bheith ann.

An Ghréig: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 mar ‘éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai’.
Féach ar an nasc ata sna nétai miniachain.

An Ungair: ta na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 ginearalta agus gairmitil marcailte mar “bhriseadh sraitheanna
ama” agus “éagsula de shainmhiniu, féach meiteashonrai”. Féach ar an nasc ata sna nétai miniuchain.

Malta: Is teanga oifigitil € an Béarla in éineacht leis an Maltais, ach chun criocha staitistici oideachais airitear € mar
theanga iasachta.

An foslainn: Is i 2019 an bhliain tagartha le haghaidh sonrai (nil sonrai 2020 ar fil).

Lichtinstéin: marcaladh na sonrai foinseacha le haghaidh ISCED 3 mar shonrai “neamhbhainteach” (i.e. ‘luach ar
iarraidh’; ni féidir sonrai a bheith ann.

An Mhacadaéin Thuaidh: nil briseadh sios idir ISCED 3 agus ISCED 3 gairmiil ar fail.

An tSeirbia: ta an tir seo san aireamh i mbailit sonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01], ach nil aon sonrai ar fail.
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CAIBIDIL NA MUINTEOIRI
ROINN | — CAILIOCHTAI AGUS OILIUINT

Bionn rol larnach ag muinteoiri i bhforbairt scileanna na ndaltai i dteangacha iasachta. Ta sé tabhachtach,
da bhri sin, scrudu a dhéanamh ar a gcailiochtai, ar a leibhéal speisialtéireachta araionachta agus ar na
deiseanna oilitina ata acu.

Scrudaionn an chéad tascaire sa chuid seo an méid speisialtéireachta araionachta a bhaineann leo siud a
mhuineann teangacha iasachta i scoileanna ftraidisiunta (féach Figiar D1). Dirionn an dara tascaire go
sonrach ar mhuinteoiri a sholathraionn FCAT agus ar a gcailiochtai a scridd (féach Figitr D2). Léirionn an
trid tascaire an oilidint a fuair muainteoiri chun muineadh i gcomhthéacsanna ilteangacha (féach Figiar D3).
Déantar scridu sa cheathru tascaire agus sa tascaire deiridh ar ghniomhaiochtai forbartha gairmiula
leanunai a bhaineann leis an gcoincheap “feasacht ar an teanga i scoileanna” (féach Figiur D4).

Té& formhér na dtascairi sa roinn seo bunaithe ar shonrai a bhailitear tri lionra Eurydice, lena gcumhdaitear
39 gcdras oideachais i 37%dtir. Usaideann an triii tascaire foinse sonrai éagsuil, i.e. sonrai 6n Suirbhé
Idirnaisiunta Teagaisc agus Foghlama (TALIS) 2018. Cumhdaionn an tascaire seo nios U tiortha na tascairi
ata bunaithe ar®’shonrai Eurydice.

AR FUD NA HEORPA, ROINNEANN MUINTEOIRI GINEARALTA AGUS
SPEISIALAITHE FREAGRACHT AS TEANGACHA IASACHTA A THEAGASC SA
BHUNOIDEACHAS.

D’fhéadfadh préifili éagsula a bheith ag muinteoiri a chuireann oideachas i dteangacha iasachta ar fail 6
thaobh speisialtdireacht abhair de. Is féidir leo a bheith cailithe chun gach abhar curaclaim (né beagnach
gach ceann acu) a mhuineadh, n¢ is féidir leo speisialtéireacht a dhéanamh i dteagasc lion teoranta abhar
(suas le tri abhar de ghnath). Ta muinteoiri sa chéad chatagdir ainmnithe sa tuairisc seo mar “mhuinteoiri
ginearalta”, agus meastar gur “muinteoiri speisialta” iad siud sa dara catagair. Is féidir tagairt do mhuinteoiri
ginearalta freisin mar “mhuinteoiri ranga”, toisc go bhfuil siad freagrach as grupa airithe daltai i scoil.

Bunaithe ar abhar na moltai a rinne na hudarais ardleibhéil (oideachas), scrudaionn Figiur D1 céim
speisialtéireachta araionachta muinteoiri teanga iasachta sa bhunoideachas.

Leagtar béim san fhigiur ar thri chur chuige, a fhaightear i thart ar an trii cuid de na cérais oideachais le
moltai ardleibhéil maidir le leibhéal speisialtdireachta &bhair muinteoiri teanga iasachta. | 14 choéras
oideachais, ta an fhreagracht as teangacha iasachta a mhuineadh sa bhunoideachas sannta do mhuinteoiri
speisialaithe (amhain). Is éard ata i gceist le cur chuige codarsnach, ata i bhfeidhm in 11 chéras oideachais,
an fhreagracht seo a shannadh do mhuinteoiri ginearalta. Sna cérais oideachais ata fagtha le moltai
abhartha ardleibhéil (10 gcdéras oideachais), is féidir le sainmhuinteoiri agus le muinteoiri ginearalaithe
teangacha iasachta a mhuineadh sa bhunoideachas.

Nuair a thagraionn moltai ardleibhéil do mhuinteoiri ginearalta agus do mhuinteoiri speisialaithe araon,
uaireanta ni sholathraionn siad sonraiochtai breise. Ciallaionn sé seo gur féidir le muinteoiri ginearalta
(ranganna) agus speisialtéiri dbhair teangacha iasachta a mhuineadh go hidirmhalartach, ag brath, mar
shampla, ar scileanna teanga iasachta muinteoiri ginearalta aonair. | roinnt tiortha, afach, éiritear treoirlinte
nd ceanglais bhreise i ndoiciméid oifigiula. Mar shampla, sa Pholainn, is féidir le muinteoiri ginearalta agus
sainmhuinteoiri teangacha iasachta a mhuineadh le linn na chéad 3 bliana den bhunoideachas, ach 6n
gceathru bliain ar aghaidh td an fhreagracht sannta do speisialtéiri abhair. Sa tSualainn, ba cheart do
mhuinteoiri ginearalaithe an t-abhar “Béarla” a mhuineadh, agus ba cheart do mhuinteoiri speisialaithe an t-

56 Chun faisnéis mhionsonraithe a fhail faoi chuimsit naisiinta na tuarascala seo, féach an réamhra a
ghabhann leis an tuarascail.

57 Chun faisnéis mhionsonraithe a fhail maidir le TALIS agus a chumhdach naisiunta, féach an roinn
“Sonrai staidrimh agus téarmaiocht Bhunaithe”.
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abhar “teanga nua-aimseartha” a mhuineadh, lena n-airitear teangacha iasachta seachas Béarla. Tagraionn
sonraiochtai eile don oiliint ba chéir do mhuinteoiri ginearalta a chomhlanu chun teangacha iasachta a
mhuineadh. Sa Bhulgair agus sa tSloivéin, mar shampla, is féidir le muinteoiri ginearalta teangacha iasachta
a mhuineadh sa bhunoideachas in éineacht le speisialtéiri sa réimse, ach ni mér déibh clar staidéir teanga
breise a chur i gcrich.

| dtiortha ina muineann muinteoiri speisialaithe teangacha iasachta sa bhunoideachas, is gnach go muintear
réimsi curaclaim eile ag speisialtoiri abhair. Is iad na réimsi is coitianta — chomh maith le teangacha
iasachta — na corpoideachas, ceol agus na healaiona (agus reiligiun, eitic agus teicneolaiocht faisnéise
agus cumarsaide, nuair a airitear na habhair seo i gcuraclam an bhunoideachais). Is iad an Phortaingéil, an
Bhoisnia agus an Heirseagaivéin agus an tSeirbia na heisceachtai i ndail leis sin, ait arb iad teangacha
iasachta an t-aon réimse téamach den bhunoideachas a mhuintear ag sainmhuinteoiri.

Nil aon mholtai ardleibhéil ann maidir le céim speisialtdireachta muinteoiri teanga iasachta sa
bhunoideachas i gceithre chéras oideachais: Comhphobal Pléimeannach na Beilge, na hEastéine, na
hEireann agus na hioslainne. | bPobal Pléimeannach na Beilge agus na hioslainne, is ionduil go muineann
muinteoiri ginearalta teangacha iasachta sa leibhéal oideachais seo.

Muinteoiri Ginearalaithe

Muinteoiri speisialaithe

Nil aon mholadh maidir leis an
méid speisialtdireachta sa réimse
seo

Miniciocht uisce: fliirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 35 Figiar D1: Céim speisialtdireachta araionachta mduinteoiri teanga iasachta sa
bhunoideachas (ISCED 1), 2021/2022

Nétai miniichain
Léirionn an figidr seo an méid speisialtdireachta araionachta a bhaineann le muinteoiri teanga iasachta sa
bhunoideachas, mar ata sonraithe sna moltai a d’eisigh na hudarais ardleibhéil (oideachas).

Ni chludaitear ach an t-oideachas ginearalta ginearalta leis an bhfigiur (i.e. ni chuirtear ranganna speisialta ina bhfuil
teagasc teangacha iasachta leathnaithe san aireamh).

” o«

Le haghaidh na sainmhinithe ar “teanga choigriche”, “muinteoir ginearalta”, “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an
Oideachas (ISCED)”, “muinteoir speisialaithe” agus “Udaras ardleibhéil (oideachas)’, féach an ghluais.

Néta a bhaineann go sonrach le tirfaoi leith

An Danmhairg: muinteoiri cailithe le muineadh i mbunscoileanna monastruchtuir (Folkeskolen; Ba cheart ISCED 1 agus
2) a bheith in ann aon abhar a chur ar fail. Mar sin féin, chomh maith lena bpréifil ghinearalta, ni mér do mhuinteoiri
Folkeskolen amach anseo speisialtdireacht a dhéanamh i lion teoranta abhar (dh& né tri abhar de ghnath). Sonraitear
san Acht Folkeskole gur choir do mhuinteoiri, i bprionsabal, na habhair ina bhfuil siad speisialaithe a mhuineadh. Da bhri
sin, tagraionn an figiur do “muinteoiri speisialaithe”.
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De réir mar a théann na daltai ar aghaidh go dti na graid nios airde, athraionn an iomha a thaispeantar i
bhFior D1. San oideachas meanscoile iochtarai, i mbeagnach gach tir ina bhfuil moltai ardleibhéil maidir le
céim speisialtdireachta araionachta muinteoiri teanga iasachta, nior cheart ach do speisialtéiri sa réimse
teangacha iasachta a mhuineadh. Is iad an Chréit agus an Laitvia na heisceachtai, ait a bhféadfadh
muinteoiri ginearalta agus sainmhuinteoiri a bheith rannphéirteach; agus an lorua, ait a bhfuil an fhreagracht
ar mhuinteoiri ginearalaithe. San oideachas meanscoile uachtarai, ar fud na hEorpa, ni mhuineann ach
sainmhuinteoiri teangacha iasachta.

IS IONDUIL GO MBIONN AR MHUINTEOIRI A CHUIREANN FCAT AR FAIL A GCUID
SCILEANNA TEANGA IASACHTA A LEIRIU

Ta oideachas datheangach né tumoideachas ag formhér na dtiortha, ait a muintear ar a laghad roinnt abhar
— amhail an mhatamaitic, an tireolaiocht agus na heolaiochtai nadurtha — i dteanga iasachta (féach Figiur
B12). Sa tuarascail seo, tagraitear don chineal seo forala mar “Cineal A FCAT” (féach Gluais).

Go hidéalach, chun dbhar a mhuineadh i dteanga iasachta, ni mér do mhuinteoiri eolas maith a bheith acu ar
an abhar agus ar an teanga ina muintear é. Ina theannta sin, ba cheart déibh a bheith eolach ar riachtanais
mhodheolaiocht CLIL.

Tugtar achoimre i bhFigiur D2 ar na riachtanais ata leagtha sios ag udarais ardleibhéil (oideachas) do
mhuinteoiri a sholathraionn clair de Chineal A FCAT. Is léir go dtagraionn na rialachain do chailiochtai
sonracha (breise) i gcas thart ar dha thrian de na cérais oideachais a bhfuil clair de chineal FCAT A acu (19
gcoéras as 29 gcoras). | thart ar aon trian de na cérais le clair FCAT A (10 gcéras oideachais), nil aon
riachtanais shonracha ardleibhéil ann do mhuinteoiri thar ghnathchailiochtai muinteoireachta.

| bhformhér na gcéras oideachais le rialachain a thagraionn do chailiochtai a bhaineann go sonrach le FCAT
a sholathar, baineann na ceanglais ata leagtha sios le muinteoiri nach bhfuil céim acaduil acu sa teanga
iasachta cinn scribe. Ni moér do na muinteoiri sin a Iéirid go coitianta go bhfuil eolas leordhéthanach acu ar
an teanga ata i gceist. Is ionduil gurb ionann an t-iosmhéid eolais ar theangacha iasachta agus leibhéal B2
nod leibhéal C1 de Chomhchreat Tagartha na hEorpa um Theangacha (CEFR) de chuid Chomhairle na
hEorpa (CEFR®®). Ag brath ar an tir, glactar le cinealacha éagsula teastas n6 dioplomai mar chruthtnas ar
innitlacht teanga iasachta (e.g. Teastas Cambridge Béarla sa Danmhairg né Scrddu Teanga an Stait sa
tSlévaic).

| lion teoranta tiortha, téann na ceanglais nios faide na eolas ar theanga iasachta an chinn scribe. Mar
shampla, sa Fhrainc, ni mor céiliocht a bheith ag teastéil 6 mhuinteoiri FCAT amach anseo a léirionn a
gcumas an sprioctheanga iasachta a Usaid agus a dtuiscint ar shainitlachtai theagasc FCAT. Sa Spainn, i
roinnt pobal uathrialach, ni mér do mhuinteoiri pairt a ghlacadh i gcursai oilitna FCAT. T4 ceanglas
inchomparaide i bhfeidhm san lodail, it ar féidir oiliiint FCAT a chriochnt san oilitint tosaigh muinteoiri
(ITE) (60 Creidmheas Aistrithe Creidiuna agus Carntha Eorpach (ECTS) agus laistigh den FGL (20 creidiuint
ECTS).

Is fitl a lua freisin, nuair nach sonraitear ceanglais bhreise i rialachain ardleibhéil maidir le solathar FCAT, go
bhféadfadh sé go mbeadh ar mhuinteoiri fés a gcuid scileanna agus innitlachtai a léirit sa tionscal. Ag brath
ar leithdhaileadh na bhfreagrachtai maidir le hearcu muinteoiri, is féidir riachtanais shonracha a shainiu ag
leibhéil ata faoi bhun an leibhéil is airde cinnteoireachta, e.g. ag udarais réigiinacha no6 ag scoileanna.

58 Chun sonrai an CEFR a fhail, féach suiomh gréasain Chomhairle na hEorpa
(https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages).
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Gnathchailiochtai muinteora
lanchailithe

Gnathchailiochtai méide
cailiochtai breise

Aon socrl de chineal FCAT

Miniciocht uisce: fliirseach Video comhra Eurydice.

Figiur 36 Figiur D2: Na cailiochtai is g& chun oibriti i scoileanna a chuireann oideachas FCAT ar
fail sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022

Na cinealacha cailiochtai breise a theastaionn

— Cailiochtai a fuarthas sa teanga is ceann scribe; né
Le bheith fr

— Teastas (a seoladh ar bhonn scrudaithe) a chruthaionn eolas domhain ar an sprioctheanga.
A bheith nl Deimhnia lena bhfianaitear innitlacht sa sprioctheanga go dti iosleibhéal C1 CEFR.

Teastas a léirionn innitlacht sa sprioctheanga ar leibhéal iosta CEFR B2 (ni bhaineann sé ach le

BG muinteoiri nach bhfuil diopléma acaduil acu sa sprioctheanga).
CZ—Cz Eolas ar an sprioctheanga ar leibhéal iosta CEFR C1 (ni bhaineann sé ach le muinteoiri nach bhfuil

diopléma acaduil acu sa sprioctheanga).
— Céim bhaitsiléara sa sprioctheanga; n6

DK — Teastas Cambridge English; né
— Cruthunas ar eolas scriofa agus 6 bhéal ar an sprioctheanga (e.g. staidéar neamhtheangeolaioch a
chur i gerich in ollscoil Bhriotanach n6 Mheiricea).

MAIDIR Cruthdnas inniulachta sa sprioctheanga ar leibhéal iosta C1 CEFR de ghnath (ni bhaineann sé ach le

muinteoiri nach bhfuil diopléma acaduil acu sa sprioctheanga).

TA MOILL AR Teastas agus/né scrudu a chruthaionn eolas cuimsitheach ar an sprioctheanga (ata ag teastail sa chuid is
AN LODAIL, mo de na pobail uathrialaitheacha). Is é an t-iosleibhéal is ga de ghnath leibhéal CEFR B2, ach ta
IS COSUIL. éagsulacht airithe ann idir na comhphobail uathrialacha (e.g. teastaionn leibhéal C1 6 Aragén, Navarra,
Maidrid agus Valencia. Ina theannta sin, ta ga le deimhniu scileanna teanga (Acreditacion/habilitacion en
lenguas extranjeras) arna n-eisidint ag scoileanna oifigiula (Escuelas Oficiales de Idiomas) né ag
instititiidi oifigiula eile 6 roinnt pobal féinrialaitheach (e.g. Navarre agus Maidrid). T4 oilitint shonrach i
modheolaiocht FCAT de dhith ar roinnt pobal uathrialach eile (e.g. Catalufia agus Extremadura).

Anseo thios ta samplai de riachtanais in dha phobal uathrialaitheacha.

— Catalufia: ni mér do mhuinteoiri a bheith inniuil sa sprioctheanga ar leibhéal iosta CEFR B2 agus
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oilitiint 90 uair an chloig a bheith curtha orthu i modheolaiocht FCAT.

— Extremadura: ni mér do mhuinteoiri creidiind sonrach a fhail san oideachas FCAT, lena n-diritear )
eolas ar an sprioctheanga ar leibhéal iosta CEFR B2, agus taithi bliana ar a laghad a bheith acu ar FCAT
né 50 uair an chloig ar a laghad d’oilidint shonrach i modheolaiocht FCAT in ionad oifigiuil oilina
muinteoiri.

— Cailiochtai lena gcruthaitear cumas muinteoiri an teanga iasachta is ceann scribe a Usaid i
gcomhthéacs an abhair ata le muineadh (inniulacht ar leibhéal iosta CEFR B2) agus a dtuiscint ar
shainidlachtai theagasc CLIL.

— | gcas ranndga idirnaisiunta, ni mér do mhuinteoiri dha theanga na ranndige a labhairt mar chainteoir
duchais.

— Deimhniu lena bhfianaitear innitlacht sa sprioctheanga go dti iosleibhéal C1 CEFR; e

— Cursa ollscoile bliana a chriochni sa mhodheolaiocht FCAT (60 creiditint ECTS) ar féidir tabhairt
fathu mar chuid de ITE; né

— Cursa a chriochni sa mhodheolaiocht FCAT (20 creiditint ECTS) ar féidir tabhairt faoi mar chuid
d’oilidint muinteoiri inseirbhise.

Criochnu dianchursa oilitina inseirbhise ata dirithe ar mhodheolaiocht FCAT.

Teastas lena bhfianaitear inniulacht sa sprioctheanga ar leibhéal iosta CEFR C1 (ni bhaineann sé ach le
muinteoiri nach bhfuil diopléma acaduil acu sa sprioctheanga).

— Diopléma ardoideachais arna eisitint i dtir inar teanga oifigivil i an teanga is ceann scribe; n6
— Deimhniu lena bhfianaitear inniulacht sa sprioctheanga ar leibhéal iosta CEFR B2; né

— Teastas lena bhfianaitear innidlacht sa sprioctheanga go dti leibhéal a aithnitear a bheith coibhéiseach
le leibhéal CEFR B2 (ni bhaineann sé ach le muinteoiri nach bhfuil diopléma acaduil acu sa
sprioctheanga).

Deimhniu lena bhfianaitear innitlacht sa sprioctheanga go dti iosleibhéal CEFR B2.

An Scrudu Teanga Stait a bhaint amach sa sprioctheanga (ni bhaineann sé ach le muinteoiri nach bhfuil
diopléma acaduil acu sa sprioctheanga).

— Cailiocht teanga oifigiuil; n6
— Staidéar ardoideachais sa sprioctheanga a chriochnu; né
— ITE a chriochnu i dtir inar teanga ofifigiuil i an sprioctheanga.

Teastas lena Iéiritear innitlacht ar leibhéal iosta CEFR C1 (ni bhaineann sé ach le muinteoiri nach bhfuil
diopléma acaduil acu sa sprioctheanga).

— Eolas ar an mBéarla ar leibhéal iosta CEFR B2; e
— Oilitint FCAT (20 modul ar dtus; laghdaithe go dti 10 modul).

Deimhni a léirionn innidlacht sa sprioctheanga (ni bhaineann sé ach le FCAT a bhaineann leis an
bhFraincis).

— Deimhniu lena bhfianaitear inniulacht sa sprioctheanga ar leibhéal iosta CEFR B2, agus ¢ d’oibleagaid
leibhéal C1 de SCER a bhaint amach laistigh de chuig bliana tri TTF; né

— Teastais n6 diopldmai eile a chruthaionn innitlacht sa sprioctheanga (le meanoideachas ar an leibhéal
is isle cruthunais ar innidlacht teanga); n6

— Teastas a léirionn innitlacht doibh siud atéd ag muineadh in éineacht le muinteoir cailithe teanga
iasachta ar leibhéal iosta CEFR (ni bhaineann sé ach le muinteoiri nach bhfuil diopléma acaduil acu sa
sprioctheanga).
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Nétai minituchain
Léiritear san fhigiur sin na cailiochtai a theastaionn 6 udarais ardleibhéil (oideachas) le bheith ag obair i scoileanna a

chuireann treoracha FCAT ar fail. Cumhdaitear sna riachtanais thuas leibhéal amhain oideachais ar a laghad i réimse
ISCED 1-3.

| bhfigidr, tagraionn ‘diopldmai breise’ do chailiochtai/teastas ba cheart do mhuinteoiri a bhaint amach sa bhreis ar na
cailiochtai oideachais iomlana a bhain siad amach ina dtir dhtchais. Luaitear dioplémai ardoideachais a fuarthas sa tir is
ceann scribe nuair a liostaitear iad i measc na dtrialacha cailiochtai a d’fhéadfadh a bheith ann sna doiciméid oifigiula.

Le haghaidh na sainmhinithe ar ‘CLIL Cineal A', ‘CLIL Cineal B’, ‘Comhchreat Tagartha na hEorpa um Theangacha
(CEFRY), ‘Teangacha Eachtracha’, ‘Aicmiu Idirnaisiinta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED) agus ‘Udaras
Ardleibhéil (Oideachas)’, féach Gluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Eilvéis: sonraitear sa rialachan larnach nach mér do na cantlin a chinntit go bhfaigheann siad cailiochtai
leordhéthanacha maidir le teangacha iasachta agus modheolaiocht FCAT.

Montainéagré: tagraionn na sonrai do thionscadal piolétach FCAT a bhfuil Béarla pairteach ann.

NiL AN OILIUINT CHUN MUINEADI:I SNA RANGANNA ILTEANGACHA COITIANTAII
MEASC MUINTEOIRI SAN EORAIP

San Eoraip, oibrionn go leor muinteoiri i dtimpeallachtai ilchinealacha teangeolaiocha agus culturtha ata
munlaithe ag comhthéacsanna teangeolaiocha agus cultartha a bhaineann go sonrach le tir ar leith agus/n6
laithreacht imirceach (féach Caibidil A). Is cinnte gur**acmhainn i an chomhaireachtail idir teangacha éagsula
sha scoileanna. Mar sin féin, ni mér do mhuinteoiri a bheith in ann stér saibhir teanga a gcuid daltai a
fheabhsu. Téa rdl tabhachtach le himirt ag oilitint muinteoiri in ITE agus FGL maidir leis na scileanna a
theastaionn uathu chun an éagsulacht teanga agus chulturtha a ghlacadh ina seomrai ranga a chur ar fail do
gach muinteoir.

Léiritear i bhFior D3 céatadan na muinteoiri meanscoile iochtarai a fuair oilidint i mbainistiocht ilteangach
agus ilchulturtha sa seomra ranga, mar a tuairisciodh in OECD TALIS 2018. Baineann an figiar seo le
muinteoiri na n-abhar go léir agus léirionn sé sonrai le haghaidh oiliina san ITE agus FGL araon.

Nil na sonrai a chuirtear i lathair i bhFior D3 bunaithe ach ar dha cheann de na téamai éagsula ata san
aireamh in ETI agus in TPD ar thug an Eagraiocht um Chomhar agus Forbairt Eacnamaiochta aghaidh orthu
in TALIS 2018(*°). Léirionn freagrai an mhuinteora go raibh “teagasc i seomrai ranga ilchultirtha agus
ilteangacha” i measc na dtopaici nach dtugtar aghaidh orthu chomh minic ina gcuid ITE, agus sna
gniomhaiochtai FGL a dhéanann siad. Os a choinne sin, bhi gniomhaiochtai ITE agus FGL a bhaineann le
hearnalacha araionachta na muinteoiri nios coitianta. Mar shampla, maidir leis an ITE, bhi “abhar cuid de na
habhair n6é na habhair ar fad a mhuinim”, “oideolaiocht roinnt de na habhair né na habhair uile a mhudin mé”
agus “cleachtas i gcuid de na habhair né i ngach ceann de na habhair a mhldineann mé” ar na freagrai is
minice (ECFE, 20194, Ich. 129).

59 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha, 10 C 189, 5.6.2019.

60 Mar shampla, maidir le habhar ITE, ba iad seo a leanas na gnéithe eile ar tugadh aghaidh orthu in TALIS
2018: ‘Abhar na n-abhar ar fad né cuid de na habhair a mhuinim’; “Oideolaiocht de chuid de na habhair
né de na habhair go Iéir a mhuineann mé”; “Oideolaiocht ghinearalta”; ‘Cleachtas i gcuid de na habhair
ndé i ngach ceann de na habhair a mhuinim’; “Teagasc i socru scileanna measctha”; ‘Scileanna
idirdhisciplineacha a mhuineadh (e.g. cruthaitheacht, smaointeoireacht chriticiuil, réiteach fadhbanna)’;
‘Uséid TFC (teicneolaiochtai faisnéise agus cumarsaide) don teagasc’; “lompraiocht na mac léinn agus
bainistiocht aicme”; “Faireachan a dhéanamh ar fhorbairt agus ar fhoghlaim na mac Iéinn”; ‘Aistrid mac
Iéinn a éascu 6 leibhéal ISCED 2011 0 go leibhéal ISCED 2011 ag leibhéal 1’; t&4 sé ‘éascu an cluiche’.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018.
Figiar 37 Figiar D3: Céatadan na muinteoiri meanscoile iochtarai (ISCED 2) a raibh oiligint orthu i
dteagasc i gcomhthéacsanna ilteangacha né ilchultirtha, 2018
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Ta an figiar bunaithe ar fhreagrai muinteoiri ar cheisteanna 6 agus 23 de TALIS 2018: “An bhfuil na gnéithe seo a leanas
curtha san aireamh i do [oideachas né oilitint] foirmidil?” agus “Ta cuid de na topaici a liostaitear thios i do
ghniomhaiochtai forbartha gairmiula le 12 mhi anuas?”Léirionn fad na mbarrai céatadan na muinteoiri a thug freagra “ta”
ar “Ag muineadh i dtimpeallacht ilchulturtha né ilteangach”, rogha f) i gceist 6 (catagdéir “ITE” i bhfigiur) agus (j) i gceist 23
(catagdir “CPD” i bhfigiur).

Airitear in AE freagrdiri 6 na tiortha uile san Aontas faoi lathair a ghlac pairt in TALIS in 2018.

Féach larscribhinn 1 le haghaidh sonrai agus E.S.S. Chun tuilleadh faisnéise a thail faoi TALIS, féach “bunachair shonrai
staidrimh agus téarmaiocht”.

Le haghaidh na sainmhinithe ar “Forbairt Ghairmiuil Leanunach (FGL)’, “Oideachas Tosaigh Muinteoiri (ITE)
agus”Aicmiu Caighdeanach Caighdeanach Idirnaisiunta san Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.

Mar a léiritear san fhigiur, i dtiortha an Aontais, cuireadh oilitint ar thart ar an gceathrd cuid de mhuinteoiri
(25.4 %) maidir le conas muineadh i dtimpeallacht ilteangach le linn a gcuid ITE. | bhformhér na dtiortha,
afach, ta an céatadan i bhfad nios airde na céatadan an Aontais. Ta sé ar an lion is airde sa Chipir (48.0 %),
ait ar cuireadh oilitint ar bheagnach duine as gach beirt mhuinteoir chun éagsulacht teanga a bhainistiu ina
seomrai ranga. Os a choinne sin, sa tSeicia, sa Fhrainc, sa Liotuain, san Ungair, sa Phortaingéil agus sa
tSloivéin, ta céatadan na muinteoiri féideartha a fuair oilidint sa réimse sin nios isle na céatadan an Aontais.
Thuairiscigh muinteoiri sa Fhrainc agus sa tSléivéin an da chéatadan ab isle (thart ar 10 %).

| ngach coras oideachais ina bhfuil céatadan sach ard de dhaltai 15 bliana d’aois a labhraionn teanga eile sa
bhaile den chuid is m6 6 theanga na scolaiochta (15 % ar a laghad; Féach Figiur A2), ta rannphairtiocht na
muinteoiri san ITE chun teagasc a dhéanamh i gcomhthéacsanna ilteangacha os cionn leibhéal an Aontais
Eorpaigh de ghnath. Baineann sé seo le Comhphobail Fhrancacha agus Phléimeannacha na Beilge, na
Cipire, na Spainne, Mhalta, na hOstaire agus na Sualainne.

| bhformhér mér na dtiortha, is mé seans go mbeidh carsa ITE curtha i gcrich ag muinteoiri 6ga a thug
aghaidh ar shaincheist an teagaisc i dtimpeallacht ilchultirtha né ilteangach. Eascraionn an treocht
dhearfach seo as an gcomparaid idir céatadan na muinteoiri 6ga (daoine nios 6ige na 35 bliana d’aois) agus
céatadan na muinteoiri nios sine (35 bliana d’aois né nios sine) a bhfuil an cursa seo criochnaithe acu:
35.3 % ar leibhéal an Aontais don chéad cheann i gcomparaid le 23.4 % don dara ceann (féach larscribhinn
1). Da bhri sin, is ionann an difriocht agus 11.9 bpointe céatadain i bhfabhar na nglun ég. Is é an difriocht is
airde san lorua, le 32.6 pointe céatadain i bhfabhar na nglun nios dige.
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Ag bogadh 6 ITE go FGL, léirionn Figiar D3 gur ghlac an cuigit cuid de mhuinteoiri san AE (20.1 %) pairt i
ngniomhaiochtai forbartha gairmiala leanunai maidir le teagasc i gcomhthéacs ilchultiurtha né ilteangach sna
12 mhi roimh an suirbhé. Ba é an céatadan ab airde de mhuinteoiri a chriochnaigh gniomhaiochtai forbartha
gairmiula leanunai ar an abhar seo, mar até i gcés ITE, sa Chipir, agus 37.7 % de mhduinteoiri ag tuairisciu é.
Os a choinne sin, thug 10 % né nios 10 de mhuinteoiri meanscoile iochtarai faoi ghniomhaiochtai forbartha
gairmiula leanunai i gComhphobal Francach na Beilge, na Fraince agus na hisiltire.

| ROINNT :I'iORTHA EORPACHA, IS FEIDIR LE MUINTEOIRI TABHAIRT FAOI
OILIUINT INSEIRBHISE AR FHEASACHT TEANGA | SCOILEANNA

Cé go ndiritear ar theagasc teanga nua-aimseartha i scoileanna a fheabhsu, t& sé mar aidhm ag Moladh
2019 6n gCombhairle maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus foghlaim teangacha feabhas a
chur ar innitlacht iomlan teanga na ndaltai. Airitear leis an innidlacht fhoriomlan teanga sin scileanna i
gcinealacha éagsula teangacha, lena n-airitear teanga na scolaiochta agus na teangacha a labhraionn
leanai a bhfuil culra ilteangach acu sa bhaile. Chuige sin, iarrtar sa Mholadh 6n gComhairle ar Bhallstait an
Aontais cur chuige nios cuimsithi a ghlacadh maidir le muineadh agus foghlaim teangacha, go héirithe tri
thacu le feasacht teanga a fhorbairt i*'scoileanna.

Is coincheap i feasacht teanga i scoileanna a thagraionn do chur chuige ilteangach agus ar fud na scoile
lena mbaineann straitéis chuimsitheach teanga lena ndéantar forail do mhachnamh leanunach ar an ngné
theangeolaioch i ngach gné de shaol na scoile; ta cur chuige cuimsitheach i gceist freisin maidir le gach
teanga a mhuineadh i scoileanna (teanga na scoile, teangacha baile, teangacha iasachta, teangacha
marbha, etc.). Ar bhonn nios nithiula, tuigeann scoileanna ata comhfhiosach teanga éagsulacht teanga a
bhfoghlaimeoiri, aithnionn siad a gcuid scileanna teanga tosaigh agus Usaideann siad iad mar acmhainn
foghlama. Tacaionn scoileanna eolais ar theangacha le gach muinteoir dul i ngleic le husaid teanga ar leith
d’abhar ina n-earnalacha faoi seach, lena n-airitear tri fheasacht a mhuscailt maidir leis na clair éagsula
teanga agus stor focal (an Coimisiun Eorpach, 2018).

Airiodh sa cheistneoir a Usaideadh chun faisnéis Eurydice a bhaili don tuarascail seo roinnt ceisteanna
maidir le gniomhaiochtai forbartha gairmiula leanunai a bhaineann le feasacht teanga a ardu i scoileanna do
mhuinteoiri nd do bhainisteoiri bunscoile agus meanscoile. Tagraionn FGL d'oilitint fhoirmiuil inseirbhise a
ligeann do bhaill foirne a gcuid eolais, scileanna agus dearcthai a leathnu, a fhorbairt agus a nuashonru le
linn a ngairmréime. Is féidir gniomhaiochtai forbartha gairmiula leanunai a chur ar fail i bhformaidi éagsula,
amhail cursai, seimineair, breathnaddireacht piarai agus tacaiocht 6 lionrai gairmiula. Is dualgas gairmiuil é
an TTF i mbeagnach gach tir (an Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice, 2021c). Da bhri sin, is bealach maith
iad gniomhaiochtai FGL chun an fhoireann ar fad ata i mbun seirbhise a bhaint amach chun cabhru leo iad
féin a chur ar an eolas faoi chleachtais nua teagaisc.

Ba é cuspdir an tsuirbhé eolas a bhailiu ar a mhéid a nochtar an cur chuige oideachasuil réasunta nua i leith
eolas teanga a chur chun cinn i scoileanna d’fhoireann na scoile tri ghniomhaiochtai FGL. Bhi deis ag
solathraithe sonrai 6 na 39 gcoéras oideachais a ndearnadh staidéar orthu suas le tri shampla de
ghniomhaiochtai forbartha gairmiula leanunai a bhaineann le feasacht teanga i scoileanna a chur ar fail. Ni
airitear sna sonrai a bhailitear ach gniomhaiochtai TTF arna gcreidiinu, arna dtacd né arna n-eagru ag
Udaréis oideachais ardleibhéil (ina n-aonar né i gcomhar le heagraiochtai idirnaisiinta®?).

61 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha, 10 C 189, 5.6.2019.

62 Airiodh sa cheistneoir an sainmhinit thuas ar “feasacht teanga i scoileanna” agus d’Gsaid sé ceisteanna
leathstruchturtha le boscai oscailte, rud a chuir ar chumas solathraithe sonrai cur sios a dhéanamh ar
ghniomhaiochtai FGL. Ina theannta sin, chuir sé na samplai seo a leanas ar fail de chuspdéiri foghlama
sonracha na ngniomhaiochtai forbartha gairmiula leanunai a bhaineann le feasacht teanga i scoileanna:

— conas straitéis chuimsitheach teanga a chur i bhfeidhm i scoileanna (i.e. cur chuige cuimsitheach chun
gach teanga a mhuineadh i scoileanna agus, thairis sin, gné theangeolaioch a léirionn i ngach gné de
shaol na scoile);

— conas éagsulacht teanga a fheabhsu i scoileanna;

104



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

San anailis ar abhar na samplai de ghniomhaiochtai forbartha gairmidla leandnai a cuireadh ar fail (a gcur
sios gairid) leagtar béim ar roinnt priomhréimsi téamacha a bhaineann le coincheap na feasachta
teangeolaiochta i scoileanna. Is féidir na réimsi téamacha sin a ghrupail i dtri chatagéir a bhfuil forlui i bpairt
eatarthu: 1) teagasc ata iogair 6 thaobh teanga de a chur chun cinn (%), (2) glacadh le héagsulacht teanga
agus chultartha i seomrai ranga ilteangacha agus (3) teanga na scolaiochta a mhuineadh i seomrai ranga
ilteangacha.

Is féidir an chéad réimse téamach — a chuireann teagasc ata iogair 6 thaobh teanga de chun cinn — a léiriu
tri ghniomhaiochtai forbartha gairmiula leaninai sa Ghearmain, sa Fhrainc, san Ostair agus san Fhionlainn.
Sa Ghearmain, bhi gniomhaiocht oilitna muinteoiri inseirbhise a bhi dirithe ar mhuinteoiri matamaitice
dirithe ar chabhri le muinteoiri ceachtanna a dhearadh ina ndearnadh eolas matamaitice agus teanga a
chomhthégail. D’fhéadfai é seo a bhaint amach, mar shampla, tri phlé sonrach ar abhar, inar fhoghlaim an
scolaire fadhbanna agus smaointe matamaiticitla a cheapadh go soiléir, ag baint Usaide as na téarmai
teicnitla cearta, i ndioscursa struchtirtha agus®intuigthe. Sa Fhrainc, cuireann an Aireacht Oideachais
Naisiunta, Oige agus Spdirt deiseanna oilitina ar fail d’oiliindiri muinteoiri, muinteoiri agus cigiri a chuireann
ar a gcumas tuiscint a fhail ar an ngné theangeolaioch i dteagasc agus i bhfoghlaim agus, ar bhonn nios
ginearalta, i®*saol na scoile. San Ostair, bhi teagasc teanga-iogair ar cheann de na habhair ar diriodh orthu i
modul oiliina ata ar fail faoi ghniomhaiochtai ITE agus®FGL. | measc na dtopaici eile ta sealbhd teanga,
measunu diagndiseach teanga, teanga noé teangacha, agus féiniulacht. Ta roinnt samplai spreagula eile de
ghniomhaiochtai forbartha gairmiula leanunai a bhaineann le teagasc teanga-iogair le fail san Fhionlainn.
Mar shampla, ta sé mar aidhm ag cursa oililina inseirbhise do mhuinteoiri ata dirithe go priomha ar
mhuinteoiri dara céim cur ar chumas rannphairtithe tionscadal cuimsitheach a fhorbairt agus a chur i
bhfeidhm a bhaineann le teagasc ata iogair 6 thaobh na teanga de i®’scoileanna.

Baineann an dara réimse téamach — a chuimsionn éagsulacht teanga agus chulturtha i seomrai ranga
ilteangacha — leis an bhfiric go bhfuil seomrai ranga ilteangacha ann do lion moér daltai (féach Figiur A4). Da
bhri sin, is cuspdir tabhachtach é cabhru le muinteoiri glacadh leis an ilteangachas agus tacu le daltai
ilteangacha, go hairithe tri chuidiu leo ardleibhéal eolais ar theanga na scoile a bhaint amach. Mar shampla,
ta tri theanga oifigiula ag Lucsamburg agus ta céatadan suntasach de dhaltai nach bhfuil teanga an
oideachais acu (féach Figitiri A1 agus A2). Sa chomhthéacs sin, ta sé mar aidhm ag gniomhaiocht FGL ata
dirithe ar mhuinteoiri ar gach leibhéal oideachais tuiscint nios fearr a thabhairt do rannphairtithe ar a bhfuil i
gceist le bheith ilteangach agus conas®daltai ilteangacha a mhuineadh. T4 tirdhreach teanga an-éagstil ag

— conas meastoireacht a dhéanamh ar stér teanga na ndaltai;
conas feabhas a chur ar scileanna daltai i dteangacha éagsula;
conas scileanna daltai a usaid mar acmhainn foghlama;

— conas a mhuineadh i seomrai ranga ilteangacha;

— conas cabhru le daltai scileanna teanga acadula a fhorbairt (i.e. ardscileanna i dteanga na scolaiochta i
gcomparaid leis na scileanna teanga laethula a Usaidtear sa chumarsaid bhunusach idirphearsanta).

Ta Figiur D4 agus an téacs a bhaineann leis bunaithe go bunusach ar thuairisci ar ghniomhaiochtai TTF a
chuirtear ar fail i gceisteanna neamhiata.

63 Téarma cinealach is ea teagasc ata iogair 6 thaobh na teanga de a thagraionn do choincheap agus do
chleachtais oideachais araon. Aithnionn si an ghné theangeolaioch san oideachas agus “rél teangacha
maidir le foghlaim, fas féinitulachta agus folldine ar an leibhéal aonair agus ar an leibhéal comhchoiteann
araon” (Bergroth et al., 2022, Ich. 13). Os rud é go mbaineann teagasc até iogair 6 thaobh na teanga de
le gach teanga a mhuintear ar scoil agus a labhraionn daltai, cuirtear feabhas ar an ilteangachas da
bharr. D& bhri sin, is coincheap é teagasc ata iogair 6 thaobh teanga de atd an-ghar do choincheap na
feasachta teanga i scoileanna, arna thacu ag Moladh 2019 én gComhairle maidir le cur chuige
cuimsitheach i leith muineadh agus foghlaim teangacha.

64 ainm antairge: 100 %
65 ainm antairge: 100 %
66 ainm antairge: 100 %
67 ainm antairge: 100 %
68 ainm antairge: 100 %
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an Eilvéis freisin (féach Figiur A1). Ta sé mar aidhm ag gniomhaiocht FGL ach go hairithe cabhru le
rannphairtithe muineadh i seomrai ranga ilteangacha agus aghaidh a thabhairt ar shaincheisteanna
sonracha a bhaineann le teanga na scolaiochta. Ina theannta sin, cuireann an ghniomhaiocht seo oilitint ar
mhuinteoiri go sonrach chun tacu le daltai allophone tri leas a bhaint as acmhainni na ndaltai féin (foghlaim
no teanga®).

An rol larnach até ag Teangacha baile a usaid chun
teanga na scoile san tacu le teanga na scolaiochta

Measunu a dhéanamh ar Nios mé na teanga Luach beathaisnéisi teanga
shainriachtanais teanga na amhain in aon inchinn an scolaire a léirthuiscint
ndaltai maidir le teanga na

Feasacht ar riachtanais teanga na Plé ranga a bhaineann go sonrach le
ndaltai a fhorbairt le linn ceachtanna topaic a dhearadh lena n-airitear

abhair ar leith deiseanna foghlama teanga

Figiar 38 Figiar D4: Samplai de phriomhthéarmai ina ndéantar cur sios ar ghniomhaiochtai FGL
a bhaineann le feasacht ar an teanga i scoileanna’, 2021/2022

Noétai minituchain

Airitear san fhigiir seo samplai de phriomhthéarmai a usaidtear chun cur sios a dhéanamh ar ghniomhaiochtai
forbartha gairmiula leanunai a bhaineann le heolas ar theangacha i scoileanna, gniomhaiochtai creidiunaithe,
creidiunaithe, tacaiochta airgeadais né eagraithe ag udarais oideachais ardleibhéil (ina n-aonar né i gcomhar le
heagraiochtai idirnaisiunta) ata dirithe ar mhuinteoiri né ar mhuinteoiri bunscoile agus meanscoile ginearalta. Tégadh na
samplai seo 6 ghniomhaiochtai TTF sa téacs a bhaineann leis an bhfigiur.

Le haghaidh na sainmhinithe ar “Forbairt Ghairmiuil Leanunach (FGL)” agus “Feasacht Teanga i Scoileanna”, féach
Gluais.

Dirionn an trit réimse téamach agus an ceann deireanach — teagasc teanga scoile i seomrai ranga
ilteangacha — agus an t-ilteangachas a ghlacadh, go sonrach ar theanga na scoile agus ar an rdl larnach
ata aici san fhoghlaim. Mar shampla, cuirtear oilitint ar fail in Eirinn do mhuinteoiri a thugann tacaiocht
d’fhoghlaimeoiri nach bhfuil oilte i dteanga na scolaiochta maidir le conas measunu a dhéanamh ar leibhéal
Béarla na ndaltai agus conas teangacha duchais na ndaltai a Usaid chun tacu le forbairt a gcuid Béarla.

69 ainm antairge: 100 %
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ROINN Il — SOGHLUAISTEACHT THRASNAISIUNTA

Ba thosaiocht sheanbhunaithe ag an Aontas Eorpach é soghluaisteacht thrasnaisiinta muinteoiri a fhorbairt
le linn a gcuid staidéir né a ngairmeacha beatha. In 2009, leagadh béim sna concluidi 6 Chomhairle an AE
maidir le forbairt ghairmitil muinteoiri agus ceannairi scoile ar an nga ata le soghluaisteacht thrasnaisiunta a
leathnu de réir a chéile, go hairithe do mhuinteoiri, chun “a mheas gurb iad tréimhsi foghlama thar lear —
laistigh den Eoraip agus sa chuid eile den domhan araon — an riail seachas an eisceacht’. Le déanai, sna
concluidi 6n gComhairle i mi na Bealtaine 2022 maidir le soghluaisteacht muinteoiri agus oiliunéiri a
fheabhsu, ta ga le roinnt gniomhaiochtai chun soghluaisteacht Eorpach muinteoiri a chur chun cinn mar
chuid da n-""oiliiint tosaigh agus inseirbhise.

| bhfianaise na tosaiochta thuas, diritear sa roinn seo ar shoghluaisteacht thrasnaisiunta muinteoiri teanga
iasachta, mar mhuinteoiri faoi oililint né6 mar ghairmithe. Ar an gcéad dul sios, scrudaionn sé an molann
Udarais oideachais ardleibhéil muinteoiri teanga iasachta a d’fhéadfadh a bheith ann chun tréimhse a
chaitheamh sa tir chinn scribe le linn a mbunoideachais (féach Figiur D5). Da bhri sin, solathraionn sé
céatadan na muinteoiri teanga iasachta meanscoile iochtarai a thaistealaionn thar lear chun criocha
gairmiula agus cuirtear na sonrai sin i gcomparaid le himeacht ama (féach Figiur D6). Cuirtear i lathair sa
roinn seo freisin na clair chistiichain ardleibhéil ata ar fail chun tacu le soghluaisteacht thrasnaisitnta
muinteoiri teanga iasachta (féach Figiur D7). Ina theannta sin, déanann sé comparaid idir céatadan na
muinteoiri teanga iasachta atd ag taisteal thar lear agus tacaiocht 6 chlair an Aontais i gcomparaid le clair
naisiunta/réigiunacha (féach Figiur D8). Mar fhocal scoir, leagtar béim sa chuid seo ar na priomhchuiseanna
a théann muinteoiri teanga iasachta thar lear agus an t-am a chaitear ar thaisteal gairmiuil chuig tiortha eile
(féach Figiuiri D9 agus D10).

Os rud é go mbaineann na treochtai a chuirtear i lathair sa roinn seo leis an tréimhse 2013-2018, ba cheart a
mheabhru go bhféadfadh sé go raibh tionchar sealadach ag paindéim COVID-19 orthu.

Ta ceithre thascaire sa roinn seo bunaithe ar shonrai 6 TALIS("®). Cumhdaionn siad 22 thir Eorpacha
(Ballstait an AE agus trit tiortha). Leis an da thascaire eile, cuirtear faisnéis i lathair bunaithe ar shonrai arna
solathar ag lionra Eurydice, lena n-airitear 37 dtir.

IS ANNAMH A THAGRAiONN MOLTAI ARDLEIBHEIL DO SHOGHLUAISTEACHT
TRASTEORANN MUINTEOIRI TEANGACHA IASACHTA A D’FHEADFADH A BHEITH
ANN

Ta tabhacht ar leith ag baint le tréimhse a chaitheamh sa tir is ceann scribe le linn an ITE do mhuinteoiri
teanga iasachta amach anseo. Is féidir leis seo feabhas moér a chur ar a n-eolas ar an teanga a mhuineann
siad. Is féidir leis freisin taithi dhireach a thabhairt déibh ar chultdr na tire cinn scribe.

Léiritear i bhFior D5 go bhfuil moltai ann a rinne na hudarais ardleibhéil (oideachas) maidir le habhar an ITE
do mhuinteoiri teanga iasachta agus, i gcas inarb ann do na moltai sin, tugtar eolas ar threoirlinte maidir le
tréimhsi fanachta sa tir chinn scribe.

70 Concluidi 6n gComhairle an 12 Bealtaine 2009 maidir le creat straitéiseach le haghaidh comhair
Eorpaigh san oideachas agus san oilitint (‘ET2020’), 10 C 119, 28.5.2009, Ich. 3.

71 Concluidi 6n gComhairle an 21 Aibrean 2022 maidir le soghluaisteacht muinteoiri agus oiliunéiri a
fheabhsu, go hairithe soghluaisteacht Eorpach, le linn a n-oiliina tosaigh agus inseirbhise, 10 C 167,
21.4.2022.

72 Chun sonrai TALIS a fhail, féach an roinn “Bonna sonrai staidrimh agus téarmaiocht”.
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Ta moltai ardleibhéil ann

agus sonraigh gur cheart
. tréimhse a bheith caite sa
teanga is ceann scribe

ach ni shonraionn siad gur
cheart tréimhse a bheith caite
sa teanga is ceann scribe

[

Gan Moltai Ardleibhéil ar
Inneachar ITE do Mhuinteoiri
Teanga lasachta Féideartha

[]

0 I:‘ Qilitint muinteoiri thar lear
i

Miniciocht uisce: fliirseach Video comhra Eurydice.
Figiar 39 Figiur D5: Moltai ardleibhéil a bheith ann maidir le hdbhar an ITE do mhuinteoiri teanga

iasachta amach anseo agus maidir leis an tréimhse ata le caitheamh sa tir is ceann scribe,

2021/2022

Nétai miniuchain
Sa chas go bhfuil moltai ardleibhéil ann maidir le habhar an ITE do chineal amhain ar a laghad de mhuinteoiri teanga

iasachta (e.g. muinteoiri ginearalta né speisialtoiri; féach Figiur D1 le haghaidh sonrai) n6 leibhéal oideachais (ISCED 1—
3), rangaitear an tir, ag brath ar a staid, i gceann den da phriomhchatagéir (dudhearg né dearg éadrom).

Nuair a chaitheann muinteoiri teanga iasachta tréimhse i dtir n6 i réigiun ina labhraitear an teanga ata le muineadh
(sprioctheanga), d'fhéadfadh sé go n-aireofai leis sin an t-am a chaitear i scoil (mar chuntdéir), in ollscoil (cursai
miniciochta) nod intéirneacht. Is i an aidhm na teagmhail dhireach a chur ar fail do mhuinteoiri amach anseo leis an
teanga a mhuineann siad agus le cultur na tire lena mbaineann.

Le haghaidh na sainmhinithe ar ‘teanga choigriche’, ‘oideachas tosaigh mduinteoiri (ITE), ‘Aicmiu Idirmaisiunta
Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED) agus ‘Udaras Ardleibhéil (Oideachas)’, féach an Ghluais.

Mar a léiritear san fhigiur, i dtuairim is leath de na tiortha a ndearnadh suirbhé orthu, ni chuireann udarais
oideachais ardleibhéil aon mholtai ar fail maidir le ITE do mhduinteoiri teanga iasachta a d’fhéadfadh a bheith
ann. Nuair a bhionn na moltai seo i bhfeidhm, tugann siad aghaidh ar ghnéithe éagsula den ITE, lena n-
airitear, mar shampla, eagru cursai teoiricidla, intéirneachtai teagaisc teangacha iasachta ar scoil agus/n6
tréimhsi fanachta sa tir chinn scribe.

| measc na dtiortha a chuireann roinnt moltai ar fail maidir le habhar ITE, ni mholann ach tri cinn go
gcaitheann muinteoiri teanga iasachta féideartha tréimhse airithe sa tir chinn scribe sula gcriochnaionn siad
a gcailiocht teagaisc. San Ostair, moltar tréimhse seimeastar amhain thar lear. Sa Fhrainc, moltar go
gcaithfeadh muinteoiri teanga iasachta speisialaithe tréimhse sa tir chinn scribe, ach ni shonraitear an fad.
Ta moladh ginearalta ann san lorua, ait a léirionn treoirlinte naisiinta don mheanoideachas iochtair agus
don bhunoideachas gur cheart do mhuinteoiri ginearalaithe fanacht thar lear le linn a gcuid staidéir toisc go
muinfidh siad teangacha iasachta. Ni shonraitear an tir chénaithe, ach is abhar éigeantach é an Béarla do
dhaltai bunscoile agus meanscoile iochtarai (féach Figiur B7) agus ba chéir do mhuinteoiri ginearalta é a
mhuineadh (féach Figiur D1).

Maidir leis na moltai a ndearnadh staidéar orthu, is cas ar leith i Eire. Sa tir seo, is féidir le hinstititidi oiliina
cinneadh a dhéanamh maidir le habhar an ITE a chuireann siad ar fail do mhuinteoiri teanga iasachta (i.e. nil
aon mholtai ardleibhéil san fhigiar). Le bheith fostaithe, afach, ni mér do mhuinteoiri a bheith claraithe leis an
gCombhairle Mhuinteoireachta (a ligeann do dhaoine aonair muineadh i scoileanna statmhaoinithe). Le bheith
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claraithe, ni mér 6 mhi ar a laghad a bheith caite ag muinteoiri ionchasacha teanga iasachta in oideachas
meanscoile iochtarai agus ginearalta sa tir chinn scribe (amhail 6 2023, ta an tréimhse laghdaithe go 3 mhi).

Cé go bhfuil lion na dtiortha ina bhfuil na moltai abhartha teoranta i gconai, ba cheart dha ghné bhreise a
bhaineann le soghluaisteacht trasteorann muinteoiri faoi oilitint a chur san aireamh. Ar an gcéad dul sios, i
dtiortha nach bhfuil moltai ardleibhéil ar leith acu, is féidir le hinstititidi ardoideachais aonair a shonru go
gcaithfidh muinteoiri teanga iasachta amach anseo cuid da gcuid staidéir a dhéanamh sa tir chinn scribe. Ar
an dara dul sios, luaitear i moltai ardleibhéil na dtiortha sa la ata inniu ann gur cheart go mbeadh an deis ag
gach mac léinn — ni hamhain muinteoiri teanga iasachta a d'fhéadfadh a bheith ann — cuid da gcuid
staidéir a chur i gcrich thar lear. Da bhri sin, is féidir soghluaisteacht trasteorann muinteoiri a d'fhéadfadh a
bheith i dteangacha iasachta a spreagadh tri mholtai a théann thar na moltai a luaitear i bhFior D5.

TA MEADU TAGTHA LE HIMEACHT AMA AR SHOGHLUAISTEACHT
THRASNAISIONTA MUINTEOIRi TEANGACHA IASACHTA

| bhFior D5 rinneadh scrudu ar mholtai ardleibhéil EIT i ndail le soghluaisteacht thrasnaisiinta muinteoiri
teangacha iasachta a d'fhéadfadh a bheith ann. Léirionn sé nach bhfuil méran tiortha tar éis moltai a
thabhairt isteach sa réimse sin. Léiritear i bhFior D6 freisin soghluaisteacht thrasnaisiunta muinteoiri teanga
iasachta, ach 6 thaobh eile de. Breithnionn si cleachtas éifeachtach na soghluaisteachta trasnaisiinta mar a
thuairiscigh muinteoiri in TALIS 2018. Go sonrach, taispeanann sé sonrai maidir le céatadan na muinteoiri
teanga iasachta san oideachas meanscoile iochtarai a thuairiscigh go raibh siad ag dul thar lear le linn a
geuid staidéir né gairmeacha chun criocha gairmiula. Déanann sé comparaid freisin idir cleachtais
soghluaisteachta trasnaisiunta muinteoiri teanga iasachta in 2018 agus in 2013.

Mar a léirionn Figiar D6 in 2018, thaistil thart ar 70 % de mhuinteoiri teanga iasachta san Aontas Eorpach
thar lear uair amhain ar a laghad, mar mhac léinn, mar mhuinteoir né sa da rud. Is ag an Spainn, ag an Isiltir
agus ag an loslainn ata an céatadan is airde muinteoiri i dteangacha iasachta soghluaiste, agus is mé na
80 % diobh sin a dhearbhaionn soghluaisteacht thrasnaisiunta.

| gcomparaid leis sin, t& muinteoiri 6 abhair eile i bhfad nios 1t soghluaiste: ar leibhéal an Aontais Eorpaigh,
ni ndeachaigh ach 36.0 % diobh siud thar lear le linn a gcuid staidéir né oililna n6é gairmeacha
muinteoireachta (féach larscribhinn 1). Is ag an gCipir agus, aris eile, ag an loslainn ata an céatadan is mé
de mhuinteoiri dbhar soghluaiste (63.5 % agus 80.1 %, faoi seach).

Is léir go gcaithfidh muinteoiri teanga iasachta an teanga a theagascann siad a thraenail agus a chleachtadh.
Ni mor doibh freisin dul i ndldth-theagmhail le ceann de na tiortha ina labhraitear an teanga a mhuineann
siad, chun fis chulturtha nios doimhne a fhail lena gcuid daltai a roinnt. Da bhri sin, i gcas muinteoiri
teangacha iasachta nios mo na iad siud a bhaineann le habhair eile, is cosuil gur riachtanas gairmiuil i an
tsoghluaisteacht thrasnaisiinta. Mar sin féin, ni raibh beagnach 30 % de mhuinteoiri nua-aimseartha sa
teanga iasachta a cuireadh faoi agallamh san AE riamh thar lear chun criocha gairmiula, rud a d’fhéadfadh
cur isteach ar chailiocht theagasc na dteangacha iasachta. Sa Bhulgair, sa Rémain agus in Turkiye, ni raibh
ach mionlach de mhuinteoiri teanga iasachta soghluaiste. Is é an céatadan seo an céatadan is isle i Turkiye,
ait nach raibh ach 20.7 % de mhuinteoiri teanga iasachta thar lear mar mhuinteoir cleachtach né le linn a
ITE.
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Miniciocht uisce: fldirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018 agus 2013.
Figiar 40 Figiur D6: Céatadan na muinteoiri teanga iasachta nua-aimseartha san oideachas
meanscoile iochtarai (ISCED 2) a bhi thar lear chun criocha gairmidla, 2013 agus 2018

Nétai miniuchain
Ta an figiur seo bunaithe ar fhreagrai muinteoiri ar cheisteanna 15 agus 56 de TALIS 2018 agus ar cheisteanna 15 agus

48 de TALIS 2013: “An muineann tu na catagdiri téamacha seo a leanas sa scoilbhliain reatha?” agus “An raibh tu thar
lear riamh chun criocha gairmiula i do ghairm bheatha n6 le linn oilidint/oilidint muinteoiri?”

Taispeanann fad na mbarrai agus suiomh na gciorcal gorm céatadan na muinteoiri a roghnaigh rogha e) do cheist 15
agus freagraiodh “ta” ar cheann amhain ar a laghad de na casanna soghluaisteachta (roghanna 6 a) go (e) in 2018 agus
roghanna (b) go (f) in 2013, faoi seach).

Airitear in AE freagrdiri 6 gach tir AE a d'fhreagair ceisteanna a bhain le soghluaisteacht TALIS in 2018.

Féach larscribhinn 1 le haghaidh sonrai agus E.S.S. Chun tuilleadh faisnéise a thail faoi TALIS, féach “bunachair shonrai
staidrimh agus téarmaiocht”.

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.

Is féidir treochtai le himeacht ama a fheiceail ar bhonn na 177°gcéras oideachais Eorpacha a d'fhreagair
ceisteanna faoi shoghluaisteacht thrasnaisitunta sa da thimthriall TALIS. Léirionn an chomparaid idir sonrai 6
TALIS 2013 agus 2018 go raibh nios mé muinteoiri teanga iasachta thar lear chun criocha gairmiula in 2018
(™). In 2018, bhi an céatadan de mhuinteoiri teanga iasachta a bhi thar lear 14.6 pointe céatadain nios airde
na mar a bhi in 2013, ag ardu 6 57.6 % go 72.2 % (féach larscribhinn 1). Ta méadu tagtha ar
shoghluaisteacht muinteoiri teanga iasachta i ngach ceann de na 17 gcéras oideachais a d’fhreagair
ceisteanna soghluaisteachta in 2013 agus 2018. Ba é an méadu ba mho san lsiltir, le méadu 26.0 pointe
céatadain. Ba sa tSualainn a thainig an méadu is 14, agus ni raibh ach 6.7 pointe céatadain nios airde in
2018 na mar a bhi in 2013.

Ni feiniméan aonarach é an méadu ar shoghluaisteacht thrasnaisiinta muinteoiri teanga iasachta. Go
deimhin, thainig méadu den chinedl céanna ar lion na muinteoiri 6 abhair eile a chaith am chun criocha
gairmiula i dtir eile idir 2013 agus 2018, 6 20.0 % go 36.3 % in AE (féach larscribhinn 1).

73 Benl, CZ, DK, EE, ES, FR, HR, IT, CY, LV, NL, PT, RO, SK, FI, SE agus IS.

74 Maidir le bailiocht na comparaide, ba cheart go mbeadh a fthios ag Iéitheoiri go raibh na ceisteanna
soghluaisteachta beagan difritil idir suirbhé 2013 agus 2018. In 2013, tugadh isteach ceisteanna
soghluaisteachta tri fheidhmchlar scagtha ("Ni raibh tu riamh thar lear chun criocha gairmiala i do ghairm
bheatha mar mhuinteoir né le linn d’oiliina/oiliina do mhuinteoiri: ta/nil?), cé nach raibh aon cheist
scagtha ann in 2018. In ainneoin na difriochta sin i saincheisteanna soghluaisteachta idir 2013 agus
2018, agus cé nach eol tionchar na difriochta sin, is féidir glacadh leis nach athruithe ar an gceistneoir
amhain is cuis leis an méadu sin.
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IS IN IARTHAR NA HEORPA DEN CHUID IS MO ATA CLAIR MHAOINIUCHAIN
NAISIUNTA LE HAGHAIDH SOGHLUAISTEACHT THRASNAISIUNTA MUINTEOIRI
TEANGA IASACHTA ANN

T& clair maoinithe ardleibhéil ag roinnt tiortha chun tacu le soghluaisteacht thrasnaisiinta a muinteoiri
teanga iasachta. Is é cuspdir na gclar maoinithe seo tacu le muinteoiri ar mian leo roinnt ama a chaitheamh
thar lear chun criocha gairmiula. Diritear i bhFigiur D7 ar scéimeanna lena dtacaitear le soghluaisteacht
thrasnaisiunta muinteoiri in 2021/2022, cé gur bhain nios 10 muinteoiri tairbhe as i gcleachtas mar gheall ar
phaindéim COVID-19 na mar a bhi ann roimh an bpaindéim. Cé nach bhfuil sé tuairiscithe ag aon tir go
bhfuil deireadh curtha le scéimeanna cistiuchain ardleibhéil sonracha chun tacu le soghluaisteacht ¢ 2020 i
leith, nior cuireadh roinnt scéimeanna ar fail in 2020, 2021 agus/né 2022, cé gur aistriodh scéimeanna eile
go formaidi ar line.

Mar a léiritear i bhFigiur D7, is ionduil go mbionn clair mhaoiniuchain ann chun tacu le soghluaisteacht
ghairmiuil thrasndisiunta muinteoiri bunscoile agus meanscoile i dosaen tir, in larthar na hEorpa den chuid is
mo. Féadfaidh feidhm a bheith ag clair mhaoinitichain maidir le gach muinteoir, beag beann ar an &bhar a
mhuineann siad, né a d’fhéadfadh a bheith dirithe go sonrach ar mhuinteoiri teanga iasachta. Tacaionn na
scéimeanna seo le muinteoiri bunscoile agus le muinteoiri meanscoile ginearalta, cé is moite de Phobail
Fhrancacha agus Phléimeannacha na Beilge, na hEireann agus na hlorua, ait nach féidir ach le muinteoiri
meanscoile tairbhe a bhaint astu.

. Scéimeanna maoinithe atd beartaithe

D Nil aon chéras maoinithe ann

& Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 41 Figiar D7: Clair mhaoinitchain arna gcur ar fail ag udarais ardleibhéil chun tacu le
soghluaisteacht thrasnaisiunta mduinteoiri teanga iasachta sa bhunoideachas agus sa
mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2021/2022

Nétai minituchain
Taispeanann an léarscail an gcuireann Udarais oideachais ardleibhéil clair mhaoinidchain ar fail a thacaionn le
soghluaisteacht thrasnaisitinta muinteoiri teanga iasachta sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas ginearalta.

Is féidir le clair mhaoiniuchain a Usaid ag muinteoiri na n-abhar go Iéir né go sonrach iad siud a mhuineadh teangacha
iasachta. Ni chuirtear san aireamh ach scéimeanna cistitchain ata ag feidhmiu ar fud na tire/an chérais oideachais né
limistéar geografach suntasach (da bhri sin, cé is moite diobh siud ata teoranta do shuiomh geografach ar leith). Ba
cheart go gcumhdofai le scéimeanna cistiiichain trasnu trasnaisiunta teorainneacha geografacha agus ba cheart iad a
mheas mar ghnéithe fadtéarmacha den choéras oideachais, lena gcumhdaitear roinnt blianta as a chéile (cé is moite de
thionscnaimh a bhfuil cistii gearrthéarmach acu bunaithe ar thionscadail nach gcumhdaitear ach bliain amhain n6 2
bhliain leo).
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Ni bhreithnitear anseo clair mhaoinitchain a thacaionn le muinteoiri bogadh thar lear chun freastal ar chomhdhail n6 ar
cheardlann, PhD a chur i gcrich né teagasc a dhéanamh i scoil ina dtir dhuchais (nuair nach ionann é agus an tir ina n-
oibrionn siad). Ar an gcaoi chéanna, déantar clair oideachais dhénaisiunta agus clair mhaoinithe idirnaisiunta, amhail
clar Erasmus+ an Aontais Eorpaigh agus clar Nordplus, agus clair chuntéra teanga do thosaitheoiri n6 do mhic 1éinn
iarchéime a eisiamh 6 raon feidhme an fhigiur freisin.

larradh ar sholathraithe sonrai Eurydice suas le tri scéim maoinithe a thuairisciu.

Le haghaidh na sainmhinithe ar “Aicmit Idirnaisitnta Caighdednach ar an Oideachas (ISCED)” agus “Udaras
Ardleibhéil”, féach Gluais.

Léirionn anailis nios doimhne ar na cérais mhaoinithe arna dtuairisciu ag solathraithe sonrai Eurydice go
bhfuil cuspdiri éagsula ag na clair sin, amhail scileanna teanga agus teagaisc muinteoiri a fheabhsu no6
feasacht chultartha a fhorbairt i muineadh teangacha iasachta. Is féidir leo na spriocanna sin a bhaint amach
ar bhealai éagsula freisin, lena n-airitear tri chuairteanna staidéir, cursai oilina, scathfhoghlaim,
intéirneachtai né tréimhsi teagaisc. Ni hionann fad na dtréimhsi soghluaisteachta a fhaigheann tacaiocht 6
scéimeanna naisiunta freisin. Go hionduil, téann muinteoiri thar lear ar feadh tréimhse ghearr, seachtain
amhain go 2 sheachtain de ghnath.

Athraionn lion na dtiortha cinn scribe freisin ag brath ar na scéimeanna maoinithe. Ta roinnt clar maoinithe
dirithe ar mhuinteoiri a mhuineann teanga iasachta ar leith: tugann siad deis do na muinteoiri seo am a
chaitheamh sa tir ina labhraitear an teanga a mhuineann siad. Is é seo an cas, mar shampla, san lorua, ait a
bhfuil an deis ag muinteoiri Fraincise freastal ar ranganna maistreachta né ar chlair aonair (scathail poist) sa
Fhrainc ar feadh 2-21 la.

Sa Spainn, sa Fhrainc, sa tSualainn agus i Lichtinstéin, t& na scéimeanna cistitichain a tuairisciodh dirithe ar
go leor tiortha éagsula. Sa Spainn, tugann an clar cuairteanna gairmiula(Estancias Profesionales) deis do
mhuinteoiri bunscoile agus meanscoile, beag beann ar an abhar a mhuineann siad, 2 sheachtain a
chaitheamh thar lear le haghaidh cuairteanna staidéir agus breathnéireachta i scoileanna in 14 thir éagsula.
Sa Fhrainc, is féidir le muinteoiri teanga iasachta i meanscoileanna ginearalta (lena n-airitear iad siud a
bhfuil baint acu le scoileanna a chuireann FCAT ar fail) pairt a ghlacadh i ngniomhaiochtai forbarthateanga,
oideolaiocha agus culturtha (céimeannateanga, pédagogique agus cultuir) thar lear ar feadh 2 sheachtain in
idir sé agus ocht dtir cinn scribe. Sa tSualainn, tugann an Clar Comhphairtiochta Atlas, a bhfuil s&€ mar aidhm
leis comhoibriu idirnaisiunta idir muinteoiri agus scoileanna a chur chun cinn, deis do gach muinteoir pairt a
ghlacadh i malartuithe muinteoiri i ngach tria tir. | Lichtinstéin, mar a léiritear san Fhoraithne 2004 maidir le
Seirbhisi Teagaisc’('), maoinionn an Stat turais ghairmitla mdinteoiri teanga iasachta chuig tiortha ina
labhraitear na teangacha a mhuineann siad.

Shinigh na tri Chomhphobal Bheilgeacha, a bhfuil tri theanga oideachais éagsula acu (Fraincis, Ollainnis
agus Gearmainis), comhaontd i mi Aibreain 2015 chun an deis a chur chun cinn do mhuinteoiri teangacha
iasachta i ngach Comhphobal teagasc a dhéanamh i gceann den da Chomhphobal eile ar feadh tréimhse
bliana ar a laghad. Cé nach tionscnamh trasnaisiunta ann féin é, is fii an tionscnamh tras-Chomhphobail
seo a lua freisin. Is é aidhm an tionscnaimh na ligean do scoileanna cursai teanga a chur ar fail le cainteoiri
duchais mar mhuinteoiri. Ar an gcaoi chéanna, eagraitear malarti muinteoiri Fraincise, Gearmainise agus
lodailise san Eilvéis idir na réigiuin teanga éagsula. Bionn deis ag na muinteoiri teanga seo tréimhse ghearr
(suas le 5 seachtaine) n6 tréimhse fhada (suas le 12 mhi) a chaitheamh i réigiun teanga eile mar chuntéir
ranga. Is é an aidhm atd ann cabhru le muinteoiri a gcuid scileanna teanga agus teagaisc a fhorbairt agus
comhoibrit a bhunu idir scoileanna i ngach réigiun teanga.

TA ROL TABHACHTACH AG CLAIR AN AONTAIS MAIDIR LE SOGHLUAISTEACHT
THRASNAISIUNTA MUINTEOIRI TEANGA IASACHTA
Léiritear ibhFior D8 an céatadan de mhuinteoiri teanga iasachta soghluaiste in oideachas meéanscoile

iochtarai a thuairiscigh go raibh siad thar lear chun criocha gairmiula le tacaiocht 6 chlair soghluaisteachta
trasnaisiinta. Sonraigh an cineal clair soghluaisteachta (clar AE, amhail Erasmus+, né clar

75 ainm antairge: 100 %
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ndisiunta/réigiinach) lenar thaistil siad thar lear. Ni bhaineann an figiur seo ach le soghluaisteacht
thrasnaisiunta muinteoiri teanga iasachta le linn a ngairmréime.

San Aontas Eorpach, ta céatadan na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste nua-aimseartha a bhain tairbhe
as maoiniu 6n Aontas beagnach faoi dho, ar an meéan, ar an gcéatadan diobh siud a bhain tairbhe as
maoiniu 6 chlar naisiunta no6 réigiunach. Is é 27.4 % sciar na muinteoiri teangacha soghluaiste iasachta a bhi
thar lear chun criocha gairmidla tri chlar AE, i gcomparaid le 15.7 % i gcas clair naisiunta né réigiinacha. |
10 gcéras oideachais (an Danmhairg, an lodail, an isiltir, an Phortaingéil, an Rémain, an tSléivéin, an
tSlévaic, an Fhionlainn, an tSualainn agus an Ioslainn), t4 an treocht sin nios suntasai fés, agus dha oiread
muinteoiri ar a laghad ag taisteal thar lear le maoinii 6n Aontas i gcomparaid le maoiniu naisiunta n6
réigiunach. Ar an taobh eile, i gComhphobal Pléimeannach na Beilge, na Fraince, na Créite, na Cipire agus
na hUngaire, bhi an tionchar a bhi ag an da fhoinse maoinithe a bheag né a mhér mar an gcéanna.
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Miniciocht uisce: fliirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018

Figiar 42 Figiar D8: Céatadan na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste nua-aimseartha san
oideachas meanscoile iochtarai (ISCED 2) a chuaigh thar lear chun criocha gairmidla le tacaiocht
0 chlar soghluaisteachta, 2018

Noétai minituchain

Ta an figiar bunaithe ar fhreagrai muinteoiri ar cheisteanna 15 agus 56 de TALIS 2018: “Muin na catagoiri téamacha seo
a leanas sa scoilbhliain reatha?” agus “An raibh tu thar lear riamh ar chuiseanna gairmiula i do ghairm bheatha mar
mhuinteoir noé le linn oilidint/oilidint do mhuinteora?” Léirionn fad na mbarrai céatadan na muinteoiri a thug freagra “ta” ar

rogha b) “mar mhuinteoir i gclar de chuid an Aontais Eorpaigh” agus/nd c) “mar mhuinteoir i gclar réigitnach né
naisiunta”. D’fhéadfadh sé gur bhain muinteoiri Usaid as an da chineal clar.

Is iad na muinteoiri teanga iasachta na muinteoiri a roghnaigh rogha (e) do cheist 15. Is iad muinteoiri soghluaiste iad
siud a d’'fhreagair “ta” ar cheann amhain ar a laghad de na roghanna (a) go (e) de cheist 56.

Airitear in AE freagrdiri 6 gach tir AE a d'fhreagair ceisteanna a bhain le soghluaisteacht TALIS in 2018.

Féach larscribhinn 1 le haghaidh sonrai agus E.S.S. Chun tuilleadh faisnéise a thail faoi TALIS, féach “bunachair shonrai
staidrimh agus téarmaiocht”.

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Néta a bhaineann go sonrach le tirfaoi leith

An Bheilg (BE fr), Malta agus Turkiye: nior leor an sampla (nios I0 na 5 scoil éagsula né 30 muinteoir) don chatagdir
“clair naisiunta no réigiinacha”.
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| gcomparaid le 2013, nior thainig athrd suntasach ar chion na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste a bhi
mar chuid de chlair an Aontais, agus thainig méadu 4.3 pointe céatadain (E.S. 0.86) (féach larscribhinn 1) ar
an gcéatadan a bhi mar chuid de chlair naisiinta né réigiinacha. Mar thoradh air sin, i dtiortha Eorpacha,
bhi ranniocaiocht choibhneasta chlair an Aontais le soghluaisteacht muinteoiri teanga iasachta i gcomparaid
le ranniocaiocht choibhneasta na gclar naisiinta né réigitnach beagéan nios airde ar an mean in 2013
(25.1 % (E.S. 0.89) i gcomparaid le 11.1 % (E.S. 0.53)) i gcomparaid le 2018 (27.2 % (E.S. 0.71) i
gcomparaid le 15.4 % (E.S. 0.67)).

TEANN NiOS MO NA DHA THRIAN DE MHUINTEOIRi TEANGA IASACHTA THAR
LEAR CHUN TEANGACHA A FHOGHLAIM AGUS MAR CHUID DA N-OILIUINT
TOSAIGH

Léiritear i bhFior D9 na cuspdiri a gcaitheann muinteoiri teanga iasachta in oideachas meénscoile iochtarai
tréimhsi ina leith i dtir eile le linn a gcuid staidéir né a ngairmeacha beatha. Go sonrach, léiritear ann lion na
muinteoiri soghluaiste ar an leibhéal trasnaisiinta, mar mhean AE, chun criocha gairmiula chun taisteal thar
lear. Léiritear an céatadan seo do mhuinteoiri teanga iasachta agus do mhuinteoiri abhar eile.

Mar a léiritear i bhFigiur D9, ta difriocht airithe idir an da chatagdéir muinteoiri maidir le taisteal thar lear.

San Aontas Eorpach, is é foghlaim teangacha (76.4 %) an phriomhchuis le taisteal thar lear. Sa Spainn, san
lodail agus san Ungair, thug breis agus 80 % de mhuinteoiri teangacha soghluaiste iasachta le fios gur cuis
taistil € sin (féach larscribhinn 1). Go deimhin, ceann de na bealai is éifeachtai do mhuinteoiri chun feabhas
a chur ar a n-eolas ar an teanga n6 ar na teangacha a mhuineann siad is ea cuairt a thabhairt ar cheann de
na tiortha ina labhraitear iad. Da bhri sin, ta an chuis shonrach sin leis an tsoghluaisteacht thrasnaisitnta
nasctha go dluth leis an obair. | gcomparaid leis sin, ar leibhéal an Aontais, nior léirigh ach 39.3 % de
mhuinteoiri soghluaiste ata ag muineadh abhair eile foghlaim teangacha mar chuspoir gairmidil chun taisteal
thar lear.

Ar leibhéal an Aontais, rinne beagnach 70 % de mhuinteoiri teanga iasachta soghluaiste staidéar ar oilitint
muinteoiri thar lear, cé nach bhfuil moltai ach ag roinnt tiortha sa réimse sin (féach Figiar D5). Ta na
héagsulachtai idir tiortha sach suntasach: rinne thart ar 80 % de mhduinteoiri teanga iasachta soghluaiste sa
Spéinn agus san lodail staidéar thar lear in oilidint muinteoiri, agus rinne nios 1t na 50 % amhlaidh sa Chrait,
sa Laitvia, sa Phortaingéil, sa tSléivéin, san ioslainn agus in Tirkiye. | gcomparaid leis sin, nior thuairiscigh
ach 39.3 % de mhuinteoiri atd ag muineadh abhair eile staidéar thar lear mar chuid dé n-oideachas ar
leibhéal an Aontais.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018.
Figiar 43 Figiur D9: Céatadan na muinteoiri soghluaiste san oideachas meanscoile iochtarai
(ISCED 2), ar chuiseanna gairmiula chun taisteal thar lear, ar leibhéal an Aontais, 2018

Nétai miniuchain
Ta an figiur bunaithe ar fhreagrai muinteoiri ar cheisteanna 15 agus 57 de TALIS 2018: “Teagasc ar na catagdiri

téamacha seo a leanas sa scoilbhliain reatha?” agus “Bhi na gniomhaiochtai seo a leanas beartaithe chun criocha
gairmiula do chuairteanna thar lear?” larradh ar mhuinteoiri an oiread freagrai agus is féidir a thabhairt.

Is iad na muinteoiri teanga iasachta na muinteoiri a roghnaigh rogha (e) do cheist 15. Is iad muinteoiri abhar eile nach
bhfuil rogha (e) roghnaithe acu do cheist 15, ach a roghnaigh aon rogha eile 6 (a) go (i). Is iad muinteoiri soghluaiste iad
siud a d’'fhreagair “ta” ar cheann amhain ar a laghad de na roghanna (a) go (e) de cheist 56.

Airitear in AE freagrdiri 6 gach tir san Aontas faoi lathair a d'fhreagair ceist 57 de TALIS in 2018: An tSeicia, an
Danmhairg, an Eastéin, an Spainn, an Fhrainc, an Chroit, an lodail, an Chipir, an’Laitvia, an Ungair, Malta, an Isiltir, an
Phortaingéil, an Romain, an tSloivéin, an tSlévaic, an Fhionlainn, an tSualainn, an loslainn agus Tirkiye.

Cuirtear na cuiseanna le bheith thar lear i lathair in ord islitheach bunaithe ar chéatadan na muinteoiri teanga iasachta a
thuairiscionn iad.

Féach larscribhinn 1 le haghaidh sonrai a bhaineann go sonrach le tir ar leith agus E.S.S. Chun tuilleadh faisnéise a
fhail faoi TALIS, féach “bunachair shonrai staidrimh agus téarmaiocht”.

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiinta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.

Is féidir le muinteoiri rél a imirt freisin maidir le tacu le fior-shoghluaisteacht na mac Iéinn agus le
soghluaisteacht fhioruil na mac 1éinn araon. Is féidir le baill foirne teagaisc dul in éineacht le mic léinn ata ag
taisteal thar lear agus is féidir leo an bhunobair a leagan sios don chomhar idir scoileanna amach anseo,
mar shampla tri chlair soghluaisteachta trasnéisiinta a ullmhd né tri chomhthionscadail a fhorbairt ina
dtacéidh teicneolaiochtai nua le malartuithe mac léinn. Ta cion 57.4 % de mhduinteoiri teanga iasachta
soghluaiste a bhi in éineacht le mic léinn ar cuairt cheana féin san Aontas, rud ata beagan nios airde na lion
na muinteoiri 6 abhair eile (49.9 %). Bhi muinteoiri teangacha iasachta soghluaiste thar lear freisin chun
teagmhalacha a bhunu le scoileanna nios minice na muinteoiri in abhair eile (40.8 % agus 34.9 % faoi
seach).

Ar leibhéal an Aontais, nil an teagasc thar lear chomh coitianta céanna le foghlaim teangacha i measc
muinteoiri teangacha soghluaiste iasachta (33.5 %), ach ta sé fé6s beagan nios coitianta na muinteoiri 6
abhair eile (23.3 %). Cuireadh an teagasc in iul den chuid is mé mar chuis le soghluaisteacht muinteoiri
teanga iasachta sa Roémain (léiriodh 68.3 % de mhuinteoiri teangacha iasachta). Ta nios mé na 40 % de
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mhuinteoiri teanga iasachta soghluaiste sa Spainn agus sa Fhrainc ag muineadh thar lear. Os a choinne sin,
rinne nios U na 15 % diobh sin sa Chrdit agus sa Phortaingéil.

Ar deireadh, ni cuis choitianta le soghluaisteacht é taisteal thar lear chun foghlaim faoi abhair eile, le
céatadain chomhchosula agus isle de mhuinteoiri teanga iasachta soghluaiste (21.9 %) agus muinteoiri
abhar eile (22.3 %) a thuairiscionn ag dul thar lear chun na criche sin.

Léirionn sonrai 6 TALIS 2013 (an Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice, 2017) go bhfuil an treocht i dtreo
soghluaisteacht thrasnaisiinta muinteoiri teanga iasachta fés cobhsai le himeacht ama. Is € an rangu idir na
cuiseanna is mé agus is U coitianta a théann muinteoiri teanga iasachta thar lear chun criocha gairmiula mar
an gcéanna do 2013 agus 2018, in ainneoin soghluaisteacht mhéadaithe muinteoiri teanga iasachta i ngach
tir (féach Figiur D6).

TA DIFRIOCHT MHOR IDIR FAD TREIMHSI THAR LEAR NA MUINTEOIRi TEANGA
IASACHTA O THIR GO TiR.

Léirionn Fior D10 fad tréimhsi na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste thar lear le linn a gcuid ITE agus a
ngairmeacha beatha. Is ionann an tréimhse sin agus gach tréimhse a caitheadh thar lear. Go sonrach,
déantar idirdhealt i bhFior D10 idir tréimhsi fanachta ar an gcoigrioch a mhaireann nios I na 3 mhi
(gearrfhanachtai) agus tréimhsi fanachta thar lear a mhaireann 3 mhi ar a laghad (fanacht fhada).

Mar a léiritear i bhFior D10, ar leibhéal an Aontais, ta an sciar de mhuinteoiri teangacha soghluaiste iasachta
a thuairiscionn tréimhsi gearrfhanachta agus fanachta fada thar lear thart ar a macasamhail (48.8 % agus
51.2 % faoi seach).

Agus tiortha aonair a meas acu, afach, chaith beagnach gach muinteoir teanga iasachta soghluaiste nios It
na 3 mhi thar lear (gearrfhanacht) le linn a gcuid staidéir agus gairme. Is Iéir sin go hairithe sa Bhulgair, sa
Laitvia, i Malta, sa Phortaingéil, sa Romain, sa tSléivéin agus san loslainn. Mar sin féin, sa Spainn, sa
Fhrainc agus san lodail is a mhalairt ata cursai: sna tiortha sin, thuairiscigh nios mé na leath de mhuinteoiri
teangacha iasachta soghluaiste fanacht thar lear le fada (67.5 %, 65.5 % agus 59.1 %, faoi seach).
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018.
Figiar 44 Figiar D10: Céatadan na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste san oideachas
meanscoile iochtarai (ISCED 2) ar thréimhsi fada agus gearra thar lear, 2018

Nétai minituchain

Ta an figiur bunaithe ar fhreagrai muinteoiri ar cheisteanna 15 agus 58 de TALIS 2018: “Teagasc ar na catagoiri
téamacha seo a leanas sa scoilbhliain reatha?” agus “Ar an iomlan, cé chomh fada a d’fhan tu thar lear chun criocha
gairmiula?” Freagrai “tri mhi go dha mhi dhéag” (rogha 2) agus “ar feadh nios mé na bliain amhain” (rogha 3) chun an
chatagoir “fanacht nios faide” a dhéanamh.

Is iad na muinteoiri teanga iasachta na muinteoiri a roghnaigh rogha (e) do cheist 15. Is iad muinteoiri soghluaiste iad
siud a d’'fhreagair “ta” ar cheann amhain ar a laghad de na roghanna (a) go (e) de cheist 56.

Airitear in AE freagréiri 6 gach tir AE a d'fhreagair ceist 58 de TALIS in 2018.

Féach larscribhinn 1 le haghaidh sonrai agus E.S.S. Chun tuilleadh faisnéise a fhail faoi TALIS, féach “bunachair shonrai
staidrimh agus téarmaiocht”.

Chun sainmhiniu a fhail ar “Aicmiu Idirnaisiunta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED)”, féach an Ghluais.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
An Bheilg (BE fr, BE nl): nior riaradh an cheist sa tir.

Malta agus Turkiye: nil an sampla leordhéthanach (nios IG na 5 scoil éagsula né 30 muinteoir) don chatagéir “fanacht
fhada thar lear”.
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CAIBIDIL AGUS PROISIS TEAGAISC
CUID | — AM OIDEACHAIS AGUS TORTHAI FOGHLAMA

Sa chuid seo, lena n-airitear sé thascaire, pléitear go priomha an t-am teagaisc a thugtar do theagasc
teangacha iasachta mar abhair éigeantacha in"®oideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha. Go sonrach,
scrudaionn sé cé chomh fada is ata ar scoileanna diriu ar theangacha iasachta a mhuineadh, mar ata
leagtha sios ag na’’hudarais oideachais ardleibhéil. Ni thuairiscitear am oideachais lasmuigh den chreat seo
(e.g. teangacha iasachta a thogtar mar abhair roghnacha né a mhuintear mar chuid den churaclam a
cinneadh ag leibhéal na scoile).

Déantar ceist an ama teagaisc a mheas ¢ uillinneacha éagsula, lena n-airitear an difriocht idir an t-am a
chaitear sa chéad agus sa dara teanga iasachta (féach Figiur E2), an gaol idir an t-am teagaisc ata dirithe ar
an gcéad teanga iasachta agus lion na mblianta a caitheadh ag muineadh i (féach Figiur E3), an meachan
coibhneasta de theagasc teangacha iasachta laistigh den churaclam (féach Figiur E4), agus ar deireadh
athruithe ama i lion na n-uaireanta a chaitear ar theangacha iasachta a mhuineadh (féach Figiur E5). Ina
theannta sin, ta faisnéis sa roinn seo maidir leis na hiosleibhéil a bhfuiltear ag suil leo sa chéad agus sa dara
teanga iasachta ag dha phointe tagartha: deireadh an oideachais meanscoile iochtarai agus deireadh an
oideachais ghinearalta medanscoile uachtarai (féach Figiur E6).

Ta na tascairi uile sa roinn seo bunaithe ar shonrai a bhailitear tri lionra Eurydice, lena gcumhdaitear 39
gcoras oideachais i 37 dtir ("®). Léirionn tascairi ama teagaisc sonrai maidir le conairi oideachais aonair i
Lucsamburg”™ agus i Lichtinstéin, rud a®fhagann gur féidir 42 choras oideachais/conair oideachais a chur i
gcomparaid le chéile.

TAAN T-AM A CHAITEAR AR THEANGACHA IASACHTA | BHFAD NiOS AIRDE SA
MHEANOIDEACHAS NA SAN OIDEACHAS BUNSCOILE.

Léiritear i bhFior E1 an t-ioslion uaireanta an chloig a chaitear ar gach teanga iasachta a mhuineadh mar
abhair éigeantacha le linn bliain bharulach (i.e. an t-ualach teagaisc iomlan do leibhéal airithe oideachais

76 Ta nateangacha iasachta lena mbaineann éigeantach do gach mac léinn a bhfuil céim né leibhéal airithe
oideachais acu. Ina theannta sin, eisiann an raon feidhme an t-oideachas réamh-bhunscoile, cé go bhfuil
graid airithe den leibhéal oideachais seo éigeantach do leanai i gcorais oideachais airithe.

77 Bailionn Eurydice agus Lionra ECFE na sonrai go comhphairteach chun faisnéis thuairisciuil ar fud an
choérais a bhailiu agus a bhronnadh ar struchtuir, beartais agus cleachtais oideachais (nesli) ar bhonn
débhliantuil. Is 6 bhailiu sonrai 2020/2021 a thagann na sonrai a chuirtear i lathair sa tuarascail seo.
Chun tuilleadh eolais a fhail faoi uaireanta scoile san Eoraip, féach tuarascail dhébhliantuil Eurydice ar
an abhar seo (an Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice, 2021d).

78 Chun faisnéis mhionsonraithe a fhail faoi chuimsit naisiinta na tuarascala seo, féach an réamhra a
ghabhann leis an tuarascail.

79 Enseignement secondaire classaire (meanoideachas clasaiceach) agus enseignement secondaire
général (meanoideachas ginearalta).

80 Giomnaisiam (cineal scoile le riachtanais ardleibhéil), Oberschule (cineal scoile le bunriachtanais) agus
Realschule (cinedl scoile le riachtanais idirmheénacha).
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arna roinnt ar lion na ngrad den leibhéal oideachais sin) (3'). Ta dha bharrchairt san fhigiur seo, a chuireann
sonrai ar fail don bhunoideachas agus don mheanoideachas lanaimseartha éigeantach ar leithligh.

Ar leibhéal an bhunoideachais, athraionn lion na n-uaireanta in aghaidh na bliana barulai a chaitear ar
theangacha iasachta a mhuineadh mar abhair éigeantacha idir 13 uair an chloig (san Ungair) agus 407 n-
uair an chloig (i Lucsamburg). In ainneoin an réimse leathan seo, ta lion na n-uaireanta teagaisc idir 30 agus
69 n-uaire an chloig i bhformhér na gcéras oideachais (27 gcoéras oideachais). San oideachas ginearalta
lanaimseartha éigeantach, athraionn lion na n-uaireanta teagaisc in aghaidh na bliana barulai i ngach céras
oideachais/conair oideachais 6 74 uair an chloig (san lorua) go 373 uair an chloig (i Lucsamburg (andara
treo)).

Is féidir le dha phriomhthoisc miniu a thabhairt ar an lion is |0 uaireanta a mhuintear sa bhunoideachas.
Baineann an chéad cheann leis an aois ag a mbionn foghlaim teanga iasachta éigeantach. Ta an t-am
oideachais sach iseal i gComhphobal Fraincise na Beilge (31 uair an chloig), na Gearmaine (37 uair an
chloig), na Portaingéile (36 uair an chloig) agus na Boisnia agus na Heirseagaivéine (32 uair an chloig), ait a
mbionn foghlaim teangacha iasachta éigeantach tar éis an dara grad oideachais, murab ionann agus
formhdér na gcoéras oideachais eile (féach Figiar B1).

Baineann an dara fachtéir le struchtir na gcéras oideachais. De ghnath, méadaionn lion na n-uaireanta a
leithdhdiltear ar theangacha iasachta a theagasc de réir mar a théann daltai tri ghraid scoile (an Coimisiun
Eorpach/EACEA/Eurydice, 2021d). D& bhri sin, nuair a bhionn fad an bhunoideachais sach gearr (e.g. 4
bliana), amhail sa Ghearmain (37 uair an chloig) agus san Ostair (30 uair an chloig), fagann leanai an chéim
sin den oideachas ag aois 6g, rud a chiallaionn go bhfaigheann siad nios U uaireanta an chloig d’oideachas
eachtrach ag an gcéim seo den oideachas na leanai i gcérais oideachais ina maireann an bunoideachas
nios faide.

Baineann an da ghné thuasluaite leis an Ungair freisin, ait a bhfuil lion an-iseal uaireanta an chloig dirithe ar
theangacha iasachta a mhuineadh (13 uair an chloig). San Ungair, ta ceithre chéim san oideachas bunscoile,
agus bionn foghlaim teangacha iasachta éigeantach sa dara céim. Mar sin féin, ag brath ar an scoil, is féidir
le daltai tosu ag foghlaim teanga iasachta roimhe seo agus ansin am teagaisc breise a fhail.

Is mé na 69 n-uaire an chloig i sé choras oideachais (Pobal labhartha Gearmainise na Beilge, na Gréige, na
Spainne, na hlodaile, Lucsamburg agus Mhalta) an lion uaireanta a chaitear ar theangacha iasachta a
theagasc sa bhunoideachas. Ta an tréith choiteann seo a leanas ag corais oideachais Phobal labhartha
Gearmainise na Beilge, na hlodaile, Lucsamburg agus Mhalta: Usaidtear FCAT mar chur chuige teagaisc le
linn graid airithe (ndé beagnach gach céim i gcas Lucsamburg) san oideachas ginearalta lanaimseartha
éigeantach. Leis an gcur chuige teagaisc sonrach sin, ar da réir a mhuintear abhair in dha theanga (ar a
laghad) (féach Figiur B12), d’fhéadfai miniu a thabhairt go pairteach ar an lion measartha ard uaireanta ata
dirithe ar theangacha iasachta a mhuineadh i gcérais oideachais den soért sin. Ta lion na n-uaireanta is airde
i bPobal Gearmainise na Beilge (101 uair an chloig), i Lucsamburg (407 uair an chloig) agus i Malta (112 uair
an chloig).

81 Ta éagsulacht mhor idir na cérais oideachais maidir le lion na ngrad a airitear san oideachas ginearalta
éigeantach lanaimseartha. | gcasanna airithe, stopann an t-oideachas ginearalta éigeantach
lanaimseartha ag deireadh an mheanoideachais iochtaraigh; i gcasanna eile, cuimsionn sé oideachas
meanscoile uachtarai go pairteach né go hiomlan (an Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice, 2020). Chun
deireadh a chur leis an éagsulacht a eascraionn as difriochtai i lion na ngrad san oideachas ginearalta
lanaimseartha éigeantach, léiritear i bhformhdr na dtascairi ama teagaisc an t-ioslion uaireanta teagaisc
in aghaidh na bliana barulai.
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(a) Bunoideachas
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Solubthacht chothromanactAm teagaisc sainithe ag leibhéal cantuin

Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.
Figiar 45 Figiur E1: An lion uaireanta teagaisc éigeantai ar theangacha iasachta le linn bliain
bharulach amhain sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas éigeantach lanaimseartha,
2020/2021

Notai minitchain

Nil aon teanga iasachta ag teastail

Léirionn an figiur seo an t-ios-am oideachais a mholtar do theangacha iasachta a mhuintear mar abhair éigeantacha do
gach mac léinn, arna bhunu ag Udarais oideachais ardleibhéil.

Is ionann an t-am oideachais in aghaidh na bliana bartlach sa bhunoideachas (n6 sa mheanoideachas éigeantach
lanaimseartha) agus an t-am teagaisc iomlan sa bhunoideachas (né san oideachas meanscoile ginearalta éigeantach
lanaimseartha) roinnte ar lion na ngrad sa bhunoideachas (n6 sa mheanoideachas éigeantach lanaimseartha).

Solubthacht chothromanach: cinneann udarais oideachais ardleibhéil an t-am iomlan oideachais do ghrupa abhar (né do
gach ceann) laistigh de ghrad ar leith. Da bhri sin, ta sé de shaoirse ag scoileanna/udarais aititla a chinneadh cé mhéad
ama a chaithfidh siad a chaitheamh ar abhair aonair. Nuair a bhaineann sé seo le leath n6 nios mo na leath de ghraid an
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bhunoideachais agus/né an mheanoideachais ghinearalta lanaimseartha, Usaidfear an tsiombail shonrach e. | gcas ina
mbeidh feidhm ag solubthacht chothromanach maidir le nios |0 na leath na ngrad bunoideachais n6 le hoideachas
meanscoile ginearalta lanaimseartha éigeantach, déanfar na graid sin a eisiamh agus blianta bartlacha a riomh.
Baineann sé seo le Comhphobal Fraincise na Beilge agus na Portaingéile sa bhunoideachas.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
An Bheilg (BE fr): Ta solubthacht chothromanach i ngraid 3 agus 4.

An Bhulgair: sa da chéim dheireanacha d’'oideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach, a fhreagraionn don chéad 2
bhliain d’oideachas meanscoile uachtarai, taispeanann an figiur sonrai don chonair a sholathraionn dianfhoghlaim
teangacha iasachta.

An Ghearmain: is ionann na sonrai agus na mean-amanna teagaisc ualaithe do theagasc teangacha iasachta arna
riomh ag Runaiocht Bhuan-Chomhdhail na nAiri Oideachais agus Gnoéthai Culturtha an Lander de réir lion na mac Iéinn
ata claraithe i gcinedlacha éagsula scoileanna.

Eire: Nil sé éigeantach teangacha iasachta a mhuineadh. Muintear na teangacha offigitla, an Béarla agus an Ghaeilge,
do gach dalta.

An Spainn: is ionann na sonrai agus meain ualaithe na rialachan naisiunta agus réigiunach maidir le féiliri scoile agus
scoile (an bhliain tagartha 2020/2021). Baineadh Usaid as staitistici maidir le lion na mac léinn in aghaidh na céime agus
an phobail fhéinrialaithe a thuairiscigh oifig staidrimh na hAireachta Oideachais agus Gairmoiliina (bliain tagartha
2018/2019) chun meain ualaithe a riomh.

An lodail: baineann na sonrai don da ghrad dheireanacha den mheanoideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach
leis an ardscoil eolaiochta.

Lucsamburg: LU1 fhreagraionn do classique enseignement secondaire (oideachas meanscoile ranganna); LU2
fhreagraionn do enseignement secondaire général (oideachas meanscoile ginearalta).

An Ungair: i ngraid 9 agus 10, an da ghrad deiridh d’'oideachas lanaimseartha éigeantach, comhfhreagraionn na sonrai
do Gimnazium.

An Ostair: nil aon sonrai ann maidir leis an oideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach is déanai.

An Ostair agus Lichtinstéin: ni airitear leis na sonrai amanna oideachais do ghrad 1 agus do ghrad 2 don Ostair agus do
ghrad 1 i gcas Lichtinstéin, és rud é go muintear teangacha iasachta tri 4bhair eile seachas mar abhair uathrialacha. Da
bhri sin, déanann na sonrai a chuirtear i lathair an t-am oideachais a leithdhailtear ar theangacha iasachta a mheas
faoina luach.

An Pholainn: T4 solubthacht chothromanach sna chéad tri ghrad (as ceithre cinn) den bhunoideachas.

An Phortaingéil: sa da cheann deiridh de na sé ghrad bunoideachais, ta solubthacht chothromanach ann. Sna chéad tri
ghrad d’oideachas ginearalta l&naimseartha éigeantach medénscoile ta solubthacht chothromanach ann don chéad agus
don dara teanga iasachta mar abhair éigeantacha, agus nil sé éigeantach sna tri chirsa teanga iasachta deiridh.

An tSualainn: i gcas oideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha, airitear leis na sonrai am oideachais don dara
teanga, nach abhar éigeantach é do gach mac léinn (féach Figiur B1).

Lichtinstéin: Comhfhreagraionn Li Giomnaisiam do Gymnasium (cinedl scoile le hardriachtanais); Li Obs fhreagraionn do
Oberschule (cinedl scoile le bunriachtanais) agus; Comhfhreagraionn Li Reals do Realschule (cineal scoile le riachtanais
idirmheénacha).

An Eilvéis: nil aon churaclam caighdeanach na aon am oideachais caighdeanach sainithe ag leibhéal naisiunta. Is iad na
26 canton ag leibhéal réigiunach a chinneann na curaclaim agus an t-am oideachais ata beartaithe.

Mar a luadh thuas, in oideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach meanscoile, t4 an réimse uaireanta a
mhuintear in aghaidh na bliana barulach i ngach céras oideachais/conair oideachais a mheastar a bheith
leathan (74 huaire go 373 uair an chloig). Laistigh den réimse leathan seo, is féidir ceithre ghrapa de chérais
oideachais/conairi oideachais le lion sach inchomparaide uaireanta teagaisc a aithint.

Cuimsionn an chéad ghrupa 15 chéras oideachais/conair oideachais ina bhfuil idir 74 uair an chloig (an
lorua) agus 108 n-uair an chloig (an Pholainn) in aghaidh na bliana barulach tiomnaithe do theangacha
iasachta a mhuineadh mar abhair éigeantacha; ta naoi gcéras oideachais/conair oideachais sa dara ceann a
leithdhaileann idir 120 uair an chloig (Turkiye) agus 139 uair an chloig (an lodail) in aghaidh na bliana barula
ar theagasc éigeantach teangacha iasachta. Tagann formhér na gcéras oideachais/na gcosan oideachais
isteach sa da ghrupa sin.
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Is ionannaon cheann déag de chorais oideachais/conair oideachais agus an trid grdpa, ina bhfuil idir 157
uair an chloig (sa tSualainn) agus 191 uair an chloig (i Lichtinstéin (Gymnasium)) san am teagaisc a thugtar
do theangacha iasachta mar abhair éigeantacha. Ar deireadh, ta an lion is mé uaireanta teagaisc (317 uair
anchloig agus 373 uair an chloig, faoi seach, in aghaidh na bliana bardlai) ar failsa da chursa oideachais
ghinearalta i Lucsamburg (an daraaire général agus enseignement secondaire classique enseignement).

Léirionn comparaid nios mionsonraithe idir an t-am teagaisc a leithdhailtear ar theangacha iasachta sa
bhunoideachas agus an t-am teagaisc ata dirithe ar na habhair seo le linn graid éigeantacha
meanoideachais ghinearalta go bhfuil lion na n-uaireanta teagaisc in aghaidh na bliana barulach nios airde i
ngraid éigeantacha meanoideachais ghinearalta i mbeagnach gach céras oideachais/conair oideachais (is
eisceacht é Lucsamburg). Sa chuid is mé acu, ta an lion dubailte ar a laghad, agus ta sé tri huaire (n6 nios
md) nios airde i direach os cionn trian acu. Cuireann gach cdras oideachais le lion i bhfad nios isle uaireanta
an chloig a mhuintear san oideachas bunscoile go mér le deiseanna na mac léinn chun teangacha iasachta
a fhoghlaim tri i bhfad nios mé ama oideachais a sholathar i ngraid éigeantacha an mheanoideachais. Ta sé
sin fior go hairithe san Ungair, ait a bhfuil lion na n-uaireanta in aghaidh na bliana barulai ocht n-uaire nios
airde.

IS E AN CHEAD TEANGA IASACHTA AN CEATADAN IS MO DEN AM TEAGAISC DO
THEANGACHA IASACHTA | NGACH TiR

Léirionn Figiur E1 an t-ios-am oideachais do gach teanga iasachta a mhuintear mar abhair éigeantacha sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas lanaimseartha. | bhFior E2 déantar comparaid idir an t-ioslion
uaireanta an chloig a leithdhailtear ar theagasc na chéad agus an dara teanga iasachta mar abhair
éigeantacha. Cludaionn sé an t-oideachas ginearalta lanaimseartha ar fad. Chun deireadh a chur leis an
éagsulacht a eascraionn as difriochtai i lion na ngrad in oideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha,
fordiltear ann d’am oideachais in aghaidh na bliana barulach, a chomhfhreagraionn don lion iomldn ama a
mhuintear san oideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha roinnte ar lion na mblianta sa tréimhse
oideachais sin.

Murab ionann agus abhair eile churaclaim, amhail matamaitic, ni mhuintear teangacha iasachta mar abhair
éigeantacha i ngach céim lanaimseartha éigeantach san oideachas ginearalta (féach Figiur B2). Ina
theannta sin, nil sé éigeantach an dara teanga iasachta a fhoghlaim i roinnt céras oideachais (féach Figiur
B3). Ni mér na saintréithe sonracha sin a bhaineann le teangacha iasachta mar abhair staidéir a chur san
aireamh agus amanna an oideachais idir na cérais oideachais a gcur i gcomparaid.

Athraionn am an oideachais don chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach 6 39 uair go 114 uair an
chloig in aghaidh na bliana bardlach i mbeagnach gach céras oideachais/conair oideachais. Orthu sin ina
bhfuil am oideachais ag bun an eatraimh seo, i.e. iad sitd ag a bhfuil na sé luach is isle (idir 39 uair an chloig
agus 54 uair an chloig in aghaidh na bliana barulai), airitear an Chipir, an Ungair, an tSualainn, an Bhoisnia
agus an Heirseagaivéin, an ioslainn, an Mhacadéin Thuaidhagus an tSeirbia. Is iad na cérais oideachais a
bhfuil na hamanna oideachais is airde acu, i.e. na ceithre luach is airde (idir 105 agus 114 uair an chloig in
aghaidh na bliana barulach) Pobal labhartha Gearmainise na Beilge, na Bulgaire, na Spainne agus Mhalta. |
Lucsamburg, ta an t-am teagaisc ata dirithe ar an gcéad teanga iasachta a theagasc i bhfad taobh amuigh
den tréimhse sin (199 n-uaire an chloig i dtriobléid sa dara huair général agus 223 in enseignement
secondaireclassique).

| gcoérais oideachais/conairi oideachais ina bhfuil sé éigeantach dara teanga iasachta a fhoghlaim, ta lion na
n-uaireanta in aghaidh na bliana barulai a chaitear ag staidéar sach teoranta i mbeagnach gach céras
oideachais, idir 6 agus 39 uair an chloig. Is iad an Bhulgair agus an tSlévaic (6 agus 8 n-uaire an chloig faoi
seach) na coérais oideachais a bhfuil amanna oideachais acu sa chuid iochtarach den raon, i.e. a bhfuil
luachanna faoi bhun 10 n-uaire an chloig acu in aghaidh na bliana barulai. Is iad an Danmhairg, an Eastoin,
an Fhrainc, an Rémain, an tSualainn, an ioslainn agus Lichtinstéin (Gymnasium and Realschule) na cérais
oideachais is airde ag amanna oideachais, i.e. a bhfuil luachanna acu ata cothrom le 35 uair an chloig n6
nios ma in aghaidh nabliana barulai.

Aris eile, td an t-am teagaisc ata dirithe ar an dara teanga iasachta sach suntasach i Lucsamburg (126 uair
an chloig i classique disignement secondaire agus 138 uair an chloig in aimsir thanaisteach ghinearalta)agus
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i bhfad nios mé na gach tir eile. | Lucsamburg, usaidtear an Fhraincis agus an Ghearmainis, a mhuintear
mar theangacha iasachta, mar mhalairt air sin mar theangacha teagaisc san oideachas (solathar FCAT).

Is minic a mhinionn difriochtai sa mhéid a bhionn sé éigeantach dara teanga iasachta a fhoghlaim na
héagsulachtai san am oideachais idir corais oideachais/conairi oideachais. San Eoraip, is ionduil go
dtosaionn daltai ag foghlaim dara teanga iasachta mar abhar éigeantach san oideachas meanscoile
iochtarai; tosaionn mionlach diobh roimhe seo, sa bhunoideachas, né nios déanai, i gcéim a théann nios
faide na an t-oideachas éigeantach (féach Figiur B1).

| mbeagnach gach céras oideachais/conair oideachais a bhreithnitear sa roinn seo (is eisceacht i an
joslainn; féach an néta tirshonrach), ta lion na n-uaireanta teagaisc in aghaidh na bliana barulai nios airde
go cérasach don chéad teanga iasachta éigeantach na an dara teanga. T4 an difriocht idir 17 n-uaire an
chloig (sa tSualainn) go 108 uair an chloig (sa Bhulgair). Sna coérais oideachais inar mo an difriocht, i.e. breis
agus 81 uair an chloig (Pobal labhartha Gearmainise na Beilge, na Bulgaire (cursa a sholathraionn
dianfhoghlaim teangacha iasachta), Lucsamburg(rangaire enseignementsecondaire) agus Malta),
foghlaimionn na chéad daltai sa teanga iasachta mar theanga teagaisc ag ceim airithe oideachais (solathar
FCAT).
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Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 46 Figiar E2: An lion uaireanta in aghaidh na bliana bardlai a leithdhaileadh ar an gcéad
agus an dara teanga iasachta a theagasc mar abhair éigeantacha san oideachas ginearalta
éigeantach lanaimseartha, 2020/2021

Nétai minituchain
Léirionn an figiur seo an t-ios-am teagaisc a mholtar don chéad agus don dara teanga iasachta a mhuintear mar abhair
éigeantacha do gach mac Iéinn, arna bhunu ag na hddarais oideachais ardleibhéil.

Is ionann an t-am oideachais in aghaidh na bliana barulach in oideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha agus an t-
am teagaisc iomlan don tréimhse oideachais sin arna roinnt ar lion na ngrad san oideachas ginearalta éigeantach
lanaimseartha.
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Solubthacht chothromanach: cinneann udarais oideachais ardleibhéil an t-am iomlan oideachais do ghripa abhar (né do
gach ceann) laistigh de ghrad ar leith. Da bhri sin, ta sé de shaoirse ag scoileanna/udarais aititla a chinneadh cé mhéad
ama a chaithfidh siad a chaitheamh ar abhair aonair. Nuair a bhaineann sé seo le leath n6 nios mé de votai an
oideachais ghinearalta éigeantaigh lanaimseartha, uUsaidfear an tsiombail shonrach e. | gcas ina bhfuil feidhm ag
solubthacht chothromanach maidir le nios U na leath de ghraid an oideachais ghinearalta lanaimseartha éigeantaigh, ni
chuirfear na graid sin san aireamh agus blianta bardlacha & riomh. Baineann sé seo le Comhphobal Francach na Beilge,
na Polainne agus na Portaingéile (féach na nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith thios Figiur E1) le haghaidh
tuilleadh faisnéise.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
Féach na nétai tirshonracha thios Figiur E1.

An Fhrainc: sainionn na hudarais oideachais ardleibhéil le chéile am an oideachais don chéad agus don dara teanga
iasachta sa ghrad deireanach den mheéanoideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach. Sa chas seo, roinneadh an
frama ama seo ar dha cheann, agus toradh na ranndige a sannadh don chéad agus don dara teanga iasachta ar an
mbealach céanna.

An loslainn: sainionn Gdarais oideachais ardleibhéil le chéile am an oideachais don chéad agus don dara teanga
iasachta do gach grad. Sa chas seo, roinneadh an frama ama seo ar dha cheann, agus toradh na rannéige a sannadh
don chéad agus don dara teanga iasachta ar an mbealach céanna.

Ni GA GO MBEADH AN MEID IS AIRDE AMA FOGHLAMA AG TIORTHA INA
MAIREANN TEAGASC TEANGACHA IASACHTA NIOS FAIDE

Léirionn Fior E3 an gaol idir dha ghné a mbionn tionchar mér acu ar theagasc teangacha iasachta ar scoil:
an t-am teagaisc iosta a thugtar do theangacha iasachta agus an fad ama a mhaireann an teagasc i
dtéarmai na mblianta scoile. Go sonrach, Iéirionn Figiur E3 an gaol idir an t-am teagaisc chun an chéad
teanga iasachta a fhoghlaim mar abhar éigeantach agus fad na foghlama sin. Ni®¥*thugtar ach na hamanna
teagaisc do na graid a bhfuil na sonrai ar fail déibh.

Ar an iomlan, léirionn an figiur go bhfuil caidreamh dearfach, cé go bhfuil sé sach lag, idir an d& fhachtéir.
Mar sin féin, Iéirionn anailis nios mionsonraithe cé go muineann roinnt tiortha an chéad teanga iasachta mar
abhar éigeantach don lion céanna grad, ta difriocht shuntasach eatarthu 6 thaobh mhéid iomlan an ama
teagaisc a leithdhaileann siad ar theagasc. Is léir an difriocht go hairithe i gcas tiortha ina bhfuil
réamhaisnéis 10 mbliana: san lorua, is é an t-am teagaisc a leithdhaileadh ar an gcéad teanga iasachta 588
uair an chloig, agus sa Spainn sroicheann an lion seo 1 050 uair an chloig.

Os a choinne sin, is féidir le tiortha a leithdhaileann méideanna comhchosula ama oideachais é sin a
dhéanamh ar feadh lion éagsuil blianta i gcomhthéacs an oideachais éigeantaigh. Mar shampla, moltar
amanna oideachais 536 uair an chloig agus 509 n-uair an chloig san Ungair agus sa Mhacadéin Thuaidh,
faoi seach, don chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach. Maireann an solathar 7 mbliana san Ungair
agus 11 bhliain sa Mhacadaéin Thuaidh.

Léiritear i bhFior E3 freisin grapa de 11 thir (an Danmhairg, an Eastoin, an Ghréig, an Chrdéit, an Laitvia, an
Liotuain, an tSléivéin, an tSlévaic, an Fhionlainn, Lichtinstéin agus Montainéagré) a bhfuil praéifil
chomhchostiil acu; leithdhaileann siad idir 700 agus 500 uair an chloig chun an chéad teanga iasachta
éigeantach a mhuineadh thar 8-9 scoilbhliain.

| bPobal Gearmainise na Beilge, Lucsamburg agus Mhalta, ait ar teanga teagaisc i an chéad teanga
iasachta a mhuintear freisin, is é an t-am teagaisc is airde san Eoraip an t-am teagaisc a thugtar don teanga
sin. Forordaitear i gcuraclaim oifigitla na dtri chéras oideachais sin 1 335 uair an chloig thar thréimhse 12
bhliain i bPobal Gearmainise na Beilge, 2 234 uair an chloig agus 1995 uair an chloig (mar gheall ar
enseignement secondaire classique agus enseignement secondaire général, r peirspictiocht) ar feadh 10
mblianai Lucsamburgagus 1 201 uairan chloig i 11 bhliain i Malta.

82 Chun tuilleadh faisnéise a fhail, féach an néta miniachain. Ta faisnéis shonrach faoi fhad teagaisc na
chéad teanga iasachta ar fail i bhFior B2
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Lion na ngrad a caitheadh ar an gcéad teanga iasachta a
theagasc mar abhar éigeantach
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Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.
Figiar 47 Figiar E3: An gaol idir am teagaisc na chéad teanga iasachta agus lion na ngrad
ina muintear an teanga sin san oideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha, 2020/2021

Nétai minitchain
Léirionn na sonrai an t-am teagaisc iosta (in uaireanta) a mholtar don chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach do

gach mac léinn maidir le lion na ngrad a chaitear ag muineadh na teanga iasachta éigeantai seo le linn an oideachais
ghinearalta éigeantaigh lanaimseartha.

Braitheann lion na mblianta a caitheadh ag muineadh na chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach ar dha ghné: lion
na gcéimeanna ina muintear an chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach agus fad an oideachais ghinearalta
éigeantaigh lanaimseartha, a athraionn idir na cérais oideachais.

| gcas coras oideachais airithe (Comhphobal Francach na Beilge, na hOstaire, na Polainne, na Portaingéile agus
Lichtinstéin), tagraionn lion na n-uaireanta a luaitear do lion na ngrad ar féidir sonrai ina leith a thaispeaint. Mar
shampla, nior cuireadh san aireamh na graid (agus a n-uaireanta teagaisc) ina gcuirtear solubthacht chothromanach i
bhfeidhm. Tugtar tuilleadh minithe sna nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith. Chun tuilleadh eolais a fhail faoi
fhad teagaisc na chéad teanga iasachta mar dbhar éigeantach, féach Figiur B2.

Solubthacht chothromanach: cinneann udarais oideachais ardleibhéil an t-am iomlan oideachais do ghripa abhar (né do
gach ceann) laistigh de ghréd ar leith. D& bhri sin, t4 sé de shaoirse ag scoileanna/udarais &ititla a chinneadh cé mhéad
ama a chaithfidh siad a chaitheamh ar abhair aonair.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
An Bheilg (BE fr): Ta solubthacht chothromanach i ngraid 3 agus 4.

An Bheilg (BE nl): nil sonrai maidir leis an gcéras oideachais sin san aireamh san fhigiur, 6s rud é go mbaineann
solubthacht chothromanach le gach leibhéal den oideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach.
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An Bhulgair: maidir leis an da chéim dheireanacha d’oideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach, a fhreagraionn don
chéad da bhliain d’oideachas ginearalta meanscoile uachtarai, taispeanann an figiur sonrai don chonair a sholathraionn
dianfhoghlaim teangacha iasachta.

An Ghearmain: is ionann na sonrai agus na mean-amanna teagaisc ualaithe do theagasc teangacha iasachta arna
riomh ag Runaiocht Bhuan-Chomhdhail na nAiri Oideachais agus Gnoéthai Culturtha an Lander de réir lion na mac Iéinn
ata claraithe i gcinedlacha éagsula scoileanna.

Eire: Nil sé éigeantach teangacha iasachta a mhuineadh. Muintear na teangacha offigitla, an Béarla agus an Ghaeilge,
do gach dalta.

An Spainn: is ionann na sonrai agus meain ualaithe na rialachan naisiunta agus réigiunach maidir le féiliri scoile agus
scoile (an bhliain tagartha 2020/2021). Baineadh Usaid as staitistici maidir le lion na mac léinn in aghaidh na céime agus
an phobail fhéinrialaithe a thuairiscigh oifig staidrimh na hAireachta Oideachais agus Gairmoiliina (bliain tagartha
2018/2019) chun meain ualaithe a riomh.

An lodail: baineann na sonrai don da ghrad dheireanacha den mheanoideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach
leis an ardscoil eolaiochta.

An Fhrainc: sainionn na hudarais oideachais ardleibhéil le chéile am an oideachais don chéad agus don dara teanga
iasachta sa ghrad deireanach den mheanoideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach. Sa chas sin, roinneadh an t-
am ina dha theanga, agus bhi toradh na rannéige sannta go cothrom don chéad agus don dara teanga iasachta.

Lucsamburg: LU1 fhreagraionn do classique enseignement secondaire (oideachas meanscoile ranganna); LU2
fhreagraionn do enseignement secondaire général (oideachas meanscoile ginearalta).

An Ungair: i ngraid 9 agus 10, an da ghrad deiridh d’oideachas lanaimseartha éigeantach, comhfhreagraionn na sonrai
do Gimnazium.

An isiltir: nil sonrai don tir seo san aireamh san fhigidr, toisc nach sonraionn udarais oideachais ardleibhéil an t-am iosta
oideachais do gach topaic churaclaim, ach do gach abhar curaclaim le chéile de réir leibhéal oideachais.

An Ostair: maidir le hoideachas meanscoile, comhfhreagraionn na sonrai do allgemeinbildende hdhere Schule
(meanscoil acaduil). Foghlaimionn daltai an chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach ar feadh 9 mbliana, i.e. fad
iomlan an oideachais éigeantaigh. Taispeanann an figiur seo an t-am teagaisc ar feadh 6 bliana amhain. Ni fhéadfai aon
sonrai a chur ar fail don chéad da bhliain (déantar an chéad teanga iasachta a mhuineadh tri abhair eile seachas mar
abhar uathrialach) na don bhliain dheireanach (sonrai ar iarraidh).

An Pholainn: muintear an chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach ar fud an oideachais éigeantaigh lanaimseartha
(ocht gcéim). Mar sin féin, ni féidir sonrai a sholathar ach 6 ghrad 4 ar aghaidh, mar a rinneadh roimh an tsolubthacht
chothromanach sin.

An Phortaingéil: is abhar éigeantach i an chéad teanga iasachta i 7 mbliana den 12 bhliain d’oideachas ginearalta
lanaimseartha éigeantach (grad 3 go grad 9). Mar sin féin, ni féidir sonrai a chur ar fail ach d’aicmi 3 agus 4, toisc go
mbaineann solubthacht chothromanach le daoine eile.

An loslainn: sainionn Gdarais oideachais ardleibhéil le chéile am an oideachais don chéad agus don dara teanga
iasachta do gach grad. Sa chas sin, roinneadh an t-am ina dha theanga, agus bhi toradh na rannéige sannta go cothrom
don chéad agus don dara teanga iasachta.

Lichtinstéin: Sa mheanoideachas, comhfhreagraionn na sonrai don Gymnasium (an leibhéal is airde oideachais
meanscoile). Foghlaimionn daltai an chéad teanga iasachta mar abhar éigeantach ar feadh 9 mbliana, i.e. fad iomlan an
oideachais ghinearalta éigeantaigh lanaimseartha. Taispeanann an figiir seo an t-am teagaisc ar feadh 8 mbliana
amhain. Ni fhéadfai aon sonrai a sholathar don chéad chéim (mhuintear an chéad teanga iasachta tri abhair eile
seachas mar dbhar uathrialach).

An Mhacadéin Thuaidh: Athraionn an aois tréigin d’oideachas éigeantach lanaimseartha, rud a chiallaionn go n-
athraionn an fad a fhoghlaimionn daltai an chéad teanga iasachta freisin (idir 11 agus 13 bliana).

An Eilvéis: nil sonrai 6n tir seo san aireamh san fhigiur, toisc nach ndéantar aon churaclam caighdeanach na aon am
caighdeanach oideachais a shainiu ag leibhéal naisiunta. Is iad na 26 canton ag leibhéal réigiinach a chinneann na
curaclaim agus an t-am oideachais ata beartaithe.

TA CEATADAN AN AMA TEAGAISC A LEITHDHAILTEAR AR THEANGACHA
IASACHTA A THEAGASC | BHFAD NiOS AIRDE SAMHEANOIDEACHAS NA SAN
OIDEACHAS BUNSCOILE.

Léirionn Figiur E4 an meachan ata ag muineadh teangacha iasachta sa churaclam don bhunoideachas agus
don mheanoideachas éigeantach lanaimseartha. Chun seo a dhéanamh, scradd a dhéanamh ar an lion
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iosta uaireanta teagaisc tiomnaithe do theangacha iasachta éigeantach do gach mac Iéinn, mar chéatadan
den am teagaisc iomlan a leithdhaileadh ar theagasc an curaclam éigeantach ar fad.

| mbeagnach gach coéras oideachais/cosain oideachais, is € an céatadan ama a leithdhailtear ar theangacha
iasachta mar abhair éigeantacha i gcomparaid leis an am iomlan oideachais ata tiomnaithe do mhuineadh an
curaclam éigeantach (i bhfad) nios airde i ngraid éigeantach oideachais dara leibhéal lanaimseartha
ginearalta na san oideachas bunscoile. | 10 gcéras oideachais/conair oideachais, ta an difriocht cothrom le
ndé nios mé na 10 bpointe céatadain (Comhphobal Francach na Beilge, na Bulgaire, na Gearmaine, na
Fraince, na Liotudine, na hUngaire, na Sualainne, na hioslainne agus Lichtinstéin( Realschule and
Gymnasium).

| bhfianaise na treochta sin, is é enseignement secondaire général (meanoideachas ginearalta) i
Lucsamburg an t-aon chonair oideachais ina bhfuil an céatadan d’am teagaisc ata dirithe ar theangacha
iasachta in ardoideachas sa bhunoideachas. Is féidir an méid sin a mhinid i gcomhthéacs sonrach an
oideachais teanga i Lucsamburg, ait a n-Usaidtear an chéad agus an dara teanga iasachta mar theangacha
teagaisc (féach Figitiri E1 agus E2). Ina theannta sin, i diri chéras oideachais/conair oideachais (an Spainn,
an Chroit agus Lucsamburg(an mheanaois chlasaiceach)), ta an difriocht idir bunoideachas ginearalta
meanscoile agus oideachas meanscoile éigeantach lanaimseartha teoranta do nios 10 na pointe céatadain
amhain.

Ag féachaint go sonrach ag an am ata dirithe ar theangacha iasachta a mhuineadh mar chuid den am a
chaitear ag solathar an churaclaim ar fad sa bhunoideachas, is ionann teangacha iasachta a mhuineadh mar
abhair éigeantacha agus idir 5 % agus 10 % d’am iomlan an oideachais i bhformhér na gcéras oideachais. |
roinnt coras oideachais, mar atda Comhphobal Fraincise na Beilge, na hUngaire, na hOstaire agus na
Portaingéile, is It na 5 % an céatadan den am teagaisc iomlan ata dirithe ar theangacha iasachta a theagasc
mar abhair éigeantacha. San Ostair, sa chéad da bhliain de bhunoideachas teangacha iasachta muintear trid
an solathar FCAT, nach bhfuil Iéirithe anseo. Sna tri chéras oideachais eile, bionn foghlaim teangacha
iasachta éigeantach go réasunta déanach sa bhunoideachas (féach Figiur B1).

Ag an taobh eile den speictream, is ionann teagasc teangacha iasachta agus thart ar 11 % den am teagaisc
iomlan i bPobal labhartha Gearmainis na Beilge, na Gréige, na Spainne, na Crdite, na Laitvia agus
Mhontainéagré agus 14.9 % i Malta. Ta Lucsamburg amuigh, agus 44.0 % den am teagaisc iomlan ata
dirithe ar theangacha iasachta.

Is féidir na difriochtai idir corais oideachais a mhiniu tri fhachtéiri struchturacha, a Iéiriodh thuas cheana féin
(féach Figiuiri E1 agus E2), amhail lion na ngrad sa mheanoideachas bunscoile agus lanaimseartha
éigeantach, no tri thosca a bhaineann go sonrach le teangacha iasachta (i.e. lion na dteangacha iasachta
éigeantacha agus an aois tosaigh chun iad a fhoghlaim agus a meachan sa churaclam).

Maidir le hoideachas medanscoile éigeantach lanaimseartha, is idir 10 % agus 19 % i bhformhér na gcoras
oideachais atd an céatadan den am teagaisc a chaitear ar theangacha iasachta. Da bhri sin, ta éagsulacht
nios mé ann na mar atd sa bhunoideachas. T4 céatadan na hAlbaine ag bun an raoin (10.2 %), agus ta
céatadan na hEastoine (19.1 %) agus na Fraince (19.3 %) ag an mbarr.

Nil ach cupla coéras oideachais lasmuigh den réimse seo. Ta an céatadan is isle ama a leithdhaileadh ar
theangacha iasachta ag an lorua (8.5 %). Sa tir sin, nil ach teanga iasachta amhain éigeantach in oideachas
ginearalta éigeantach lanaimseartha, rud a d’théadfadh an figiur iseal a mhiniu go pairteach ar a laghad.
Glacann na cdrais oideachais leis na céatadain is airde, i.e. 20 % agus nios airde, FCAT mar chur chuige
oideachasuil i ngach scoil né i ngraid airithe d’oideachas ginearalta lanaimseartha éigeantach (Pobal
labhartha Gearmainise na Beilge, na Bulgaire®®, Lucsamburg agus Mhalta). Eisceacht air sin is ea
Lichtinstéin (an Ghiomnaisiam) (20.1 %), i gcas nach gcuirtear FCAT ar fail sna graid sin. Mar ata sa
bhunoideachas, déanann Lucsamburg idirdhealt eatarthu féin: 37.2 %(enseignement secondairegénéral)
agus 44.2% (enseignementsecondaire classique) den am teagaisc iomlan dirithe ar mhuineadh teangacha
iasachta.

83 Sa da chéim dheireanacha d’oideachas lanaimseartha éigeantach, a fhreagraionn don chéad 2 bhliain
d’oideachas meanscoile uachtarai, tagraionn sonrai don chonair a sholathraionn dianfhoghlaim
teangacha iasachta.
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Miniciocht uisce: fltirseach Inis duinn, le do thoil...
Figiar 48 Figiar E4: Am oideachais a leithdhailtear ar theangacha iasachta mar abhair éigeantacha,
mar chéatadan d’am iomlan an oideachais sa bhunoideachas agus san oideachas lanaimseartha

eigeantach, 2020/2021

Noétai minitichain

RSCAIL DE MT

Freagraionn na sonrai don am oideachais (arna chinneadh ag na huddarais oideachais ardleibhéil) a shanntar
do gach teanga iasachta mar abhair éigeantacha a mhuintear do gach mac léinn, arna roinnt ar an am
iomlan oideachais do gach abhar den churaclam éigeantach, arna iolrt faoi 100.

Solubthacht chothromanach: cinneann Udarais oideachais ardleibhéil an t-am iomlan oideachais do ghrupa
abhar (n6 do gach ceann) laistigh de ghrad ar leith. D& bhri sin, ta sé de shaoirse ag scoileanna/udarais
aitiula a chinneadh cé mhéad ama a chaithfidh siad a chaitheamh ar abhair aonair. Nuair a bhaineann sé seo
le leath né nios mé né leath de ghraid an bhunoideachais agus/né an mheanoideachais ghinearalta
lanaimseartha, usaidfear an tsiombail shonrach e. | gcas ina mbeidh feidhm ag solubthacht chothromanach
maidir le nios 10 na leath na ngradd bunoideachais né le hoideachas meanscoile ginearalta lanaimseartha
éigeantach, déanfar na graid sin a eisiamh agus blianta bartlacha a riomh. Baineann sé seo le Comhphobal
Fraincise na Beilge agus na Portaingéile sa bhunoideachas.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tirshonracha thios Figiar E1.

AR FUD NA HEORPA, T’I:\ AN T-AM A CHAITEAR AR THEANGACHA IASACHTA
REASUNTA COBHSAI | RAGOBAIR.

1
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Léiritear ibhFior E5 athruithe (i gcéatadan) ar an am oideachais iosta molta in aghaidh na bliana bardlai ()
a sannadh do theangacha iasachta a mhuintear mar abhair éigeantacha do gach mac Iéinn in 2020/2021 i
gcomparaid le 2013/2014, a usaidtear mar bhonnline. Dirionn an figiur seo ar oideachas bunscoile agus ar
oideachas meanscoile ginearalta lanaimseartha éigeantach. Ni féidir comparaid a dhéanamh idir an da
bhliain thagartha ach amhain i gcas direach faoi bhun dha thrian de na cérais oideachais; tugtar minithe a
bhaineann go sonrach le tir faoi leith ar shaincheisteanna inchomparaideachta sna nétai seo a leanas.

84 Freagraionn méid iomlan an ama teagaisc in aghaidh na bliana bartlach do mhéid iomlan an ama
teagaisc don bhunoideachas lanaimseartha éigeantach/don mhedanoideachas ginearalta éigeantach
lanaimseartha roinnte ar lion na ngrad sa bhunoideachas/meanoideachas ginearalta éigeantach
lanaimseartha.
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Solubthacht chothromanach Am teagaisc sainithe ag leibhéal cantuin

Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.
Figiar 49 Figiur E5: Athruithe (mar chéatadan) ar an am teagaisc iosta a mholtar in aghaidh na
bliana barulai arna shannadh do theangacha iasachta mar abhair éigeantacha idir 2013/2014 agus

2020/2021

Noétai minitchain
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Léirionn sé sin an difriocht, arna shloinneadh mar chéatadan, idir an t-am teagaisc ata dirithe ar theangacha iasachta
mar abhair éigeantacha in 2020/2021 agus an t-am teagaisc ata tiomnaithe do theangacha iasachta mar abhair
éigeantacha in 2013/2014, a Usaidtear mar bhonn tagartha.

Léiritear sna tablai sonrai lion na n-uaireanta an chloig ata tiomnaithe do theangacha iasachta a theagasc mar abhair
éigeantacha in aghaidh na bliana barulai sna blianta 2020/2021 agus 2013/2014. Is ionann an t-am oideachais in
aghaidh na bliana bartlach i mbunoideachas/meanoideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha agus an t-am
teagaisc iomlan sa tréimhse oideachais sin roinnte ar lion na mblianta de bhunoideachas lanaimseartha/meanoideachas
ginearalta éigeantach.

Ni féidir comparaid a dhéanamh idir na cérais oideachais go léir mar gheall ar shonrai in easnamh in 2013/2014 né
difriochtai sa mhodheolaiocht a Usaideadh chun sonrai a bhailit idir an da bhliain tagartha. Sa da chas, |éiritear an
tsiombail “:” do 2013/2014 sna tablai agus san fhigiur, agus cuirtear an fhaisnéis mhionsonraithe ar fail sna nétai tir-
shonracha (*).

Solubthacht chothromanach: cinneann udarais oideachais ardleibhéil an t-am iomlan oideachais do ghrapa abhar (né do
gach ceann) laistigh de ghrad ar leith. Da bhri sin, ta sé de shaoirse ag scoileanna/udarais aititla a chinneadh cé mhéad
ama a chaithfidh siad a chaitheamh ar abhair aonair. Nuair a bhaineann sé seo le leath n6 nios mé na leath de ghraid an
bhunoideachais agus/né an mheanoideachais ghinearalta lanaimseartha, Usaidfear an tsiombail shonrach e. | gcas ina
mbeidh feidhm ag solubthacht chothromanach maidir le nios |0 na leath na ngrad bunoideachais n6 le hoideachas
meanscoile ginearalta lanaimseartha éigeantach, déanfar na graid sin a eisiamh agus blianta bartlacha a riomh.
Baineann sé seo le Comhphobal Francach na Beilge agus na Portaingéile sa bhunoideachas in 2020/2021.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Baineann na nétai tir-shonracha thios go priomha le saincheisteanna inchomparaideachta idir an da bhliain tagartha. Ta
tuilleadh nétai tir-shonracha maidir le saincheisteanna nios ginearalta ar fail i bhFior E1.

An Bheilg (BE fr): Ta difriocht sa mhodheolaiocht (ionchodu difriuil).

An Bheilg (BE de) agus an tSualainn: Ta difriocht sa mhodheolaiocht (ionchédu éagsuil chun meanoideachas
lanaimseartha éigeantach a thuairisciu).

An Bheilg (BE nl) agus an Isiltir: cuirtear soltbthacht chothromanach i bhfeidhm.

An Bhulgéir: Téa difriocht sa mhodheolaiocht (ionchédu éagsuil chun abhair a thuairiscii sa mheanoideachas ginearalta
éigeantach lanaimseartha).

An Ghréig: 6 2016/2017, nil ach cineal amhain bunscoile ann an la ar fad. T4 deireadh curtha leis an idirdhealu idir
scoileanna a chuireann an curaclam rialta i bhfeidhm agus scoileanna a chuireann an curaclam aontaithe athbhreithnithe
i bhfeidhm. Ta na huaireanta laethdla agus lion na n-uaireanta teagaisc athraithe freisin. Da bhri sin, ni féidir comparaid
a dhéanambh ar leibhéal an bhunoideachais.

Lucsamburg: Ta difriocht sa mhodheolaiocht (ionchédu éagsuil do theangacha naisiunta).

Malta: Ta difriocht sa mhodheolaiocht (cur chuige éagsuil a Usaidtear chun amanna geimhridh agus samhraidh a
thuairisciu).

An Ungair: Ta difriocht sa mhodheolaiocht (raon feidhme éagsdil).

An Pholainn: Ta difriocht sa mhodheolaiocht (athruithe substaintiula i struchtdr an oideachais). Ta feidhm ag solubthacht
chothromanach (i gcéimeanna éagsula) in 2013/2014 agus 2020/2021.

An Phortaingéil: in 2020/2021, bhi solubthacht chothroménach san oideachas dara leibhéal éigeantach lanaimseartha sa
chéad tri chéim agus nior mhuintear aon teangacha iasachta mar abhair éigeantacha sna tri chéim dheireanacha. Da
bhri sin, ni féidir aon chomparaid a dhéanamh le sonrai 2013/2014.

An Romain: Ta difriocht sa mhodheolaiocht (athru ar thuairisciu tréimhse scoile sa bhunoideachas).

An Albain, an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, Montainéagré, an Mhacaddin Thuaidh agus an tSeirbia: nil aon sonrai
ann le haghaidh 2013/2014.

Lichtinstéin: comhfhreagraionn na sonrai don Ghiomnaisiam sa mheanoideachas ginearalta éigeantach lanaimseartha.

85 Chun sonrai iomlana a fhail faoi uaireanta scoile don tréimhse 2013/2014, féach tuarascail Eurydice
2015 ar an abhar seo (an Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice, 2015).
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Sa bhunoideachas, ta athrd ann, né beagnach nil aon athrd ann, ar thart ar leath de na cérais oideachais a
bhfuil sé indéanta comparaid a dhéanamh ina leith. Is féidir éagsulachtai an-bheag a bheith ann mar thoradh
ar luaineachtai i lion na laethanta teagaisc, ag brath ar, mar shampla, nuair ata laghdu tagtha ar laethanta
saoire i rith na bliana agus ar shocru sonrach na scoilbhliana.

Idir tiortha a bhfuil difriochtai eatarthu idir an da bhliain tagartha, a bhfuil méadu tagtha ar an am teagaisc a
thugtar do theangacha iasachta ina bhformhdr. Bhi an méadu idir thart ar 10 % agus 20 % sa Spainn, sa
Chipir agus sa Liotuain; sa Laitvia, sa Phortaingéil, sa tSldivéin agus i Lichtinstéin bhi an méadu 6 thart ar
30 % go 45 %; ar deireadh, in 2020/2021, sa Danmhairg agus san Fhionlainn, thainig méadu nios mé na
50 % ar an am a caitheadh ar theangacha iasachta i gcomparaid le 2013/2014.

Thainig laghdu ar amanna oideachais i dtri chéras oideachais (Pobal labhartha Gearmainise na Beilge, na
Gearmaine agus na hUngaire). San Ungair, rinneadh athruithe suntasacha ar an gcuraclam naisiunta, rud a
fhagann, go hairithe, go leithdhailtear am nios faide oideachais ar abhair sholibtha arna roghnu ag
scoileanna aonair, abhair ata eisiata 6 raon feidhme na hanailise sin. Mar sin féin, ta Pobal na Beilge ina
labhraitear Gearmainis i measc na ndaoine is mé teagaisc chun teangacha iasachta a mhuineadh sa
bhunoideachas (féach Figiur E1).

| meanoideachas éigeantach lanaimseartha, mar a tugadh faoi deara don bhunoideachas, ta lion na dtiortha
ina bhfuil athri suntasach (i.e. 3 % n6 nios mé) go hiomlan cosuil le lion na dtiortha nach bhfuil aon athru
orthu n6é beagnach aon athrd. Mar sin féin, nuair a bhionn difriochtai soiléire ann, bionn siad nios IU de
ghnath n4 iad siud sa bhunoideachas. Ta an lion tiortha a mhéadaionn né a laghdaionn an t-am teagaisc
chun teangacha iasachta a theagasc i meanoideachas ginearalta lanaimseartha den chineal céanna, a
bheag né a mhar.

Sa Chipir, sa tSlovaic agus san Fhionlainn, ta laghdu idir 10 % agus 20 % ar an tréimhse teagaisc ata dirithe
ar theangacha iasachta mar abhair éigeantacha. Ta méadu suntasach tagtha ar an am teagaisc a
leithdhailtear ar fhoghlaim teangacha iasachta i gcuig thir (an Danmhairg, an Ghréig, an Fhrainc, an Liotuain
agus an Rémain). Thainig méadu an-laidir (100 %) ar an Danmhairg. Sa tir sin, bhi sé éigeantach do gach
dalta an dara teanga iasachta a fhoghlaim, agus roimh an dara teanga a fhoghlaim aithniodh i mar theanga
roghnach ag an gcuraclam (féach Figiur B3).

Is beag tir a Iéirionn an treocht chéanna ag an da leibhéal oideachais. Ina measc sin, tharla an t-athra ba
shuntasai sa Danmhairg, ait ar thainig méadu ar am an oideachais. Os a choinne sin, sa Chipir, sa Laitvia
agus go hairithe san Fhionlainn, thainig méadu ar lion na n-uaireanta teagaisc ata dirithe ar theangacha
iasachta a theagasc sa bhunoideachas, agus ag an am céanna laghdaitear graid éigeantacha an
mheanoideachais ghinearalta.

AG DEIREADH AN MHEANOIDEACHAIS, BA CHOIR DO MHIC LEINN LEIBHEAL B2 A
BHAINT AMACH SA CHEAD TEANGA IASACHTA AGUS LEIBHEAL B1 SA DARA
TEANGA.

Is creatlach é an CEFR chun teangacha a fhoghlaim, a theagasc agus a mheas a d’fhorbair Comhairle na
hEorpa. Déanann an CEFR cur sios ar an eolas ar theangacha iasachta ar scala sé phointe: A1 agus A2
(usaideoiri bonn), B1 agus B2 (Usaideoiri neamhspleacha) agus C1 agus C2 (Usaideoiri inniula). Ta
mionanailis ar chomhthéacsanna cumarsaide, ar théamai, ar thascanna agus ar chuspéiri cumarsaide ag
gabhail leis na tuairisci scala ar scileanna cumarsaide (Iéamh, scriobh, éisteacht agus comhra). Leis an
gcreat sin is féidir comparaid a dhéanamh idir trialacha agus scruduithe thar theangacha agus thar
theorainneacha naisiunta. Cuireann sé bonn ar fail freisin chun scileanna agus cailiochtai teanga a aithint,
rud a éascaionn soghluaisteacht scoile agus ghairmitil (Comhairle na hEorpa, 2020). Moltar i Moladh 2019
6n gComhairle maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus foghlaim teangacha go neart6fai
Usaid CEFR “go hairithe chun forbairti i gcuraclaim, i dtrialacha agus i measunu teanga a spreagadh®”.

Léirionn Fior E6 na hiosleibhéil don chéad agus don dara teanga iasachta mar abhair éigeantacha (do gach
dalta) ag dha phointe tagartha: deireadh an oideachais meanscoile iochtarai agus deireadh an oideachais
ghinearalta meanscoile uachtarai. Faoi lathair, Usaideann thart ar dha thrian de chérais oideachais na

86 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha, 10 C 189, 5.6.2019, Ich. 18.
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hEorpa ina bhfuil foghlaim teangacha iasachta éigeantach an CEFR chun iosleibhéil innitlachta teanga
iasachta a bhunu sa da phointe tagartha sin. Baineann sé sin leis an gcéad teanga iasachta éigeantach agus
leis an dara teanga iasachta éigeantach.

Nuair a chuirtear leibhéil ghnéthachtala an chéad agus an dara teanga iasachta i gcomparaid leis an bpointe
tagartha céanna, bionn gnéthachtail na mac léinn nios airde i gcoitinne don chéad teanga iasachta na an
dara teanga. Ag deireadh an mheanoideachais iochtaraigh, is gnach go mbionn an t-iosleibhéal idir A2 agus
B1 sa chéad teanga agus idir A1 agus A2 don dara teanga i ngach céras oideachais beagnach. Ag deireadh
an oideachais ghinearalta medanscoile uachtarai, sainionn formhér na dtiortha Eorpacha gurb é B2 an t-
iosleibhéal gnéthachtala don chéad teanga iasachta agus gurb é B1 an t-iosleibhéal gnéthachtala don dara
teanga iasachta. Maidir leis an dara teanga (ag deireadh an ghnath-mheanoideachais shinsearaigh), ta
leibhéil éagsula teanga éagsuil ar fud na hEorpa: 6 A2 go dti an Bhulgair, an Ghréig, an Ungair, an Pholainn,
an tSloivéin agus an lorua go C1 loslainn. Ni shocraionn ach dha thir an t-iosleibhéal gnéthachtala ag
leibhéil uséaideoiri teanga ardfhorbartha né taithi (C1 né C2): An Ghréig, don chéad teanga iasachta (C1),
agus don ioslainn, don chéad teanga iasachta agus don dara teanga iasachta (C1).

| roinnt céras oideachais, is ionann na torthai a bhfuiltear ag suil leo don chéad agus don dara teanga agus
an pointe tagartha céanna. Is amhlaidh ata i gcas ocht gcéras oideachais (Comhphobal Pléimeannach na
Beilge, na Cipire, na hOstaire, na hEilvéise, na hioslainne, Lichtinstéin, Mhontainéagré agus na Macadéine
Thuaidh) ag deireadh oideachas meanscoile iochtarai. Ta treocht chomhchostil le feiceail i sé chéras
oideachais (Pobal Pléimeannach na Beilge, na hlodaile, na Rémaine, na Fionlainne, na hioslainne agus na
Seirbia) ag deireadh an oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai.
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(a) Deireadh leis an oideachas meanscoile iochtar¢B)
2 JUR: REAMHAITHRISIM (FIORALIS). (ISCED 3)
An chéad teanga iasachta

Athraionn leibhéal an CEFR de réir scileanfia] Gan aon sraith de leibhéil CEFR

Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.

Figiar 50 Figiur E6: An t-iosleibhéal gnothachtala a bhfuiltear ag suil leis don chéad agus don
dara teanga iasachta ag deireadh an oideachais meanscoile iochtarai agus an
mheanoideachais ghinearalta (ISCED 2-3), 2021/2022

Nétai minituchain
Léirionn an figilr seo an t-iosleibhéal gnéthachtala a bhfuiltear ag suil leis sa chéad agus sa dara teanga iasachta mar
abhair éigeantacha. Go sonrach, clidaionn sé an t-iosleibhéal gnéthachtala a leagtar sios mar thoradh ar fhoghlaim na

n-Gdaras oideachais ardleibhéil. Usaidtear CEFR chun na leibhéil ghndthachtala a chur in iGl. Ni chumhdaitear ach sé
phriomhleibhéal (e.g. A1, A2, B1, B2, C1 agus C2); ni chuirtear foleibhéil san aireamh.

Nuair nach ionann leibhéal CEFR de réir na gceithre phriomhinnitlacht (Iéamh, éisteacht, scribhneoireacht agus
labhairt), Iéiritear an leibhéal gnéthachtala a shocraitear don chuid is moé de na ceithre scil san fthigiur; nuair nach ionann
an leibhéal gnéthachtala i gcas dha phriomhchumas (e.g. Iéitheoireacht agus éisteacht) agus an leibhéal sin don da
phriomhscileanna ata fagtha (e.g. scribhneoireacht agus comhra), taispeantar an t-iosleibhéal gnéthachtala san fhigiur.
Sna casanna sin go Iléir, cuirtear faisnéis bhreise ar fail sna nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith.

Gan aon sraith de leibhéil CEFR: airitear sa chatagoir seo tri chas éagsula: (1) nil sé éigeantach teangacha iasachta (an
chéad teanga agus/n6 an dara teanga iasachta) a fhoghlaim san iochtair agus/n6 san oideachas ginearalta meanscoile
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uachtarai; (2) ni usaidtear CEFR chun an leibhéal gnéthachtala a shainit; agus (3) nil aon iosleibhéal gnéthachtala
sainithe sa churaclam. Cuirtear faisnéis a bhaineann go sonrach le tir faoi leith ar fail sa téacs.

Le haghaidh na sainmhinithe ar ‘Comhchreat Tagartha na hEorpa um Theangacha (CEFR)’, ‘Teangacha Eachtracha’
agus ‘Aicmiu Caighdeanach Idirnaisiunta ar an Oideachas (ISCEDY)’, féach an Ghluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE fr): ag deireadh an oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai, i gcas na chéad teanga iasachta bionn
leibhéil an CEFR éagsuil de réir na gceithre phriomhinnitlacht: B1 le haghaidh abaltacht éisteachta, scribhneoireachta
agus labhartha; B2 do scileanna léitheoireachta.

An Eastéin: ag deireadh an oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai, i gcas na chéad teanga iasachta bionn leibhéil
an CEFR éagstuil de réir na gceithre phriomhinnitlacht: B2 le haghaidh Iéitheoireachta, éisteachta agus comhra; B1 le
scriobh.

An Fhrainc: ag deireadh an mheanoideachais iochtaraigh, don dara teanga iasachta, meastar gurb i A2 an leibhéal
gnéthachtala a bhfuiltear ag suil leis in dha cheann ar a laghad de na scileanna teanga.

An Ostair: ag deireadh an mheanoideachais iochtaraigh, don dara teanga iasachta, socraitear leibhéil éagsula do dha
chinedl scileanna teanga: Ta A2 leagtha sios le haghaidh léiritchan labhartha, agus t4 A1 riachtanach chun
idirghniomhaiocht a labhairt. Ag deireadh an oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai, athraionn leibhéal CEFR de
réir lion na mblianta a d’fhoghlaim na daltai a dara teanga iasachta éigeantach (4 ndé 6 bliana) agus/n6é na
priomhinnidlachtai lena mbaineann (tar éis 6 bliana, B2 don léitheoireacht agus B1 le haghaidh éisteachta, labhartha
agus scribhneoireachta; agus tar éis 4 bliana, B1).

An Phortaingéil: ag deireadh an oideachais meénscoile iochtaraigh, tathar ag suil go sroichfidh mic Iéinn dara teanga
iasachta A2 i bhFraincis agus i nGearmainis; i Spainnis, braitheann an leibhéal ar an gcumas (B1 le haghaidh
léitheoireachta agus éisteachta; A2 a labhairt agus a scriobh).

An Pholainn: athraionn leibhéil CEFR de réir na gceithre phriomhinniulacht don chéad teanga iasachta: A2 do scileanna
labhartha agus scribhneoireachta agus B1 do scileanna léitheoireachta agus éisteachta ag deireadh oideachas
meanscoile iochtarai; agus B1 do scileanna comhra agus scribhneoireachta agus B2 do scileanna léitheoireachta agus
éisteachta ag deireadh an ghnathoideachais shinsearaigh.

Léirionn comparaid idir na hiosleibhéil gnéthachtala ata socraithe d’fhoghlaimeoiri teangacha iasachta ag
deireadh an oideachais meanscoile iochtarai agus an oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai, mar a
d’fhéadfadh a bheith ag suil leis, go bhfuil treocht choiteann ann go bhfuil na leibhéil ghnéthachtala nios
airde ag deireadh an oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai na ag deireadh an mheanoideachais
iochtaraigh. Ta suil ghinearalta go ndéanfaidh scolairi tuilleadh dul chun cinn le tuilleadh staidéir. Baineann
sé seo leis an gcéad teanga iasachta agus leis an dara teanga iasachta.

Leagann formhdr na dtiortha sios na hioschaighdeain chéanna do na ceithre phriomhscileanna cumarsaide
(éisteacht, labhairt, Iéitheoireacht agus scribhneoireacht). | gComhphobal Francach na Beilge, na hEastdine,
na hOstaire, na Polainne agus na Portaingéile, afach, leithdhailtear iosleibhéil éagsula gnéthachtala ar
innitlachtai sonracha (féach nétai tir-shonracha). Ni thagann aon treocht shoiléir as an éagsulacht sin. Mar
shampla, ag deireadh an ghnathoideachais shinsearaigh, socraionn Comhphobal Fraincise na Beilge an
leibhéal gndéthachtala ag leibhéal B1 maidir le scileanna éisteachta, scribhneoireachta agus labhartha agus
B2 maidir le scileanna léitheoireachta don chéad teanga iasachta, agus san Eastéin ta sé socraithe ag B2
don léitheoireacht, don éisteacht agus don chaint agus do B1 le haghaidh scribhneoireachta.

D’fhéadfadh éagsulachtai san iosleibhéal gnéthachtala a bheith ag brath freisin ar na teangacha a
ndearnadh staidéar orthu. Is amhlaidh ata i gcds na Portaingéile agus na Fionlainne. Sa Phortaingéil, is féidir
le daltai staidéar a dhéanamh ar an bhFraincis, ar an nGearmainis né ar an Spainnis mar dhara teanga. Ag
deireadh an oideachais mednscoile iochtarai, ni mér do mhic 1&éinn A2 a bhaint amach i bhFraincis agus i
nGearmainis, agus i mic Iéinn Spainnise ag brath ar an gcumas (B1 le haghaidh léitheoireachta agus
éisteachta agus A2 chun labhairt agus scriobh). San Fhionlainn, ta an t-iosleibhéal don Bhéarla a
foghlaimiodh mar chéad teanga iasachta nios airde na leibhéal teangacha eile (i.e. B1 ag deireadh an
mheanoideachais iochtaraigh agus B2 ag deireadh an oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai).

Is féidir tri phriomhchuis a mhinia cén fath nach bhfuil leibhéal gnéthachtala CEFR socraithe i roinnt coras
oideachais.
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Ar an gcéad dul sios, d'fhéadfadh sé nach mbeadh sé éigeantach teangacha iasachta a fhoghlaim (don
chéad teanga agus/né don dara teanga iasachta) san oideachas meanscoile iochtarai agus/né sa
mheéanoideachas gineardlta. Is amhlaidh atd in Eirinn, nuair nach abhair éigeantacha iad teangacha
iasachta. T4 feidhm aige freisin maidir le Comhphobal Francach na Beilge, na Gearmaine, na Spainne, na
Croite, na Sualainne agus na hAlbaine, ait nach bhfuil oideachas meanscoile éigeantach do gach mac Iéinn
ag am ar bith. Sa Bhulgair, san Ungair agus san lorua, nil an dara teanga iasachta éigeantach do chach ach
amhain san oideachas meanscoile uachtarai ginearalta, agus sa Danmhairg nil sé éigeantach ach
oideachas meanscoile iochtarai a dhéanamh. | Malta, ni abhair éigeantacha iad teangacha iasachta le dha
bhliain anuas d’oideachas ginearalta meanscoile uachtarai.

Ar an dara dul sios, ni féidir CEFR a uséid chun an leibhéal gnéthachtala a shainid. Baineann sé sin leis an
Spainn agus leis an gCrait, ait nach bhfuil ach teanga iasachta amhain éigeantach, agus i gcas Lucsamburg,
Mhélta agus na hisiltire, &it a bhfuil dha theanga iasachta éigeantach. San lorua agus Tiirkiye, braitheann
usaid an CEFR chun leibhéil gnéthachtala a shainiu ar an teanga iasachta lena mbaineann (an dara ceann
don lorua agus an chéad cheann do Turkiye). Ta cur chuige measctha den chineal céanna le fail sa
Danmbhairg, san Eilvéis, i Lichtinstéin agus sa tSeirbia, ait a bhfuil isaid an CEFR ag brath ar an leibhéal
oideachais (Usaidtear é ag deireadh an oideachais meanscoile iochtarai sna chéad tri thir agus ag deireadh
an oideachais ghinearalta meanscoile uachtarai sa dara ceann).

Ar deireadh, san Albain, ni shainmhinitear iosleibhéal gnéthachtala sa churaclam don chéad teanga iasachta
éigeantach (nil aon dara teanga iasachta éigeantach).
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ROINN Il — BEARTA CHUN TACU LE TRIALACHA AGUS LE
FOGHLAIM TEANGACHA

Is é an t-am teagaisc a thugtar do theangacha iasachta, a phléitear i roinn | den chaibidil seo, an t-am ata
dirithe ar dheiseanna foghlama foirmiula a chur ar fail do dhaltai i gcomhthéacs scoile. Gnéithe tabhachtacha
eile den phréiseas foghlama/teagaisc is ea bearta tacaiochta a thastail agus a ghlacadh d’thoghlaim teanga,
ata i gcroilar an dara cuid seo.

Is féidir le tastalacha a bheith i bhfoirmeacha go leor, atd munlaithe den chuid is mé ag a gcuspairi:
D'fhéadfadh sé a bheith diagndiseach, munlaitheach né suimitheach (¥). Tacaionn Moladh 2019 o6n
gComhairle maidir le cur chuige cuimsitheach i leith miineadh agus foghlaim teangacha le ‘Usaid meascain’
de na tri chineal measunaithe sin ().

Déantar scrudu sa roinn seo ar thrialacha achoimreacha ar theangacha iasachta as a dtagann teastas ag
deireadh an mheanoideachais ghinearalta (féach Figiur E7). Dirionn an plé ar éagsulacht na dteangacha
iasachta a bhfuil tastalacha den soért sin ar fail déibh. Baineann sé seo go dluth le Figiuiri B7 agus B8 de
Chaibidil B agus le Roinn Il de Chaibidil C. Cuimsionn an roinn seo freisin meastdéireacht dhiagnoiseach ar
theangacha ag deireadh an oideachais réamh-bhunscoile n6 ag tus an bhunoideachais. Dirionn sé ar
mheasunu a dhéanamh ar theanga na scolaiochta, a d’fhéadfadh a bheith ina teanga iasachta do roinnt
daltai (e.g. daltai imirceacha nuathagtha) (féach Figiur E8).

Ta na bearta tacaiochta d'fhoghlaim teangacha a phléitear sa chuid seo (féach Figiur E9) teoranta déibh siud
ata direach tar éis oideachas bunscoile agus meanscoile iochtarai a bhaint amach, rud a fhreagraionn
d’oideachas éigeantach i bhformhér na dtiortha. Aithnitear i Moladh 2019 6n gComhairle maidir le cur chuige
cuimsitheach i leith muineadh agus foghlaim teangacha na riachtanais shonracha ata ag an ngripa sonrach
daltai sin, go hairithe maidir le teanga an oideachais (*°).

Ta na tascairi uile sa roinn seo bunaithe ar shonrai a bhailitear tri lionra Eurydice, lena gcumhdaitear 39
gcoras oideachais i 37 dtir (*°).

| BHFORMHOR NA DTIORTHA, DEANTAR TASTALACHA NAISIUNTA IDIR 6 AGUS 12
THEANGA IASACHTA.

Léirionn Fior E7 teangacha iasachta a ndéantar tastail orthu tri thastalacha naisiunta as a dtiocfaidh teastas
ag deireadh an mheanoideachais ghinearalta. Is tastalacha/scriduithe caighdeanaithe iad na tastalacha
naisiinta a bhunaionn udarais oideachais ardleibhéil agus a dhéantar facina gcuram. Mar a léiritear san
fhigiur, baineann formhdér na dtiortha Usaid as tastalacha naisiunta. Is féidir na teangacha iasachta a
tastaladh a ghrupail i dtri phriomhchatagéir.

87 Is éard ata i gceist le measunuithe diagnoiseacha réamh-mheasunuithe a thugann eolas do theagascoiri
faoi eolas, tuiscinti agus mithuiscinti na mac Iéinn roimh choincheap n6é gniomhaiocht nua a thabhairt
isteach. Is féidir meastoireacht dhiagndiseach a usaid freisin chun bonnline a leagan sios maidir le cé
mhéad fas acaduil a tharla trath an cheachta.“ls measunuithe mac Iéinn iad measunuithe achoimre... a
tharlaionn go minic (ach ni i gconai) ag deireadh cursa, moduil né aonaid chun a thomhas cé chomh
maith agus ata na spriocanna oideachais bainte amach ag mic Iéinn.” “Ni bhaineann an measunu
foirmiuil leis an gcineal measunaithe mac léinn, ach le huainiu an mheasunaithe sin” (McComas, 2014).
Tarlaionn siad le linn an oideachais. Cuireann siad aiseolas ar fail do dhaltai agus do mhuinteoiri maidir
leis an bpréiseas teagaisc/foghlama chun é a theabhsu agus chun cabhru le daltai feabhas a chur ar a
bhfeidhmiocht acaduil.

88 Moladh 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2019 maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus
foghlaim teangacha, 10 C 189, 5.6.2019, Ich. 21.

89 Ibid.

90 Chun faisnéis mhionsonraithe a fhail faoi chuimsiu naisiinta na tuarascala seo, féach an réamhra a
ghabhann leis an tuarascail.
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Airitear sachéad chatagoir Béarla, Fraincis agus Gearmainis, a ndéantar tastail orthu tri thastalacha
naisitinta (nuair is ann ddibh) i bhformhér mér na gcéras oideachais, agus ansin Ruisis, Spainnis agus
lodailis, a ndéantar tastail orthu sa chuid is mé acu. Sa dara catagéir ta Sinis, Laidin, Clasaiceach Greéigis
(91), Seapainis, Portaingéilis, Araibis, Nua-Ghréigis, Ungairis, Polainnis agus Tuircis. Déantar tastail ar na
teangacha sin tri thrialacha naisiunta idir 5 agus 10 gcdéras oideachais. Ta teangacha sa chatagdir
dheireanach a ndéantar tastdil orthu i nios |0 nd cuig chéras oideachais. Is amhlaidh ata, mar shampla,
maidir le hEabhrais nua-aimseartha (ceithre chdras oideachais), Peirsis, Fionlainnis, Liotuainis, Ollainnis
agus Sualainnis (tri chéras oideachais).
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Figiar 51 Figiur E7: Teangacha iasachta a dtastail tri thrialacha naisiunta meanoideachais
shinsearaigh (ISCED 3), 2021/2022
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Nétai minituchain
Ni bhaineann raon feidhme an fhigiur seo ach le tastalacha naisiinta as a dtiocfaidh deimhniu ag deireadh an
mheanoideachais ghinearalta. D’fhéadfadh sé nach mbeadh tionchar ag na teangacha iasachta ata liostaithe ar dhaonra

iomlan na scoile ag an leibhéal oideachais seo, toisc go bhféadfadh teangacha iasachta a ndéantar tastail orthu tri
thastalacha naisiunta a bheith éagsuil ag brath ar chonairi oideachais.

Liostaitear teangacha iasachta in ord islitheach, bunaithe ar lion na gcdéras oideachais a dhéanann tastail orthu tri
thrialacha naisiunta. Nuair is ionann lion na dteangacha ata liostaithe, sortailtear na teangacha de réir a gcéd ISO (ISO
639-3) (féach https://is0639-3.sil.org/, an rochtain dheireanach: 11 Iuil 2022).

Taispeantar teangacha oifigilla an Aontais nuair a dhéantar tastail orthu in dha choéras oideachais ar a laghad;
taispeantar gach teanga eile nuair a dhéantar tastail orthu i dtri chdéras oideachais ar a laghad. Déantar na teangacha
uile nach dtaispeantar a mharcail mar “eile” san fhigiar agus sonraitear iad sna nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi
leith.

Le haghaidh sainmhinithe ar “teanga choigriche”, “Aicmiu Caighdeanach Idirnaisiunta ar an Oideachas (ISCED)” agus
“tastail naisiunta”, féach Gluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE de): nil aon tastail naisiunta, ach gach mac Iéinn sa bhliain seo caite oideachais meanscoile uachtarai a
chur ar an dipléme d’études en langue frangaise scrudu (diopldma staidéar teanga Fraincise) agus teastas a fhail ma
éirionn siad an tastail.

An Ghearmain: na scruduithe Abitur (teideal iontrala chuig ardoideachas gineardlta) ata bunaithe ag na hudarais
oideachais ardleibhéil i mbeagnach gach Lénder. D’fhéadfadh teangacha éagsula a bheith idir an Lander.

An Fhrainc: ‘Airitear in Altrd an Albain, Amharic, Airméinis, Bambara, Bascais, Berber Tashelhit, Berber Kabyle, Berber
Riffian, Briotainis, Bulgairis, Cataloinis, Cataloinis, Cambdidis, Corso, Creole, Fula, Gallo, Hausa, Hionduis, Coiréis,
Laitian, Macadoinis, Malasia, Melanesian, loruais, Occitan, Alsace agus Moselle canuinti (ar a dtugtar canuinti Alsazi
agus Moselle), Swahili, Tahitian, Tamil, Vitneam, Wallis agus Funanian.

An Ungair: is féidir aon teanga a mhuintear ar scoil a thastail ar an scrudd baccalaureate (triail naisitnta ag deireadh an
mheanoideachais). Is iad na teangacha iasachta a tastaladh in 2020/2021 na teangacha iasachta a liostaitear.

An Ostair: ‘Airitear Boisnia, Croitis agus Seirbis san Altro.
An Fhionlainn: Folaionn ‘eile’ na teangacha Sami (Thuaidh, Skolt agus Inari).

An lorua: ‘Airitear Albanaigh, Haric, Boisnia, Cantainis, Dari, Filipino, Hionduis, loslainnis, Céiréis, Coirdis (Sorani), Lule
Sami, North-Sami, Oromo, Panjabi, Pashto, an tSeirbia, Teanga Chomharthaiochta, Somailis, Samadis Theas, Tamil,
Téalainnis, Tigrinia, Urdais agus Vitneamais.

An chuid is m6 de na tiortha ina bhfuil tdstalacha naisiinta as a dtiocfaidh teastas ag deireadh na trialach
oideachais meanscoile ginearalta idir 6 agus 12 theanga iasachta. | dtri thir, eadhon an Ghearmain, an
Fhrainc agus an lorua, ta lion na dteangacha iasachta a tastaladh thar a bheith ard: 24, 60 agus 45 teanga
iasachta faoi seach.

TA MOLADH NO OIBLEAGAID ANN TEANGA SCOLAIOCHTA NA BPAISTi A
THASTAIL | MBEAGNACH LEATH DE NA CORAIS OIDEACHAIS.

Is € maistreacht teanga na scolaiochta an eochair d’aon dalta a dhéanamh go maith ar scoil. Ina theannta
sin, aithnitear anois go gcaithfidh na daltai scileanna teanga a fhorbairt chun go mbeidh siad in ann foghlaim
go rathuil agus go mbeidh siad “ag dul trid an teanga spontaineach neamhfhoirmidil a Usaidtear sa
ghnathshaol sodisialta” (Comhairle na hEorpa, 2015, Ich. 10). Ta an teanga shonrach a Usaidtear i
gcomhthéacsanna acadula, da ngairtear “teanga acaduil” go minic, difridil 6n ngnaththeanga ar go leor
bealai, le, mar shampla, focldir speisialaithe n6 frasai casta le nascéiri clasail. Cé gur féidir le hardleibhéal
eolais ar theanga na scolaiochta a bheith dushlanach do gach dalta, té sé thar a bheith tdabhachtach doibh
sitd nach labhraionn teanga na scolaiochta sa bhaile (féach Figiur A2).

Ta feasacht ag dul i méid freisin, i bhfianaise réaltachtai teanga agus culturtha na ndaltai, nuair nach ionann
iad agus priomhtheanga (agus cultdr) na scoile, go mbionn tionchar dearfach aige ar fhollaine agus ar

139



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

ghnéthachtdil na ndaltai ar scoil, go hairithe maidir le teanga na scolaiochta (an Coimisiun
Eorpach/EACEA/Eurydice, 2019). Is féidir le roinnt beart tacaiochta nithiuil, amhail eagru cainteoiri duchais
(féach Figiur E9) cuidiu le cuinsi teanga agus cultdrtha na ndaltai a fheabhsu agus, ar bhonn nios ginearalta,
cuidiu le feabhas a chur ar a ngnéthacht scoile (Siarova, 2022).

Ta an Doiciméad Inmheanach Oibre de chuid an Choimisitin a ghabhann leis an togra le haghaidh Moladh
6n gComhairle maidir le cur chuige cuimsitheach i leith muineadh agus foghlaim teangacha go mor i
bhfabhar “na bacainni ar fhoghlaim teangacha a chomhroinnt” (an Coimisiun Eorpach, 2018, Ich. 24), cur
chuige nios cuimsithi a ghlacadh i leith foghlaim agus teagasc teangacha ar scoil. Sa pheirspictiocht nualach
uilechuimsitheach seo, moltar freisin meastoireacht a dhéanamh (agus a bhailiochtl) ar scileanna teanga na
ndaltai (i.e. meastdireacht a dhéanamh ar na teangacha go |éir ata ar eolas ag daltai (i bpairt).

| ngach tir Eorpach, nil aon mholtai né& riachtanais leagtha sios ag udarais oideachais ardleibhéil do
scoileanna chun tastalacha diagndiseacha a dhéanamh ar repertoire teanga iomlan na ndaltai, i.e. a dteanga
scolaiochta, a mathairtheanga, a dteangacha iasachta, etc.

Is & is cuspdir le Figiur E8 a léirid an molann Udarais oideachais ardleibhéil scoileanna tastalacha
diagndiseacha ar an teanga scolaiochta ag deireadh an oideachais réamh-bhunscoile né ag tus an
bhunoideachais né an gcuireann siad de cheangal orthu iad a dhéanamh. Léiritear ann freisin an bhfuil uirlisi
measunaithe ceaptha né faofa ag udarais oideachais ardleibhéil chun na tastadlacha sin a dhéanamh
(Iéarscail b)). Is pointi criticiila san oideachas iad deireadh an oideachais réamh-bhunscoile agus tus an
bhunoideachais, mar is minic a fhreagraionn siad don tréimhse ina dtosaionn an litearthacht. Tugann an da
léarscail le fios freisin an gcludaionn tastalacha diagnoéiseacha agus uirlisi measunaithe na daltai ar fad no
grupai ar leith amhain, amhail daltai imirceach nuathagtha né iad siud a bhfuil disléicse acu.

Mar a léirionn an figiur (Iéarscail a), molann Udarais oideachais ardleibhéil i 16 chéras oideachais (as 39)
tastalacha diagnoiseacha ar innitlachtai daltai i dteanga na scoile ag deireadh an oideachais réamh-
bhunscoile agus/n6 ag tus an bhunoideachais. Déanann a leath diobh na daltai go léir a thastail, agus ni
dhéanann an leath eile ach sainghrupai daltai a thastail. | Malta agus sa tSualainn, moltar (n6 is ga) do
scoileanna measunu a dhéanamh ar dhaonra iomlan na ndaltai agus ar chatagdiri sonracha daltai.

Is iad na himircigh nuathagtha agus/né iad sidd nach labhraionn teanga na scoile na grupai daltai is mo
tastail (an tSeicia, an Ghréig, an Chipir, Malta, an tSualainn agus an Eilvéis). Catagoiri sonracha eile daltai
ata faoi réir tastalacha diagnoiseacha is ea daltai i scoileanna ina dtagann nios mé na 30 % de dhaonra na
scoile 6 cheantair leochaileacha (an Danmhairg); iad siud a sainaithniodh mar ghrupai leochaileacha, e.g.
daltai Romacha no fillithe Gréagacha (an Ghréig); daltai a bhfuil disléicse acu (an Ungair agus an tSualainn);
agus daltai nios sine den aois scoile a bhfuiltear ag suil leo (an Mhacaddin Thuaidh).

Is moladh né riachtanas iad udarais oideachais ardleibhéil i bhformhor na geéras oideachais inar moladh né
riachtanas iad innitlacht na ndaltai i dteanga na scolaiochta a thastail. Is iad an Ghearmain, Lucsamburg, an
Pholainn, an Eilvéis agus an lorua (Iéarscail b) na heisceachtai. Os a choinne sin, cé nach bhfuil aon
mholadh n& oibleagaid ann tastalacha diagndiseacha a dhéanamh ag deireadh an oideachais réamh-
bhunscoile agus/né ag tus an bhunoideachais (Iéarscail a), ta uirlisi meastdireachta ceaptha n6 formheasta
ag udarais oideachais ardleibhéil Chomhphobal Gearmanach na Beilge agus na hisiltire. T4 siad dirithe ar
dhaltai a bhfuil a n-eolas ar theanga an oideachais faoi bhun leibhéal A2 den CEFR (Pobal Gearmanach na
Beilge) agus ar dhaltai idir 3-4 bliana d’aois (an Isiltir).
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(a) ScruduitheDiagnodiseacha Teanga (B) Uirlisi measunaithe arna ndearadh no
scolaiochta Molta né Riachtanach ag arna bhformheas ag udarais oideachais
Udarais Oideachais Ardleibhéil ardleibhéil chun tastalacha diagnoiseacha

a dhéanamh

¥ ﬁ_n
LR

D Gan aon tastalacha diagndiseacha |:| Gan uirlisi meastéireachta
Tastalacha diagndiseacha do: Uirlisi meastdireachta le haghaidh:
daonraiomlanna grupai daonraiomlanna grupai
|:| ndaltai ! sonracha |:| ndaltai ! sonracha

Miniciocht uisce: fliirseach Video comhra E\i{@fice. daltai

Figiur 52 Figiur E8: Triail teanga ag deireadh an réamh-bhunoideachais (ISCED 0) agus/n6 ag tus
an bhunoideachais (ISCED 1), 2021/2022

Noétai minituchain
Déantar tastalacha ata dirithe ar scileanna léitheoireachta a eisiamh 6 raon feidhme an fhigiur. Ciallaionn ‘lion iomlan na
ndaltai’ daonra iomlan na scoile in aois airithe.

Le haghaidh sainmhinithe ar “tastail dhiagndiseach”, “Aicmiu Caighdeanach lIdirnaisiinta ar an Oideachas (ISCED)"
agus “Udaras Ardleibhéil (oideachas)”, féach an Ghluais.

Noéta a bhaineann go sonrach le tirfaoi leith

An Bheilg (BE nl): is é spriocdhaonra na ndaltai sa scrudd KOALA na daonra iomlan daltai 5 bliana d’aois, cé is moite de
dhaltai imirceacha nuathagtha.

CUIREANN MIONLACH TiORTHA CHUN CINN NO TUGANN SIAD TACAIOCHT
AIRGEADAIS DO THEAGASC MHATHAIRTHEANGA NA MAC LEINN IMIRCEACH
NUATHAGTHA

Is grupa sonrach mac léinn iad mic Iéinn nuathagtha a bhfuil roinnt dushlan rompu. Is iad sin an préiseas
imirce (e.g. an tir thionscnaimh a fhagail agus oiridnd do na rialacha nua sa tir dstach), cuinsi
socheacnamaiocha agus polaitilla ginearalta na tire 6stai (e.g. acmhainni ata tiomnaithe don oideachas)
agus rannphairtiocht san oideachas (e.g. socruchan neamhleor né solathar teangacha agus easpa
tacaiochta séisialta agus mothuchanai). Chun aghaidh a thabhairt ar na dushlain sin, tacaionn taighde le cur
chuige cuimsitheach chun tacaiocht a chur ar fail — lena n-airitear bearta tacaiochta d’fhoghlaim teanga —
lena gcuirtear san aireamh riachtanais acadula, shaisialta agus mhothuchanacha na mac Iéinn imirceach
nuathagtha (an Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice, 2019).

Mar sin féin, i gcomhthéacs na tuarascala seo, ina ndiritear ar fhoghlaim teangacha, diritear ar bhearta chun
tacu le foghlaim teangacha, go hairithe iad siud a chuireann Udarais oideachais ardleibhéil chun cinn n6 a
fhaigheann tacaiocht airgeadais uathu. Ta bearta tacaiochta d’fhoghlaim teangacha, a chuireann le
timpeallachtai foghlama teanga-shaibhir a fhorbairt, tairbheach ni hamhain do dhaltai imirceacha
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nuathagtha, nach minic a labhraionn teanga na scolaiochta, ach do phobal iomldn na scoile freisin (an
Coimisiun Eorpach, 2018).

Mar a léiritear i bhFigiur E9, tugann udarais oideachais ardleibhéil i mbeagnach gach tir tacaiocht airgeadais
né déanann siad uainiocht ar cheann amhain ar a laghadde na bearta tacaiochta seo a leanas d’fhoghlaim
teangacha:

* ceachtanna breise i dteanga na scolaiochta

« curaclam oiriunaithe (i.e. curaclam a bhfuil a riachtanais chaighdeanacha athraithe)
+ ceachtanna mathairtheanga

* cuntoir teagaisc sa rang

« abhair dhatheangacha a mhuineadh (teanga mathar agus teanga na scolaiochta).

Is é an beart tacaiochta teanga is forleithne, ata i bhfeidhm i mbeagnach gach tir Eorpach, na cursai breise a
sholathar i dteanga na scolaiochta le linn uaireanta scoile. De ghnath, t4 solathar na n-aicmi sin teoranta in
am. San Fhionlainn, ta tréimhse thar a bheith fada aici: is féidir le daltai tairbhe a bhaint as ar feadh 6 bliana
6n la a thosaionn siad ar scoil. Ni dhéanann ach an Bhulgair, an Pholainn, an Rémain, an tSloivéin, an
tSlévaic, an Albain, an Mhacadoin Thuaidh agus an lorua an fhorail sin a thuairiscit. Mar sin féin, eagraionn
na tiortha sin, cé is moite den Albain agus den lorua, ceachtanna breise i dteanga na scolaiochta lasmuigh
d’uaireanta scoile.

Is ionann solathar ranganna breise i dteanga na scolaiochta lasmuigh d’uaireanta scoile agus tomhas
tacaiochta teanga a chuirtear chun cinn n6 a fhaigheann tacaiocht airgeadais i mbeagnach dha thrian de na
cérais oideachais. | gcuid acu, i rith an tsamhraidh, cuirtear tacaiocht foghlama teanga ar fail. Is é sin, mar
shampla, cas Mhalta. Ta an cursa teanga “Language to Go”, arna eagrd ag Aonad na bhFoghlaimeoiri
Imirceacha, dirithe go sonrach ar mhic léinn imirceacha nuathagtha agus orthu siid a bhfuil deacrachtai
foghlama acu sa Mhaltais agus/né sa Bhéarla.

| gcorais oideachais éagsula, maoinionn Udarais oideachais ardleibhéil solathar ranganna breise i dteanga
an oideachais gan a shonru ar cheart iad a eagru le linn n6 lasmuigh d’'uaireanta scoile. Is amhlaidh ata, mar
shampla, i gComhphobal Pléimeannach na Beilge, na hEastéine, na Laitvia agus na hisiltire. San Ostair,
braitheann an eagraiocht a roghnaiodh le haghaidh tuilleadh ceachtanna ar thorthai na ndaltai sa triail
innitlachta sa Ghearmainis: muintear iad siud a dteastaionn go leor tacaiochta uathu lasmuigh d’uaireanta
scoile, agus faigheann na daoine a bhfuil tacaiocht mheasartha uathu ceachtanna breise laistigh d’'uaireanta
scoile.

Chomh maith le ceachtanna breise i dteanga na scolaiochta, is beart tacaiochta eile é curaclam oiritinaithe a
thabhairt isteach ata ar fail go forleathan do dhaltai imirceacha nuathagtha ar fud na hEorpa. Ta sé i
bhfeidhm i mbeagnach leath de na tiortha a scrudaiodh.

Os rud é go bhfuil beagan os cionn trii tiortha ag tuairiscit chun teagasc mathairtheanga na mac léinn
imirceach nuathagtha a chur chun cinn né tacaiocht airgeadais a thabhairt déibh, is beart nach bhfuil chomh
coitianta é. | gcasanna airithe, braitheann an fhorail seo ar thir thionscnaimh an mhic Iéinn agus/n6 ar
chomhaontuithe déthaobhacha a bheith ann idir an tir 6stach agus an tir thionscnaimh (e.g. an tSeicia agus
an Mhacadoin Thuaidh). Sa Chipir, cuirtear cursai teanga duchais ar fail tri thionscadal naisiunta ata a
mhaoinit ag Cisti Struchturacha an AE. Sa Ghearmain agus sa Spainn, braitheann infhaighteacht na
bhforalacha sa teanga dhuchais ar an Lander agus ar na pobail uathrialaitheacha faoi seach.

| mbeagnach faoi bhun an trit cuid de na cérais oideachais, Usaidtear cuntoiri teagaisc i seomrai ranga chun
foghlaim na mac léinn imirceach nuathagtha a éascu. Is fiu a lua freisin nach ga go mbeadh obair na
geuntdiri teagaisc teoranta do chabhru le mic 1éinn imirceacha nuathagtha; is féidir é a bheith ar fail do gach
mac léinn a bhfuil tacaiocht de dhith orthu. Is amhlaidh ata, mar shampla, san Fhionlainn.

Ar deireadh, is beag tir — an Ghearmain, an tSualainn agus an lorua amhain — a chuireann teagasc abhar
datheangach ar fail, lena n-airitear teanga dhuchais na ndaltai agus teanga na scolaiochta.

Agus scrudu & dhéanamh ar na bearta tacaiochta uile a ndearnadh anailis orthu, ni thuairiscionn ach tir
amhain, eadhon an Albain, aon bhearta.
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Miniciocht uisce: fluirseach Video comhra Eurydice.
Figiar 53 Figiar E9: Bearta tacaiochta foghlama teanga do dhaltai imirceacha nuathagtha sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas soéisearach (ISCED 1-2), 2021/2022

Nétai miniuchain
Léirionn an figiur seo an gcuireann udarais oideachais ardleibhéil ceann de na bearta tacaiochta foghlama teanga ata
liostaithe do mhic léinn imirceach nuathagtha chun cinn né an dtugann siad tacaiocht airgeadais doibh.

Nuair a fhreastalaionn daltai imirceacha nuathagtha ar ranganna breise le linn uaireanta scoile, ni ghlacann siad pairt
sha ranganna ata sceidealaithe ag an am sin chun an curaclam caighdeanach a chur ar fail da bpiarai.

Nuair a fhreastalaionn daltai imirceacha nuathagtha ar ranganna breise tar éis uaireanta scoile, freastalaionn siad ar na
ranganna seo i ndiaidh ranganna sceidealta chun an curaclam caighdeanach a chur ar fail da bpiarai (agus iad féin).

Tagraionn curaclam oiriinaithe do churaclam a ndearnadh a riachtanais chaighdeanacha a mhodhnu chun freagairt do
riachtanais agus do chuinsi ar leith na mac Iéinn imirceach nuathagtha.

Nuair a mhaoinionn Udarais oideachais ardleibhéil solathar ranganna breise i dteanga an oideachais gan a shonru ar
cheart na ranganna breise sin a eagru laistigh né lasmuigh d’uaireanta scoile, Iéiritear an da rogha san fhigiur.

Le haghaidh na sainmhinithe ar “teanga na scolaiochta”, “Aicmiu Caighdeanach Idirnaisiunta ar an Oideachas (ISCED)”,
“mic léinn imirceacha nuathagtha” agus “Udaras ardlelbhell (oideachas)”, féach Gluais.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Ghearmain: braitheann solathar beart tacaiochta ar an Lander. Is ionann an fhaisnéis a thaispeantar agus na bearta
tacaiochta is coitianta i measc na 16 Lander sa tir.

An Spainn: ta cinneadh déanta ag pobail fhéinrialaitheacha maidir le bearta tacaiochta do mhic léinn imirceacha
nuathagtha. Taispeanann an figiur na bearta is féidir a thail ar fud na Spainne, ach ni ga go mbeadh siad i ngach pobal
féinrialaitheach.

An Isiltir: faigheann scoileanna cisti sonracha nuair a chuireann siad failte roimh mhic Iéinn 6 chulra imirceach. Cinneann
siad conas na cisti sin a chaitheamh. Ta na cisti sin ar fail don tréimhse a mhaireann an stadas imirceach, i.e. 4 bliana.
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GLUAIS

Teanga acaduiil: foirm theangeolaiochshonrach nach ionann i agus an ghnaththeanga, go minic le stér
focal speisialaithe n6 le struchtuir ghramadai ar leith (e.g. nascéiri clasail) agus a usaidtear chun criocha
sonracha éagsula, amhail sintéis, comparaid agus codarsnacht. Ni mér do mhic léinn a gcuid scileanna
teanga acadula a fhorbairt chun abhar an churaclaim a fhoghlaim go rathuil.

Teastas: tastail oifigiuil ar chailiocht arna heisitint chuig mac léinn tar éis céim airithe né cursa iomlan
oideachais né oililna a chriochni. Féadfar deimhnithe a eisitint bunaithe ar chinedlacha éagsula
measunaithe; ni ga go mbeadh scrudu deiridh ina réamhriachtanas.

Teanga chlasaiceach: teanga arsa, amhail Gréigis chlasaiceach né Laidin, nach labhraitear a thuilleadh
in aon tir agus a mhuintear da bhri sin chun criocha seachas cumarsaid. D’théadfadh sé go n-aireofai ar na
spriocanna foghlama eolas nios doimhne a fhail ar fhréamhacha teanga nua-aimseartha a d’eascair as an
teanga chlasaiceach ata i gceist, buntéacsanna na litriochta arsa a Iéamh agus a thuiscint, n6é eolas a chur
ar an tsibhialtacht a d’usaid an teanga. | roinnt curaclaim, meastar gur teangacha iasachta iad teangacha
clasaiceacha.

Comhchreat Tagartha na hEorpa um Theangacha (CEFR): creat chun teangacha a fhoghlaim, a
theagasc agus a mheas a d’thorbair Comhairle na hEorpa. Is € an priomhchuspéir ata aige na trédhearcacht
agus inchomparaideacht a éascu maidir le cailiochtai oideachais agus teanga a sholathar.

Tugann an CEFR cur sios cuimsitheach ar na scileanna is ga le haghaidh cumarsaide i » teanga iasachta, a
gcuid eolais agus scileanna agus na comhthéacsanna éagsula cumarsaide.

Sainitear sa CEFR sé leibhéal inniulachta ¢ ‘Usaideoir bunusach’ go ‘Usaideoir inniuil’:
A1 (“briseadh”),
A2 (“waytage”),
B1 (“tairseach”),
* B2 (“buntaiste”),
C1 (“éifeachtacht oibriochtuil”)

Cé gurbh iad Avondale rogha na coitianta thainig buachailli GCM le plean agus chuireadar | bhfeidhm é.

Fagann sé gur féidir dul chun cinn foghlaimeoiri agus Usaideoiri teangacha iasachta a thomhas (Comhairle
na hEorpa, 2020).

Foghlaim Chomhthaite Abhar agus Teangacha (CLIL): téarma gineardlta chun cinealacha éagsula
teagaisc né tumoideachais dhatheangach a ainmniu. Rinneadh dha chineadl FCAT a shainiu de réir staid na
dteangacha a Usaidtear chun abhair éagsula a mhuineadh (seachas teangacha agus a litriocht/cultur).

Cineal CLIL A: socrl ina muintear roinnt dbhar i dteanga atd ainmnithe i gcuraclam an chéad leibhéil »
teanga iasachta. D’fhéadfadh éagsulacht a bheith i lion na n-abhar a mhuintear i dteanga iasachta. |
gcasanna airithe (cas 1), muintear gach abhar (seachas teangacha) i dteanga iasachta. | gcasanna eile (cés
2), muintear roinnt abhar (seachas teangacha) i dteanga iasachta agus muintear abhair eile i
bpriomhtheanga na scoile sa tir.

CinedlCLIL B: déantarsolathar ina muintear dbhair éagsula i dteanga réigitinach né i mionteanga, teanga
neamh-chriochach né teanga Stait (i dtiortha ina bhfuil nios mé na teanga stait amhain) agus abhair eile
(seachas teangacha) a mhuineadh sa dara teanga, ar féidir gurb i aon teanga eile i. Murab ionann agus
FCAT cinedl A (cas 1), i FCAT cineal B, muintear abhair seachas teangacha i gcénai in dha theanga ar a
laghad. Sa bhreis ar an modh ina n-airitear dha theanga, usaidtear tri theanga (né nios md) i gcasanna
neamhchoitianta chun abhair éagsula a mhuineadh (e.g. teanga stait, teanga réigitnach né teanga
mhionlaigh agus teanga iasachta).

Forbairt GhairmivilLeantinach (CPD): i gcomhthéacs na tuarascala seo, tagraionn an TTF d'oiliGint
fhoirmidil inseirbhise a dhéanann muinteoiri agus/né muinteoiri ceannrdédaiocha le linn a ngairmréime,
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oiliuint aligeann déibh a gcuid eolais, scileanna agus dearcthai a leathnu, a fhorbairt agus a thabhairt
cothrom le data. Cuimsionn sé oiliuint araionachta agus oideolaioch araon. Tairgtear formaidi éagsula
amhail cursai, seimineair, breathnaddireacht piarai agus tacaiocht 6 lionrai gairmiula. | gcasanna airithe,
d’'fhéadfadh cailiochtai breise a bheith mar thoradh ar ghniomhaiochtai TTF.

Clar staidéir: doiciméadoifigitil treorach arna eisitint ag Udarais ardleibhéil ina sonraitear na curaclaim
agus/né ceann diobh seo a leanas: abhar foghlama, cuspdéiri foghlama, spriocanna a bhaint amach,
treoirlinte maidir le meastéireacht daltai né clair staidéir. D’fhéadfadh nios moé na cineal amhain de
dhoiciméad tiomana a bheith i bhfeidhm trath ar bith i gcéras oideachais agus d’fhéadfadh siad sin leibhéil
éagsula oibleagaide a fhorchur ar scoileanna cloi leo.

Tastail dhiagnodiseach: Tastail arb é is cuspoir leis measunu a dhéanamh ar laidreachtai agus ar réimsi
forbartha mic Iéinn. ... cé gurbh iad Avondale rogha na coitianta thainig buachailli GCM le plean agus
chuireadar | bhfeidhm é. Is minic gurb i tastail dhiagnéiseach an chéad chéim chun plean foghlama aonair a
fhorbairt. Déantar € de ghnath nuair a thagann an mac léinn isteach ina gcursa staidéir, agus uaireanta
tugtar “iompar iontrala” né tusphointe an mhic 1éinn ar a chuid torthai (Wallace, 2015). Is féidir le tastalacha
diagndiseacha a bheith naisiunta/caighdeanaithe n¢ is féidir le scoileanna agus muinteoiri iad féin a shainiu.

Conair oilitina: i roinnt tiortha, ni moér do mhic Iéinn sainréimse staidéir a roghn é raon roghanna ag
leibhéal meanscoile; mar shampla, b’théidir go n-iarrfai ort rogha a dhéanamh idir staidéir liteartha agus
eolaiochta, né idir cinealacha éagsula scoileanna, amhail Gymnasium né Realschule sa Ghearmain. Ni
bhaineann an coincheap seo ach le scoileanna traidisiunta. Ni dhéanann sé iarracht cur sios a dhéanamh ar
chinedlacha an-sonrach oideachais, mar shampla » FCAT, scoileanna turgnamhacha agus scoileanna ceoil.

Teanga iasachta: teanga a bhfuil cur sios uirthi mar theanga den sért sin sa churaclam a bhunaigh Gdarais
oideachais ardleibhéil. Ta an cur sios a Usaidtear bunaithe ar shainmhinid a bhaineann le hoideachas, ata
eachtrach le stadas polaititil teanga. Da bhri sin, d'fhéadfadh roinnt teangacha a mheas teangacha
réigiunacha né mionlaigh 6 thaobh na polaitiochta de a bheith san aireamh sa churaclam mar theangacha
iasachta. Mar an gcéanna, Is féidir roinnt teangacha clasaiceach a mheas teangacha iasachta i roinnt clair
staidéir. Is féidir “teangacha nua-aimseartha” a thabhairt ar theangacha iasachta freisin (chun na teangacha
sin a idirdheall go soiléir 6 theangacha clasaiceacha) né an “dara teanga né an trit teanga” (seachas an
“céad teanga”, ar féidir i a Usaid chun cur sios a dhéanamh ar theanga an oideachais i dtiortha ina bhfuil
nios mo na teanga stait amhain).

Muinteoir Ginearalaithe: muinteoir (de ghnath i mbunoideachas) ata cailithe chun gach abhar (né
beagnach gach ceann) a mhuineadh sa churaclam, lena n-airitear teangacha iasachta. Is féidir leis na
muinteoiri seo teagasc teangacha iasachta a chur ar fail is cuma cé acu a fuair né nach bhfuair siad oilitint
sa réimse.

Teanga tionscnaimh: an teanga a labhraitear go minic sa bhaile ag daltai é chulra imirceach. Ta sé
difrivil 6 theanga » na scoile. In go leor casanna, is i teanga bhunaidh an dalta a dteanga dhuchais.

Oilitint Tosaigh Muinteoiri (ITE): tréimhse staidéir agus oililna ina bhfreastalaionn muinteoiri amach
anseo ar chursai acadula ar bhonn araionachta agus ina dtugann siad faoi ghairmoilidint (iomaioch né
leantach) chun an t-eolas agus na scileanna is ga a fhail mar mhuinteoir. Criochnaionn an tréimhse seo
nuair a chailionn muinteoiri amach anseo mar mhuinteoiri.

An tAicmiu Idirnaisiinta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED): an tAicmil Tagartha
Idirnaisiinta d’Eagraiocht na gClar Oideachais agus a gCailiochtai de réir Leibhéil agus Earnalacha.
Forbraiodh € chun comparaid a éascu idir staidreamh agus tascairi oideachais i ngach tir ar bhonn
sainmhinithe aonfhoirmeacha a comhaontaiodh go hidirnaisiunta. Cuimsionn clidach ISCED gach deis
foghlama eagraithe agus tacaithe do leanai, do dhaoine 6ga agus do dhaoine fasta, lena n-airitear iad siud a
bhfuil riachtanais speisialta oideachais acu, beag beann ar na hinstitilidi né ar na heagraiochtai a
sholathraionn iad né ar an bhfoirm ina gcuirtear ar fail iad.

Ta naoi leibhéal san aicmiu reatha — ISCED 2011 (UNESCO UIS, 2012) — ag tosu ag ISCED 0 (oideachas
luath-o6ige) agus suas le ISCED 8 (leibhéal dochtuireachta né leibhéal coibhéiseach).

Cumhdaitear ceithre leibhéal ISCED (ISCED 0-3) sa tuarascail seo, agus ISCED 1-3 i gcroilar an
imscrudaithe. Is iad seo a leanas priomhthréithe na leibhéal ata i gceist.

ISCED 0: oideachas Luath-Oige
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De ghnath, dearadh clair oideachais luath-6ige le cur chuige iomlanaioch chun tacu le forbairt luath
chognaioch, fhisiciuil, shéisialta agus mhothichanach leanai agus chun oideachas eagraithe a
thabhairt isteach lasmuigh de chomhthéacs an teaghlaigh.

Ta na clair ISCED 0 dirithe ar leanai faoi aois iontrala ISCED 1. Ta dha chatagoir de chlair ISCED 0
ann: forbairt oideachais luath-6ige agus oideachas réamh-bhunscoile. Ta abhar oideachais ag an
gcéad cheann ata deartha do leanai nios éige (idir 0 agus 2 bhliain d’aois), agus ta an dara ceann
deartha do leanai ata 3 bliana d’aois go dti aois nuair a thosaionn siad ar an mbunoideachas.

ISCED 1: bunoideachas

Cuireann an bunoideachas gniomhaiochtai foghlama agus oideachais ar fail ata deartha de ghnath
chun cur ar chumas daltai scileanna bunusacha a thorbairt sa léitheoireacht, sa scribhneoireacht agus
sa mhatamaitic (i.e. an litearthacht agus an mhatamaitic). Bunaionn sé bunus laidir le haghaidh
foghlama agus tuiscint mhaith ar na priomhréimsi eolais agus cuireann sé forbairt phearsanta chun
cinn, rud a ullmhaionn mic léinn don mheanoideachas iochtarach. Solathraionn sé foghlaim
bhunusach le beagan, mas ann, speisialtoireacht.

De ghnath, ni bhionn an ghnathaois n6é an aois dhlithitil iontréla nios 10 na 5 bliana né nios moé na 7
mbliana. Is ionduil go maireann an leibhéal sin 6 bliana, cé gur féidir le fad na tréimhse idir 4 agus 7
mbliana a bheith i gceist. De ghnath maireann an bunoideachas go dti go maireann sé idir 10 agus 12
bhliain d’aois.

ISCED 2: oideachas meanscoile iochtarai

Braitheann clair ar leibhéal 2 ISCED, n6 ar mheanoideachas iochtarach, de ghnath ar na proisis
teagaisc agus foghlama bhunusacha a thosaionn ag ISCED 1. De ghnath, is é an sprioc oideachais na
an bhunchloch d’fhoghlaim ar feadh an tsaoil agus d’fhorbairt phearsanta a leagan sios, mic léinn a
ullmhu le haghaidh deiseanna oideachais breise. De ghnath eagraitear clair ag an leibhéal seo ar fud
curaclam nios dirithe ar abhar, ag tabhairt isteach coincheapa teoiriciula i raon leathan topaici.

D’théadfadh roinnt céras oideachais clair ghairmoideachais a thairiscint do ISCED 2 chun scileanna a
bhaineann le fostaiocht a chur ar fail do dhaoine aonair.

ISCED 2 Tosaionn tar éis 4-7 bliain d’'oideachas ISCED 1. Téann mic Iéinn isteach ISCED 2 de ghnath
idir 10 agus 13 bliana d’aois (is iad 12 bliain an ceann is coitianta).

ISCED 3: oideachas meanscoile uachtarai

De ghnath, ceaptar clair ar leibhéal 3 ISCED, n6 san oideachas meanscoile uachtarai, do mhic Iéinn a
dhéanann oideachas meanscoile mar ullmhuchan don oideachas treasach né don ardoideachas, né
chun scileanna a sholathar a bhaineann le fostaiocht, n6 an da rud. Clair ag an leibhéal seo a
thairiscint do mhic léinn nios abhar, clair speisialaithe agus in-depth na oideachas meanscoile
iochtarai (ISCED 2). T4 siad nios difredilte, agus ta raon nios mé roghanna agus sreafai ar fail.

ISCED Is féidir le 3 clair a bheith ginearalta n6 gairmiala. Tugann roinnt clar ISCED 3 rochtain dhireach
ar ISCED 4 agus/n6 ISCED 5,6 n6 7.

ISCED 3 Tosaionn tar éis 8-11 bliain d’oideachas ¢ thus ISCED 1. Is ionduil go dtéann daltai isteach sa
leibhéal seo idir 14 agus 16 bliana d’aois. ISCED 3 clair deireadh de ghnath 12 n6 13 bliain tar éis thus
ISCED 1 (n6 thart ar 17 né 18 bliain).

Teanga mar abhar éigeantach: aon teanga ata ainmnithe mar abhar éigeantach sa churaclam no i
ndoiciméid tiomana eile arna ndréachtu ag na hudarais oideachais ardleibhéil. Is féidir an abairt a Usaid chun
tagairt a dhéanamh do chasanna ina gcaithfidh gach mac léinn i gclar oideachais né céim ar leith teanga a
fhoghlaim, n6 i gcomhthéacs ar leith na gcuraclam ar leith do chonairi oideachais éagsula ».

Teanga mar Cheart: aon teanga atd sonraithe sa churaclam né doiciméid tiomana eile arna dtarraingt
suas ag na hudarais oideachais ardleibhéil » go bhfuil sé de cheart ag mic Iéinn a roghnd mar abhar
roghnach. Tugann an dli le tuiscint nach mér do scoileanna a chinnti go gcuireann siad an méid a
roghnaionn an scolaire ar fail. | gcomhthéacs teangacha iasachta agus clasaiceacha, is féidir an abairt a
usaid chun tagairt a dhéanamh do chasanna ina bhfuil sé de cheart ag gach mac léinn de chlar oideachais
nd céim ar leith teanga a roghnu, n6 i gcomhthéacs clair shonracha do chonairi oideachais éagsula.
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Eolas teanga i scoileanna: tagraionn an coincheap seo do chur chuige ilteangach agus ar fud na scoile
lena mbaineann straitéis chuimsitheach teanga lena bhforailtear do mhachnamh leanunach ar an ngné
theangeolaioch i ngach gné de shaol na scoile agus ina moltar cur chuige cuimsitheach maidir le muineadh
na dteangacha uile i scoileanna (» teanga an oideachais, » teangacha tionscnaimh, » teangacha iasachta
(lena n-airitear teangacha clasaiceacha), etc.). Tathar ag suil go mbeidh gach muinteoir agus ceannaire
scoile pairteach sa chur chuige seo agus go mbeidh tuismitheoiri, ciuramairi eile agus an pobal aitiuil i
gcoitinne pairteach ann. | dtéarmai nithitla, tuigeann scoileanna ata comhfhiosach teanga éagsulacht teanga
a bhfoghlaimeoiri, aithnionn siad na scileanna teanga a bhi acu roimhe seo agus Usaideann siad iad mar
acmhainn foghlama. Tacaionn scoileanna eolais ar theangacha le muinteoiri agus iad ag dul i ngleic le
hasaid teangacha sonracha ina n-earnalacha faoi seach, lena n-airitear tri fheasacht a mhuscailt maidir leis
na clair éagsula teangacha agus stor focal (an Coimisiin Eorpach, 2018).

Teanga na scolaiochta: teangaa usaidtear chun abhar an churaclaim a sholathar agus, ar
bhonn nios ginearalta, chun cumarsaid a dhéanamh laistigh den scoil agus lasmuigh den
scoil, le pairtithe leasmhara ar nés tuismitheoiri agus udarais oideachais.

Tastail naisiunta: tastail/scradi caighdeanaithe ata bunaithe ag uUdarais phoibli ardleibhéil agus a
dhéantar faoina bhfreagracht. Is éard is trialacha caighdeanaithe/scriduithe caighdeanaithe ann aon chineal
tastala a chuireann de cheangal ar gach rannphairti sa tastail na ceisteanna céanna a fhreagairt (n6
ceisteanna arna roghnu ag comhbhanc ceisteanna) agus (2) a mheas ar bhealach caighdeanach no6
comhsheasmhach. Ni thagann tastalacha ndé suirbhéanna idirnaisiinta amhail SurveyLang faoin raon
feidhme, na ni dheartar iad ar leibhéal na scoile, fiu ma forbraiodh iad ar bhonn creata a ceapadh go larnach
(an Coimisiun Eorpach/EACEA/Eurydice, 2015).

Mic léinn imirceacha nuathagtha: mic léinn a rugadh lasmuigh den tir ina bhfuil cénai orthu faoi lathair
do thuismitheoiri a rugadh lasmuigh den tir 6stach ata in aois scoile né nios isle (de réir reachtaiocht
naisiinta maidir le hoideachas éigeantach) agus ina dhiaidh sin téann siad isteach san oideachas foirmiuil
ina dtir 6stach (an Coimisiun Eorpach, 2013).

Teanga Neamhchriche: teanga ‘a Usaideann naisiinaigh an Stait nach ionann i agus an teanga n6 na
teangacha a Usaideann an chuid eile de dhaonra an Stait, ach, cé gur i gcrioch an Stait a Usaidtear iad go
traidisiunta, nach féidir a aithint le limistéar ar leith’ (Comhairle na hEorpa, 1992). Is teanga neamh-
chriochach é Romanesque.

Teanga oifigiuil: teanga a Usaidtear chun criocha dli agus riarachain phoibli laistigh de réimse ar leith de
stat ar leith. Féadfar stadas oifigiuil a theorannu do chuid den Stat né sineadh a chur leis ar fud a chriche. Is
teangacha oifigiula iad gach teanga stait », ach ni teangacha stait iad gach teanga a bhfuil stadas teanga
oifigitil acu (mar shampla, is i an Danmhairgis, a bhfuil stadas teanga oifigitil aici sa Ghearmain, teanga
réigiinach né mhionteanga seachas teanga stait).

Teanga réigiinach né mhionteanga: teanga a Usaidtear go traidisiiinta laistigh de chrioch airithe Stait
ag naisiunaigh den Stat sin até ina ngrupa uimhridil nios It na an chuid eile den Stat’; ta sé difrivil 6 theanga
stéit an stait sin (Comhairle na hEorpa, 1992). Mar riail ghinearalta, is iad sin teangacha daonrai a bhfuil a
bhfréamhacha eitneacha sna limistéir lena mbaineann né até bunaithe i réigitin ata buailte ag na glunta.
D’'fhéadfadh stadas teanga oifigitil a bheith ag teangacha mionlaigh/réigiiinacha, ach de réir sainmhinithe
beidh an stadas sin teoranta do na réimsi ina labhraitear iad.

Muinteoir speisialtéireachta: muinteoir ata cailithe chun lion teoranta abhar a mhuineadh (suas le tri
abhar de ghnath). Ni éiritear leis seo ach » teangacha iasachta, n6 teanga iasachta amhain né nios moé
agus (ceann) topaic eile.

Teangaan Stait: aon teanga a bhfuil stadas oifigitil aici i dtir iomlan. Teanga oifigitil ar bith is ea teanga
stait ar bith.

Doiciméid Tiomana: cinedlacha éagsula doiciméad oifigitil ina bhfuil rialachain, treoirlinte agus/né moltai
d’institividi oideachais.

Mic léinn 6 chulrai imirce: daltai a fhreastalaionn ar scoil i dtir seachas a dtir thionscnaimh, no tir
thionscnaimh an da thuismitheoir. Airitear leis an sainordu sin roinnt casanna ata leithleach 6 thaobh an dli
de, lena n-airitear casanna dideanaithe, iarrthéiri tearmainn, leanai oibrithe imirceacha, leanai naisiunach

trid tir a bhfuil staddas conaitheora fadtéarmach acu, leanai oibrithe 6 thrid tiortha nach coénaitheoiri
fadtéarmacha iad, leanai ar cénaitheoiri neamhrialta iad agus leanai de bhunadh imirceach nach ga déibh
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leas a bhaint as foralacha dlithitala a bhaineann go sonrach leis an oideachas. Ni chuirtear san aireamh leis
an sainmhiniu sin mionlaigh teanga a bunaiodh i dtiortha le nios mé na dha ghluin.

Aois bharulach na mac léinn: sa chéras scoile, gnathaois na ndaltai nuair a thosaionn né nuair a
chriochnaionn siad céim né leibhéal airithe oideachais. Ni chuirtear san aireamh iontrail luath né mall ar
scoil, athdhéanamh grad no briseadh eile sa scolaiocht.

Udaras ardleibhéil (oideachas): an t-udaras is airde ata freagrach as oideachas i dtir ar leith, ar
leibhéal naisiinta de ghnath (stat). Maidir leis an mBeilg, leis an nGearmain agus leis an Spainn, afach, ta
riarachain phobail, Lander agus pobail fhéinrialaitheacha, faoi seach, cuntasach go hiomlan né roinneann
siad freagrachtai ar an leibhéal naisilinta le haghaidh na n-earnalacha oideachais uile né formhér na n-
earnalacha sin. Da bhri sin, meastar gur Udarais ardleibhéil iad na riarachain sin le haghaidh na n-
earnalacha ina bhfuil siad freagrach, agus as earnalacha a roinneann siad freagracht astu leis an leibhéal
naisiunta, meastar gur Udarais ardleibhéil iad araon.
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BUNACHAIR SHONRAI STAIDRIMH AGUS
TEARMAIOCHT

Bunachar sonrai idirnaisitinta PISA 2018

Is suirbhé idirndisiunta é Pisa a rinneadh faoi choimirce ECFE chun leibhéil feidhmiochta daltai 15 bliana
d’aois a thomhas sa litearthacht Iéitheoireachta, sa mhatamaitic agus sa litearthacht eolaioch. Ta an suirbhé
bunaithe ar shampla ionadaioch de dhaoine 15 bliana d’acis sa mheanoideachas iochtair né sa
mheanoideachas sinsearach (ISCED 2 n6 3), ag brath ar struchtur an chérais. Chomh maith le feidhmiocht a
thomhas, airitear ceistneoiri sa suirbhé PISA idirnaisiunta chun athréga a shainaithint i gcomhthéacs na
scoile agus an teaghlaigh, rud a d’théadfadh Iéargas a thabhairt ar thorthai an tsuirbhé. Baineann gach
tascaire le scoileanna poibli agus le scoileanna priobhaideacha araon, biodh siad féirdheonaithe né na
biodh.

Déantar suirbhéanna Pisa gach 3 bliana. Rinneadh an chéad suirbhé in 2000; rinneadh na babhtai seo a
leanas in 2003, 2006, 2009, 2012, 2015 agus 2018.

| measc na dtiortha a bhi rannphairteach sa tuarascail seo, ni raibh ach Lichtinstéin rannphairteach sa
bhailit sonrai le haghaidh PISA 2018.

Bhi roghnu scoileanna agus ansin daltai i gceist leis an n6s imeachta samplala. Rinne sé iarracht an seans
céanna a thabhairt do gach dalta a bheith roghnaithe beag beann ar mhéid né suiomh na scoile ar fhreastail
sé uirthi. Chuige sin, roghnaiodh scoileanna le déchulacht a bhi comhréireach le lion na ndaltai 15 bliana
d’aois. T4 lion socraithe daltai roghnaithe laistigh de scoil. T4 an nds imeachta seo deartha chun teorainn a
chur le hinathraitheacht na déchulachta go mbeidh mac Iéinn mar chuid den sampla.

Ma usaidtear na sonrai do dhaonra iomlan tire, ta sé riachtanach diancheanglais airithe a chomhlionadh,
amhail an anailis ar EES (meastachan ar earraidi samplala). Mar thoradh air sin, is féidir a mheas gur
difriocht neamhshuntasach i dtéarmai staidrimh i difriocht inaitheanta idir dha eilimint sonrai (féach freisin na
minithe faoi ‘sprioc-amanna staidrimh’).

Is iad luachanna an Aontais (meastachain daonra) a chuirtear i lathair sa tuarascail seo meain ualaithe na
meastachan daonra i dtiortha/réigitin an Aontais a ghlac pairt i suirbhé PISA in 2018. Ciallaionn sé sin go
bhfuil rannchuidiu gach tire leis an meastachan ar an tascaire staidrimh ar leibhéal Eorpach comhréireach le
méid na tire, i.e. lion na mac léinn 15 bliana d’aois nach bhfuil luachanna in easnamh acu. Ta bunachar
sonrai PISA 2018 ar fail ar shuiomh gréasain ECFE (http://www.oecd.org/pisa/data/).

Ta ceistneoiri PISA 2018 ar fail freisin ar shuiomh gréasain ECFE
(https://www.oecd.org/pisa/data/2018database/).

Bunachar sonrai TALIS 2018

Is suirbhé idirnaisiinta é Talis a dhéantar faoi choimirce ECFE a dhirionn ar dhalai oibre muinteoiri agus
timpeallachtai foghlama i scoileanna. Is iad ceannaireacht scoile na priomhabhair a chludaitear; oilitint
muinteoiri; meastdireacht agus aiseolas do mhuinteoiri; creidimh oideolaiocha, dearcthai agus cleachtais
teagaisc muinteoiri; braistint féin-éifeachtulachta 6 mhuinteoiri; sastacht oibre na muinteoiri agus na
haeraide sna scoileanna agus sna seomrai ranga ina n-oibrionn siad; agus ar deireadh, soghluaisteacht
thrasnaisiunta muinteoiri.

Dirionn an suirbhé go priomha ar mhuinteoiri meanscoile iochtarai (ISCED 2). Ta sé bunaithe ar cheistneoiri
6 mhuinteoiri agus stiurthéiri. Baineann gach tascaire le scoileanna poibli agus le scoileanna priobhaideacha
araon, biodh siad féirdheonaithe n6 na biodh.

Rinneadh an chéad chéim den suirbhé in 2008 agus rinneadh an dara céim in 2013. Is on triu timthriall den
suirbhé (2018) a thagann na sonrai is déanai. Ta TALIS 2024 a ullmha ag ECFE.

Usdidtear sonrai sa tuarascail seo maidir le hoilidint muinteoiri agus soghluaisteacht thrasnaisiunta
muinteoiri. Cludaionn sonrai oililna muinteoiri 26 chéras oideachais i 25 thir ata rannphairteach sa
tuarascail seo a ghlac pairt in TALIS 2018. Ta sonrai maidir le soghluaisteacht thrasnaisiunta muinteoiri ar
fail i lion nios teoranta coras oideachais (23). Cuirtear sonrai treochtai i lathair sa tuarascail seo freisin
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bunaithe ar thimthriallta TALIS 2013 agus 2018. Tagraionn sonrai treochta do na 17 gcéras oideachais a
ghlac pairt sa da thimthriall.

Airiodh leis an nés imeachta samplalacaighdeanach 200 scoil a roghnu in aghaidh na tire agus 20 scoil (in
aghaidh na scoile) a mhuineadh do mhuinteoiri ag leibhéal meanscoile iochtarai (ISCED 2).

Nuair a mheastar go bhfuil sonrai infheidhme maidir le daonra iomlan na dtiortha, t4 sé riachtanach
diancheanglais airithe a chomhlionadh, amhail anailis E.S. (meastachan ar earraidi samplala), mar sin is
féidir a mheas gur difriocht neamhshuntasach i dtéarmai staidrimh é difriocht shuntasach idir dha eilimint
sonrai (féach freisin na minithe faoi “sprioc-amanna staidrimh”).

Is éard ata i luachanna an Aontais (meastachain daonra) a chuirtear i lathair sa tuarascail seo meain ualaithe
luachanna thiortha/réigitin an Aontais a ghlac pairt in TALIS in 2018. Ciallaionn sé sin go bhfuil rannchuidiu
gach tire leis an meastachan ar an tascaire staidrimh ar leibhéal Eorpach comhréireach le méid na tire, i.e.
lion na muinteoiri ISCED 2 nach bhfuil luachanna in easnamh acu.

Ta sonrai TALIS 2018 ar fail ar shuiomh gréasain ECFE (https://www.oecd.org/education/talis/talis- 2018-
data.htm).

Ta ceistneoiri TALIS 2018 ar fail freisin ar shuiomh gréasain ECFE
(https://www.oecd.org/education/school/talis2018questionnaires.htm).

Téarmai staidrimh
An tAicmiu ldirnaisianta Caighdeanach ar an Oideachas (ISCED): Video comhra Gluais.

Earraid Chaighdeanach (SE): Suirbhé PISA 2018 agus TALIS 2018, direach cosuil le suirbhé oideachais ar
scala mor eile (suirbhéanna PISA agus Taliss ECFE roimhe seo, an Comhlachas Idirnaisiunta um Measunu
ar Dhul Chun Cinn i Léamh agus Treochtai Litearthachta Idirnaisiunta i Suirbhéanna Idirnaisianta
Matamaitice agus Eolaiochta, etc.), ni fhéachtar ach ar shampla ionadaioch de spriocphobail. Go ginearalta,
ta lion gan teorainn samplai a d’fhéadfadh a bheith ann do dhaonra ar leith. Da bhri sin, 6 shampla amhain
go sampla eile, d’fhéadfadh na meastachain a dhéantar do pharaiméadar daonra (mean, céatadan,
comhghaol, etc.) a bheith éagsuil. Déanann an E.S. a bhaineann le haon mheastachan ar pharaiméadar
daonra cainniochtl ar an éiginnteacht samplala sin. Bunaithe ar an bparaiméadar measta seo agus ar a
E.E., is féidir an t-eatramh muinine a thogail, rud a léirionn an méid is féidir leis an luach arna riomh 6
shampla amhain a athrd 6 shampla amhain go sampla eile. Da bhri sin, ma ghlactar le mean measta 50
agus E.E. 5, is é [60 — (1.96 x 5) an t-eatramh muinine, le hearraid de chineal | de 5; 50 + (1.96 x 5)), i.e.
tuairim is [40; 60). Da bhri sin, is féidir leat a ra nach bhfuil ach 5 as 100 seans ann botdin a dhéanamh ma
deir tu go bhfuil an meandhaonra sa réimse seo.

Rinneadh gach E.S. a taifeadadh sa tuarascail seo a riomh tri mhodhanna athshamplala a usaid agus cloi le
modheolaiocht na ndoiciméad teicniuil éagsuil a bhaineann le himscradu PISA agus TALIS.

Liostaitear C.S. na sonrai suirbhé in larscribhinn 1.

Tabhacht staitistitil. Tagraionn sé don leibhéal muinine 95 %. Mar shampla, ciallaionn difriocht shuntasach
go bhfuil an difriocht an-difridil go staitistitil 6 nialas le leibhéal muinine 95 %.
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IARSCRIBHINNI
IARSCRIBHINN 1: SONRAI STAIDRIMH MIONSONRAITHE

Caibidil A
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A Difriocht idir blianta tagartha sonracha
Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar PISA 2018, 2015 agus 2003.
Tabla 1: Céatadan na ndaltai 15 bliana d’aois a labhraionn teanga eile sa bhaile den chuid is moé
0 theanga na scolaiochta, 2018 (sonrai faoi Fhigiur A2) agus difriochtai idir 2003 agus 2015, 2003
agus 2018, agus 2015 agus 2018

Noétai minitichain
Sonrai arna riomh ar bhonn na ceiste suirbhé PISA “Cén teanga a labhraionn tu sa bhaile is mé den am?” (ST16Q01(31)

in PISA 2003 agus ST022Q01TA in PISA 2015 agus 2018). Usaidtear an chatagéir “Teanga Tastala” mar sheachvétélai
chun an teanga chéanna a labhairt sa bhaile agus até ar scoil.

Agus na difriochtai idir 2003 agus 2015, 2003 agus 2018 agus 2015 agus 2018, a mbreithniu, léiritear i gcldé trom na
luachanna ata an-difriuil (p & 0.05) 6 nialas.

Féach freisin na Nétai Miniuchain a ghabhann le Figiur A2 a ghabhann le Caibidil A.
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A Mic léinn inimirceacha a labhraionn teanga eile sa C Mic léinn neamh-inimirceacha a
bhaile den chuid is mé 6 theanga na scolaiochta labhraionnteanga eile sa bhaile den chuid is
B Mic léinn inimirceacha a labhraionn go D M2 P NRA0IANR_ AR 280 a a tabhraionn go
priomha teanga na scoile sa bhaile priomha teanga na scoile sa bhaile

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar PISA 2018.

Tabla 2: An céatadan de mhic léinn inimirceach agus neamh-inimirceach 15 bliana d’aois, de réir
teanga labhartha baile, 2018 (sonrai maidir le Figitr A3)

Nétai miniuchain

Féach na Noétai Miniuchain a ghabhann le Figiar A3 a ghabhann le Caibidil A.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tirshonracha i bhFior A3 de Chaibidil A.

B B 1 & | En i L I E E 5 R & T i T
% i 3 HaE i | 1k E &3 Fot 15 &1 E Pk i ik Lt LT il
5H 050 279 061 280 2.2F 083 058 248 084 f70( 089 105) 160 085 039 139 0.84 003
MT ML AT FL FT &0 3 N A 4 L =L ] 3 ME MK ND K3 ®
% . i Pl £ £ Pl L - ne i 25 12 1 &1 11 D a1 &l EL L
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar PISA 2018.

Tabla 3: Céatadan na ndaltai 15 bliana d’aois ata ag freastal ar scoileanna ina labhraionn
nios mé na 25 % de na daltai teanga eile sa bhaile go priomha 6 theanga na scolaiochta,
2018 (sonrai faoi Fhigitr A4)

Nétai miniuchain

Féach na Nétai Minidchain a ghabhann le Figiur A4 a ghabhann le Caibidil A.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tirshonracha i bhFior A4 de Chaibidil A.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 4: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha iasachta (FL) sa bhunoideachas
(ISCED 1), de réir lion na dteangacha, 2020 (sonrai faoi Fhior C1d)

Nétai minituchain

Chun na riomhanna agus na sonrai a mhiniu, féach na Nétai Miniuchain a ghabhann le Figitiri C1d agus C1b de
Chaibidil C.

Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tir-shonracha le haghaidh Figitiri C1d agus C1b i gCaibidil C.
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Miniciocht uisce: fliirseach Riomhanna Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE neamhfhoilsithe (an nuashonru is déanai: 29 Mean Fémhair 2022).
Tabla 5: Céatadan na ndaltai ata ag foghlaim teanga iasachta amhain ar a laghad sa
bhunoideachas (ISCED 1), de réir aoise, 2020 (sonrai maidir le Figitr C1b)

Néta minituchain

Chun minia a fhail ar na riomhanna agus ar an mbailit sonrai de réir aoise, féach na Noétai Minidchain a ghabhann le
Figiuiri C1d agus C1b de Chaibidil C.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na notai tir-shonracha le haghaidh Figitiri C1d agus C1b i gCaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_

uoe_lang02] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).

Tabla 6: Céatadan na ndaltai ata ag foghlaim teanga iasachta amhain ar a laghad sa
bhunoideachas (ISCED 1), 2013 agus 2020 (sonrai maidir le Figiar C2)

Noétai minitchain

Chun na riomhanna agus na sonrai a mhiniu, féach na Nétai Minidchain a ghabhann le Figiur C2 de Chaibidil C.

Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
Féach na nétai tirshonracha i bhFior C2 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 7: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha iasachta (FL) san oideachas
meanscoile jochtarai (ISCED 2), de réir lion na dteangacha, 2020 (sonrai le haghaidh Figidiri
C3 agus C4)

Notai minituchain

Chun na riomhanna agus na sonrai a mhiniu, féach na Nétai Minidchain a ghabhann le Figiur C3 de Chaibidil C.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
Féach na nétai tirshonracha i bhFior C3 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 8: Céatadan na ndaltai atda ag foghlaim dha theanga iasachta n6 nios mé san
oideachas meanscoile iochtarai (ISCED 2), 2013 (sonrai faoi Fhior C4)

Noéta miniuchain

Chun na riomhanna agus na sonrai a mhiniu, féach na Nétai Minidchain a ghabhann le Figiur C4 de Chaibidil C.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tirshonracha i bhFior C4 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).

Tabla 9: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha iasachta (FL) i gcoitinne (gen)
agus gairmoideachas meanscoile uachtarai (ISCED 3), de réir lion na dfeangacha, 2020
(sonrai faoi Fhigitiri C5 agus C6)

Noétai minituchain

Chun miniu a fhail ar na riomhanna, ar chomhiomlan an Aontais agus ar shonrai na tire, féach na Noétai Miniachain a
ghabhann le Figiur C5 de Chaibidil C.

Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na notai tirshonracha i bhFior C5 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang02] (sonrai a baineadh an 15 Mean Fomhair 2022).

Tabla 10: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn dha theanga iasachta no nios mé (FL) i
gcoitinne (gen) agus gairmoideachas meanscoile uachtarai (ISCED 3), 2013 (sonrai faoi
Fhigiar C6)

Nétai miniuchain

Tuairisciodh go raibh comhiomlan AE don earnail ghairmitil ISCED 3 “éagsuil leis an sainmhiniu, féach meiteashonrai”.

Chun notai modheolaiochta a bhaineann le sonrai a fhail, féach
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an4.xlIsx.

Chun minia a fhail ar na riomhanna, féach na Noétai Miniachain a ghabhann le Figiar C6 de Chaibidil C.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
Féach na notai tirshonracha i bhFior C6 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang03] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 11: Meénlion na dteangacha iasachta a foghlaimiodh in aghaidh an mhic léinn sa
bhunoideachas agus sa mheanoideachas (ISCED 1-3), 2020 (sonrai faoi Fhior C7)

Nétai miniuchain

Chun miniu a fhail ar na riomhanna, ar chomhiomlan an Aontais agus ar shonrai na tire, féach na Noétai Miniuchain a
ghabhann le Figiar C7 de Chaibidil C.

Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tirshonracha i bhFior C7 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 12: An teanga iasachta is mé a foghlaimiodh agus céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn
i sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas (ISCED 1-3), 2020 (sonrai maidir le Figitr C8)

Noétai minituchain
Agus tagairt & déanamh do theangacha, usaideann an tabla céid ISO 639-3.

Léirionn comhiomlan an AE céatadan na mac Iéinn a fhoghlaimionn teanga iasachta i measc na mac Iéinn go léir ag
leibhéal ISCED ar leith. Ta sé bunaithe ar dhaonra tagartha mhic léinn uile an Aontais, seachas an tir (né na tiortha)
nach meastar gur teanga iasachta i an teanga a luaitear.

Tuairisciodh comhiomlan AE 2020 le haghaidh ISCED 3 mar “éagsuil leis an sainmhiniu, féach meiteashonrai”. D& bhri
sin, féach ar na notai modheolaiochta a bhaineann leis na sonrai:
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xlIsx

Ta teangacha eile seachas Béarla scathaithe.

Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Ni bhaineann na sonrai idir lUibini ach le hoideachas ginearalta meanscoile uachtarai.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tirshonracha i bhFior C8 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 13: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn Béarla sa bhunoideachas agus sa
mheanoideachas (ISCED 1-3), 2020 (sonrai faoi Fhior C9)

Noétai minitichain

Chun miniu a fhail ar chomhiomlan an Aontais, féach na Nétai Miniuchain a ghabhann leis an larscribhinn seo a
bhaineann le Figiur C8.
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Is iad 2019 (seachas 2020) nasonrai lena ngabhann réiltini.

Nétai a bhaineann go sonrach le tirfaoi leith
Féach na nétai tirshonracha i bhFior C9 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 14: An dara teanga iasachta is mé a foghlaimiodh agus céatadan na ndaltai a
fhoghlaimionn i sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas (ISCED 1-3), 2020 (sonrai

maidir le Figiar C10)

Noétai minitchain

Agus tagairt 8 déanamh do theangacha, usaideann an tabla céid ISO 639-3.

Chun miniu a fhail ar chomhiomlan an Aontais, féach na Nétai Minituchain a ghabhann le Figiur C8 den larscribhinn seo.

Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Ni bhaineann na sonrai idir ltibini ach le hoideachas ginearalta meanscoile uachtarai.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
Féach na nétai tirshonracha i bhFior C10 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 15: Céatadain na ndaltai a fhoghlaimionn teangacha eile seachas an Béarla, an
Fhraincis, an Ghearmainis agus an Spainnis (ina bhfoghlaimionn 10 % ar a laghad de
dhaltai teangacha eile) sa bhunoideachas agus sa mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3),

2020 (sonrai faoi Fhior C11)
Noétai minitichain

Agus tagairt 8 déanamh do theangacha, usaideann an tabla céid ISO 639-3.

Taispeanann an tabla tiortha ina bhfoghlaimionn ar a laghad 10 % de mhic léinn (i leibhéal oideachais amhain ar a
laghad) teangacha iasachta seachas an Béarla, an Fhraincis, an Ghearmainis agus an Spainnis. Ni thaispeantar tiortha

eile.

Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith
Féach na notai tirshonracha i bhFior C11 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 16: Céatadain na ndaltai a fhoghlaimionn Béarla sa bhunoideachas agus sa
mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2013 agus 2020 (sonrai faoi Fhior C12)

Nétai minituchain

Chun minia a fhail ar chomhiomlan an Aontais, féach na Nétai Minitchain a ghabhann le Figiur C8 den larscribhinn seo.
Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Baineann na sonrai idir ltibini le hoideachas ginearalta agus le gairmoideachas meanscoile uachtarai.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tirshonracha i bhFior C12 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 17: Céatadan na ndaltai ag foghlaim Fraincise sa bhunoideachas agus sa
mheanoideachas ginearalta (ISCED 1-3), 2013 agus 2020 (sonrai faoi Fhior C13)

Nétai minituchain

Chun minia a fhail ar chomhiomlan an Aontais, féach na Nétai Minitchain a ghabhann le Figiur C8 den larscribhinn seo.
Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Baineann na sonrai idir ltibini le hoideachas ginearalta agus le gairmoideachas meanscoile uachtarai.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na notai tirshonracha i bhFior C13 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 18: Céatadan na ndaltai a d’fhoghlaim Gearmainis sa bhunoideachas ginearalta agus
sa mheanoideachas (ISCED 1-3), 2013 agus 2020 (sonrai faoi Fhior C14)

Nétai minituchain

Chun minia a fhail ar chomhiomlan an Aontais, féach na Nétai Minitchain a ghabhann le Figiur C8 den larscribhinn seo.
Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Baineann na sonrai idir ltibini le hoideachas ginearalta agus le gairmoideachas meanscoile uachtarai.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tirshonracha i bhFior C14 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 19: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn Spainnis sa mheanoideachas ginearalta
(ISCED 2-3), 2013 agus 2020 (sonrai maidir le Figitur C15)

Nétai minitchain

Chun minia a fhail ar chomhiomlan an Aontais, féach na Nétai Miniuchain a ghabhann le Figiur C8 den larscribhinn seo.
Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.

Baineann na sonrai idir ltibini le hoideachas ginearalta agus le gairmoideachas meanscoile uachtarai.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na notai tirshonracha i bhFior C15 de Chaibidil C.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar shonrai Eurostat/UOE [educ_uoe_lang01] (sonrai a baineadh amach an 15 Nollaig 2022).
Tabla 20: Céatadan na ndaltai a fhoghlaimionn Béarla i gcoitinne agus gairmoideachas
meanscoile uachtarai (ISCED 3), 2020 (sonrai faoi Fhior C16)

Nétai minituchain
Ta comhiomlan AE 2020 le haghaidh ISCED 3 gairmiuil marcailte “éagsuil leis an sainmhiniu, féach meiteashonrai”. Da

bhri sin, féach ar na notai modheolaiochta a bhaineann leis na sonrai:
https://ec.europa.eu/eurostat/cache/metadata/Annexes/educ_uoe_enr_esms_an6.xIsx

Chun tuilleadh sonrai a fhail faoi chomhiomlan an Aontais, féach na Nétai Miniuchain a ghabhann le Figiur C8 den
larscribhinn seo.

Is iad 2019 (seachas 2020) na sonrai lena ngabhann réiltini.
Baineann na sonrai idir ltibini le hoideachas ginearalta agus le gairmoideachas meanscoile uachtarai.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na nétai tirshonracha i bhFior C16 de Chaibidil C.
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A Difriocht idir aoisghrupai sonracha
Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018.
Tabla 21: Céatadan na mduinteoiri meanscoile iochtarai (ISCED 2) a chriochnaigh ITE ina
raibh teagasc i gcomhthéacsanna ilteangacha noé ilchulturtha, iomlan agus de réir
aoisghrupa, 2018 (sonrai maidir le Figitr D3)
Nétai miniuchain
Sonrai bunaithe ar fhreagrai an mhuinteora ar cheist 2, “Cé mhéad ata agat?”, agus ceist 6 (f) de TALIS 2018, “An bhfuil

na gnéithe seo a leanas san aireamh i do [oideachas n6 oilitiint] foirmiuil?”. Rinneadh na freagrai ar cheist 2 a shértail de
réir aoisghrupa. Agus céatadan iomlan na muinteoiri meanscoile iochtarai a chriochnaigh ETI ina raibh teagasc i
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suiomhanna ilteangacha né ilchultirtha @ mheas, léiritear i gcldé trom na difriochtai suntasacha 6 luach an Aontais 6
thaobh staidrimh de.

Agus breithniu @ dhéanamh ar na difriochtai idir an da aoisghrupa (agus It; 35 bliana agus = 35 bliana), luachanna ata
an-difridil (p & 0.05) 6 nialas, léiritear iad i gclé trom.

Airitear in AE freagréiri 6 na tiortha uile san Aontas faoi lathair a ghlac pairt in TALIS in 2018.
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018.
Tabla 22: Céatadan na mduinteoiri meanscoile jochtarai (ISCED 2) a ghlac pairt i
ngniomhaiochtai forbartha gairmitla leanunai ina ndiritear ar an teagasc i gcomhthéacsanna
ilteangacha no¢ ilchultartha, 2018 (sonrai maidir le Figitr D3)

Noétai minitchain

Féach na Nétai Minidchain a ghabhann le Figiur D3 a ghabhann le Caibidil D.

Caibidil D, Roinn Il
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Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018.

Tabla 23: Céatadan na mduinteoiri meanscoile iochtarai (ISCED 2) a bhi thar lear chun
criocha gairmidla, 2018 (sonrai maidir le Figiur D6)

Nétai miniuchain

Sonrai bunaithe ar fhreagrai muinteoiri ar cheisteanna 15 agus 56 de TALIS 2018: “An muineann tu na catagoiri

téamacha seo a leanas sa scoilbhliain reatha?” agus “An raibh ta thar lear riamh chun criocha gairmitla i do ghairm
bheatha né le linn oilidint/oiliiint mainteoiri?”

Is iad na muinteoiri teanga iasachta na muinteoiri a roghnaigh rogha (e) do cheist 15. Is iad na muinteoiri abhar eile
nach bhfuil rogha e) roghnaithe acu do cheist 15 agus a bhfuil aon rogha (a)-(i) eile marcailte acu. Is iad muinteoiri
soghluaiste iad siud a d'fhreagair “ta” i gceann amhain ar a laghad de na casanna soghluaisteachta (roghanna (a) go €)).

Airitear in AE freagrdiri 6 gach tir san Aontas faoi lathair a d’fhreagair ceisteanna a bhain le soghluaisteacht TALIS in
2018.
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Rverage 11 G i iy 3 B m T} 1]
208 721 57 F Bl 598 als Té 554 793
SE 074 2.32 1.7 202 212 1.60 2.38 307 1.77

2013 ) a0 513 ] TV 737 B3 30 LT
SE 082 2.77 1.96 227 208 202 2.07 2.03 233

Imw-2m L5 T8 W5 9 T3 i 2 T il
SE 1.11 3.61 259 304 297 258 3.16 364 292

oY W WL PT " L A LS I5

2078 757 %2 755 Th 93 k] B3 AL ]
SE _ ari 3.36 260 211 2 21 1.79 194 243 197

G 56 50 w5 Gl il £ 582 571 i
SE 379 3.04 324 223 226 1.76 2.20 1.86 2.65

E-m Wz 20 25 73 7 00 67 Wz
SE 530 453 428 307 316 252 2.94 3.06 3.30

A Difriocht idir blianta tagartha sonracha
Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018 agus 2013.

Tabla 24: Difriochtai idir 2018 agus 2013 i gcéatadan na muinteoiri nua-aimseartha sa
mheanoideachas iochtair (ISCED 2) a bhi thar lear chun criocha gairmiula (sonrai maidir le
Figiar D6)

Noétai minitchain

Tagraionn “mean 17” do na 17 dtir (né cérais oideachais) ina bhfuil freagréiri ar cheisteanna maidir le soghluaisteacht
thrasnaisiunta in TALIS 2013 agus 2018.

Féach freisin na Nétai Miniuchain a ghabhann le Figiur D6 a ghabhann le Caibidil D.

berageT | BEml | @ | DK | E | ES Fi iR m

018 33 3k W7 501 535 3.4 331 T ny
SE 0.51 1.36 1.24 1.84 1.46 1.10 1.30 1.43 1.03

m 200 al m Ak 333 2 i3 04 B2
SE 0.37 0.94 1.20 1.54 1.26 1.06 0.78 0.72 0.89

42082013 K] T T B 200 12 18 19 (Y]
SE 0.63 1.66 1.73 2.40 1.93 1.53 1.52 1.60 1.36

ey v WL PT RO Sk A S 15

2018 635 557 545 319 320 K] 487 R0 Bl
SE 1.97 1.76 1.81 1.07 1.82 1.18 1.73 1.66 1.86

] 33 s 327 LT 2 T4 73 a8 ik
SE 1.3 2.43 1.78 0.96 1.21 1.25 1.36 1.40 1.49

LAE-200 an B? Z B3 1s.8 3 L4 12 92
SE 2.39 3.00 2.53 1.44 2.19 1.72 2.20 2.17 2.38

A Difriocht idir blianta tagartha sonracha
Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018 agus 2013.
Tabla 25: Difriochtai idir 2018 agus 2013 i gcéatadan na mduinteoiri 6 abhair oideachais
meanscoile iochtarai eile (ISCED 2) a bhi thar lear chun criocha gairmiula (sonrai maidir le
Figiar D6)
Nétai minituchain
Féach na Noétai Miniuchain a ghabhann leis an tébla roimhe seo san larscribhinn seo, chomh maith leis na Nétai i bhFior
D6 de Chaibidil D.
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B BEfr BE ml BG Hi oK EE ES FR HR m CY
Clar an AE mL 01 | n7 o w2 | ms | w9 [ ma [333 | ws |0 | wr | w2
SE 066 320 | 214 424 | 218 | 293 | 325 | 209 | 2.22 | 328 | 207 | 4.84
Clar ndisilnta nd réigiinach 117 03 H 214 03 14 204 1.3 20 b 3
SE 064 : 200 342 1.59 1.60 | 219 [ 1.55 | 2.1 2.41 1.27 | 576
LV HU MT HL PT RO Sl K H SE I5 TR
Clar an AE 558 285 a0 n3 i ikl 505 332 174 32 409 8.5
SE 5683 273 | 466 3689 | 245 | 340 | 440 | 2.36 | 2.55 | 243 | 319 | 6.27
Clar néisitnta né réigidnach 21 24 112 1 L8 rs K] | i2 1]
SE 346 248 210 | 237 | 3 306 | 204 [ 1.96 | 1.69 | 238

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018.

Tabla 26: Céatadan na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste san oideachas meanscoile
iochtarai (ISCED 2) a chuaigh thar lear ar chuiseanna gairmidla le tacaiocht 6 chlar
soghluaisteachta, 2018 (sonrai maidir le Figitr D8)

Nétai miniuchain

Féach na Nétai Minidchain a ghabhann le Figiur D8 a ghabhann le Caibidil D.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na noétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith i bhFior D8 i gCaibidil D.
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Mean 17 BEl ] o B £ m | W m
Clar an Aontais Eorpaigh 2018 -2 =k vh 269 5.8 14 z50 14
5.E 0.71 214 218 2.33 3.25 208 228 228 2.0¢
Clér an AE 2013 T 5 243 T 31 73 T 15z
5.E 0.89 285 231 2.33 2.44 251 1.81 252 1.88
A2018-2013 i -14 o 17 e -18 12 "k 15
5.E 1.13 256 3.18 3.74 4.06 3.27 286 414 2.80
Clar naisiunta L ik s T % 01
No reigiunac cc| per 200 1.59 1.60 2.19 1.55 211 241 1.27
€948naisitinta . - -
no réigiunach =z 0.53 1.43 2.59 1.76 275
2832013 i3 02 15 :
S.E 0.86 2.13 3.39 34 266
=] v M PT ] A SE 3
Clar an Aontais Eorpaigh 2018 34% 58 e 3 z B2 405
SE 2.84 563 269 2.45 3.40 2.36 255 243 2.19
Clar an AE 2013 T 7 7 i5 @ 78 55 7 A
SE 4,64 210 2.92 4.56 2.97 224 278 1.93 2.24
A2018-2013 -] -53 0é - T4 -2 3 L%
SE .71 642 5.28 5.47 5.23 225 278 240 2.90
Clar naisiunta . . - e . e - ..

L ) 3 Fix 32 ] L8 5l T 82 ]
no reigiunach se|  am 346 210 ? i 204 15 238
eBnaisitnta 128 15 01
no reigiunach s e 364 1.81 203 259
20132013 it 2 5 50

5E 502 272 282 2.52

A Difriocht idir blianta tagartha sonracha
Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018 agus 2013.
Tabla 27: Difriochtai idir 2018 agus 2013 i gcion na mduinteoiri teanga iasachta
soghluaiste sa mheanoideachas iochtarach (ISCED 2) a chuaigh thar lear chun criocha
gairmiula le tacaiocht 6 chlar soghluaisteachta (sonrai i gcomhair Fhigitr D8)
Nétai miniuchain
Sonrai bunaithe ar fhreagrai muinteoiri ar cheisteanna 15 agus 56 de TALIS 2018 agus 15 agus 48 de TALIS 2013:
“Muineadh na catagoiri ttamacha seo a leanas sa scoilbhliain reatha?” agus “An raibh tu thar lear riamh ar chuiseanna
gairmiula i do ghairm bheatha mar mhuinteoir né le linn oilidint/oilidint muinteoiri?”, rogha b) in 2018 agus c) in 2013,
“mar mhuinteoir i gclar de chuid an Aontais Eorpaigh”, agus c) in 2018 agus (d) in 2013, “mar mhuinteoir i gclar
réigiinach né naisiunta”. D’fhéadfadh sé gur bhain muinteoiri Usaid as an da chineal clar.

Is iad na muinteoiri teanga iasachta na muinteoiri a roghnaigh rogha (e) do cheist 15. Is iad na muinteoiri soghluaiste a
d’fhreagair “t&” ar cheann amhain ar a laghad de na roghanna (a) go (e) i gceist 56 in 2018 agus (b) go (f) in 2013.

Tagraionn “mean 17” do na 17 dtir (né cérais oideachais) ina bhfuil freagrai ar cheisteanna maidir le soghluaisteacht
thrasnaisiunta in TALIS 2013 agus 2018.

Agus na difriochtai idir 2018 agus 2013 & gcur san aireamh, léiritear i gclé trom na luachanna ata an-difritil (p & 0.05) 6
nialas.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE nl), an Danmhairg, an Fhrainc, an lodail, an Chipir, an isiltir, an Phortaingéil, an Rémain agus an
tSualainn: nior leor an sampla (nios U na 5 scoil éagsula né 30 muinteoir) don chatagoir “clair naisiinta né réigiunacha”
in 2013.
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Hl [z K EE ES R HR IT CY v
A Tk TTh 194 31 891 733 T4 i ] 373 627
SE| 075 1.78 272 263 1.3 2.69 2.92 1.3 5.68 3.89
B i jal B 03 fno k] 38T B3] Tl bik
SE | 0894 227 3.12 2.62 212 292 4.63 1.7 4.83 516
i 374 739 32 b6 &09 §ug 388 83 iTh 330
SE| 1 1. 80 2.89 292 2.07 217 3.94 218 6.47 4.41
1 408 433 43 i ] JL3 iTh s i fLh
S5.E | 082 218 316 3.28 1.80 2.87 3.93 1.91 5.30 3.88
E 333 233 30 il 49 ] 24 a7 3iA nr
SE | 034 1.62 214 2.41 2.08 3.0 2.20 203 .31 3.68
F a9 3a7 AT 7] i3 120 b 157 b
SE| @73 1.88 1.62 219 2.40 211 3.61 1.95 612
HU MT HL PT RO | K R SE 5 TR
A 22 487 590 La L 687 e 623 Bi 1]
SE | 205 3.32 4.95 2.39 342 3.59 245 2.20 2.80 315
B TILE 52 5 631 77 L1 419 625 %] ] 34 3
SE | 229 538 427 3.26 4.02 3.086 2.61 2.086 253 241 542
L 317 e bhh T2 198 538 357 530 33 0.4
SE | 322 5.60 508 2.40 3.7 3.50 2.58 2.30 274 478
1 332 373 Y s 857 391 432 kL] 83 415 30
SE (| 300 473 4.07 218 3.90 3.20 253 2.1 273 3.m 577
E ] 236 il 103 ik o7 114 1k 1? JLa ix
SE | 254 5.28 323 1.70 321 3.33 240 2.47 281 31 432
F 3k 333 1.3 20 a0 3 2 394 284 79 ™2
S.E (| 250 5.30 300 241 2.04 3.83 243 2.43 287 276 5.05
Foghlai Staidéar mar chuid Mic léinn a Teagmhalacha a Réimsi
A m B d'oideachas thionlacan ar D bhunu le scoileanna E Teagasc F téamacha eile
teangac muinteoiri chuairt thar lear a fhoghlaim

Mirgiocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018.

Tabla 28: Céatadan na muinteoiri teanga iasachta soghluaiste san oideachas meanscoile
iochtarai (ISCED 2), ar chuiseanna gairmidla chun taisteal thar lear, 2018 (sonrai faoi Fhior
D9)

Nétai miniuchain

Féach na Nétai Minidchain a ghabhann le Figiur D9 a ghabhann le Caibidil D.

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An Bheilg (BE fr, BE nl) agus an Bhulgair: nior riaradh an cheist seo sna tiortha sin.

An Laitvia, an loslainn agus Tiirkiye: ni thaispeantar catagéir amhain sa tabla mar gheall ar shampla neamhleor (nios It
na 5 scoil éagsula né 30 muinteoir).
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Hl [z K EE ES Fr HR IT CY v
A 73 i nz2 323 831 k11K 323 i 11 il
S.E| 075 1.71 1.62 1.49 1.72 1.74 2.04 1.66 .41 1.84
B 73 izl 483 639 ik 216 ik i 640 il
S.E.| 071 1.54 2.54 1.55 1.76 1.56 2.27 1.97 223 231
L 499 bl T i 479 89 428 i im 443
S.E.| 078 1.80 2.64 1.64 1.72 1.83 2.78 1.96 2.24 2.42
0 9 A ] 3l 607 04 2l 450 i1 354 i3
S.E.| A7 2.03 2.81 1.86 1.47 1.88 2.459 1.42 1.897 1.99
E 433 230 3210 i 3 7 121 LT 239 a3
S.E.| 0.59 1.69 273 1.39 1.69 1.75 1.28 1.28 249 1.48
F 723 370 152 A4 28.5 49 153 ik i 112
S.E.| 081 1.89 202 1.48 1.50 .88 1.51 1.62 225 1.37
Hu MT HL P RO sl i A SE [ Th
A b2k 113 93 ik iz #3 116 iN) 137 i1 13
SE| 23 1.81 1.42 1.57 1.86 1.66 207 1.77 1.96 1.47 3.35
B | 40y kti K i) hal s 420 298 3l 38 22
S5.E.| 176 276 1. 86 1.60 2.09 1.93 2.58 2.00 217 1.99 3.96
C 24 416 il oaLl 438 313 271 oy 30 12 33
S5.E.| 1.36 271 2.48 1.73 2.88 229 217 1.83 2.36 1.27 3.82
0 K, 415 kE | 28 611 Jal T i L4 343 LB
S5.E.| 1.87 287 2.33 2.00 249 2.36 2.3 1.89 219 2.05 413
E 73 34l 225 nz 527 ne m 2L 46 32 32
S.E.| 155 2.55 1.54 1.12 263 1.33 2.05 1.79 248 212 4.04
F 312 N ne 23 Y a9 239 in8 Ab e b3
SE| 23 205 331 1.60 267 1.45 214 1.85 2.60 1.86 4.08

A Foghlai Staidéar mar chuid Mic léinn a Teagmhalacha a E Teagasc F Réimsi
m d'oideachas thionlacan ar bhunu le scoileanna 9 téamacha eile
MinRIGERE uisce: flUMSEBeAIEUrydice, bunaithehHRITALIS 2018. thar lear a fhoghlaim
ha

Tabla 29: Céatadan na muinteoiri soghluaiste 6 abhair eile sa mheanoideachas iochtarach
(ISCED 2), ar chuiseanna gairmiula chun taisteal thar lear, 2018 (sonrai maidir le Figitr D9)
Nétai miniuchain

Féach na Nétai Minidchain a ghabhann le Figiur D9 a ghabhann le Caibidil D.

Nota a bhaineann go sonrach le tirfaoi leith

An Bheilg (BE fr, BE nl) agus an Bhulgair: nior riaradh an cheist seo sna tiortha sin.

el 3 ¥ i3 E £ 3 ) T 5] I]

Nios 1d na 3 mhi 188 (1] 65 T3 T4 125 35 715 109 534 783
SE 09 000 | 386 | 185 | 233 280 | 289 | 280 | 410 | 227 480

3 mhi ar a laghad 52 210 155 K] 794 575 555 75 591 iak 07
SE 080 000 | 386 | 1.65 | 233 2.60 | 269 | 260 | 410 | 227  4.80

] MT [} T (1] 3 K A St B ™

Nios G na 3 mhi 30 Hé 617 Tob 799 Tas k] W4 6l 881 691
SE 247 366 | 333 | 272 | 313 269 | 253 | 237 | 264 | 218 652

3 mhi ar a laghad Tl : 3 ik 70 FETA 3 AT T -
SE 247 : 333 | 272 | 313 269 | 253 | 237 | 264 | 218

Miniciocht uisce: fluirseach Eurydice, bunaithe ar TALIS 2018.

Nétai miniuchain

Féach na Noétai Miniuchain a ghabhann le Figiur D10 a ghabhann le Caibidil D.
Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

Féach na notai tire le haghaidh Fhior D10 i gCaibidil D.
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IARSCRIBHINN 2: FCAT SA BHUNOIDEACHAS AGUS SA
MHEANOIDEACHAS GINEARALTA
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Oideachas tri theangacha éagsula agus leibhéil ISCED abhartha

SICIMERCENE]

Teangacha agus teangacha

Le bheif

h fi teanga stdit + 1 teanga iasachta

Fraincis + Béarla

Teanga stait amhain + 1teanga stait eile

Fraincis + Ollainnis/Gearmainis

A bheith

A bheith

deTeanga stait amhain + 1 teanga stait eile Gearmainis + Fraincis 1-3

nl1teanga stéit + 1 teanga iasachta Ollainnis + Béarla 2-3

Teanga stait amhain + 1teanga stait eile Ollainnis + Fraincis/Gearmainis 2-3

1teanga stdit + 1 teanga stait eile + 1teanga Ollainnis + Fraincis/Gearmainis + Béarla -
iasachta

1teanga stdit + 1 teangacha stait eile + 1 teanga Ollainnis + Fraincis + Gearmainis + Béarla )3

stait eile + 1teanga iasachta

BG 1teanga stait + 1teanga iasachta Bulgairis + Béarla/Fraincis/Gearmainis/lodailis/Ruisis/9painni
CZ —CZ 1teanga stait + 1teanga iasachta Seicis + Béarla/Gearmadinis 1-3
Seicis + Fraincis/lodalach/Spainnis 2-3
1teanga stdit + 1 teanga réigiinach/mionlaigh le Seicis + Polainnis -
stadas teanga oifigidil
DK 1teanga stdit + 1 teanga iasachta Danmhairgis + Béarla 1-3
MAIDIR| 1teanga stéit + 1teanga iasachta Gearmainis + 3
Sinis/Seice/Ollainnis/Béarla/Fraincis/Gréigis/lodailis/Pql
1teanga stdit + 1 teanga réigiinach/mionlaigh le @@4?&@&{@9'53@9%‘?@5%%%@n'sﬁu'rc's -
stadas teanga oifigidil
EE 1teanga stdit + 1 teanga iasachta Eastdinis + Gearmainis 2-3
Eastdinis + Béarla 3
1teanga stdit + 1 teanga réigiinach/mionlaigh Eastdinis + Ruisis -
gan stadas teanga oifigidil
1teanga réigiinach/miontacht gan stadas Ruisis + Béarla :
teanga oifigilil + 1 teanga iasachta
TASEIE Teanga stait amhain + 1teanga stait eile Béarla + Gaeilge 1-3
OILEAN|EL— - -
TA MOILL AReeNdO8AIL + SteaBYHLiasachta Spainnis + Béarla/Fraincis/Gearmainis/lodailis/Portainggilis
1teanga stdit + 1 teanga réigiinach/mionlaigh le Spainnis + Bascais/Catalan/Galiciano/Occitano/Valencian(P_3
stadas teanga oifigidil
1teanga stdit + 1 teanga réigiunach/mionlaigh le Spainnis + Bascais + Béarla/Fraincis/Gearmainis
stadas teanga oifigitil + 1 teanga iasachta Spainnis + Cataldinis + Béarla/Fraincis
Spainnis + Gailisis + Béarla/Fraincis/Gearmainis/Portaingéitis
Spéinnis + Aranese (Occitan) + Béarla/Fraincis
Spainnis + Valencian + Béarla/Fraincis
1teanga stdit + 1 teanga iasachta + 1 teanga Spainnis + Béarla + Fraincis/Gearmainis/lodéalach 3
iasachta eile
1teanga réigiinach/mionlaigh a bhfuil stadas Bascais + Béarla/Fraincis -
teanga oifigiuil aici + 1 teanga iasachta Cataldinis + Béarla/Fraincis
FR 1teanga stdit + 1 teanga iasachta Fraincis + 3
Araibis/Sinis/Danmhairgis/Ollainnis/Béarla/Gearma
Y a inis/Cairéinis/Polainnis
E]ig{'iggi@,/@?i@#gwfa/sw/ua ! —
1teanga stdit + 1 teanga réigiinach/mionlaigh Fraincis + 3
gan stadas teanga oifigidil Alsace/Basque/Breton/Catalan/Corsican/Creole/Gall
ACMHA[NNI BA@NNAtait + 1 teanga réigitinach/mionlaigh le |  efYRignegiafdMeyeslian/Occitan/Polynesian 12

stadas teanga oifigidil

Croitis + Seicis
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Oideachas tri theangacha éagsula agus leibhéil ISCED abhartha

SIEINMERCELDE]

TA 9E FAlanga stait + 1teanga iasachta

Teangacha agus teangacha

lodailis + Béarla/Fraincis/Gearmainis/Spainnis

1teanga stait + 1teanga
réigiinach/mionlaigh le stadas teanga

lodailis + Fraincis/Friulian/Gearmainis/Ladin/Sldivéinis

cYy Pifég%la stdit + 1teanga iasachta Gréigis + Béarla 1
Lv 1teanga stdit + 1 teanga iasachta Laitvis + Béarla/Gearmainis 2-3
1teanga stdit + 1 teanga réigitinach/mionlaigh Laitvis + Polainnis/Ruisis/Ucrainis 1-3
gan stadas teanga oifigiuil Laitvis + Bealardisis -2
Laitvis + Liotudinis 2-3
Laitvis + Eastdinis 1
LT 1teanga stdit + 1teanga iasachta Liotudinis + Béarla/Fraincis/Gearmainis 1-3
1teanga stait + 1teanga 'réigiL'lnach/mionlaigh Liotudinis + Bealaruisis/Polainnis/Ruisis i
gan stadas teanga oifigiuil
O LU Teanga stait amhain + 1teanga stait eile Lucsamburg + Gearmainis/Fraincis 1-3
TA 9E 1teanga stait + 1teanga iasachta Ungairis + Béarla/Gearmainis 1-3
Ungairis + Sinis 1-2
Ungairis + Fraincis/lodalach/Ruisis/Slévaic/Spainnis 2-3
1teanga stait + 1teanga Ungairis + 3
réigitnach/mionlaigh le stadas teanga Boyash/Bulgairis/Créitis/German/Gréigis/Polish/Ré
LEARS&E&%@&M‘Q’H amhain + 1teanga stait eile gHéBseg/ gatﬁel]ovaic/Sloiveinis 1-3
NL 1teanga stdit + 1teanga iasachta Ollainnis + Béarla 1-3
Ollainnis + Gearmainis 2-3
A 1teanga stait + 1teanga iasachta Gearmainis + Araibis/Bosnian/Crditis/Seirbis/Béarla 1-3
Gearmainis + Spainnis 1-2
Gearmainis + Fraincis 1
Gearmainis + Sinis/Polainnis 2
1teanga stait + Gearmainis + Craitis (Burgenland Créitis)/Ungdireach/Sléivéinig-3
1teanga réigiinach/mionlaigh abhfuil staddas o figi@'gatﬁﬂaﬂﬂsaipiSeicis/Slévaic 1-2
P.L.| 1teanga stdit + 1teanga iasachta Polainnis + Béarla/Fraincis/Gearmainis/lodailis/Spainnis 2-3
Polainnis + Ruisis 2
1 Eear}ga stait + 1teanga . Polainnis + Kashubian/Gearmainis 1-2
:)?fi%iil:]ri]lach/mionlaigh le stadas teanga Polainnis + Ucrainis 3
Polainnis + Ruisis 2
Polainnis + Bealardisis 3
P.P.| 1teanga stait + 1teanga iasachta Portaingéilis + Fraincis 2-3
Portaingéilis + Béarla 1-2
MO RO 1teanga stéit + 1teanga iasachta Rérpéinis + Béarla/Fraincis/Gearmainis/lodalach/Portaingéilis/ 3
Spainnis
1teanga stait + 1teanga ROmainis + -
réigiinach/mionlaigh le stadas teanga Bulgairis/Croatian/Czech/German/Gréigis/Ungarach/lodalach
TA | PHGRES stait + 1 teanga TERbeBIR YIS R ovaic/Tuircis/Ucrainis s
réigiinach/mionlaigh le stadas teanga
AN moﬂé%%g stdit + 1teanga iasachta Slévaicis + Béarla/Fraincis/Gearmainis/lodalach/Ruisis/Spainnis3

1teanga stait + 1teanga
réigiinach/mionlaigh le staddas teanga
oifigidil

Slévaicis + Gearmainis/Rdmain/Rusyn

1-2

Slévaicis + Ucrainis

1-3
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Oideachas tri theangacha éagsula agus leibhéil ISCED abhartha

SICIGERCERDE] Teangacha agus teangacha
MO CHUIfR:&hga stait + 1teanga iasachta Fionlainnis + Béarla/Fraincis/Gearmainis/Ruisis 1-3
Fionlainnis + Sinis/Estonian/Spéinnis 1-2
1teanga stdit + 1teanga neamh-chriochach a Fionlainnis + Sami -2
bhfuil stidas teanga oifigidilaiCl
Teanga stait amhain + 1teanga stéit eile Fionlainnis + Sualainnis 1-2
MA9 RURdanga stait + 1teanga iasachta Sualainnis + Béarla 1-2
1teanga stait + 1teanga Sualainnis + Fionlainnis -2
réigiinach/mionlaigh le stadas teanga
Hfé%w&la stait + 1 teanga neamh-chriochach a Sualainnis + Sami :
bhfuil stadas teanga oifigidil AiC1
AL 1teanga stdit + 1 teanga iasachta Albainis + lodailis 3
1teanga stdit + 1 teanga réigiinach/mionlaigh Albainis + Gréigis/Macedonia 5
gan stadas teanga oifigiuil
AGUS — — -
CB.| Tteanga stdit + 1teanga iasachta Gearmainis + Béarla 3
Fraincis + Béarla 3
Teanga stdit amhdin + 1 teanga stait eile Fraincis + Gearmainis
Gearmainis + Fraincis
- 1-3
lodailis + Gearmainis
Romansh + Gearmainis
Fraincis + lodailis
Gearmainis + lodailis 3
Gearmadinis + Romansh
TAgE — - -
MO LUCK8anga stait + 1teanga iasachta Gearmainis + Béarla 1-3
| 1teanga stait + 1teanga iasachta Monenegrin + Béarla Tagus 3
1teanga réigiinach/mionlaigh a bhfuil Albdinis + Béarla :
stadas teanga oifigidil aici + 1 teanga
|Ia‘sachta .. . e . . L
MK eanga stait + 1 teanga iasachta Macaddinis + Béarla/Fraincis 3
NiL| 1teanga stait + 1teanga iasachta loruais + Béarla 2-3
loruais + Fraincis/Gearmainis 3
S.R.L. 1teanga stait + 1teanga iasachta Seirbis + Béarla/Gearmainis/Fraincis/lodalach/Ruisis/Spainnis 1-3
TR - — -

Nétai miniuchain
Féach na Nétai Minitchain a ghabhann le Figiur B12.

Laistigh d’aon tir amhain, ni féidir ach teanga amhain a bheith mar chuid de roinnt clar FCAT (féach an lodail, an Ungair,
an Ostair, an Pholainn, an Romain agus an tSlovaic).

Nétai a bhaineann go sonrach le tir faoi leith

An lodail: 6 2010 i leith, bhi ar gach mac Iéinn sa bhliain dheireanach d’oideachas medanscoile uachtarai abhar
neamhtheangeolaioch a fhoghlaim tri theanga iasachta. Ni mor doéibh siud ata ar “chonair na teanga” abhar
neamhtheangeolaioch a thoghlaim tri theanga iasachta ata 16 bliana d’aois agus an dara habhar neamhtheangeolaioch
tri theanga iasachta eile 6 17 mbliana d’aois.

Lucsamburg: cuirtear na ceachtanna ar fad ar fail i dteanga eile seachas i Lucsamburg, sa Fhraincis né sa Ghearmainis
den chuid is mé.

An Ungair agus an Pholainn: nil aon rialachain teanga ann do FCAT. Tagraionn na sonrai don solathar FCAT iarbhir sa
scoilbhliain 2021/2022.
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AntSlovaic: ni bhaineann na rialachain maidir le teangacha do FCAT ach le bunoideachas amhain. Baineann sonrai
maidir le leibhéil ardoideachais na bunoideachas le solathar FCAT iarbhir sa scoilbhliain 2021/2022.

An tSualainn: baineann na rialachain maidir le teangacha do FCAT le hoideachas bunscoile agus meanscoile iochtarai
amhain. Tagraionn na sonrai ach amhain don da leibhéal. D’fhéadfadh FCAT san oideachas meanscoile uachtarai a

bheith ann ach nil sé rialaithe.

Montainéagré: tagraionn na sonrai do thionscadal piolétach FCAT.
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ADMHALA

NGHNIOMHAIREACHT FEIDHMIUCHAIN
EORPACH UM OIDEACHAS AGUS CULTUR

Ardain, Staidéir agus Anailis

lonaddu Bourget 1 (J-70 — Aonad A6) B-1049 An
Bhruiséil

(HTTPS://eurydice.eacea.e.c.europa.eu/)

Bainistiocht an eagarthéir
Athbhreithnit ag

Peter Birch
Na hUdarai
Nathalie Baidak (comhordu), Isabelle De Coster agus Daniela Kocanova
Rannchuiditheoiri 6 instititidi eile de chuid an Aontais

AonadEurostat F.5: Oideachas, slainte agus cosaint shéisialta: Malgorzata Stadnik agus Marco Picciolo (tacaiocht

le bunachar sonrai Eurostat maidir le foghlaim teangacha iasachta)
Saineolai seachtrach
Christian Monseur, Ollscoil Lieége (sonrai PISA agus TALIS a asbhaint agus a riomh)
Grafaic agus leagan amach
Patrice Brel
Comhordaitheoir léiritichain

Grianghraf ag Giséle De Lel
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AONAID NAISIUNTA EURYDICE

AN ALBAIN

Aonad Eurydice

An Aireacht Oideachais agus Spoirt
Rruga agus Durrésit, Uimh. 23
1001 Tirané

Ranniocaiocht an aonaid: Cliceail grianghraf a mhéadu

AN OSTAIR
Eurydice-Faisnéis

Seoladh: Bundesministerium fir Bildung, Wissenschaft und

Forschung
TA SE EASCA. BILDUNGSSTATISTIK und -faireachan
Minoritenplatz 5

1010 Vin

Alexandra

Ranniocaiocht an aonaid:

(saineolai)

KristinaR-Wojnesitz

AN BHEILG

Unité Eurydice de la Communauté frangaise
Ministére de la Fédération Wallonie-an Bhruiséil
Générale de 'Enseignement Administration
Avenue du Port, 16 — Biur6 4P03

1080 An Bhruiséil

Ranniocaiocht an aonaid: freagracht Choiteann

Eurydice Vlaanderen

Roinn Onderwijs agus Vorming/

Afdeling Strategische Beleidsondersteuning
Hendrik Consciencegebouw 7C10

2 Jur: Réamhaithrisim (fiorais).

1210 Brussel

Ranniocaiocht an aonaid: freagracht Choiteann

Eurydice-Informationsstelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft
An tAireium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Fachbereich Ausbildung undung undrichtsorganisation
Gospertstralle 1

4700 Eupen

Ranniocaiocht an aonaid: freagracht Choiteann

AN BHOISNIA AGUS AN HEIRSEAGAIVEIN

An Aireacht Gnéthai Sibhialta
Earnail an Oideachais

2 Jur: Réamhaithrisim (fiorais).
71000 Sairéavo

Ranniocaiocht an aonaid: freagracht Choiteann

AN BHULGAIR
Aonad Eurydice

lonad Forbartha Acmhainni Daonna

An tAonad Taighde agus Pleanala Oideachais
15, Graf Ignatiev Str.

1000 Séifia

Ranniocaiocht an aonaid: Marchela Mitova agus Nikoleta
Hristova

AN CHROIT

An Ghniomhaireacht um an tSoghluaisteacht agus Clair an AE
Frankopanska 26
10000 Zagreb

Ranniocaiocht an aonaid: Maja Balen Baketa agus Ana
Dragicevi¢

AN CHIPIR

Aonad Eurydice

An Aireacht Oideachais, Cultuir, Spéirt agus Oige
Kimonos agus Thoukydidou

1434 An Niocois

Ranniocaiocht an aonaid: Christiana Haperi;

saineolaithe: Angeliki Constantinou-Charalambous (Cigire an
Bhéarla, Roinn an Mheanoideachais Ghinearalta), Sophia
loannou Georgiou (Priomhoifigeach Oideachais, An Roinn
Oideachais, An Aireacht Oideachais, Spairt agus Oige)

AN TSEICIA
Aonad Eurydice

Gniomhaireacht Naisiunta na Seice um Oideachas Idirnaisiunta
agus Taighde

Féach ar an roghchlar: Parlaimint na hEorpa

Na Pofi¢i 1035/4

110 00 Praha 1

Ranniocaiocht an aonaid: Jana Halamova, Radka Topinkova;
saineolaithe: EVA Tugkova, Marie CERNIKOVA

AN DANMHAIRG

176



Priomhshonrai maidir le muineadh teangacha ar scoil san Eoraip — eagran 2023

Aonad Eurydice

AnAireacht Ardoideachais agus Eolaiochta

Gniomhaireacht Ardoideachais agus Eolaiochta na Danmhairge
Haraldsgade 53

2100 Cébanhavan @

Ranniocaiocht an aonaid: An Aireacht Ardoideachais agus
Eolaiochta agus an Aireacht Oige agus Oideachais

AN EASTOIN

Aonad Eurydice

An Aireacht Oideachais agus Taighde
Munga 18

50088 Tartu

Ranniocaiocht an aonaid: Inga Kukk, Pille Pdiklik, an Aireacht
Oideachais agus Taighde

AN FHIONLAINN
Aonad Eurydice

Gniomhaireacht Naisiunta Oideachais na Fionlainne
Bosca PO 380
00531 Heilsinci

Ranniocaiocht an aonaid: lonadaithe Aonad Naisiinta na
Fionlainne: Tiina Komppa (Speisialtéir Sinsearach); Janne Loisa

(Speisialtoir  Sinsearach) Petra  Packalén (Combhairleoir
Sinsearach, Oideachas)

Speisialtoiri i réimse EDUFI: Minna Balint (Comhairleoir
Sinsearach, Oideachas); Kati Costiander, (Comhairleoir

Sinsearach, Oideachas); Nina Eskola (Bainisteoir Tionscadail);
ANU Halvari (Combhairleoir Sinsearach, Oideachas); Annamari
Kajasto, (combhairleoir sinsearach, oideachas); Katri Kuukka
(Comhairleoir Sinsearach, Oideachas); Olli Maattd (Comhairleoir
Sinsearach, Oideachas); Yvonne Nummela (comhairleoir
sinsearach, oideachas); Susanna Rajala (Comhairleoir
Sinsearach, Treoir d’Usaideoiri)

AN FHRAINC
Unité frangaise d’Eurydice

An Stidrthéireacht um Meastoireacht,
Faireachan Feidhmiochta (DEPP)

Réamhaisnéis agus

An Aireacht Oideachais agus Gnéthai Oige
61-65, rue Dutot
75732 Paras Cedex 15

Ranniocaiocht an aonaid: Frangoise Parillaud (saineolai), Anne
Gaudry-lachet (Eurydice France)

AN GHEARMAIN

Eurydice-Informationsstelle des Bundes

Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e. V. (DLR)
Heinrich-Konen Str. 1

53227 Bonn

Eurydice-Informationsstelle der Lander im Sekretariat der

Kultusministerkonferenz
Oilean na Triondide agus Tobaga 10
10117 Beirlin

Ranniocaiocht an aonaid: Thomas Eckhardt

AN GHREIG

Aonad Heilléanach Eurydice

An Stiurthéireacht um Ghnéthai Eorpacha agus Idirnaisiunta
Ard-Stiurthéireacht na nGnéthai Idirnaisianta agus Eorpacha,
Diaspodra Heilléanach agus Oideachas Idirchulturtha

An Aireacht Oideachais agus Gnothai Reiligiunacha

37 Sraid Andrea Papandreou (Oifig 2172)

15180 Amarousion (Attiki)

Ranniocaiocht an aonaid: Georgia Fermeli (Counselor Aof

Science) agus Thalia Chatzigiannoglou (Counselor B' de
Theangacha lasachta), Institiiid an Bheartais Oideachais

AN UNGAIR

Aonad na hUngaire Eurydice

Udaras Oideachais

19-21 Sraid Maros.

1122 Budaipeist

Ranniocaiocht an aonaid: Réza Szabé (saineolai, Udaras
Oideachais); Sara Hatony (NU)

BHi AN T-EOLAS MICHEART

Aonad Eurydice

An Stiurthéireacht Oideachais

Vikurhvarf 3

203 Koépavogur

Ranniocaiocht an aonaid: Eolas faoi Hulda Skogland

EIRE

Aonad Eurydice

An Roinn Oideachais agus Scileanna

An Rannég Idirnaisiunta

Sraid Mhaoilbhride

Baile Atha Cliath 1 — DO1 RC96

Ranniocaiocht an aonaid: Maria Lorigan agus Padraig
MacFhlannchadha

AN IODAIL

Aontacht lodalach Eurydice
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Institiiid Naisiunta Doiciméaduchain, Nualaiochta agus Taighde
Oideachais (INDIRE)

Gniomhaireacht Erasmus+

Tri C. Lombroso 6/15

50134 Flérans

Ranniocaiocht an aonaid: Simona Baggiani;

saineolai: Diana SACCARDO (Bainisteoir Teicniuil, Aireacht
Oideachais agus Fiuntais)

AN LAITVIA
Aonad Eurydice

An Ghniomhaireacht Stait um Fhorbairt an Oideachais
Sraid 1 (50 hurlar)
1050 Rige

Ranniocaiocht an aonaid: Grianghraf ag Rita Kursite

LICHTINSTEIN

Eolas faoi Eurydice

Schulamt des Firstentums Lichtinstéin
Blathanna cumhra: aon cumhrain
Seirbhis do Chustaiméiri

9490 Vaduz

Ranniocaiocht an aonaid: Belgin Amann, Aonad Eurydice, Oifig
Oideachais Lichtinstéin; Barbara Ospelt-Geiger, Saineolai, Oifig
Oideachais Lichtinstéin

AN LIOTUAIN
Aonad Eurydice

An Ghniomhaireacht Naisiunta Oideachais
Tri K. Kalinausko 7
03107 Vilnias

Ranniocaiocht an aonaid: Eglé Petroniené agus Beata

Valungeviciené (saineolaithe seachtracha)

LUCSAMBURG

Unité nationale d’Eurydice
ROIMH ASBL

blathanna cumhra: aon cumhrain
Raiteas 03 — étage 01

Bealach de Diekirch

7220 Walferdange

Ranniocaiocht an aonaid: Claude Sevenig (Ministére de
I'Education nationale, de 'Enfance et de la Jeunesse (MENJE) —
Seirbhis an chaidrimh idirnaisiinta), Nevena Zhelyazkova
(MENJE — Service de la recherche et de [linnovation
pédagogiques et de I'innovation pédagogiques et technologiques
(SCRIPT) — Division du traitement de données sur la Qualté de
'encadrement et de I'offre Scolaire et éducative) agus Annick
Bartocci (MENJE — Service de I'offre scolaire et éducative) agus

Annick Bartocci (MENJE — Service de 'Education nationale, de
'Enfance et de la Jeunesse (MENJE)

L’enseignement secondaire (ES)

MALTA

An Aireacht Oideachais, Spaéirt, Oige, Taighde agus Nuélaiochta
Boéthar Léigear Mor

Floriana VLT 2000

Ranniocaiocht an aonaid: Jeannine Vassallo

MONTAINEAGRO
Aonad Eurydice

Cliceail grianghraf a mhéadu
81000 Podgairitse

Ranniocaiocht an aonaid: Divna Paljevic 6n lonad Scraduchain
agus Fadila Kajevic 6 Oifig na Seirbhisi Oideachais

AN ISILTIR
Eurydice Nederland

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap
Stiurthoir Internationaal Beleid

Faigh an nuacht is déanai laithreach ar na scéalta is fearr de réir
mar a tharlaionn siad.

2500 BJ Den Haag

Ranniocaiocht an aonaid: freagracht Choiteann

AN MHACADOIN THUAIDH

An Ghniomhaireacht Naisiunta um Chlair Oideachais Eorpacha
agus um Shoghluaisteacht

Boulevard Kuzman Josifovski Pitu, Uimh. 17
1000 Scoipéar

Ranniocaiocht an aonaid: freagracht Choiteann

AN IORUA
Aonad Eurydice

An Stiurthéireacht um Ardoideachas agus Scileanna
Postboks 1093,
5809 Bergen

Ranniocaiocht an aonaid: freagracht Choiteann

AN PHOLAINN

Aonad Eurydice na Polainne

An Fhonduireacht um Fhorbairt an Chérais Oideachais
Bhi an t-eolas micheart n6 as data

02-305 Varsa
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Ranniocaiocht an aonaid: Beata Platos-Zielinska; saineolaithe
naisiunta: Agata Gajewska-Dyszkiewicz, Katarzyna Paczuska
(Institiuid Taighde Oideachais)

AN PHORTAINGEIL

Aonad na Portaingéile Eurydice

Ard-Stiurthéireacht an Oideachais agus an Staidrimh Eolaiochta
TA SE. 24 luil, 134

1399-054 Liospoin

Ranniocaiocht an aonaid: Isabel Almeida agus Margarida
Leandro, i gcomhar le hArd-Stiurthéireacht an Oideachais;
saineolaithe seachtracha: Helena Peralta agus Joana Viana
(Institiuid Oideachais — Ollscoil Liospoin)

AN ROMAIN
Aonad Eurydice

An Ghniomhaireacht Naisiinta um Chlair Chomhphobail i réimse
an ghairmoideachais agus na gairmoilitna

Ollscoil Naisiunta na Teicneolaiochtai Bia
An Larleabharlann

Splaiul Independentei, uimh. 313

Earnail 6

060042 Bucuresti

Ranniocaiocht an aonaid: Veronica — Gabriela Chirea, i gcomhar
le saineolaithe: Manuela Delia Anghel (Aireacht Oideachais),
Rodica Diana Cherciu (An Aireacht Oideachais) agus Ciprian
Fartugnic (an Larionad Naisiunta um Beartas agus Meastoireacht
san Oideachas — An tAonad Taighde san Oideachas)

AN TSEIRBIA

Aonad Eurydice na Seirbia
Fonduireacht Tempus
Miniciocht uisce: fliirseach
11000 Béalgrad

Ranniocaiocht an aonaid: freagracht Choiteann

AN TSLOVAIC
Aonad Eurydice

Combhlachas Acaduil na Slévaice um Chomhar Idirnaisitnta
An tSean-Ghiudach 9
811 04 An Bhrataslaiv

Ranniocaiocht an aonaid: Cliceail grianghraf a mhéadu

AN TSLOIVEIN
An Aireacht Oideachais, Eolaiochta agus Spéirt

Ministrstvo izobrazevanje, znanost i sport

An Roinn Oideachais agus Scileanna Oifig Forbartha agus
Céiliochta

Eurydice an tSloivéin
Masarykova 16
1000 Livibleana

Ranniocaiocht an aonaid: Bhi an t-eolas micheart n6 as data

AN SPAINN

Instituto Nacional de Evaluacion Educativa (INEE)
Ministerio de Educacién y Formacion Profesional
Paseo del Prado 28

28014 Maidrid

Ranniocaiocht an aonaid: EVA Alcayde Garcia, Juan Mesonero
Gomez agus Jaime Vaquero Jiménez. Ranniocaiocht na
gComhphobal Uathrialach/na Cathrach Uathrialach: Manuel Saez
Fernandez (Andalusia); José Calvo Domboén agus Oscar
Sanchez Estella (Aragona); Carlos Duque Gomez (Canarias);
Maria Pilar Martin Garcia agus Clara Sancho Ramos (Castilla y
Leoén); Maria Isabel Rodriguez Martin (Castilla-La Mancha);
Montsarat Montagut Montagut (Catalufia); Roberto Romero
Navarro (Comunidat Valenciana); Maria Guadalupe Donoso
Morcillo agus Myriam Garcia Sanchez (Extremadura); Ivan Mira
Fernandez (an Ghailis); David Cervera Olivares agus Gretchen
Dobrott Bernard (C. de Madrid); Cristina Landa Gil (C.F. de
Navarra); Maite Ruiz Loépez (Pais Vasco); Antonio Coronil
Rodriguez (Ceuta).

AN TSUALAINN

Aonad Eurydice

Colaiste na hOllscoile, Baile Atha Cliath
Combhairle Ardoideachais na Sualainne
Bosca 4030

171 04 Solna

Ranniocaiocht an aonaid: freagracht Choiteann

AN EILVEIS

Aonad Eurydice

Comhdhail na hEilvéise d’Airi Oideachais Cantonal (EDK)
Speichergasse 6

3001

Ranniocaiocht an aonaid: Alessandro Gerlings

TURKIYE

Aonad Eurydice

MEB, Strateji Gelistirme Bagkanligi (SGB)
Eurydice Turkiye birimi, Merkez Bina 4. Ag Kat
B-Blok Bakanliklar

06648 Ankara

Ranniocaiocht an aonaid: Osman Yildinm Ugur; saineolai: An
tOllamh Dr. Cem Balcikanli
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Téigh i dteagmhail leis an Aontas Eorpach

GO PEARSANTA

Ta na céadta ionad eolais aitivil de chuid an Aontais ar fud na hEorpa.

Is féidir leat teacht ar an seoladh an ionaid is gaire duit ag: ainm antairge: 100 %

AR AN BHFON NO AR RIOMHPHOST
Seirbhis is eaEurope Direct a fhreagraionn do cheisteanna facin Aontas Eorpach. Is féidir leat teagmhail a

dhéanamh leis an tseirbhis seo: —— ar an bhfén saor in aisce: 00 800 6 7 8 9 10 11 (féadfaidh roinnt oibreoiri
glaonna den sort sin a ghearradh),

— go dti an uimhir chaighdeanach seo a leanas: + 32 22999696, n6

— le riomhphost ag: ainm antairge: 100 %

Faigh eolas faoin Aontas Eorpach

AR-LINE

Ta eolas i dteangacha oifigitla uile an Aontais Eorpaigh le fail ar shuiomh gréasain Europa: europa.eu

FOILSEACHAIN AN AE

Isféidir leatfoilseachainAE a ioslédail né a ordiiag praghsanna agus praghsanna 6 EU Bookshop ag:
https://op.europa.eu/en/web/general-/foilseachain.

Is féidir nios mé na coip amhain d'fhoilseachain saor in aisce a thail tri theagmhail a dhéanamh le Europe Direct né le d’ionad eolais aitiiil
(féach https://europa.eu/european-union/contact_en).

DLi AN AONTAIS EORPAIGH AGUS DOICIMEID GHAOLMHARA

Chun rochtain a fhail ar thaisnéis dhlithidil AE, lena n-airitear reachtaiocht uile an AE 6 1951 i leith, i ngach leagan dena teangacha offigidla,
féach EUR-Lex ag: ainm antairge: 100 %

SONRAI OSCAILTE ON AONTAS EORPACH

TugannTairseach Sonrai Oscailte an Aontais Eorpaigh (https://data.europa.eu/en )rochtain ar thacair sonrai 6n Aontas Eorpach. Is féidir na
sonrai a ioslodail agus a athusaid saor in aisce, chun criocha trachtala agus neamhthrachtala araon.
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Tuarascail Eurydice

In eagran 2023 de Phriomhshonrai maidir le Teagasc Teanga i Scoileanna san Eoraip, déantar cur sios ar na
priomhbheartais oideachais a bhaineann le muineadh teangacha i scoileanna i 39 gcéras oideachais
Eorpacha. Freagraionn sé ceisteanna faoi lion agus réimse teangacha iasachta a ndearna mic léinn staidéar
orthu, an t-am teagaisc ata tiomnaithe do theagasc teangacha iasachta, an tacaiocht teanga a chuirtear ar
fail do mhic léinn imirceacha nuathagtha, soghluaisteacht thrasnaisitinta muinteoiri teanga iasachta agus go
leor abhar eile.

Ta 51 thascaire sa tuarascail agus iad eagraithe i gcuig chaibidil éagsula: Comhthéacs, eagru,
rannphairtiocht, muinteoiri agus proisis teagaisc. Usaideadh foinsi éagsula chun na tascairi a thégail, lena n-
airitear lionra Eurydice, Eurostat agus suirbhéanna idirnaisiunta PISA agus TALIS de chuid ECFE.
Cludaionn sonrai Eurydice tiortha uile an Aontais, chomh maith leis an Albain, an Bhoisnia agus an
Heirseagaivéin, an Eilvéis, an loslainn, Lichtinstéin, Montainéagré, an Mhacadéin Thuaidh, an lorua, an
tSeirbia agus Trkiye.

Is € an curam ata ar lionra Eurydice tuiscint agus miniu a thabhairt ar an gcaoi a n-eagraitear corais
oideachais Eorpacha éagsula agus ar an gcaoi a n-oibrionn siad. Solathraionn an lionra tuairisci ar chérais
oideachais naisiunta, staidéir chomparaideacha ata dirithe ar thopaici, tascairi agus staidreamh ar leith. Ta
foilseachain uile Eurydice ar fail saor in aisce ar shuiomh gréasain Eurydice n6 ta siad priontailte ar iarratas.
Trina chuid oibre, ta sé d’aidhm ag Eurydice tuiscint, comhar, muinin agus soghluaisteacht a chur chun cinn
ar an leibhéal Eorpach agus idirnaisiinta. Ta an lionra comhdhéanta d’aonaid naisiunta ata lonnaithe i
dtiortha Eorpacha agus ta sé & chomhordu ag an nGniomhaireacht Feidhmiuchain Eorpach um Oideachas
agus Cultur (EACEA).

Chun tuilleadh eolais a fhail faoi Eurydice, féach: https://eacea.ec.europa.eu/national-policies/eurydice/

* X %

* *
* *

* *
L

Publications Office
of the European Union

ISBN 978-92-9488-107-6
doi:10.2797/529032

182



	RÉAMHRÁ
	CÓID AGUS GIORRÚCHÁIN
	RÉAMHRÁ
	ACHOIMRE AR AN BHFEIDHMEANNACHT
	CAIBIDIL A: AN COMHTHÉACS
	CAIBIDIL B — EAGRAÍOCHT
	ROINN I — DÉANMHAIS
	ROINN II — ÉAGSÚLACHT NA DTEANGACHA ATÁ AR FÁIL

	RANNPHÁIRTÍOCHT IGCAIBIDIL C
	ROINN I — LÍON NA DTEANGACHA IASACHTA A D’FHOGHLAIM MIC LÉINN
	ROINN II — TEANGACHA IASACHTA A D’FHOGHLAIM MIC LÉINN

	CAIBIDIL NA MÚINTEOIRÍ
	ROINN I — CÁILÍOCHTAÍ AGUS OILIÚINT
	ROINN II — SOGHLUAISTEACHT THRASNÁISIÚNTA

	CAIBIDIL AGUS PRÓISIS TEAGAISC
	CUID I — AM OIDEACHAIS AGUS TORTHAÍ FOGHLAMA
	ROINN II — BEARTA CHUN TACÚ LE TRIALACHA AGUS LE FOGHLAIM TEANGACHA

	TAGAIRTÍ
	GLUAIS
	BUNACHAIR SHONRAÍ STAIDRIMH AGUS TÉARMAÍOCHT
	IARSCRÍBHINNÍ
	IARSCRÍBHINN 1: SONRAÍ STAIDRIMH MIONSONRAITHE
	IARSCRÍBHINN 2: FCÁT SA BHUNOIDEACHAS AGUS SA MHEÁNOIDEACHAS GINEARÁLTA

	ADMHÁLA

